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Tiirk Diinyasi Incelemeleri Dergisi / Journal of Turkish World Studies,
Cilt: VIII, Say: 2, Sayfa: 1-8, IZMIR 2008.

KURESELLESME VE MiLLI KiMLIiK ACISINDAN SOMUT OLMAYAN KULTUREL
MIRASIN KORUNMASI

The Preservation of Intangible Cultural Heritage in Terms of Globalization and National Identity

Metin ARIKAN™

“Egemen ideolojiler kendilerini hem eyleme
yon veren hem de evrensel denilen
paradigmalart belirleyen aklin yansimasi ve
tirtinii olarak tanimladiklar icin, bu goriisleri
reddetmek ‘bilime kargi maceray1 se¢cmek’
olarak nitelenmekte...”

Sosyal Bilimleri Acin, Giilbenkyan
Komisyonu"

Ozet

Kiiresellesmenin Oniine gecilemeyecek, engellenemeyecek bir siire¢ oldugunun ve
boyuta ulastiginin algilanarak bu siirecin dogal etkilerinden olan “yerellesme” 6zelliginin
milli birlik ve beraberligimizi bozmasina engel olacak tedbirlerin alinmasi gereklidir. Bir
zamanlar Tiirk Diinyasinin ekonomik-siyasi birligini bile iitopya olarak algilayanlarin bugiin
devletler iistii bir “diinya devleti”’nden bahsetmeleri ve kiiresellesmenin nimetlerinden biri
olarak gordiikleri bu sistemin karar verici mekanizmasi olmaya calistiklar1 unutulmamalidir.

Somut olmayan kiiltiirel mirasin korunmasi da somut kiiltiirel mirasin korunmasi kadar
Tirk kiiltiir birliginin korunmast i¢in gerekli ve hayatidir. Su ana kadar cesitli ¢evrelerce
yerine getirilmesi Onerilen; “Somut olmayan kiiltiirel mirasin korunmasimin onemi ve
yontemleri okullarda ders olarak okutulmali, basim yayun kuruluslarinca bu konunun
iizerinde durulmali, katilimci ve gosterime dayali miizecilik uygulamalart yapimali” gibi
uygulamalardan ziyade bize gore uygulanmasi gereken en Onemli ydntem bu iiriinlerin
kabiliyetli sanatcilar tarafindan zamanin gerektirdiklerine uygun olarak yeniden islenmesidir.
(Filmler, bilgisayar oyunlar1 vb.)

Bizlerin, hepimizin; yani biitiin Tiirk Diinyasinin sahiplenebilecegi miistereklerimiz,
kiiltiirel varliklarimiz tespit edilmeli ve bunlarin fonksiyonlarinin (milli benlik kazandirma,
birlik ve beraberligi saglama, bizleri birbirimize baglama vb.) devamina ¢alisilmalidir. Boyle
bir birliktelik kurabilir ve bolgesel bir gii¢, bir istikrar merkezi olusturabilirsek evrensel
Olcekte hemen her alanda daha etkili olabiliriz.

Anahtar Kelimeler: Kiiresellesme, Somut Olmayan Kiiltiirel Miras, Hasan Kallimci.
Abstract

The fact that globalization is a process which cannot be averted must be understood and
precautions to prevent the damage to localities must be taken. It should be kept in mind that
those who once believed in the political and economic union of the Turkish World today talk
about a "world government" above all other governments and try hard to be part of this new
global power structure.

In order to preserve the Turkic cultural union it is necessary and vital to protect
intangible cultural heritages as well as tangible ones. In order to preserve these traditions they
should be taught at schools and given importance by the media. Presentational and

" Yrd. Doc¢. Dr., Ege Universitesi, Tiirk Diinyast Arastirmalart Enstitiisii Ogretim Uyesi. ) )
** Giilten Kazgan, Kiiresellesme ve Ulus-Devlet Yeni Ekonomik Diizen, Istanbul Bilgi Universitesi Yaymlari, istanbul 2005.
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participative museum activities must be carried out and the most importantly these products
must be reproduced by talented artists (Films, computer games, etc.)

What we have in common as the Turkish World and our cultural heritage must be
analyzed and these commonalities must be maintained. If we can establish this type of union,
we can then become a regional power, and have a universal influence on the world at large.

Key Words: Globalization, Intangible Cultural Heritage, Hasan Kallimci.

Kiiresellesmenin taniminda “Yerel olanin evrensellesmesi ve evrensel olanin yerellesmesi”
ibareleri kullanilmaktadir. Kiiresellesme siirecinde meydana gelen olusum ve degisimler modern siyasal
yapilarin Oniindeki en biiyiilk sorunlardan birini teskil etmektedir. Ulus-devlet yapilanmalari, Bati
iilkelerinden baslayarak 19. ve 20. yiizyillarda tiim diinyayr sarmis ve 1980'den bu yana ise, bu kavram
kiiresellesmeyle kirilmaya baslamustir.' Ulus devletin alisilagelmis geleneksel politikalarini zayiflatan
kiiresellesme siireci, tiim diinyay1 saran biiyiik biitiinlesme uygulamalariyla, ulus devletin elinde bulunan
siyasi erki, kiiresel kurumlara ve yerel yonetimlere dagitma vasitasiyla parcalara ayirmakta, boylece ulus
devleti iki yonlii zayiflatmaktadir”.

“Kiiltiiriin kiiresel diizeyde homojenlesmesiyle buna tepki olarak yerel kiiltiirlerin giigclenmesi es
zamanl olarak gerceklesmektedir.”” Klasik devlet anlayisi, giiniimiizde, en az devlet kadar yetkiye sahip
yeni kiiresel ya da bolgesel olusumlarla yipratilmakta, ayni1 zamanda ulusal kimlik de giderek yerini etnik
temelli kiiltiire dayali alt kimliklerin giiclendigi bir yapiya doniismektedir. Bunun dogal sonucu olarak
ulus devlet olusumu ve onun sahip oldugu sinirsiz egemenlik sahasi daralmaya baslamakta, elinde
bulundurdugu yetkilerin ©nemli bir kismini, yukarida bahsettigimiz yeni giiclerle paylagmak
mecburiyetinde kalmaktadir. Bu paylasim bununla da sinirli kalmayip ulus devletin siyasi giicli, 6nemli
Olciide yerel yonetimlere birakilarak yerel yonetimler iizerindeki yaptirnm giicli ve etkisi fonksiyonel
olarak azaltilmaktadir. Bu sekilde kiiresel ve bolgesel olusumlar, ulus devletin oldugu kadar, yerel
yonetimlerin sekillendirilmesinde de etkili olmaktadir.

Dengelerin degistigi ve yenidiinya diizeninin olustugu bu dénemde, ulusal devletlerin siyasi
erkinin asgari seviyeye cekilmesi; artik bu ulusal devletlerin de iizerinde séz sahibi olan yeni bir
hegemonya ile gerceklestirilmektedir. Aslinda burada es zamanli bir paralellik s6z konusudur. Bagka bir
deyisle, tahterevalli misali giic odaklar1 birbirine bagli olarak degisim gostermektedir. Devlet icinde
azimsanamayacak derecede giice erisen yerel yonetimler ve alt kimlikler, bu hegemonyanin destegiyle,
ulusal devletten bagimsiz olarak uluslararasi iligkilerde daha aktif ve etkin bir yer edinmektedirler.” “..Bu
acidan bakildiginda, yasananin esasinda "globalizasyon" (kiiresellesme) degil, "glokalizasyon"
(kiiyerellesme) oldugu ileri siiriilebilmektedir. Ancak birbiri ile celisir gibi goriinen bu iki siirecin -
kiiresellesme ve yerellesme birbirini besleyen tek bir projenin unsurlart oldugu (da) soyleneblhr” >
“Kimilerine gore (de) “yerellesme” ve yerel yonetimlerin giiclendirilmesi, bir bakima "ulus-devleti
parcalamak icin tasarlanmus bir dizgeli ¢aba niteligi tasimaktadir”.®

Kiiresellesme etkisiyle “tarihsel, kiiltiirel ve fiziksel” yerel kimliklerin yeniden iiretilmesi diinya
genelinde sinirlarin yeniden belirlenmesine sebep olacak ve bu “...yeni sinirlar ulus-devletleri tanimlayan
sinirlar degil, belki de yerel sosyo-ekonomik tiirdes topluluk sinirlari; belki bunlarin konfederasyonlari;
belki de aklimizin aligkin oldugu sinirlardan kurtulmus mikro-kimlikli insan topluluklarinin kendileri

' Bk. B. Ayman Giiler “Yerel Yonetimlerde Reform Sorunu”, CYY, C. 10, S. 3, 2001, .s. 7-8. (Kose:23)
2 Bk. Giilten Kazgan; age, s. 16-21; H. Omer Kose, “Kiiresellesme Siirecinde Devletin Yapisal ve Islevsel Doniisiimii”, Sayistay
Dergisi, S. 49, s. 3.
3 H. Omer Kose, agm, s. 13.
* Ayrmtili bilgi icin bk. Giilten Kazgan, age, s. 15-26; Onur Oymen, Ulusal Cikarlar Kiiresellesme Caginda Ulus-Devleti
Korumak, Remzi Kitabevi, Istanbul 2005, s. 95-145; Haluk Ulman, “Diinya Nereye Gidiyor?”, Yeni Diinya Diizeni ve Tiirkiye
(Der. Sabahattin Sen), Baglam Yayinlari, Istanbul 1992, s. 47. Ayrica bk. Cem Erogul, “Ulus Devlet ve Kiiresellesme”,
Emperyalizmin Yeni Masah Kiiresellesme (Yayima Hazirlayan: Isik Kansu), Imge Kitabevi, Ankara 1997, s. 46. Yine ayni
eserde Alpaslan Isikl, “Sosyal Politika A¢isindan Kiiresellesme”, s. 75. (Kose:13-25).

3 Kadir Kogdemir; “Atatiirk Dénemi Kiiltiir Politikas1 ve Kiiresellesme”, Sayistay Dergisi, S.9, s. 154 (K&se: 25)
6 Cevat Geray; “Kentlesme Sorunlarimin Coziimii Agisindan Kiiresellesme, Ozellestirme, Yerellesme ve Yerel Yonetimler”,
CYY,c.10,s.4,s.19 (Kose: 27)



Kiiresellesme ve Milli Kimlik Acisindan Somut Olmayan Kiiltiirel Mirasin Korunmast

olacaktir. Ancak bu parcalanmis yapinin lizerinde seyreden bir kiiresel iktidar mekanizmasinin var olacagi
da acgiktir. Acik olan bir bagka nokta, yeni sinirlar ile yeni kimliklerin bu iktidar mekanizmasi tarafindan
yeniden tamimlanacagidir."” Su an ABD’nin Orta Dogu’da uygulamaya calisigi ve “Biiyiik Ortadogu
Projesi” veya “Genisletilmis Ortadogu Projesi” olarak bildigimiz proje de aslinda tam anlamiyla bu
diisiincenin uygulamaya konulmasindan baska bir sey degildir ve ozellikle soguk savas doneminin
bitmesiyle olusan tek kutuplu diinyada politikalar yaratan; ¢esitli sivil kuruluslar vasitasiyla uyguladigi
yaptinmlarla bu politikalar1 vazgecilmezmis gibi gosteren ABD’nin iilkeler iistiinde bir hegemonya
olusturdugu asikardir.

Bundan dort sene dnce Kazakistan Ahmet Yesevi Universitesi’deki uluslar arasi bir konferansta
da ifade ettigim gibi; kiiltiirel, siyasi ve ekonomik boyutlar iizerinde tartismalarin yillardir siirdiigi
kiiresellesme olgusu, ilk bakista tek tiplilesme, anonimlesme- bir 6rneklilige dogru gidis olarak algilansa
da bu 6zelliligi onun sadece bir yamidir. “Kiiresellesmenin kiiltiirel boyutunun homojenlestirme 6zelligi
farkli karakteristikler de gostermektedir. Bunda da ‘“homojenlestirme” eskiden oldugu gibi miithis
derecede icine alicidir. Fakat homojenlestirme asla kesin olarak tamamlanmamstir ve tamamlamak i¢in
de ugrasmaz. Her yerde Ingilizligin veya Amerikaliligin kiiciik mini versiyonlarim iiretmeye calismaz.
Farkliliklar1 tany1p icine alarak daha biiyiik, her seyi kapsayan ve aslinda ‘diinyanin Amerikali kavranist
olan cercevenin igine yerlestirmek’ istemektedir. Onlan silip atmaya kalkismaz; onlarin iizerinden isler.
Bir yandan tiim bu kiiresellesme cercevesinin ayakta durmasini saglamasi gerekir, bir yandan da bu
sistemin polisligini yapmalidir: Bir tiir bagimsizlik oyununu sahneye koymaktadir sanki. Ne demek
istedigimi anlamak i¢cin ABD ile Latin Amerika arasindaki iliskiyi diisiinelim; 6zgiil veya tikel olan hi¢bir
seyi tahrip etmeden, kendi Ozgiilliikkleri olan farkli bicimlerin i¢ine nasil niifuz edebilecegini, bunlarin
nasil ¢ekip alimabilecegini, yeniden sekillendirilip geri verilecegini kesfedebiliriz.”®

Acik bir sekilde goriildiigii gibi diinya politikasina egemen olan devletler, kendi ulusal ¢ikarlarim
korumak maksadiyla diger devletlere ulusal politikalardan vazge¢melerini soylemektedirler. Kendileri
icin gecerliligini koruyan “ulus devlet anlayis1” ne hikmetse baska devletler icin gecerliligini yitirmis bir
politika gibi gosteriliyor ve “emperyalizm” ad ve sekil degistirerek; “kiiresellesme ve yeni ekonomik
diizen™ adiyla karsimiza cikiyor.

Iste Unesco’nun biraz sonra iizerinde ayrintili olarak duracagim “Somut Olmayan Kiiltiirel
Mirasin Korunmasit” karar1 almasinda ve bunu diinyanin pek cok iilkesine imzalatmasinda bizi kugkuya
diisiiren nokta da yukarida ifade etmeye calistigimiz kiiresellesmenin “yerellesme” etkisidir. MillT kimlik
ve benligin kazanilmasi ve siirdiiriilmesinde maddi manevi biitiin kiiltiir iriinlerinin korunmasinin énemi
izerine tartismak yerine, bildirimin sonunda bu konuda neler yapmamiz gerektigi iizerine diisiincelerimizi
sunacagiz. Evet, bu sozlesmenin imzalanmasi eger ulus devletleri bir biitiin olarak ele alirsak faydali
olacaktir; bir bagka ifadeyle devleti olusturan ve herkesin kendisinin olarak gordiigi ve sahiplendigi bir
kiiltiirel varligin, mirasin (somut veya soyut ) korunmasi, yasatilmasi ulusal birlik ve beraberlik icin her
zaman gecerliligini korumaktadir ve koruyacaktir. Ama kiiresellesme kavraminin; ayni zamanda
demokrasinin geregi olarak, ulus devlet icinde yer alan cesitli gruplara, azinliklara farkliliklarimi ifade
etme ve tanimlama hakki saglayabilece§ini gdz Oniine alirsak, bu sdzlesmenin arka planinda “Diinya
Devleti-Kiiresel Devlet” i amacglayan giiglerin parmaginin bulundugu endisesi, bizleri siipheye
diistirmektedir.

Su anda Tiirkiye’de hala giincelligini koruyan ve kiiresellesmenin dogal bir sonucu olarak
karsimiza ¢ikarilan ve toplumumuzca “Kamu Yonetimi Reformu” olarak bilinen yasa teklifi iizerinde
(bugiin itibariyla bu yasa yiiriirliiktedir) bir¢ok tartisma yapilmis, cesitli goriisler bildirilmistir. Bu
reforma gore yapilmas:t disiiniilenlerden biri; illerdeki kiiltiirel faaliyetlerin planlanmasi ve
diizenlenmesinin valiliklerin sorumlulugundan cikartilip, il belediye bagkanlarina veya sivil toplum

7 Birgiil Ayman Giiler, agm, s.7-8.

8 Stuart Hall, “The Local And The Global: Globalization and Ethnicity” Culture, Globalization and the World System (Editor:
Anthony D. King). (Yerel ve Kiiresel: Kiiresellesme ve Etniklik- Cev: Hakan Tuncel) New York, Macmillan 1991, s. 19-39.

° Ayrintili bilgi i¢in bk. Erol Manisali, Yirmi Birinci Yiizyilda Kiiresel Kiskac- Kiiresellesme, Ulus Devlet ve Tiirkiye,
Otopsi Yayinlari, Istanbul 2004, s. 26-27. Ayrica bk. Mehmet Aca, “Kiiresellesmecilerin “Ulus Devletlere Son Verme ve Ulusal
Kimlikleri Yok Etme Girisimleri: Tiirkiye Ornegi”, Kiiresellesen Diinya ve Tiirk Kimligi, Toplumsal Déniisiim Yayinlari,
Istanbul 2004, s. 62-73.
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orgiitlerine birakilmasidir. Uniter bir yapiya sahip ve tek bir milletten olusan (su anda boyle bir devlet
diinya yiiziinde yok sanirim) devletler i¢in tehlike arz etmeyen bir reform olarak algilanabilecek olan bu
uygulama, uzun yillar birlik-beraberlik icin miicadele eden -6rnegin yurdumuzda yaklasik 20 yila yakin
bir siiredir boliicli bir 6rgiitle miicadele vardir- veya biinyesinde ¢esitli etnik gruplar, azinliklar barindiran
devletler i¢in sonucu iizerine ¢ok iyi diisliniilmesi gereken bir uygulama olacaktir. Milli beraberlik ve
biitiinliigiimiize karsi hareket eden giiglerin, oOrgiitlerin, belediyelerin veya c¢esitli sivil toplum
kuruluglarimin kiiltiirel faaliyetleri sabote etmeyecegini; hatta tamamen ayrilik¢r amaclar tasiyan
faaliyetlerde bulunmayacaklarin1 kim garanti edebilir. Artik onlara miidahale edecek, engel olacak bir
aktif ve etken bir devlet de bu reform sayesinde ortada kalmayacaktir. Ciinkii kiiresellesme siireci
icerisinde “onun iktidari; yetkisi yerel, ulusal, uluslar aras1 veya diinya ¢apinda pek ¢ok faktor” tarafindan
coktan paylasilmig olacaktir. Bu ince c¢izginin farkinda olmali ve bu konuda atilacak adimlarda daha
temkinli ve tedbirli davranmaliyiz.

Kiiresellesme olgusuna degindikten sonra, “Somut olmayan kiiltiirel miras nedir, neden ve nasil
korunmalidir?” konularn tizerinde duralim. Hepiniz tarafindan bilindigini tahmin ettigim gibi, UNESCO
Somut olan kiiltiirel mirasin korunmasi kararin1 1972 yilinda almisti. Bundan tam 31 y1l sonra da 17 Ekim
2003 tarihinde “Somut Olmayan Kiiltiirel Mirasin Korunmast” sozlesmesi imzalandi. Bu sézlesmede
somut olmayan kiiltiirel miras bes baslik altinda toplanmis ve tanimlanmustir: '

1) Dilin Somut Olmayan Kiiltirel Mirasin Aktarilmasinda Bir Arag¢ Islevi Gordiigii Sozlii
Anlatimlar ve Sozlii Gelenekler: Mitler, efsaneler, masallar, destanlar, hikayeler, agitlar, ninniler,
tiirkiiler, bilmeceler, tekerlemeler

2) Gosteri Sanatlar: Asik icralari, atismalar, Karagoz, Meddah, orta oyunu, kdy seyirlik oyunlar
ve halk oyunlari icralar

3) Toplumsal Uygulamalar, Ritiieller, Festivaller: Dogum, siinnet, evlenme askere ugurlama,
Olim gibi gecis donemi gelenek ve gorenekleri, toy, sblen, bayram, yildoniimii gibi her tiirlii
geleneksel toplanma bigimleri ve bunlara dayali geleneksel uygulamalar, inanglar vb.

4) Halk Bilgisi, Evren ve Doga Ile ilgili Uygulamalar: Halkin geleneksel Kkiiltiirel yap1 icinde
olusturdugu halk hekimligi, halk baytarligi, halk meteorolojisi, Fal A¢ma ve Riiya Tabirleri

5) El Sanatlar1 Gelenegi: Usta cirak iligkisi icerisinde Ogrenilen ve seri iiretime dayanmayan
bakircilik, kalaycilik, demircilik, semercilik, yorgancilik, sepetgilik gibi geleneksel meslekler

Yukaridaki maddelerden de anlagilacagi gibi somut olmayan kiiltiirel mirasin biiyiik bir kismu
folklor {iiriinleridir ve bunlarin islevini yitirmesi; bir baska ifadeyle artik icra edilmeyisleri, yaratildiklart
sosyo-ekonomik ortamin zamana bagli olarak degisiklige ugramasiyla ilgilidir. Somut olmayan kiiltiirel
mirasin korunmasi i¢in yapilmasi gerekenler ve bu amag i¢in uygulanacak politika yine ayni s6zlesmede
su sekilde belirtilmistir:

1. Somut olmayan kiiltiir varliklarinin orta 6gretimden iiniversiteye kadar okullarda ders olarak
okutulmasi

2. Basinda medyada belli bir kota ayrilarak somut olmayan mirasin Onemini vurgulayan
programlarin yapilmasi

3. Bu mirasmn arsivlenmesi ve miizelenmesi "'

Yukaridaki Oneriler bir dereceye kadar yararli olabilir; ama unutulmamasi gereken nokta,
toplumlarin yasadiklari, tecriibe edip biraktiklari ve geleneksel olmaktan ¢ikan veya cikmak iizere olan
diisiince ve davranis bicimlerine geri donmekte zorlanmalaridir. Erol Giingor’iin dedigi gibi “gecmisi

10" Ocal Oguz, Somut Olmayan Kiiltiirel Mirasin Miizelenmesi Sempozyumu Bildirileri, Gazi Universitesi Yayini, Ankara
2004, s. 9, 10.
"Ocal Oguz, age, s. 10.
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diriltmek miimkiin olsaydi, o ge¢gmis zaten ortadan kalkmaz, bugiin de devam ederdi.” Ayrica Giingor’iin
“.okullarda halk oyunu ekiplerinin kurulmasi, bayramlarda mehter takiminin gosterisinin izlenmesi
gencleri milli kiiltiire istirak ettirme manasi tasimaz”'* seklindeki goriisiine kismen de olsa katiliyoruz.
Ciinkii “..bizim neslimiz ne o eski donemde yasamaktadir, ne o devri anlayacak en ufak bir bilgiye
sahiptir, ne de halkin yarattig: kiiltiir kiymetlerini takdir edecek bir egitim gormektedir.”"> Okullarda
somut olmayan kiiltiir varliklarinin ders olarak okutulmasi ise metin merkezli halk bilimi paradigmasina
yoneltilen elestirilere maruz kalacaktir. Ciinkii Ogrencilere Ogretilecek liriinler onlart daha onceleri
“yaratmis veya icra etmis olan halktan izole edilmis sekilde” ve “sdz konusu malzeme ve materyalin
sahipleri icin ne anlama geldigi ve ne is yahut islev gordiigii nazara alinmadan”'* &gretilecegine emin
oldugumuzdan ogrenciler icin bunlarmn “miizeden sergilenmek icin cikarilan esyadan farki”'’
kalmayacaktir. Folklor iiriinlerinin bir iletisim bi¢imi oldugu unutulmamalidir.

Zamana ve gelismeye karst durulamayacagi ve kaybolan, yenilenen ve degisen sosyo-ekonomik
ortamin suni olarak tekrarlanamayacagindan dolayr somut olmayan kiiltiirel mirasin korunmasi igin
yukarida yapilmasi onerilenlere ek olarak; daha dogrusu yukaridaki 6nerilerden ziyade bize gore en hayati
tedbir yine bu iirlinlerin bagka sanatgilar (yazarlar, senaristler vb.) bilim adamlart (halk bilimciler,
sosyologlar vb.) bilgisayar programcilari tarafindan zamanin gerektirdiklerine gore islenerek milli benlik
olusturma, Kkiiltiirel kimligi yasatma islevlerini devam ettirmek zaruri bir ihtiya¢ olarak ortaya
cikmaktadir. Bunun i¢in de her seyden 6nce nelere sahip oldugumuzun tespit edilmesi, farkina varilmasi
gerekmektedir. Bu baglamda, hocam Fikret Tiirkmen 1997 yilinda “Tiirk Diinyas1 Destanlarinin Tespiti,
Tiirkiye Tiirkgesine Aktarilmasi ve Yayimlanmasi Projesi”' adiyla bir proje hazirlamis ve o tarihten
itibaren de bu projenin baskanlifini ve yiiriitiictiliigiinii yapmaktadir. 140 veya 150 cilt olmasi tahmin
edilen projenin ilk 6 eseri yayimlanmistir. Eskiden calistigi gazetede kendi kosesindeki yazisi icerisinde
mitolojiden bir 6rnek vermek isteyince mutlaka Yunan Mitolojisinden 6rnek veren gazetecilere neden
boyle yaptiklarimi sordugumuzda “Bizlere eser verdiniz mi, kaynak gosterdiniz mi” diye sebep gosterip,
hakli olarak sitem etme bahaneleri de boylelikle birka¢ yil icinde ortadan kalkmis olacaktir. Aynm sekilde
sinema yapimcilarimizin, senaristlerimizin, tiyatro veya oyun yazarlarimizin, ¢izgi film yapimcilarimizin,
bilgisayar oyunu programcilarinin da bahaneleri kalmayacaktir.

Burada bagka bir faaliyete daha deginmek istiyorum. Sozlii kiiltiir iriinlerini zamanin sartlarina
gore isleyerek onlarin fonksiyonlarini devam ettirecek yetenekli sanatgilara, yazarlara ihtiyacimizin
oldugunu yukarida belirtmistim. Iste onlardan birisi Hasan Kallimci. Emekli ilkokul dgretmeni olan
yazarimiz Prof. Dr. Fikret Tiirkmen’in yoneticiligini yaptig1 yukarida bahsettigimiz proje kapsaminda
cesitli kisiler tarafindan Tirkiye Tiirkcesine aktarilan destanlari isleyerek c¢ocuklarin okuyabilecegi
seviyede resimli hikdyelere, romanlara doniistiiriiyor. Bunlar1 simdi sirasiyla sizlere tanitmak isterim.

12 Bk. Erol Giingor, Tiirk Kiiltiirii ve Milliyetcilik, Otiiken Yaynevi, Istanbul 1993, s. 128.

13 Erol Giingor, age, s. 130.

4Ozkul Cobanoglu, “Bilim Felsefesi Baglaminda Halk Bilimi ve Halk Bilimsel Bilginin Teleolojik Seriiveni”, Folklor/Edebiyat
Dergisi, 2000/4, S. 24 Ankara.

' Erol Giingér, age, s. 128.

!¢ Altay Destanlari-1 (Hazirlayan: Ibrahim Dilek), TDK. Ankara 2002. Karl Reichl, Tiirk Boylarmn Destanlari, (Cev: Metin
Ekici), TDK, Ankara 2002. Wolfram Eberhard, Giineydogu Anadolu’dan Asik Hikéyeleri (Cev:Miifide Kocaoglan), TDK,
Ankara 2002; Uygur Halk Destanlari-I (Hazirlayan: Alimcan Inayet), TDK, Ankara 2005, Jaml Mirza (Hazirlayan: Mehmet
Aca), TDK, Ankara 2005. Karacay-Malkar Destanlar1 (Haz: Ufuk Tavkul), TDK, Ankara 2005. Ayrica Koéroglu'nun Kazak
Anlatmalari, Dotan, Kubikul, Kulamergen Joyamergen, Karabek Batir destanlarini igceren Kazak Destanlari-I tarafimdan, Kirimin
Kirk Batir1 adli anlatmanin Kazak es metni Fikret Tiirkmen ile birlikte hazirlannustir. Bunlardan baska Manas Destan1, Ozbek
Erali ve Sirali Destan1 gibi Tiirk Diinyasinin 22 destan anlatmasi da hazirlanmis ve yayim kararlar1 alinmigtir.
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MAADAY KARA ALTIN ARIG KIRK KIZ

CANAKKALE DEDEKORKUT'UN ANADOLUDAN
GECILMEZ DIiLINDEN YUKSELEN SES

CANAKKALE DESTANI DEDE KORKUT ISTIKLAL SAVASI DESTANI

Akademik diizeyde halk kiiltiiriine iliskin yapilan ¢alismalarin, dzetlenerek ve giincellenerek
cocuk edebiyatina kazandirilmasi, kiiltiirel degerlerimizin gelecek kusaklara tanitilmasi ve aktarilmasinda
her gecen giin daha biiyiikk 6nem arz etmektedir. Bu noktada Denizlili yazar Hasan Kallimci’nin Tiirk
destanlarin1 dzetleyerek ve cocuklarin anlayabilecegi bir dil ve iislupla, gerek destan kahramanlarimizi

gerekse de destanlarda yer alan kiiltiirel unsurlarimizi ¢ocuklarimiza benimsetip sevdirerek tanitmaya
caligmasi ayr1 bir 6nem tagimaktadir.

Bu kitaplardan bagka Hasan Kalimci, su anda Kazak Koblandi Batir, Kambar Batir ve Kirim’in
Kirk Batir1 (Murin Jirav) anlatmasi iizerinde ¢alismaktadir.

Bunun disinda, buna benzer bir bagka calisma 6rnegi ise enstitiimiiz calisanlarindan Dog. Dr.
Alimcan Inayet ve yine Ege Universitesi Konservatuari ogretim gorevlilerinden Uygur Tiirkii Nuri
Mahmut’un birlikte hazirladiklar1 “Nazigim” operasidir. Alimcan Inayet tarafindan Uygur Tiirklerinden
“Nozugum”  destanindan esinlenerek hazirlanan metin Nuri Mahmut tarafindan opera olarak
bestelenmistir. Kiigiikliigiimiizden beri yabanci dilde dinlemeye c¢alisip da anlamadigimmz; hatta bazen
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dinlerken eziyet cektigimiz opera, “Nazigim” destanindan uyarlanan operay:r dinlerken bize hi¢ de
alistigimiz duygular1 yasatmadi. Hatta zevk aldik, dviindiik.

Sonug olarak sunlar1 sdyleyebiliriz:

= Somut olmayan kiiltiirel mirasin korunmasi da somut kiiltiirel mirasin korunmasi kadar Tiirk kiiltiir
birliginin korunmasi i¢in gerekli ve hayatidir. Yukarida da ifade ettiim gibi somut olmayan
kiiltiirel miras1 olusturan folklor iiriinleri kabiliyetli sanatcilar tarafindan zamanin gerektirdiklerine
uygun olarak yeniden islenmelidir. (Filmler, bilgisayar oyunlar1 vb.)

= Kiiresellesmenin Oniine gecilemeyecek, engellenemeyecek bir siire¢ oldugunun algilanarak bu
siirecin dogal etkilerinden olan “yerellesme” 6zelliginin milli birlik ve beraberligimizi bozmasina
engel olacak tedbirlerin alinmasi gereklidir. Bir zamanlar Tiirk Diinyasinin ekonomik-siyasi
birligini bile {iitopya olarak algilayanlarin bugiin devletler iistii bir “diinya devleti”nden
bahsetmeleri ve kiiresellesmenin nimetlerinden biri olarak gordiikleri bu sistemin karar verici
mekanizmasi olmaya calistiklar1 unutulmamalidir.

= Bizlerin, hepimizin, biitin Tiirk Diinyasinin sahiplenebilecegi miistereklerimiz, kiiltiirel
varliklarimiz tespit edilmeli ve bunlarin fonksiyonlarinin (milli benlik kazandirma, birlik ve
beraberligi saglama, bizleri birbirimize baglama vb.) devamina calisilmalidir. Boyle bir birliktelik
kurabilir ve bolgesel bir giic, bir istikrar merkezi olusturabilirsek evrensel 6lgekte hemen her
alanda daha etkili olabiliriz.



Tiirk Diinyasi Incelemeleri Dergisi / Journal of Turkish World Studies,
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UYGUR TURKLERINDE BAZI CALGILAR VE CiN KULTURUNE ETKIiSi"

Some Musical Instruments in Uighur Turks and Their Effects on Chinese Folk Culture

Mustafa ARSLAN™
Adem OGER™
Ozet

Miizik ve dans, Uygur Tirklerinin giinlilkk yasaminda Onemli bir yer tutmaktadir.
“Uygur on iki makami” etrafinda sekillenen ve “mesrep” adi verilen eglencelerde biitiin
giizelligiyle sergilenen Uygur miizigi ve calgilari, Cin miizik kiiltiiriinii de etkilemigtir.
Bildirimizde, ilk olarak Uygur calgilar1 ve miizigi hakkinda bilgi verecek, daha sonra da Uygur
Tirklerinden Cinlilere gecen c¢algilar ve bunlarin 6zellikleri izerinde duracagiz.

Anahtar Kelimeler: Cin, Uygur, ¢alg1, miizik
Abstract

Music and dance are very important in the daily lives of Uighur Turks. The music and
instruments of Uighur Turks, which are composed around “the twelve modals of Uighur
Turks” in special events that are entitled “Mesrep” are displayed their all beauty. The music
and instruments of Uighur Turks have affected to the music culture of Chinese. First of all, it is
given information about The Music and Instruments of Uighur Turks, then it is deliberated that
Instruments passed from Uighur Turks to Chinese and their features in our announcement.

Key Words: Chinese, Uighur, instrument, music

Tiirk kiiltiir tarihinde, edebiyatinda ve sanatinda énemli yer tutan Tiirk boylarindan biri de Uygur
Tiirkleridir. Giiniimiizde, Cin’in batisinda “Sinciang Uygur Ozerk Bolgesi” ad1 verilen bolgede yasayan
Uygur Tiirkleri, Tiirkiye Tiirklerine cograft bakimdan en uzak noktada bulunmalarina ragmen, kiiltiir ve
sanat bakimindan olduk¢a yakindir.

Tiirk kiiltiiriinde miizik ve onu olusturan calgilar 6nemli bir yer tutmaktadir. Ik sozlii eserlerin
olusumunda ve Tiirk halk siirinin gelismesinde miizigin ve dolayisiyla da calgilarin 6nemi biiyiiktiir. Bu
acidan degerlendirildiginde, Uygur Tiirkleri miizik ve kullandiklart calgilar bakimindan oldukga
zengindir. Miizik, sarki ve dans gibi bircok unsuru icinde barindiran on iki makam etrafinda sekillenen ve
gelisen Uygur Tiirk miizigi, megrep ad1 verilen eglencelerde biitiin giizelligiyle sergilenmektedir. Tarihi
stire¢ icerisinde Uygur Tiirkleri yetmisten fazla calgi kullanmuslardir ve giiniimiiz Tiirk diinyasinda
kullanilan c¢algilarin bir kisminin da onlar tarafindan icat edildigi ve daha sonra diger Tiirk boylart
tarafindan gelistirildigi cesitli kaynaklarda yer almaktadur.'

Bildirimizde, ilk olarak Uygur Tiirklerinin miizigi ve calgilar1 hakkinda, tarihi kaynaklardaki
bilgileri degerlendirecek, daha sonra miizigin ve calgilarin ortaya ¢ikisi ile ilgili efsanelerden hareketle
Uygur Tiirklerinin bu konudaki tasavvurlarini ortaya koymaya calisacagiz. Son olarak da Uygur
miiziginin ve calgilarinin Cin kiiltiirline hangi donemlerden itibaren ve ne sekilde etkisi oldugu
konusunda ve Cin kiiltiirline gecen calgilarin 6zellikleri hakkinda bilgi verecegiz.

Uygur Tiirklerinin sosyo-kiiltiirel hayatinda miizik ve ¢algilarin dnemli bir yeri vardir. Bu durumu
gerek efsanelerde gerek tarihi kaynaklarda ve seyahatnamelerde gerekse onlarin giinliik yasaminda
gormekteyiz. Uygur Tiirklerinin ¢algilari ve miizigi ile ilgili en eski ve kapsamli bilgiler Cin tarih

* Kocaeli Universitesi-Motif Halk Oyunlar1 Egitim ve Ogretim Vakfi tarafindan 14-15-16 Arahk 2007 tarihinde Kocaeli’de
diizenlenen Halk Miiziginde Calgilar Uluslararasi Sempozyumunda bildiri olarak sunulmustur.

" Yrd. Dog. Dr., Pamukkale Universitesi, Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimii.

o Ars. Gor., Ege Universitesi, Tiirk Diinyast Arastirmalart Enstitiisii.

' Bu konuda genis bilgi i¢in bk. Tursuncan Letip ve Ilsat Tursun, Uygur Calguliri, Kaggar Uygur Nesriyati, Kasgar 2006, s. 1—
54.
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kaynaklarinda yer almaktadir. Bu tarihi kaynaklardan “Suiname”de, Uygurlarin 5.—-6. yiizyillarda Kucar,
Kasgar ve Idikut gibi merkezlerinde 15-20 calgidan olusan 20 kisilik orkestralarinin bulundugu
belirtilmektedir.”> Bu bilgiler bize, Uygur Tiirk miiziginin 5. yiizyilda sistemli bir halde oldugunu
gostermesi bakimindan 6nemlidir.

Uygur Tiirklerinin miizigi ve calgilariyla ilgili olarak bilgi sahibi oldugumuz ikinci kaynak, eski
Uygur sehirlerinin harabelerinde ve tapinaklarinda bulunan ve “Kizil Binev Taskemerleri” adi verilen 8.
ve 9. yiizyildan kalan Budist ve Maniheist duvar resimleri ile minyatiirlerdir. Merasim elbiseleri i¢inde
baslarinda bir ¢esit sivri kiilahlari, ¢icek sunan hanimlari, hizmetkarlar1 ve musikisinaslari ile bu resim ve
minyatiirler, Uygur kiiltiirliniin zenginligini ve ihtisamini gostermektedir. Bu tapinak ve yapilarda, Uygur
Tiirklerinin eski donemlerde kullandiklar1 ve bircogu giiniimiize kadar gelen baliman, Sunka, barbit,
rebab, ligtar, berbab gibi yirmiden fazla calginin resmi bulunmaktadir. Bu resimler, Uygur Tiirklerinin
miizik aletleri yaninda, edebiyat, sanat, orf-adet ve giyim-kusam gibi bir¢cok 6zelligini ortaya koymasi
bakimindan da biiyiik oneme sahiptir.’

Uygur calgilarn hakkinda bilgi sahibi oldugumuz kaynaklardan biri de 20. ylizyilin baslarina
dogru Turfan, Yenisey, Koca ve Hoten gibi Uygur sehirlerindeki arastirma ve kazilar sonucu ortaya
cikarilan yazitlardir. Cogu Budist ve Maniheist dua ve 6giit kitabi niteligi tasiyan bu yazitlardan Uygur

99 ¢

Tiirklerinin 8. ve 9. ylizyilda “surnay”, “burga”, “davul”, “kovuz (agiz cengi, agiz tamburas1)”, “def”,

LR INT3

“kopuz”, “pipa” ve bazi yayh c¢algilar1 kullandiklarin1 6grenmekteyiz.

13. yiizyilda diinyanin biiyiik bir kismini dolagan Markopolo, seyahatnamesinde Kasgar, Yarkent,
Hoten ve Kumul gibi Uygur Tiirklerinin yasadigi bolgeler hakkinda bilgi verirken Kumul’da yasayan
Uygurlan s$6yle anlatir: “Kumullar ¢ok negseli insanlar dogrusu. Giiliip oynamasini ¢ok seviyorlar. Oyle
derin diisiinceye dalan kisiler degil, baslica ugraslar: miizik. Zaten varsa miizik yoksa miizik. Calsinlar,
dans etsinler, eglensinler.” Bu bilgilerden de anlasildig: iizere miizik ve dans, Uygur Tiirklerinin giinliik
yasaminda vazgecilmez unsurlardandir ve 13. yiizyilda Uygur miizigi oldukga ileri bir diizeydedir.

13. yiizyilda Dogu Tiirkistan, Cengizhan’in hékimiyeti altina girmistir. Bu donemde Uygur
sanat¢ilar ve miizisyenler cesitli bolgelere go¢ etmek zorunda kalmislardir. Bir kismi Mogol ordusu
tarafindan yok edilirken, bir kismi Cengiz Han’a karsi olan Hindistan’daki “Dehli Sultanligi’na
siginmistir ve bunlar genellikle sarayda sanat¢i olarak gorev almislardir. Giiniimiizde Hint miizigi ile
Uygur miiziginin birbirine yakin olmasinda ve bir¢ok Uygur makaminin Hintliler tarafindan da
kullanilmasinda Cengiz Han déneminde Hindistan’a go¢ eden sanatgilarin biiyiik etkisi vardir.®

Uygur Tiirk miizigi ve calgilar1 hakkinda 6nemli bilgiler iceren eserlerden biri de, 19. ylizyilda
Dogu Tiirkistan’in Hoten sehrinde yasamis olan tarihgi, sair ve miizisyen Molla Ismetii’l-lah binni Molla
Nimetii’l-lah Mucizi’nin kaleme aldig1 “Tevarih-i Musikiyyun (Miizikciler Tarihi)” isimli eserdir. 1854
yilinda kaleme alinan bu eser, on alt1 miizisyenin hayat1 ve onlarin miizik ilmine yaptiklar1 katkilar1 konu
almaktadir. Ayrica bu eserde, 16. yiizyilda Istanbul basta olmak iizere Irak, Iran, Harezm, Semerkand ve
Kesmir gibi diinyanin ¢esitli yerlerinden Yarkent Hanligi’na miizik 6grenimi i¢in &grencilerin geldigi
belirtilmektedir.” Bu eserin bir bagka ozelligi ise, Uygur Tiirklerinin giiniimiizde kullandiklar1 birgok
calginin ilk kez kim tarafindan icat edildigi konusunda da bilgilerin yer almasidir. Eserde, kanunu Farabi,
dutar1t Mevlana Ali, rebab ve hustar1 Kadirhan Yarkendi’nin icat ettigi belirtilmektedir.®

2 Mehemmet Zunun ve Abdulkerim Rahman, Uygur Halk Agiz Edebiyatimn Esaslari, Sinciang Halk Nesriyati, Uriimei 1982,
s. 275-279.

* Bu konuda genis bilgi i¢in bk. Tursuncan Letip ve ilsat Tursun, age, s. 5-16; Saadettin Gome¢. Uygur Tiirkleri Tarihi ve
Kiiltiirii, Akcag Yayinlar: (2. Baski), Ankara 1999, s. 84-89.

* 8. yiizyila ait yazitlarda yer alan calgilar icin bk. Osman Fikri Sertkaya, Eski Tiirkcede Miisiki Terimleri ve Miisiki Alet
Isimleri, Istanbul Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi (Yayimlanmamis Dogentlik Tezi), Istanbul 1982.

> Markopolo Seyahatnamesi 1, Yay. Haz: Filiz Dokuman, Terciiman 1001 Temel Eser, s. 87.

® Tursuncan Letip ve Ilsat Tursun, age, s. 15-16.

7 Giilzadem Kurban, Tevarih-i Musikiyyun (inceleme-Metin-indeks), Marmara Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii
(Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi), Istanbul 1990, s. 23.

8 Giilzadem Kurban, age, s. 1-40.
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Uygur Tiirklerinde Bazi Calgilar ve Cin Kiiltiiriine Etkisi

Tarihi kaynaklardan hareketle Uygur calgilar1 ve miizigi hakkinda kisaca bilgi verdikten sonra,
Uygur Tiirkleri arasinda miizik ve calgilarinin ortaya ¢ikisi ile ilgili anlatilan efsaneler iizerinde durmak
yerinde olacaktir.

Uygur Tiirklerinde miizik ve calgi aletleri giinliilk yasamin vazgecilmez unsurlarindan biridir ve
ayr1 bir 6neme sahiptir. Onlara gore miizik, ilk insan Hz. Adem ile birlikte yaratilmis ve insanlar 6ldiikten
sonra da miizikle olan baglar1 devam edecektir. Ciinkii miizik, ruhu harekete geciren ve mest eden tek
unsurdur ve ruh, miizik sayesinde tenle birlesmistir. Ayrica miizik aletlerinin bazilarini insanogluna
calmayi ilk o6greten de meleklerdir. Hz. Adem’in ve miizigin yaratilisiyla ilgili Uygur efsanelerinden biri
bu durumu acikg¢a ortaya koymaktadir. Efsane 6zetle soyledir:

“Tanri, Hz. Adem’in once tenini sonra da ruhunu yaratmis ve ruhtan tene girmesini istemis.
Ancak ruh, kendisinin nurdan, tenin ise topraktan yaratildigini, dolayisyla tenin giinah iglemeye meyilli
oldugunu belirterek tene girmek istememis ve Tanriya bu konuda yalvarmis. Bunun iizerine Tanri,
gokyiiziinde insanoglunun can sikintistmi giderecek ve onu mutlu edecek mizigi yarattigini ve meleklerden
onu yeryiiziine indirerek calmalarint istemis. Melekler gokyiiziine cikip miizigin biitiin melodilerini
yeryiiziine indirerek ahenk icerisinde calmislar. Miizige mest olan ruh Hz. Adem’in tenine girmis ve ilk
insan bu sekilde yaratilmus.”’

Uygur Tiirklerine ait bir¢cok efsanede, miizikle birlikte bazi ¢algilarin da Hz. Adem ile birlikte
yaratildigi ve calgilarin yaratilis amacinin insanin can sikintistni gidermek ve ruhunu dinlendirmek
oldugu anlatilmaktadir. Ney ve satar gibi calgilarin yaratilisiyla ilgili efsaneler bu durumu ortaya
koymaktadir. Ornegin; neyin yaratilmasiyla ilgili efsane dzetle soyledir:

“Hz. Adem yaratildiktan sonra, bir siire ciftcilik ve hayvancilikla ugragnugs. Bir giin yorulmus ve
dinlenirken uyuyakalms. Riiyasinda bir melek gelip, Hz. Adem’in agzindan iki karis uzunlugunda kan
damlayan bir sey cekip cikarmis ve bu nesneyi camur ile sivayarak Hz. Adem’in eline tutusturmus. Hz.
Adem eline alinca bu nesnenin iginin oyuk oldugunu gérmiis ve melege bunu ne yapacagini sormus. O da,
onu iifleyerek can stkintisimi giderecegini sdylemis. Melek, bu nesneye once burgu ile dort delik acmus.
Hz. Adem iifleyince korkung bir ses ¢itkmis. Melek bunun iizerine dort delik daha agmig ve ondan giizel bir
ses ¢iknug. Hz. Adem, melege bu nesnenin sirrimi sormus. O da, ilk acilan dort deligin cehennem
azabindan, sonraki dort deligin ise cennetten haber verdigini soylemis ve fani diinyada bunu ¢almasim
soyleyerek gozden kaybolmus. Hz. Adem uyaninca, o nesnenin kucaginda oldugunu gormiis ve bir siire
onu ¢almig. Ancak onu ¢almak icin ibadeti biraktigi icin Hz. Adem’e onu ¢almast yasaklanmis. Hz. Adem
ney calarken diger bitkiler uyumus; ama kamis onu can kulagiyla dinledigi icin neyin sesi ona sinmig. Bu
yiizden 1Igamwn ici kovuk kalmis. Davut peygamber zamanina gelindiginde, neyin bu sirri ortaya
ctkmis.”

Uygur Tirkleri arasinda, hakkinda ¢ok cesitli efsaneler tesekkiil etmis olan ve en eski calgilardan
biri olarak bilinen miizik aleti satardir. Hz. Adem, cennetten satariyla birlikte kovulmustur ve satar,
Allah’in melekler aracilifiyla insanlara calmasini ogrettigi ilk calgidir. Bu konudaki efsanelerden biri
Ozetle soyledir:

“Tanri, Hz. Adem’in vucudunu topraktan yarattiktan sonra ruhun tene girmesini istemis, ancak
ruh tenden korkarak girmek istememis. Bunun iizerine Tanri, meleklere Hz. Adem’in viicuduna girip saz
calmalarimi emretmis. Tenden korkup kacan ruh, saz sesini duyunca tene girmis ve Hz. Adem yaratilms.
Tanrinin meleklere ¢calmalarini emrettigi bu saz satarmis. Hz. Adem yaratildiktan sonra kendini diinyada
cok yalniz hissetmis ve onun bu durumuna acryan Tanri, meleklerin caldigi satart Hz. Adem’e vermig. Hz.
Adem bu diinyada satar ¢alarak gonliinii eglendirmis.

Tanr: daha sonra Hz. Havva’yr yaratmis. Hz. Havva’'min askiyla satar calmaya devam eden Hz.
Adem, satarin sesi sayesinde Hz. Havva’yi kendine yaklagtirmig ve bu ikisi her giin satar ¢calmaya devam
etmigler. Bunun icin de ibadet etmeyi birakmislar. Bunun tizerine Tanri, satari fani diinyadan baki
diinyaya gortiirmeleri icin meleklerine emir vermis ve satar baki diinyaya taginms. Olen insanlarin ruhu

° Ersidin Tatlik, “Epsaniler”, Bulak S. 4, Uriimgi 1994, s. 190-191. )
10 Uygur Halk Epsane-Rivayetleri (Kok Giimbez), Sinciang Halk Nesriyati, Uriimgi 2006, s. 369-371.
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ikinci kez tene girmek istemediginde, melekler satar calarmis. Ruh o anda tene girip, viicudu sorgu suale
hazirlarmis.”"

Bir baska efsanede de Hz. Adem, baki diinyadan fani diinyaya satar ile birlikte kovulur ve yiiksek
bir dagin tepesinde on iki ay boyunca satarini ¢alar. Onun sesine mest olan biitiin varliklar, hatta melekler
bile isini birakip satarin sesiyle kendinden gecer. Bunun iizerine Allah, satar ¢almay1 yasaklar.

Calg:1 aletleri ozelliklerine gore, cesitli bitki veya agaclardan yapilmaktadir. Uygur Tirkleri
arasinda, miizik ve calgi aletlerinin yaratilisinin yani sira onlarin hangi aga¢ veya bitkiden yapildigiyla
ilgili anlatmalar da yer almaktadir. Halk arasinda, miizik aletinin yapildig1 agac veya nesne ile miizik aleti
arasinda gecmise dayali olaganiistii bir iliskinin olduguna inanilmakta ve buna bagl olarak da ¢esitli
anlatmalar olusturulmaktadir. Ornegin; Anadolu sahasinda hem miizik hem de sozlii ve yazili
kiiltiiriimiizde onemli bir yer tutan neyin, kamistan yapilmasi ve sesinin yanik olmasiyla ilgili su anlatma
yer alir:

“Rivayete gore, Peygamberimiz ilahi ask sirrint Hz. Ali’ye soylemis. Bu sirrin yiikii altinda ezilen
Hz. Ali, gidip Medine disinda kor bir kuyuya bu sirrt anlatmis. Kor kuyu bu sir ile kopiirmiis ve tagmuistir.
Su, her yeri kaplayinca kamislar yetigmis. Oralardaki bir coban, bu kamuslardan birini kesip muhtelif
yerlerinden delmis ve iiflemeye baslamis. Cikan ses kalplere cosku ve heyecan verip Ilahi sirri anlatir
olmus. Peygamberimiz tesadiifen bu cobamn ney sesini isitince durumu anlamis. O giinden sonra ney, bir
ilham kaynag olmustur.”"*

Uygur Tiirkleri arasinda da 6zel bir yeri olan neyin, kamistan yapilmast Hz. Adem’in ¢aldig
neyin kamis tarafindan dikkatle dinlenmis ve neyin sesinin ona sinmi§ olmasina baglanmaktadir. Ayni
sekilde Uygur calgilarindan satar, sadece dut agacindan yapilabilmektedir. Dut agaci ile satar arasindaki
biitiinliik ve olaganiistii iliski efsanelerde 6zetle sdyle anlatilir:

“Bir giin hava giirleyip simsek cakmus ve ardindan yagmur yagmis. Hava agildiktan bir siire
sonra ak sakalli bir ihtiyar, bulutla birlikte bir dagn iizerine inmis. Bu olay sekizinci ayda meydana
gelmis. Bu zat, yaminda getirdigi satarum seher vakitlerinde ¢almis ve satarin sesine tabiattaki biitiin
canlilar mest olup yeme icmeden bile vazgecmisler. Satar calindiginda gokyiiziindeki melekler bile
aglamis ve onlarin yeryiiziine damlaya gozyaslari, altin ve giimiis gibi degerli madenlere doniismiis.
Yanardaga damlayan gozyaglart ise yakuta doniigmiis.

Bu sonmiis ve yakuta doniismiis dagin (Leeltag) etrafina yerlesen insanlar, biiyiiklerinden bu
rivayeti dinleyip yedinci ve sekizinci ayda yiiksek daglara c¢ikarak bu ihtiyarin satar calmasin
beklemisler; ama satarin sesi duyulmamis. Bunun iizerine yediden yetmige herkes, dagdaki biitiin agaglar
keserek satar yapmaya ¢alsnus. Ancak ihtiyarin caldigr satarin sesini bir tiirlii bulamanmuglar.

Birgiin balik¢t bir ihtiyarin oglu elinde baltayla satar yapmak icin ormandan agag kesmeye
giderken, karsisima aksakallr bir ihtiyar ¢ikmus. Ihtiyar, ormandaki agaclardan satar yapilamayacagin
belirterek, satarin yalnizca dut agacindan yapilabilecegini; ciinkii bir zamanlar ihtiyarin caldigi satar
dinleme serefine nail olan en iyi agacin dut agact oldugunu; bu yiizden de satarin sesinin dut agacina
sindigini sdylemis. Ayrica satarin sesinin cennetteki huri ve gilmanlarin sesi oldugunu; dolayisiyla onun
sesinin ateste yanmadigini, suda akmadigini ve balyozla vursan da ezilmeyecek kadar giiclii bir ses
oldugunu soylemis. Bunun iizerine geng, dut agacindan satar yaparak ihtiyarin satarimin ¢ikardigu sesi
ctkarmayt basarmig.”"

Yukarida ozetleyerek verdigimiz efsanelerde de goriildiigii gibi, Uygur Tiirkleri insanogluna
calgilarin bir kisminin kullanimini ilk olarak 6gretenin melekler olduguna inanmaktadir. Ancak bu kisi,
baz1 efsanelerde aksakalli bir ihtiyar (Hizir), bazilarinda da tarihi bir sahis olarak karsimiza ¢ikmaktadir.
Ornegin; efsanelerde ud, tambur ve berbabr ilk icat eden ve insanlara calmay1 6greten Nuh aleyhisselamin
torunu Tiirk’tin oglu Heriz olarak anlatilmaktadir. Rabab1 ve dutar ilk olarak icat eden ve insanlara
kullanmay1 6greten Efrasiyap, Kumul gircekini icat eden ise Iskender Ziilkarneyn’dir. Kiiltiir medeniyet

''Uygur Halk Epsane-Rivayetleri (Kok Giimbez), s. 364-368.
12 fskender Pala, Ansiklopedik Divan Siiri Sozliigii, Ak¢ag Yaynlari, Ankara 1995, s. 429.
'3 Uygur Halk Epsane-Rivayetleri (Kok Giimbez), s. 367-368.

12



Uygur Tiirklerinde Bazi Calgilar ve Cin Kiiltiiriine Etkisi

kahramam ya da medenilestirici kahraman™ terimiyle ifade edilen bu kisiler, Uygur calgilarimn ve
miiziginin yaratilmasiyla ilgili efsanelerde sik¢a yer almaktadir.

Uygur efsanelerinde, oliilere iskence yapan kabir meleklerinin, miizigi duyduklarinda kactig1 ve
Oliilerin miizikten manevi haz duyduklar1 anlatilir. Uygurlar arasinda sarkicilarin piri olarak amlan
“Pircengi” hakkindaki efsane bu durumu 6zetlemektedir:

“Eskiden sarkicilarin piri varmis, onun adi Pircengi imis. O biitiin Omriinii insanliga saz ¢alip
sarki soylemeye adamig. Pircengi sarkilart vasitasiyla insanlart ¢ok mutlu ettigi icin, Allah ona sinirsiz
omiir bahsetmis. Birgiin Pircengi kabristam ziyarete gitmis. Bir kabrin oOniinde sessizce otururken,
nereden geldigi belli olmayan bir feryat sesi duyulmus. Pircengi bir siire dikkatle dinledikten sonra, o
sesin ne oldugunu diisiinmeye baslamis. Bu duydugu, azap meleklerinin gsiddetli iskencelerine
dayanamayan mezardaki éliilerin feryadiymus. Oliilerin bu feryatlari, Pircengi’nin yiiregini sizlatmigs. Bir
siire sonra, o yavas yavas sarki soylemeye baslanus. Bunun iizerine az once duyulan feryatlar aniden
kesilmis. Ciinkii melekler, sarki soylenen yerde duramazlarmis, onun icin Pircengi’nin sarkisini duyar
duymaz kagcnuslar. Mezardaki oliiler meleklerin azabindan kurtulup, yeraltindan ona “Magallah”
demigsler ve Pircengi’nin sarkisindan manevi haz alarak rahatlanuglar. O giinden sonra Pircengi,
yasayan insanlara sarki soylemeyi sakirtlerine birakip, kendisi kabristan kabristan dolasarak, olen
insanlara sarki soylemekle mesgul olmus. Bu sekilde Pircengi Lokman’dan da uzun yagamis. (Lokman,
rivayetlerde tabiplerin piri olup, yeryiiziinde en uzun omiir siiren peygamberlerden biridir. Allah ona bin
yil omiir vermis, diye rivayet var.) Fakat olen insanlara iskence yaparak gonliinii eglendiren azap
melekleri, kendilerini bu isten mahrum eden Pircengi’ye diisman olup, onu Allah’a sikdyet etmisler: “Ey
Huda, sen Pircengi’nin camini almazsan, biz senin dergdhindan gidip, iblislerin safina katilacagiz.”
diyerek Zahatszzllklarzm dile getirmisler. Bunun iizerine Allah, Pircengi’nin camini almaya mecbur
kalmig.”

Uygur Tiirklerinin tabiatla ilgili tasavvurlarini ve inanclarini miizik aletlerine naksettiklerini
gérmekteyiz. Ornegin; ravabta kogboynuzu motifinin yer almasi, kustarda giivercin motifinin yer almasi,
satarin insan suretinde diisiiniilmesi ve iizerine cesitli motiflerin islenmesi {izerinde durulmas: gereken
onemli konulardan biridir.

Uygur Tiirklerinin miizik ve miizik aletleri ile ilgili inanis ve diisiincelerini efsanelerden hareketle
ortaya koyduktan sonra, Uygur miiziginin ve miizik aletlerinin Cin kiiltiiriine etkisi iizerinde durmak
yerinde olacaktir.

Uygur miiziginin Cin kiiltiiriine etkisi oldukca eski donemlerde baslamistir. Uygur miiziginin 5.—
6. ylizyillarda sistemli bir hale geldigi ve Uygur on iki makamimin temellerinin bu yiizyillarda atildigi
cesitli Cin tarih kaynaklarinda yer almaktadir. “Cin kayitlarinda, Bat1 Han déneminde Bat1 bolgesine elci
olarak gonderilen Zhang Qian’in (Cang Cian), Cin’e doniisiinde Hu(Uygur)larin iki makamini ve calinig
yontemini gotiirdiigii, Kugar, Kasgar ve Idikut gibi bolgelerin orkestralar1 olup, bunlarin Cin’e gidip
konserler verdikleri, bu orkestralarin 15 ¢esit ¢alginin oldugu, 6. yiizyilda Kugarli miizik ustast Sucup’un
on iki melodiyi Cin’e gotiirdiigii hakkinda bilgiler yer almaktadir.”'® Ayrica Japon tarih¢i Lin Censen’in,
“Sui Tang Nagmiliri Tetkikati” isimli eserinde: “Kugarli Sucup’un 12 ritimli melodi tarzi, Cin miizigine
biiyiik bir yenilik getirmistir. O donemde Cin miizigini etkileyen sanat¢ilar Sucup’la sinirli olmayip, onun
disinda Beyminda, Pi Sigu (ki bunlar Sui donemi kaynaklarinda Uygur miizisyenler olarak belirtilir) gibi
miizisyenler yetisip, halk sarkilarim ve calgilarini Cin’e yaymuslardir.” seklinde bilgi verilmektedir."’

Cin tarihi “Suiname”de, Kucgar, Kasgar ve Idikut gibi merkezlerde miizik orkestralarinin
bulundugu ve bunlarin diger kiiltiirlere tasindigi konusunda bilgiler bulunmaktadir. Bu eserde, Kugar

orkestrasinin yirmi kisiden olustugu ve “kofiga”, “pipa”, “dala dumbaki™, “nagra” ve “baliman” gibi on
bes calgimn yer aldig1 ifade edilmektedir.'”® Uygur calgilarimin ve miiziginin Cin kiiltiiriine etkisi, Tang

'Y Bu konuda bk. Mehmet Aca, “Kiiltiir-Medeniyet Kahramanlar1 ve Tiirk Miizik Aletlerinin Ortaya Cikisi Hakkinda Tesekkiil
Etmis Baz1 Efsaneler”, Milli Folklor, S. 45, 2000, s. 43-44.

'5 Uygur Klasik Edebiyat Tarihi, C. 1, Kasgar 1982, s. 89-90.

'6 Alimcan Inayet “Uygur On iki Makamu ve Edebiyat.” Turkish Studies, Valume 2/2 Spring, 2007, s. 365-371.

17 Mehemmet Zunun ve Abdulkerim Rahman, age, s. 272.

18 Mehemmet Zunun ve Abdulkerim Rahman, age, s. 275-276.
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siilalesi doneminde de devam etmistir. Ornegin berbab, Tang siilalesi déneminde Cin’in disinda Japonya,
Kore ve Vietnam gibi iilkelere de yayilmistir. Hatta onun ilk sekli giiniimiizde Japonya’da
bulunmaktadir." Tang siilalesi doneminde, biitiin orkestralarin, kiirre ve desenli hali iizerinde dans
etmesini bilen meshur dansozlerin de genellikle Kuca sehrinden getirildigi bilinmektedir.>

Uygur miizigi ve calgilar, Tang siilalesi donemi sairlerinin siirlerine de konu olmustur. Bu
dénemde “dap”, “pipa” ve “baliman” gibi calgilar {izerine siirler yazilmistir. Ornegin; o dénem
sairlerinden Li Ci “En Céver Calgan Balimanni Afilap” isimli siirinde baliman1 sdyle anlatir:

“Cenubiy tag qomusida yasilidu baliman / Giineydeki dagin kamigindan yaptlir baliman
Bu miizika eslide Kuca sehiridin ¢iqqan / Bu ¢calgt aslinda Kuga sehrinden ¢ikmug
Garayip bop 6zgerdi Han yéride kiiyliri / Cok degisti Han’in sehrinde melodisi

Uni Liyaficu Uyguri ¢alidu bizge buan / Onu Liyaiicu Uyguru ¢aliyor simdi

Yanda turup afiligan kisiler peryad ¢ekse / Yaminda durup dinleyen kisiler feryat eder
Yurt ségingan musapirnifi kozliride yas ravan / Yurda gelen misafirin gizlerinden yas akar.”'
Cinliler, Tang siilalesi doneminde altin caglarin1 yasamislardir. Bu donemde, bes binden fazla
sanat¢1 bir araya getirilerek, Cin miiziginin sistemli bir hale getirildigi ve sarkilarin konularina gore
siniflandirilarak belli isimler verildigi tarihi kaynaklarda yer almaktadir.”® Uygur miiziginin ve
calgilarinin Cin Kkiiltiiriine etkisi, tarihi kaynaklardan tespit edebildigimiz kadariyla Sui siilalesi
doneminden 6nce baslayip Tang, Han, Zhou siilaleleri ve Karahanlilar doneminde de devam etmis ve
giiniimiize kadar gelmistir.

Uygur Tiirklerinin yasadiklar1 Idikut, Kasgar, Hoten ve Kucar gibi sehirlerin tarihi Ipek yolu
iizerinde bulunmasi, buradaki kiiltiir ve sanatin ipek yolu aracilifiyla Hindistan, Roma, Anadolu, Iran ve
Arap topraklarina yayilmasinda da oldukga etkili olmustur.

Uygur Tiirklerinin tarihi siire¢ icerisinde kullandiklar ¢algilarin sayisi yetmisten fazladir. Ancak
giiniimiizde kullamlan ¢algi sayist kirk civarindadir. Ornegin ud, gegmiste Uygurlar tarafindan
kullanilirken, giiniimiizde kullanilmayan calgilardan biridir. Uygur Tiirklerinden Cin kiiltiiriine gecen ve
giiniimiizde Clinliler tarafindan yaygin olarak kullanilan baglica miizik aletleri ve 6zellikleri soyledir:

1. Ney: Eski donemlerde hayvanlarin kemiginden yapilan iki-ii¢ delikli ve dik tutularak ¢alinan
iiflemeli bir calgidir. Hunlar déneminde de ozellikle cobanlar tarafindan kullanildigr bilinmektedir.
Sonraki donemlerde kamistan yapilmaya baslanmis ve delik sayisi da sekize c¢ikarilmistir. Neyin
uzunluklar1 farkli olmakla birlikte, kemikten yapilanlar 20 cm., kamistan yapilanlar 40-50 cm.
uzunlugundadir. Giiniimiizde Sinciang Miizesinde 542-581 yillarina ait oldugu bilinen kemikten yapilmis
ti¢ delikli bir ney bulunmaktadir. Cin kaynaklarinda neyin Fars ve Araplardan gectigi belirtilse de, Uygur
Tirklerinden ge¢cmis olmasi muhtemeldir. Cinliler neye “di” demektedirler.

2. Surnay: Eski donemlerde biiyiik bag hayvanlarin boynuzundan yapilan, sonraki dénemlerde
ise erik agact ve bakirdan yapilan iiflemeli bir ¢algidir. Surnayin uzunlugu 43. cm. olup, iist kisminda
yedi delik, altinda da bir delik bulunmaktadir. Ge¢miste daha cok savaglarda calinan bir miizik aletidir.
Surnay, giiniimiizde Uygur Tiirklerinin her tiirli bayram, diigiin ve mesreplerinde kullanilmaktadir.
Surnay, Cin kiiltiirline ¢ok eski donemlerde ge¢mistir ve Cinliler biiyiik torenlerinde davul ve surnayi
kullanmislardir. Surnay, Cinceye “suona” ve “su er nai” seklinde ge¢mistir.

3. Burga: En eski iiflemeli ¢algilardan biridir. Eski donemlerde biiyiilk bas hayvan ve keci
boynuzundan yapilan burga, daha sonra bakirdan yapilmaya baslanmig ve daha c¢ok savaglarda
kullanilmistir. Burga, 20-30. cm. uzunlugundadir ve parmak deligi yoktur. “Nagmename”nin 125.

1 Tursuncan Letip ve flsat Tursun, age, s. 24-25.

20 Wolfram Eberhard, Cin Tarihi, Tiirk Tarih Kurumu Yayinlar (3. Baski), Ankara 1995, s. 222.
! Tursuncan Letip ve {lsat Tursun, age, s. 1-3.

22 Mehemmet Zunun ve Abdulkerim Rahman, age, s. 270-277.
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cildinde “Bakir burga, Idikutlarin galgisidir.” seklinde bilgi yer almaktadir. Cinceye “jiao” seklinde
gecmistir.

4. Baliman: Diiz tutularak ¢alinan iiflemeli bir ¢algidir. Ney tiiriinde sekiz deliklidir. Daha ¢ok
Hoten bolgesinde kullanilmaktadir. Han siilalesi doneminden itibaren Cinlilerin de kullanmaya basladigi
baliman, Cinceye “bili ve pipi” adiyla ge¢mistir.

5. Berbab: Berbab, Uygurlarin ilk 6nce Kuga’da icat ettikleri en eski mizraph ¢algilardan biridir.
Islamiyetin kabuliinden &nce de Uygurlar arasinda yaygm bir kullanima sahiptir. Tang siilalesinden
onceki donemlerde Kagsgarli berbab ustast “Pilol” tarafindan degisiklik yapilmasiyla, asirlardir yan
tutularak calinirken, onun déneminden sonra dik tutularak calinmaya baslanmis; mizrap ile calinirken
selpe usuliiyle calinmaya baglamis bir miizik aletidir. Berbab, dut ve ¢inar agacindan yapilir ve 70-80 cm.
uzunlugundadir. Dogu Tiirkistan’da ¢alinan berbablar, daha ¢ok dort telli ve egri saplidir. Berbab Cinceye
“pipa” adiyla ge¢mistir.

6. Ravab: Ravab, eskiden dort telli olarak kullanilan mizrapl ¢algilardan biridir. Uygur c¢algilar
icinde, en genis kullanima sahip olan rabab, giintimiizde 67 telli olarak ¢alinan 90. cm uzunlugunda bir
miizik aletidir. Uygur ravabinin “Kasgar ravabir”, “Dolan ravab1”, “Kumul ravabi1”, “Caplima ravab”,
“Bas ravab” ve ¢ok eskiden beri kullanilan “Koy¢i ravabi” gibi ¢esitleri vardir. Dolan ravabi, 15-19
telden olusur ve perdesizdir. Kumul ravabi, yaris1 perdeli yarisi perdesizdir ve perde olan kisimda 14
perde vardir. Toplam 13 tel kullanilir. Koyci ravabi, Hoten civarinda yaygindir ve daha cok cobanlar
tarafindan kullanilir. Ravab, Cinceye “yiiensien” adiyla gecmistir.

7. Kumul girceki: Daha ¢ok dut ve kavak agacindan yapilan yayh bir ¢algidir. Kumul girceginin
teknesi silindir seklindedir ve oyulan kisim yilan ve kegi derisi ile kaplanir. Iki telli olan bu miizik aletine
Cinliler “er hu” demektedir.

Sonug¢ olarak Uygur Tiirk miizigi ve calgilan ile ilgili olarak sunlar1 sdylemek miimkiindiir:
Miizik, Uygur Tiirklerinin giinlik yasaminda, her tiirlii eglence ve torenlerinde Onemli bir yer
tutmaktadir. Bu durum Uygur Tiirkleri arasinda miizik ve miizik aletleri etrafinda sozlii ve yazili ¢cok
cesitli anlatmalarin da ortaya ¢ikmasini saglamustir. Kullandiklart ¢algi sayisi bakimindan olduk¢a zengin
olan Uygur Tirkleri, halk miiziginin icrasinda biitiin ¢algilart modern orkestralar gibi bir diizen ve ahenk
icinde kullanmay1 basarmus ve bu Kkiiltiirii diger milletlere de tasimistir. Cinliler, 5. ylizyilldan onceki
dénemlerde Uygur miizik ve calgi kiiltiiriinden etkilenmeye baslamis ve bunun neticesinde giiniimiizde
Cinliler tarafindan kullanilan ¢algilardan bir kismm Tiirk kiiltiiriinden ge¢mistir. Uygur Tiirkleri miizik ve
calgilar yoniinden sadece Cin’i etkilemekle kalmayip, tarihi ipek yolu araciligiyla Hindistan, Roma,
Anadolu, Iran ve Arap topraklarini da etkilemistir. Bu durum, Tiirk kiiltiiriiniin miizik ve miizik aletleri
yoniinden kendi sinirlarini agarak evrensel bir konum kazanmasi seklinde degerlendirilmelidir. Buna bagh
olarak Tiirk miizik kiltiiriinii giinimiizdeki kiiresel degisimlere paralel bir gsekilde ele almak
gerekmektedir. Tiirk diinyasinin cesitli bolgelerindeki kiiltiirel olgular1 tespit etmek, yeniden iliretim
yoluyla yaymak, ulusal ve evrensel bir deger haline getirmek bilimsel hedef olmanin yaninda ulusal
politikalarla da destek bulmalidir. Ciinkii bu biiyiik zenginliktir, yeter ki farkina varalim.
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CEP SOZLUGU UZERINE BiR ARASTIRMA
A Study on Preparing a Pocket Dictionary

Ayabek BAYNIYAZOV”
Canar BAYNIYAZOVA™
Ozet

Makalede kiiciik okul cep sozliikleri sisteminin yapi meseleleri, onun biiyiik izahli
sozliiklerden farklilig1 ve okul sozliiklerini olugturma prensipleri ele alinmigtir.

Anabhtar kelimeler: Sozlik, cep sozlugii, sozliik tiirleri

Abstract

The problems of structural and educational system of the dictionary with definitions,
and it’s differences from the spread dictionary with definitions and principles of the
educational lexicography are considers in this article.

Keywords: Dictionary, pocket dictionary, types dictionary

Sozlik ¢aligmasinin uzun zaman gerektirdigi bir gercektir. Sozliik yazma ve hazirlama isinin
amacini belirleyip, onun bilimsel temelini olusturan bilim dali sozliik bilimidir. Fakat sozliiklerin
cesitlerine gore fonksiyonu ayni degildir. Etimolojik Soézliik, Tarihi Sozlik gibi bazi sozliikler
kelimelerin etimolojisi ile onlarin anlam bakimindan tarihi gelismesi hakkinda bilgi verir, bazilar1 da
dilimizde su anda kullanilmakta olan kelimelerin anlamlarimi agiklayarak, onlarin kullanim
ozelliklerinden bahseder. “Izahli Sozliik”, “Terciime Sozliik”, “Diyalektoloji Sozliigii”, ‘“Deyimler
Sozligi”, “Es anlamli Kelimeler Sozliigi” gibi sozliikler boyledir. Kelimelerin fonetik yapisin
gostererek, onlarin imlas1 konusunda rehberlik eden “Imla Kilavuzu” nesnelerin anlamlarin etraflica
aciklayan “Ansiklopedik Sozlik” cesitleri de vardir. Dilcilere gore, sozliik, kelimelerin anlamlarini
belirleyip, onlar hakkinda bilgi veren bir kaynaktir'.

Kazak Tiirk¢esinde sozliik teorisini genis ¢apta arastirarak, bu konuda doktora tezi hazirlayan
Dog. Dr. M. Malbakov’un “Bir Dilli izahli Sozliigiin Yap1 Esaslari” adli eseri soylediklerimizin kanitidir’.

Son zamanlarda ¢agdas sozliikciiliikte dili kullanma ozelliklerine ve Ogrenim amacina gore
degisik sozliik tipleri gelistirilmektedir. Ozellikle dilimizde “Cep So6zliigii” terimi sik kullanmilmaya
baslamistir. “Cep” kelimesinin yani sira “kii¢iik”, bazen de “minimum” kelimelerini rastlamaktayiz.
“Kiigiik Sozliik” terimi ¢ogu zaman kisa ¢apli sozliikler i¢in sdylenir. Boyle bir sozliige amacina gore
kelimeler secilerek alinir. Biiyiik capli sozliiklerin aksine kiiclik sozliikler dilin kelime varligini
tamamuyla kapsamay:1 amaclamaz. Bu yiizden sozliikgiiliikte “kiiciik capli sozliik” ve “kisaca sozliik”
terimleri birbirinin yerine kullanilabilir. Ornegin, 1954 tarihli “Simdiki Kazak Dili” adl1 ders kitabinda
Kazakc¢a-Rusca kiiciik sozliigiin basima hazirlandigindan bahsedilmektedir’. Buradan anlasilacag gibi
“kisa capl veya kiiciik”, yani Kazak Tiirk¢esinde “Ksickawa” olarak sdylenen kelimeden, sozliige alinan
kelime sayisinin smirli oldugunu, kelimelerin tamaminin alinmadigini, sadece yazarlarin Snemli
saydiklar1 kelimelerin alindigin1 anlasilmaktadir. Fakat sozliigiin cebe sigacak kadar kiiciik oldugu
sOylenmemektedir. Bunun nedeni, kisa capli sozliiklerin hacminin ¢ogu zaman ders kitaplarinin hacmi
kadar olabilmesidir. Bu yiizden de genelde su ana kadar nesrolan kiigiik ¢apli sozliiklerimizin hacmini

*Dr., Hoca Ahmet Yesevi Uluslararasi Kazak-Tiirk Universitesi Ogretim gorevlisi Tiirk Dili Boliimii Baskani — Kazakistan.

* Okutman, Hoca Ahmet Yesevi Uluslararasi Kazak-Tiirk Universitesi Ogretim gorevlisi Tiirk Dili Boliimii — Kazakistan.

1 Qazirgi Qazaq Tili, Almat1 1954, s.86; Qazaq Tili, (Ansiklopedi), Almat1 1998. s. 54; Rozental D.E. ve Telenkova M. A, Dil
Terimlerinin Sozliigii, Moskova 1985. s. 289.

2 M. Malbakov, Bir Tildi Tiisindirme Sozdiktin Qurilimdik Negizderi, Almat1 2002, s. 354.

3 Komisyon, Qazirgi Qazaq Tili, Almat1 1954, s.94.
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gostermek icin “kisaca (kiiclik)” sozii kullanilmistir. Buna 6rnek olarak, 15 000 kelimeden olusan “Kiiciik
Rusga-Kazakca Sozlik”. Yaymm kurulu Baskani S.S.Saribaev. (Almat1,1987;1989), G.Begaliyev,
H.Mahmudov, G.Musabaev’in “Kazakca-Rusca Kiiciik Sozliik”(Almat1,1959) ve “Kazak Dilinin Kii¢iik
Etimolojik Sozlugii”(Almat1,1965) verilebilir.

Kazak dilcilerinden B.Kaliuli sozliikleri kapsadigi so6z sayisina gore iice ayirir: Biiyiik sozliik
(6r., Kazak Dilinin on ciltli izahl1 sozliigii), Orta boy sozliik (6r., Kazak Dilinin iki ciltli izahl1 s6zliigii),
Kiiciik sozliik (6r., Kazak¢a-Rusca kiiciik sozliik, Ogrenciler icin imla sozliigii vb.)*. Prof. L.P. Stupin de
sozliikleri hacmine gore iige simflandirir: Biiyiik boy, orta boy ve kiiciik boy’. “Cep sozliikleri” iigiincii
grupta yer alir. Ciinkii cep sozliigli olabilmenin 6n kosullarindan biri onun cebe sigabilecek hacimde
kiiciik boylu olmasidir.

“Cep Sozliigi” bir¢ok dilin sozliiklerinde madde basi olarak yer almaktadir. “Tiirk¢e Sozliik™te
“cep” kelimesinden ayr1 “cep sozliigii” kelime grubu verilmistir. Sozliikte bu kelime grubu “cepte
tasinabilecek ve giinliik ihtiyaca hemen cevap verebilecek kiigiik sozliik” diye tarif edilmistir®. Aym
sozliikte cep kelimesiyle olusan “cep saati”, “cep takvimi”, “cep telefonu” gibi kelime gruplari da vardir.
Nesnelerin cebe sigabilecegi, cepte tasinabilecegi ve kiiciik boylu olmasindan dolayr simdiki Ingiliz
dilinde de cep kelimesiyle yeni tek bir nesnenin adi olarak kullanilan bircok kelime gruplari vardir:
pocket-book, pocket-camera, pocket-pistol vb’. Artik Rus sozliikciiliigiinde de cep boyundaki kiigiik
sozliikkleri “cep sOzligu” /xapmanHbld cnoBaps/ olarak adlandirma geleneksellesmektedir. Bundan

cikacak sonug, bizim de cepte tasinabilecek sozliiklere “cep sozliigii” dememizin dogru olacagidir.

Sozliikgiiliikte, sozliikleri dzellikle biiyiik hacimli ve kiiciik hacimli sozliik tipleri diye bdlmek
gelenegi de vardir. Tabii, onlardaki kelime varlifi da ona gore degisecektir. Sozliik sistemini dil
unsurlarinin ¢esitli goriiniisleri bakimindan inceleyen V.V.Morkovkin, onlari maksimum ve minimum
sozliikler sistemi diye ikiye ayirir. M.Malbakov, V.V.Morkovkin’in sistemi ile ilgili olarak der: “Dilci,
maksimum sozliik sistemine dilin cesitli konularini tam yansitacak sistemi dahil etmigstir. Ona gore,
maksimum s6zliik sistemini izahli, ideografik, es anlamli, deyimler, gramer vb. sozliik tiirleri, yani dilin
s0z varligina, 6ziine yonelen sozliikler olusturmalidir. Minimum (kii¢iik) sozliik sistemi dil 6grenmekte
olan sahsimn taleplerini karsilamaya yonelen sistemdir®. “Cep Sozliigii” isbu sistemin minimum sézliik
sistemine dahildir.

Biiyiikk sozliikler dilin biitiin s6z varligin1 kapsar. Kiiciik sozliikkler ise onun kisaltilmig
varyantidir. Ornegin, diinyadaki en hacimli sozliiklerden biri Oxford, Webster ve Centhury sozliikleridir.
Oxford sozliigii diinyadaki en biiyiik sozliiklerden biri sayilir. Bu sozliigiin, dili 6grenmek isteyenler ve
okul yasindaki 6grenciler i¢cin de cesitli kiiciik cep sozliikleri mevcuttur. Burada ayrica dil 6grenim
sozliikleri (okul sozliikleri) hakkinda da bahsetmeliyiz. Ciinkii bunlar kiiciik sozliikler serisinin ortaya
cikmasina neden olmustur.

Giintimiizde dil 6grenim sozliiklerinin cep sozliigii gibi ilkokul, ortaokul, lise 6grencileri i¢in ve
giinliik hayatta pratik amacli kullanmaya yonelik cesitleri coktur. Tiirk dilinde “ilkokul sozliigii”,
“Ortaokul sozlugi” gibi soz varligi basamak basamak hazirlanan cep sozliikleri buna benzer bir sekilde
yapilmistir. Bunun gibi sozliikler serisine “Gradual Sozliik” denmektedir. Gradual sozliiklerin 6zelligi dil
ogrenme siirecini asamal1 sekilde, araliksiz siirdiirerek ilerletmektedir. Ilk gradual sozliikler Amerikan
Ingiliz leksikografisinde XX. yiizythn 30 ile 40’1 yillar1 araliginda ilkokul ve lise ogrenciler icin
E.L.Thorndike tarafindan yazilmistir [Thorndike 1935;1941]. Sonradan sozlik c¢aligmasina
C.L.Barnhart’in katilmasiyla bu sozliik sistemi ‘“Thorndike-Barnhart Sistemi” olarak adlandirilmaya
baslanmustir’ Thorndike’e gore, dil dgretim veya okul sozliigii ogrencilere zaman tasarrufu yaptirmal

4 M. Malbakov, Bir Tildi Tiisindirme Sozdiktin Qurilimdik Negizderi, Almati 2002, s. 354.
> M.Malbakov, age, 325.
6Komisyon, Tiirkce Sozliik, Tiirk Dil Kurumu Yayinlar1, Ankara 1998, s. 397.

"V K. Miiler, ingilizce-Rusca Sozliik, Ruskiy yazik, Moskova 1992, s. 537.
8 M. Malbakov, age, s. 332.
® M. Malbakov, age, s. 336.
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onemli kaynaklar: bir arada verebilmelidir. [k olarak, sozliik 6grenciye sadece ihtiyag duyulani dgretir.
ikinci olarak, 6grenciye gerekli aliskanliklari kazandirir',

Okul sozliiklerini hazirlamanin kendine has zorluklar1 vardir. Bu sozliikler dili 6grenmekte olan
sahsin O0grenim programina uygun bir sekilde ayarlanmalidir. Minimum sozliik hazirlayan heyetin en
biiyiik sorunu, sozliige alinacak kelimeler sinirli oldugundan, hangi kelimelerin kesin olarak sozliige
almacagina karar verilebilmesi ve bu konuda hangi prensiplerin esas alinacagidir.

Sozliik¢iilerin iizerinde en ¢cok durdugu mesele budur. Bu konu ile ilgili N. L. Eremiya, li¢ ciltten
olusan “Thorndike-Barnhart Sozliigii” iizerinde bir inceleme yapmustir. O, “Thorndike-Barnhart Sozligii”
hakkinda sunlar1 sOyler: “Diizenleme sirasinda sozliikte ders programinda rastlanan kelimelerin
yayginligi, kullanim siklig ile beraber kelimenin cok anlamliligi ve ayrica 6grencilerin yas grubu dikkate
alinmugtir”"'. Thorndike-Barnhart’in ii¢ sozliigii de ister hacim bakimindan, ister kalite bakimindan olsun
birbirinden ¢ok farklidir. Her sozliigiin kendi 6zelligi vardir. Ornegin, 8—10 yasindakiler icin hazirlanan
sozliikte madde basi sayis1 26140 sozciik biriminden olusmaktadir, 10-14 yas grubundakiler icin madde
basi sayis1 56700’ diir, lise 6grencileri i¢in hazirlanan sozliikkte madde basi sayist 95000°dir. Boylece her
sozliikk asamasinda madde bas1 sayist iki kat artmaktadir. Ayrica ilk sozliikteki biitiin kelimeler (leksik
birim) ikinci sozliige alinir, ikinci sozliigiin kelime varligi tamamen iiciincii sozliige dahil edilir. Tlk
sozliige giinliik konugsmada daha cok kullanilan kelimeler dahil edilmis olup, sonrakilerine sik
kullanilmayan, belli bir brans terimleri ilave edilmistir.

Bizce, okul sozliiklerini hazirlama iki yonde yiiriitiilmiistiir. Birinci yon, gradual s6zliik hazirlama
calismasi, diger bir yon ise iki dilli s6zliiklerdir.

Rus leksikografisinde gradual sozliikler sistemini teorik bakimdan inceleyen Ingiliz Leksikografi
uzmani L.V.Malahovskiy basamakli dil 6gretim sozliiklerinin yapis1 hakkinda diisiincelerini soyle aktarir:
“Glintimiizde belli oluyor ki, tek bir okul sozliigii ile 6grencilerin ihtiyacinmi karsilayamayiz, bunun
¢cOoziimii dil Ogretimin oOzelligine gore planlanan  gradual sozliikler serisini  veya sistemini
olusturmaktir”'?>. L. M. Malahovskiy de, N. L. Eremiya da Thorndike-Barnhart Sozliikleri’ne benzer
sozliiklerin hazirlanmasinin dgrenci igin cok yararli olacagi kanmisindadirlar. Biz de gelecekte Kazak
leksikografisinde boyle sozliiklerin yapilmasinin sistemli olarak gerceklestirilmesi bir zarurettir diye
diistinliyoruz.

Ikinci yon, genelde iki dilli terciime sozliiklerini hazirlama ile ilgilidir. iki dilli cep sozliiklerinde
de dil 6gretim sozliikleri gibi sozliige kelimeleri dogru secme meselesi 6n plana ¢ikmaktadir. Bu sozliikler
yabanct bir dili 6grenmekle, bagka bir milleti yakindan tanimakla ilgili olup, terclime yapma isiyle
dogrudan dogru alakalidir. Yabanci dili 6greten minimum sozliiklerin gecmisi ¢cok eskilere kadar gider.
Bu isi genelde pedagoglar yapmistir. Kazak Tiirk¢esinde bu konu ile ilgili ¢aligmalar XIX. yiizyilda
baslamistir. O dénemde dil gretim amagh konusma kilavuzlari, kiigiik sozliikler hazirlanmustir. Ornegin,
N. I. Ilminskiy’in 1861 tarihinde Kazan’da basilan “Kirgiz (Kazak) Cocuklar1 I¢in Rus Grameri” adli
eserinin ikinci kismini sozliik olusturmaktadir. 1879 tarihinde Kazak aydinlarindan I.Altinsarin’in “Kazak
Hrestomatiyas1” ve “Kazaklara Rus Dilini Ogretmenin Baslangic Kursu™ adli ders kitaplarinda metinlerle
ilgili sozliik verilmistir. I.Altinsarin dil dgrenmede 6grencinin kelime hazinesini arttirmanin 6nemli
unsurlardan biri oldugunu soylemistir. Bundan sonra 1883 tarihinde E.Bukin’in “Rusca-Kazak¢a ve
Kazakga-Rusga sozliigii”, Orenburg’ta 1893 yilinda “Kiiciik Rus-Kazak SozIigii”, 1897 tarihinde V. V.
Katarinskiy’in “Kazakca-Rusca sozIliigii” adli eseri nesrolmustur. Buna benzer caligsmalar bundan sonra
da devam etmistir. Ozellikle, Kazak aydin1 A.Baytursmov 1912 tarihlerinde yayinladigi “Ders Kitabi1”,
“Okuma Yazma Bilgisi”, “Dil Kitab1” adli eserlerinde verilen metin iizerinde kelimeleri dgretmenin
dogru oldugunu sdylemistir.

E. L. Thorndike, The psychology of the school dictionary, Bulleten of the School of Education, Indiana U, V. 4.
Bloomington, Indiana July, 1928, s. 336.

'N. L. Eremiya, Prinsipty Postroeniya Sistemi Ucebnih Tolkovih Slovarey Rodnogo Yazika, Teoriya i praktika
sovremennoy leksikografi, Nauka yayimevi, Leningrad 1984, s. 184.

21 V. Malahovskiy, Prinsip gradualnosti v ucebnoy leksikografi, Problemuy ucebnoy leksikografii i obuceniya leksike,
Moskova 1978, s. 48.
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Bagka milletlere Kazak dilini 6gretme meselesi 1930 tarihlerinden itibaren ele alinmistir. Kazak
dilcilerinden T. Sonanov, S. Saribaev, S. Jiyenbaev, G. Begaliyev Kazak Tiirk¢esinin 6gretim metotlari
ile ilgili ilmi ¢alismalarin temelini olusturmuslardir.

Sonug

Ders kitaplarinin sonundaki sozliikler ile kiigiik sozliiklerin hepsinde goéziiken bir eksiklik ortak
leksik minimumun tam belirlenmemesidir. Dil 6grenim sozliiklerinin madde basi olarak alinip, dizine
girecek kelimelerini se¢me konusu net, bilimsel temellere dayanmalidir. Sozliige alinacak kelimelerde su
vasiflar bulunmalidir: 1. Kelimenin kullanim sikligi; 2. Kelime grubunu olusturma yetenegi; 3. Kelimenin
tretkenligi; 4. Kelimenin semantik degeri; 5. Duruma gore kullanim sikligt; 6. Kelimenin metot agisindan
egitim programina uygunlugu.

Egitimde dil Ogretim meselesini verimli hale getirmek icin gelecekte hazirlanacak okul
sozliigiinde bu konular1 dikkate almaliy1z diye diisiiniiyoruz.
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TURAR RISKULOV, SULTAN GALiYEV VE MUSTAFA KEMAL ATATURK’TE
TURK DUNYASI ULKUSU

Ideal of Turkish World of Turar Riskulov, Sultan Galiyev and Mustafa Kemal Ataturk

Bayram BAYRAKTAR
Ozet

20. yiizyilin baslarinda Tiirk halklarinin yasadiklar1 cografyalarda Tatar Tiirkii Sultan
Galiyev, Kazak Tiirkii Turar Riskulov ve Tiirkiye Tiirkii Mustafa Kemal Atatiirk’{in 6nderliginde
ulusal nitelikte ongordiikleri devlet ve toplum projeleri tartisilmaktadir. Bu liderlerin, projelerini
gerceklestirmek icin kendi halklar1 disinda hicbir yabanci giice dayanmak istemedikleri
gozlemlenmektedir.

Her ii¢ lider de egemenligin kaynagini yasadiklar1 cografyanin halkindan almiglardir.
Sovyetler Birligi doneminde unutturulan Galiyev’in ve Riskulov’un, tipki Atatiirk gibi giintimiizde
Tiirk diinyasinda izleri ve etkileri hala devam etmektedir.

Anahtar Sozciikler: Tiirk Diinyasi, Ulu Tiirkistan, Mazlum Uluslar, Ozgiirliik ve Milli
Bagimsizlik, Tiirkiye ve Tiirk Diinyasi

Absract

In this article; the common lidear of the Idil-Ural Turkish Peoples Sultan Galiyev’s
ideas, and the leader of the Great Turkistan, Kazakistan-Ozbekistan, Tiirkmenistan and
Kirgizistan, Turar Riskulov’s ideas, and the founder of modern Turkiye Mustafa Kemal’s ideas
which living in Turkish Geography, about national independencey, nation satate and society,
modernisation, civilization is discussed.

All of their strugle was against Great Powers which invasioned the homeland of Turkish
peoples.Of all tree liders Mustafa Kemal, folowing realistic political road, was the most succesful
one. But Galiyev’s and Riskulov’s ideas are still affective on Turkish youth, and Mustafa Kemal
as well.

The main ideas of these three lidears is the same; that is  modernisation,
democratization, and ruling independant society and state of their Turkish peoples in Kirim, in
Great Turkistan and in Turkey. They also declared the self determinate administration of their
folks.

Key Words: Turkish World, Big Turkestan, Oppressed Nations, Freedom and National
independence, Turkey and Turkish World.

1921 Marti’nda Moskova’da, Tiirk Halklar1 Komiinistleri’nin 2. Genel Rusya Kurultayi’ndaki
konugmasinda Bolseviklerin milliyetler siyasetini kizil emperyalizm olarak tanimlayan Turar Riskulov,
Tiirk Diinyas: iizerine su ilging tespitlerde bulunuyordu:

“Pan-Tiirkizm’in bizim icin ¢ok biiyiik onem tasidigini soylememiz gerekir. Avrupall
emperyalistlerin tasvir ettigi gibi bir Pan-Tiirkizm hicbir zaman mevcut olmadi... Dogu halklarinin biiyiik
bir kesimini pesinden siiriikleyecek yeni bir Tiirkiye var. Elimizde Kafkaslar’da, Asya’da ve Tiirkistan’da,
halkit Sovyet yapilanmasina cekmekte biiyiik rol oynayabilecek Kemalist hareketin tecriibesi mevcut.
Kemalist Tiirkiye; ‘Tiirk halklarmin hareketine Sovyet Rusya onderlik edemez’ demek istiyor.
Soylediklerinin dogrulugunu kabul etmemiz gerekir.

Miisliiman Asya’da niifusun cogunlugunu kovyliiler olusturuyor. Bu koylii niifusun Sovyet
yonetimine katulimi saglanamadi. Uygulamada Sovyet hiikiimetinin yararlt oldugunu kamitlayamadik.
Onlart gerektigi gibi saflarimiza ¢ekemiyoruz. Onlar Kemalist hareketi bekliyorlar. Bakii’deki kizil
taburlarin  arasinda da Tiirkiye Tiirklerini  bekleyenler var... Tiirkistan’da da Tiirkler’i
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Tiirkkomissiya[ Bolsevik Tiirkkomissiya iiyelerinin hicbiri de Tiirk dilli degil] degil yerli halk bekliyor.
Tiirkkomissiya, Tiirkiye temsilcilerinin tiim kentleri ziyaret etmelerine olanak saglamali. Kemalistler’in
temsilcilerini, halk kucak acarak karsilayacaktir.” !

Riskulov, hayati boyunca Tiirkistan’in Tiirkce konusan halklarin yakinlagsmalarinin, Avrupali
emperyalistler tarafindan kasith olarak ucube gibi gosterildigini savundu. Ulusunun emperyalizmin
zulmiinden kurtulabilmesi i¢in kendini yonetme hakkina kavusmasi gerektigini her zaman dile getirdi.
Riskulov, tipki Sultangaliyev gibi, Bolsevik Devrimi’nin, yani Sovyet modelinin, yillar 6ncesinden
neden basarisiz olacagini gostermisti.

1917 Ekim Devrimi’nden sadece 2 yil sonra, Riskulov soyle diyordu: Tiirkistan’da Sovyet
egemenligi 2 yildir mevcut. Bu zaman zarfinda, bu iktidar, Miisliiman proleterya icin ne yapti?.. Tersine,
onlart hep kendimizden uzaklastirmaya caligmisiz... Benim gibi inanmuis bir komiinistin kafasinda bile Rus
komiinistlere karsi bir giivensizlik olustuysa, Miisliiman proleteryamin geriye kalani hakkinda ne
soylenebilir ki!..” [Tirkistan Komisyonu, Eyalet Komitesi, Tiirkistan TSIK Baskanlik Divani, Yabanci
Komiinistler Eyalet Komitesi ve Eyalet Miisliiman Biirosu’nun ortak toplantisi, 1 no’lu tutanak].

Aslinda, Riskulov’un miicadelesi daha erken basladi. 1919 yilinin Mart ayinda, ‘Tiirkistan’da
Acliga Karsi1 Miicadele Merkez Komisyonu’nun Sovyetler 7. Olaganiistii Kongresi’ne Sundugu Rapor’da,
Riskulov sunlar1 yaziyordu:

“Yerli proleteryanin kemiklerinin iizerinde (...)Yoksullarin trajedisi, insan etinin yenmesi
olaylari ile asirt noktalara ulasti. A¢ ebeveynler, cocuklarimt kole gibi satiyor. Gogebe halk, acligt ve
bunun feci sonuclarini yasiyor... Aglik ceken proleterya oliiyor ve haklarimi savunamiyor. Eyalet Erzak
Miidiirliigii ise aclikla miicadele edecegi yerde, dolandiricilarin belirledigi fiyatlarla bugday aliyor. Ve
aclara, ‘Size bir sey veremeyiz. Ciinkii bizde de yok’ diyor....’Sovyet egemenligini yerli proleteryanin
kemiklerini iizerinde bina etmemeliyiz!”

Bolsevik Devrimi’den sonra Tiirk bolgelerinde yonetimde bulunan yerel yoneticilerin diisiince
yapilart birbirinden farksiz gibidir. 1937-1940 yillar1 arasinda tamamm yok edilmis olan bu Ulug
Tiirkistan yoneticilerini Ruslar, “Turan Devleti” kurmak amaci ile gizli érgiitler olusturmakla sugladilar.
Bu orgiitlerin i¢inde yazarlar, sairler, bilim adamlar1 kisacasi toplumun yetistirmis oldugu milll
karakterdeki tiim aydinlar bulunmaktaydi.

Bu onderler ve aydinlar arasinda olusturulan diisiince biitiinliigii, Orgiitlenme agisindan da
mevcuttu. Bilyiikk Tirk Diinyas1 diisiincesini kucaklayan fikrin Kazan’daki adi “Galiyevcilik”,
Azerbaycan’daki adi1 “Nerimanovculuk”, Tirkiye’deki adi “Kemalcilik”, Tirkistan’daki adi ise
“Ruskulovculuktu”. Hepsinin ortak amaci ise Tiirk Bolgelerinin SSCB’den ayrilmast bagimsiz bir devlet
olarak insa edilmesiydi.

Bu onderlerin hemen hemen hepsi 1917 devrimi ile Bolseviklerle isbirligi yoluna gitmislerdi;
ancak gidilen yolun amaci ezilen Tiirk Halklarinin bagimsizliklarinin kazanilmasi i¢indi. Moskova’nin
gercek yiizil kisa zaman i¢inde goriiniince bu 6nderlerin Bolseviklere olan inanglari da yok oldu. Sultan
Galiyev’in Bolseviklere olan inancinin 1923’ten sonra, partiden atilmasi ile, kayboldugunu iddia etmek
yanlistir; clinkii o daha 1918’de Ruslarla bu isin yiiriimeyecegini anlamisti. Daha sonralar1 kendisini
karalamak amaci ile iinlii bir eser yazmis olan Haci Zahidullahovi¢ Gabidullin, Sultan Galiyev’in
kendisine 1918’de sunlan soyledigini yazar: “...1918’de Sultan Galiyev’e rastladigim zaman (...) bizi
Rus Komiinist orgiitlerinden ayrilarak k endimize 0zgii bagimsiz Dogu Komiinist Partisini kurmaya
davet etti”.

Galiyev partiden cikarilmadan bes yil once Stalinle anlasmazliga diismiistii. Galiyev’in
cevresindeki Komiinistlerin ¢ogunlugu proleter kokenden gelmeyen, hatta burjuva sinifindan, eski din
adamlarindan ve ozellikle de “Cedid¢ilerden” olusmaktaydi. Stalin icin bu kabul edilemezdi. Ona gore
bu devrimcilerle gecici olarak anlasilabilirdi. Bu yiizden gercek proleter Miisliiman devrimciler yetisene
kadar yerli bolgelerdeki yonetim Rus devrimcilerin eline verilmeliydi.

! Culdiz, No. 5, 1993, s. 190-191 - Pravda, 1 Subat 1924.
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Sultan Galiyev ise Stalin’in bu fikirlerini asla kabul etmedi. O’na gore de Miisliiman
bolgelerindeki devrimcilerin kokenine bakmaksizin onlarin yonetime ge¢meleri gerekiyordu. Gergekte
goriinen sey odur ki, Sovyet hiiklimeti kuruldugu ilk giinden beri yerli Tiirkistan’in milliyetci
komiinistlerine giivenmedi. Rubinstein’in asagidaki goriisleri Miisliman Komiinistlere Moskova’'nin
bakis agisini gayet acik bir bicimde gostermektedir: “Sultan Galiyev ve benzerleri icin Ekim Devrimi,
Tatar reformizminden baska sey degildi. Partinin ¢alismalart icinde yeni hi¢ bir yon goremiyorlar ve
sadece “Cedid’ler tarafindan getirilmig olan reformlari genisleterek derinlestirecegine inandiklari icin
Komiinist Partisine baglilik gosteriyorlardi.”

1917 Ekim Devrimi ile iktidari ele geciren ve bes yu sonra da Sovyetler Birligini kuran
Bolseviklerin onderleri arasinda Lenin, Stalin, Trotsky ve Bukharin’in yaminda Carlik Rusyasi’ndaki
Miisliiman/Tiirk halklarin Bolseviklerle isbirligi yapmasinda onemli rol oynayan; fakat Stalin’le gelen
tasfiyelerden de kendini kurtaramayan Mirseyit Sultan Galiyev’dir.

Galiyev hakkinda yazilanlar 6zellikle 1990 yili basindan itibaren Tiirkiye ve diinyada artarak
devam etmektedir. Sultan Galiyev 13 Temmuz 1892 tarihinde bugiinkii Baskirdistan 6zerk bdlgesinin
baskenti Ufa yakinlarinda bir kdyde dogdu. 1907°de Kazan’daki 6gretmen okulunda 6grenim gordiikten
sonra, Temmuz 1917°de “Bolsevik Rusya Sosyal Demokrat Isci Partisi”ne katilmasi o zamana kadar
Islam diinyasinda yasamis insanlar igin az rastlanir bir olaydn. Bu parti ile iliskisi 4 Mayis 1923’e kadar
stiren Galiyev’in ihra¢ kararini parti denetim kurulu komiseri s0yle okuyordu: “Sultan Galiyev biitiin
ulusal bolgeleri birlestirerek savasmaya kalkistigindan Partiye ve Sovyetlere karst bir kigi olarak elbette
partiden ihrag edilmelidir.”*

Kendisine rakip olarak gordiigi devrimin diger iist diizey yoneticilerini birer birer tasfiye eden
Stalin’in elinden Galiyev de kurtulamamis ve 1920’lerde birka¢ kez tutuklansa da serbest birakildi.
Nihayet 8 Aralik 1939°da SSCB’nin Yiiksek Mahkemesi Askeri Kurulu’nun verdigi kararla kursuna
dizilerek idam edilmesine ve mallar1 miisaderesine karart verildi. 28 Ocak 1940’da hapishanede
tutuklu halde bulunurken katledildi.

Stalinle devrimin ilk yillarinda ters diisen tek onder Galiyev degildi. SSCB’deki Milliyetci
Komiinist onderler arasinda Tiirkbirligi fikrine belki de en fazla inanan ve Stalin’e karsi en cesur
cikislart yapan kisi olan Turar Riskulov da Bolseviklerin siyasetini agir bir dille elestirmisti. M.V.
Frunze Riskulov ve yerli halklarin durumu hakkinda Lenin’e yazdigr mektubunda “yerli komiinistlerin,
gercekten komiinist olmayan elementlerden olustugunu [Alas-Ordacilart kastediyor] ve devrim
yullarinda olusan tek objektifli durumdan dolayr komiinizm bayragim yiikseltmeye mecbur kaldiklarint”
yazar. V.V. Kuybisev’de 1919 yilinda Tiirkistan’in yerli komiinistleri ile Ruslar arasindaki cekismeden
sonra “Riskulovcular” hakkinda sunlar1 soyler: “Riskulovculuk; bu Sura Hiikimetinin Tiirkistan’da
yiriittigii milliyetler siyasetine karsi cikmaktir. Onlarin gercek talebi Tiirkistan’da yasayan biitiin
milletlere esitlik saglamaktir. Bu talep yerlesmis siyasete aykir1 geldiginden, partiler arasinda keskin
ihtilaflar olustu. Meclislerin VIII. oturumundan sonra Riskulovcular bu miicadeleyi kazandilar.

Riskulov’un onderligindeki ileri gelenler “Avrupa [Rus] somiirgeciliginin zulmiinden
kurtulmak ve milletin kendi kendisini yonetmesini saglamak” maksadin1 amaglamislardi. Ruslarin,
komiinizmi bir maske olarak kullandiklar1 ve Carlik zamanindaki somiirgelerinden asla vazge¢cmek
niyetinde olmadiklarin1 gosteren bir delil de, Rus Komiinisti I.E. Lyubimov’un 1920 yilinda TKP
[Tiirkistan Komiinist Partisi] V. kurultayr ve Tiirkistan Cumhuriyeti Suralarimin 9. kurultayinda
“Riskulovcular” hakkinda yaptig1 konugmasidir. Lyubimov burada; “... Miisliimanlar Ruslarin yardinu
olmaksizin hayatta kalamazlar. Onlar memleketi yiikseltmeyi beceremezler” der. Milli Miicadelede
Tiirkiye’yi mandas1 altina almak isteyen emperyalistlerin sozlerini hatirlatan bu sozleri sdyleyen
Lyubimov, daha sonra “Tiirkistan’da Rusya’nmin giiciinii gostermek icin Moskova’dan Tiirkkomissiya’ nin
[Tiirkistan Komisyonu] gelmesini” ister.

Riskulov, yukarida da belirttiimiz gibi Sovyetlerin milliyetler siyasetini devrimin ilk
yillarindan beri ¢ok acikca tenkit eden liderlerin basinda gelmekteydi. 1919 yilinin 18 Ekiminde Ulke
Parti Komitesinin toplantisinda Riskulov, Ruslar1 kizdiracak olan su konugsmay1 yaptt:

2 jkram Cinar, “Avrasyacilik:Sultan Galiyev’i Anlamak”, http://egitisim.inonu.edu.tr/ikram_galiyev.htm
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“Tiirkistan’da Sura Hiikiimeti iktidara geceli iki yil oldu; fakat bu hiikiimet Miisliiman
emekgiler icin ne yapti ? Bu hiikiimetin Miisliimanlarla ne gibi iliskileri oldu? Ben bu konu hakkinda bir
seyler soylenmesi gerektigine inantyorum. Biz bu meselede kendi programumizin hicbir kaidesini
gerceklestiremedik. Ozde de hicbir sey yapamadik. Miisliiman topluluk gasp ve eziyet aract olarak
kalmaya devam etti. Bazi Rus Bolsevikleri, sonuncu parti toplantisinda, 6zlerinin sovenist diisiincelerini
actkca gosterdiler. Elbette boyle bir durumdan sonra Rus komiinistlerine giivensizlik dogmustur. Hatta
ben bile ideolojiye inanan bir komiinist olmama ragmen bu giivensizlik icindeyim. Ben boyleyken diger
Miisliiman emekgilerine ne denilebilir?"”

Tirkistanli milliyetcilerden Sovyetlerin uygulamalarina karsi ¢ikan Riskulov’dan bagkalar1 da
yok degildi. Donemin Sovyetlerin “Basmacilarla” miicadele adina giristikleri katliamlar elestirdiler ve
bu uygulamanin Sovyet Hiik(imetinin, Carlik Rusya’sindan pek fazla farkli olmadigi gercegini dile
getirdiler. Kazak Tiirklerinin yilizyilin basinda yetistirdigi biiylik bilim ve siyaset adami Ahmet
Baytursun 1919°da sunlar1 yaziyordu:

“Kirgizlar [Kirgiz kelimesi o yillarda Kazak Tiirklerini ifade etmekteydi, simdiki Kirgizlar ise
“Kara Kirgiz” diye adlandiridmaktaydi] birinci devrimi (Subat 1917) sevingle, ikincisini ise biiyiik
iiziintii ve gsiddetle karsdadilar. Bu kolaylikla aciklanabilir. Birinci devrim onlart Carlik rejiminin
baskisindan kurtardi ve sonsuz dzerklik riiyalarinin gerceklesme umudunu kuvvetlendirdi. Ikinci devrim,
siddet, yagma, haksiz vergi toplama ve bir diktatorliik rejiminin kurulmastyla birlikte gerceklesiyordu.
Kisacasi tam bir anarsi izlenimi veriyordu. Eskiden Carlik memurlarindan olusan kiiciik bir grup,
Kirgizlar iizerinde baski uyguluyordu. Bugiin de aymi kisilerden veya baskalarindan olusan grup
Bolsevik adi altinda, ¢evrede aymi rejimi siirdiirmektedir.” *

Bu agiklamalar gostermektedir ki, Tiirkistanli aydinlar Ruslara giivenmiyorlardi; ciinkii
Hokand muhtariyetini ortadan kaldirmak i¢in Tiirkistan’a saldiran Kizil Ordu birlikleri Tiirkistan’da ¢ok
biiyiik katlidmlar yaptilar. Ozellikle Kizil Ordu birliklerinin arasinda bulunan Ermeni Tasnaksutyun
partisinin adamlarinin yaptiklar1 katlidmlarin haddi hesab1 belli degildir. 19/20 Subat 1918’de
Hokand’da Kizil birlikler 10.000’den fazla Tiirk’ii katlettiler. 1918’in sonlarinda ise Margilan’da 7.000,
Andican’da 6.000, Namangan’da 2.000, Bazarkorgan ile Hokand-Kislak arasindaki koylerde yaklasik
4.500 insan1 katlettiler. Suras1 bir gercek ki “Basmacilar” adi verilen Milli Kurtulus Hareketi, Sovyet
Hiikimetinin Tiirkistan’da izledigi siyasetin sonucu olugmustur.’

O donemde Turar Riskulov, Sovyet isgal ve istildlarina karsi Tirkistan’da savas veren
Basmacilar hakkinda yaptig1 konusmasinda olaylarin, bir Ermeni 6rgiitii olan “Tasnaksutyun” partisinin
emri ile Tiirklere karsi islenmis olan suclara karst duyulan bir tepki olarak dogdugunu agiklamistir.
Fergana olaylarimi tartismak iizere toplanan Miisbiiro toplantisinda Riskulov’un olaylari durdurmak
iizere hazirlamig oldugu tezler kabul edilir. Buna gore;

-Tiirikatkom’dan meseleyi acilen inceleyip, Tiirkistan’daki Basmaci onderlerden Ergas,
Madaminbek, Mahkam ve Hal Hoca emrindeki biitiin Miisliiman emekg¢ilere af ilan edilmesi, sildhlarinin
geri verilmesi, Sura hiikimeti tarafina gecmeleri ve baris icinde yasamalar i¢in davette bulunulmali.

-Onlarin hayat garantileri sadece kagit lizerinde temin edilmeyip, gercekten uygulanmasi ve
onlarin zararlarini karsilamak amaci ile maddi yardim yapilmali.

-Ezilen Halklar adina, ezenlerin milli somiirii siyasetlerine karsi cesurca miicadele edilmeli.

-Kiz1l Ordu icindeki bozguncu Ermenilerin silahtan arindirilip temizlenmeli ve  giivenli
iscilerle parti iiyelerini silahlandirarak baris¢ci halka karsit yapilacak herhangi bir zuliim kesinlikle
yasaklanmali.

? Culdiz, No. 5, 1993, s. 190-191 - Pravda, 1 Subat 1924.

* Ahmed Rasid, Orta Asya’mn Dirilisi islam mi? Milliyetcilik mi?,(Cev.:Osman C. Deniztekin), Cep Diisiin Yaymn, istanbul
1996, 5.135-136.; (A. Benningsen-E. Wimbush, Muslim National Communism in The Soviet Union, Uiversity of Chikago Pres
1979’dan).

5 Ayrintih bilgi icin bk., Baymirza Hayt, Tiirkistan Devletlerinin Milli Miicadeleleri Tarihi, Tirk Tarih Kurumu Yayinlari,
Ankara 1995; Abdiilvahap Kara, Tiirkistan Atesi Mustafa Cokay’in Hayati ve Miicadelesi, Istanbul 2002.
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Riskulov, goriildigi gibi, Basmacilarin en ©6nde gelen Onderlerine sahip cikmakta ve
askerlerine silahlarinin geri verilmesini istemekteydi. Riskulov’un hayata gecirmek icin miicadele ettigi
en Onemli diisiincesi, Tiirkistan’da yerli halktan olusan milli bir ordu kurmakti. Basmaci 6nderlerine af
cikarilmasi, askerlerine sildhlarinin geri verilmesi ve giivenli kisilerden olusan bir ordu kurulmasi
teklifinin ardinda yatan gercek, Tiirkistan’in Milli Ordusunu olusturmaktan ibaretti. Riskulov’un
Basmacilar hakkindaki yazisma ve konusmalarinda yerli halk kesinlikle suclu bulunmamaktaydi.
Tiirikatkom baskani A. Kazakov’a gonderdigi 11 Mayis 1919 tarihli mektubunda da Fergana olaylari
hakkinda soyle bilgi vermekteydi:

“Fergana olayr Hokand olaylarindan sonraki zamanda meclistekilerin yanlis hareketlerinden
dolayr meydana gelmistir. Fergana vilayetindeki biitiin olaylarin akisinda Ermenilerin Tasnaksutyun
partisinin yikict hareketleri goriilmektedir. Kizil Ordu boliimleri Basmacilarla miicadele etmenin yerine,
hepsi ayyas olan ve cephanelerini solcu eskiyalara satan (0zellikle Ermeniler) ve gectikleri yerlerde
eskiyalart sakladi diye baris icinde yasayan kasabalart talan eden kimselerdi. Ermeniler topluca Ozbek
kizlarina tecaviiz edip, kadinlarla cocuklart kesmiglerdi. Bu olaylarin hepsi Miisliimanlarin gururunu
kirip, namuslaru kirlettiginden dolayt, onlar kacarak Basmacilarla birlesmislerdi.”

Turar Riskulov, Tiirkistan tarihinde gercekten de adi ayrica anilmaya deger bir Tiirkgiidiir. 26
Aralik 1894’te Yedisu oblisinda, Dogu Talgar’da dogdu. Babasi Riskul Cilkaydaruli Ruslar aleyhinde
ayaklanmalara katilmak sugu ile 1905 yilinda Sibirya’ya siiriilmiistii. Turar babast ile birlikte Sibirya’nin
calisma kampi olan Prihodka hapishanesine kondu.

Riskulov, bir siire sonra 1907-10 yillar1 arasinda Merkez sehrinde Rus okulunda egitim gordii.
1910 yilinda Biskek’teki Ziraat okuluna girdi. 1914 yilinda buradan mezun oldu. Taskent’e giderek 1916
yilindaki ayaklanmaya katildi ve hapsedildi. 21 Ekim 1917°de Evliya Ata sehir Sovyetlerinin
baskanligma secildi. 1919°da Tiirkistan Sovyet Cumhuriyetinin Sthhiye isleri Bakan oldu. Aym yil
Tiirkistan Sovyet Cumhuriyeti Icra Komitesinin Basyardimcisi segildi. 1920°de Komiinist Partisi
Miisliiman Biirosunun ve Tiirkistan Muhtar Sovyet Sosyalist Cumhuriyeti Icra Komitesi Baskam
(Cumhurbaskani) oldu. Bu kararlar, Moskova’dan gonderilen Tiirkistan Komisyonu tarafindan bozuldu.

1921-22 yillarinda Moskova’da Milliyetler Halk Komiserliginde Muavin olarak calisti.
Stalin’in diger yardimcisi ise bilindigi gibi Sultan Galiyevdi. 1923-24’te Tiirkistan Muhtar SSC Halk
Komiserleri Surasinin Bagkani olarak gorev yapti. Bu tarihten sonra O’nu, “Moskova’da goz oniinde
bulundurmak amact ile” Komiinist Beynelmilel Komitesinde Dogu Teskilatlar1 Baskan yardimcisi
olarak gorevlendirdiler.

1926’dan itibaren Kazakistan Komiinist Partisi Basin Boliimii Midiirii oldu. Tiirkistan
Cumbhuriyetinin bagkani oldugu sirada eski Alas-Orda’cilar1 onemli gorevlere getirmisti. Riskulov,
“Ustad” olarak adlandirdi1 Alas-Orda Milli Hiikimetinin kurucularindan, Ahmet Baytursun’u Maarif
Komiserligine, (Alag-Orda hiikiimetinde de Maarif Bakanligi yapmisti), Yine Alas-Orda’nin
bakanlarindan Halil Dostmuhammedov’u, Halk Komiserler Meclisi i¢inde yayinlar ile ilgili boliimiin
basina getirdi. Bu isleri yaparken ugradig saldirilara cevap olarak daa bu insanlarin Tiirkler arasinda
yetismis uzmanlar oldugunu, Alas-Orda Hiikimetinde igisleri Bakam Muhammetcan Tinmigpayev’in
Tirkistan’da yerli halk arasindan c¢ikan tek miihendis oldugunu, Baytursun’un Kazak dilinin gramerini
yazan, Halil Dostmuhammedov’u da zooloji iizerine c¢alismalar yapan tek bilim adami olarak
vasiflandirdig1 goriiliir.

Eski Alas-Orda Hiikimetinin Tiirk¢li liderleri bir anda “Komiinist” olmus goziikiiyorlardi.
Alas-Orda Partisi iiyelerinin nasil ve ne kadar “Komiinistlestiklerini” Ahmet Baytursun’un kendisi sdyle
aciklamaktadir:

“Alas Orda’y1 Sovyet rejimine dogru yaklasmaya zorlayan asil sebep, sadece Carlik rejimine
geri doniisii vadeden Kolcak’in politikasidir, Bolgevikleri Tiirkistan’daki siyasetlerini gordiikten sonra
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bu pek de cekici bir alternatif olarak goriinmese de.” Baytursun’un bu sozleri Riskulov’un
kadrolastirdig1 bu kisilerin komiinizme bakis acilarim agikca sergilemektedir. ©

Bu sozler Frunze’nin Milli Komiinistler hakkindaki tanimlamasinin gercek oldugunu da
gosterir. Alascilarin bu kadrolagsmasini Rus yazarlardan A. Anugkin de soyle yansitmaktadir: “7925
yilina kadar milli egitim, basin ve Kazak okullari, kuruluslar, Halk Komiserligi, karsi ihtilalci
milliyet¢iligin kalesiydi. Bunu anlamak icin Baytursun ismini hatirlamak kafidir. Anti-Sovyet hareketinin
basi, Egitim Halk Komiseri “Narkom” olan bu sahis, arkadas1 Dulatovla birlikte, istedikleri gibi basini
kullantyorlardi. Bunlar, yiizde yiiz Alas-Orda milliyetcilerinin ellerindeydi”.

Riskulov’u etkileyen onderlerden birisi de Miinevver Kari’dir. “Taskent Cedidlerinin Atas1”
olarak bilinen Miinevver Kari, Tiirkistan’da ilk “yeni us@l”[cedit] mektebinin kurucusudur. Eski bir
imam olan Miinevver Kari, Tiirkce hutbe okudugu gerekcesiyle Tiirkistan’in “Kadimist” ulemast
tarafindan kdfir ilan edilir ve gorevinden uzaklastirilir. Bundan sonra Semerkand Miiftiisii Mahmud
Hoca Behbudi ile birlikte Tiirkistan’da Hursid, Terakki, Sada-yi Tiirkistan gibi Tiirkce gazeteler cikarir.
Cemiyet-i Hayriye adli dernek kurmak suretiyle Tiirkiye’ye Ogrenci gonderirler ki bu dgrenciler
arasinda Abdurrauf Fitrat ve Azerbaycan’da 1938 yilinda 6ldiiriilen Tiirkolog Halid Seyid Hocayev de
vardir.

1916 yilinda Carlik Rusyasi’na kars1 Tiirkistanda biiyiik bir ayaklanma baglatilir. Ayaklanma
Mahmud Hoca Behbudi’nin evinde yapilan bir toplanti ile organize edilir. Devrim yillarinda Tiirkistan
Merkezi Surasini olustururlar. Bu Sura Tiirkistan’da Muhtariyet ilan edilmesinde en ¢ok hizmeti gecen
bir orgiittiir. Daha sonra Sura Biitiin Tiirkistan’1 icine alacak olan bir Cumhuriyet kurma diisiincesi
planlanir; ancak Ruslarin Muhtar Cumbhuriyetleri bir bir istild etmesi ile bu proje basarili olamaz.
1918’den sonra Bolsevik partisine girer. 1920-22 yillarinda Tiirkistan Muhtar Sovyet Sosyalist
Cumhuriyeti Egitim Isleri Halk Komiseri olur. (1922’den sonra Ahmet Baytursun bu goreve getirilir)
Tiirkistan’daki  Ruskulovcular gurubunun goriinmeyen lideri konumundaki Miinevver Kari,
Tiirkistan’daki bagimsizlik hareketlerinde olsun, egitim alanindaki yeniliklerde olsun hizmeti en ¢ok
gecen kisilerden birisidir.

Turar Riskulov’un diisiince ve caligmalarim yansitacak olursak, Moskova’y1 cileden c¢ikaran
fikirlerini, 1920 yilinin 17 Ocaginda Tiirkistan Komiinist Partisinin V. Kongresi ve Miisliiman Biirosu
Orgiitleri III. Konferansinda dile getirir. Riskulov bu konferansta, “Milli Meseleler ve Milli Komiinist
Bolgeler” adl1 bir rapor hazirlar. Bu raporda savundugu tezlerden bazilari sunlardir:

-Sirderya, Cetisu/yedisu, Fergana, Semerkand ve Zakaspi vilayetlerinden olusan Tiirkistan
Kirgiz, Kazak, Ozbek, Tiirkmen, Karakalpak, Kipgak, Tatar, Uygur, Dungan, v.s. ile beraber Tiirk asilli
olmayan Tacik ve Yahudiler dahil edilerek Tiirk Halklarinin vatani olarak belirlensin; Rus, Yahudi,
Ermeni ve diger unsurlar ise gogmen olarak kabul edilsin.

-RSFSR (Rossiskaya Sovetskaya Federatsiya Sotsialisticeskih Respublik) Anayasasinin 2.
maddesine gore Tiirkistan Otonom Cumbhuriyeti Milli Meclis Cumhuriyeti olarak kabul edilsin. Burada
kendi kendini idare eden halk yerli Tiirk halkidir. Dolayisiyla “RSFSR’nin Tiirkistan Cumhuriyeti” adi,
cografi 6zelligi yoniinden onun milli niteligine uysa da, ana diisiincenin aydinliga kavusmasi icin yerine
“RSFSR’nin Tiirk Cumhuriyeti” diye adlandirilmasi gerekir. Bununla beraber iilkedeki hiikiimet
teskilatlarinin adini tekrar degistirmek lazimdir.

-Tiirk Meclis Cumhuriyeti memleket hizmetine ve anayasaya dayali1 bicimde kurulmalidir. Bu
durum yerli halkin hayati tarihi ve ekonomik taleplerine denk diiser.

-Simdiki Sosyalist kurulus esnasinda sadece toprak agisindan degil, bununla birlikte halklar
arasinda da sinirlar yavas yavas yok olacagi zaman Tiirkistan, sadece bes vilayetten olusan bir cografya
olarak sinirlandirilmasin; aksine Tiirk Meclis Cumuhuriyetine dahil olmak isteyen diger cumhuriyetlerin
kabul edilmesine imkan verilsin. (Riskulov,Tiirk Meclis Cumhuriyetini kurarak ileride bu Cumhuriyetin
disinda kalan Tataristan, Bagkurdistan, Nogay topraklari ile Azerbaycan’in da yavas yavas birlesmesini

® Olivier Roy, Yeni Orta Asya ya da Uluslarin imal Edilisi, Cev: Mehmet Moral, Metis Yasadigimiz Diinya Yaymlari,
Istanbul 2000, s. 80-82.
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saglayarak ileriki bir asamada Tiirk Asilli Halklarin Milli Konfedarasyonu’nun kurulmasimi planlamisti.
Bu madde ile Sultan Galiyev’in kurmak istedigi “Turan Cumhuriyetine” yol acilmis olacakti.)

- Calisanlar1 ve ezilmis halklar1 enternasyonal yoluyla birlestirmek i¢in, Tiirk Halklarinin, tatar,
Bagkurd, Kirgiz, Kazak, Ozbek v.s. olarak béliinerek kii¢iik cumhuriyetler kurma fikrini komiinist
propaganda yoluyla yok etmek ve biitiinliikk amaci1 i¢cin RSFSR’ye katilacak diger Tiirk Halklarini, Tiirk
Meclis Cumhuriyeti etrafinda birlestirmek gereklidir. Bu miimkiin olmadig:1 takdirde ayr1 Tiirk
Halklarin1 cografyalarina gore kendi aralarinda birlestirmek gereklidir. Burada kastedilen Tiirkistan’in
diginda kalan Tiirk bolgelerinin kendi aralarinda birlige gitmelerinin gerekliligidir. Ornegin Tataristan’in
ve Baskurdistan’in ayr1 ayri cumhuriyetler olarak degil Sultan Galiyev’in de savundugu gibi Tatar-
Baskurd Cumhuriyeti olarak kurulmas: gibi.

-Halk miicadelesinin basarili olmasi i¢in konferans; Cumhuriyetin genel federatif 6zelligi olan
bazi teskilatlarin merkezilestirilmesine karsi degildir. Bununla beraber Tiirkistan’in Merkezden
uzakligini, bolgesinin genigligini, etnografik, topografik ve yasam ozelliklerini dikkate alarak, Tiirk
Meclis Cumbhuriyetinin Merkez Hiikiimetine i¢  yasa c¢ikartilmasi ve genis yetkilerin verilmesini
savunuyor.

Riskulov yine ayni toplantida kurulacak olan “Tiirk Meclis Cumhuriyeti” ile ilgili asagidaki
tezleri savunur;

-Tiirkistan yerli Tiirk asilli halklarin tarihi vatanidir. Onlar 6rf, adet ve hayat bicimi olarak
ikiye ayrilirlar: gocebe ve yerlesik yerliler. Halkin diger boliimii, Tiirk olmayan Miislimanlar harig,
gd¢cmen olarak kabul edilmelidir.

-Tiirkistan’1n yerli Tiirk Halklarinin tarihi vatani olmasi sebebiyle Tiirkistan Cumhuriyetinin
adinin “Tiirk Meclis Cumhuriyeti” (veya RSFSR’nin Tiirk Cumhuriyeti) olarak degistirilmesi gerekir.

-“Tiirk Meclis Cumhuriyetinin” sinirlar1 bagka Tiirk Cumhuriyetlerinin katilimina her zaman
aciktir. Gelecekte Tiirk Cumhuriyetlerinin Konfederasyon halinde devletini kurmak i¢in hazirlanmak
gerek.

-Kaliplagmis tarihi durumda “Tiirk Meclis Cumhuriyetindeki” siyasi idare cumhuriyetteki tek
siyasi parti olan Komiinist Parti’nin eline verilir; ancak Tiirkistan’in yerli halkinin milli haklarim1 g6z
Oniine alarak partinin adimin “Tiirk Halklarinin Komiinist Partisi” olarak degistirilmesi gerekir. “Tiirk
Halklarinin komiinist Partisi” RKP ile iligkilerini, onun biinyesinde muhtar parti olarak ¢dztimleyecek,
“Tiirk Meclis Cumhuriyetinin” Tiirk asilli olamayan halklari i¢in “Tiirk Halklarinin Komiinist Partisi”
biinyesinde milli boliimlerin agilmasina izin verilecektir.

-“Tiirk Meclis Cumhuriyetinin” resmi dili Tiirk Dilleridir.

-“Tiirk Meclis Cumhuriyetinde” kendi kendini yoneten halk yerli Tiirk Halklar oldugundan,
devlet yonetimi bu halklarin vekillerinin elinde bulunacaktir.O zaman Tiirkkomissiya/ Tiirkistan
Komisyonu gibi organlarin gereksizligi anlasilacaktir.

Goriildiigii gibi Riskulov’un ve yoldaslarinin talepleri tamamiyla Tiirk birligi fikirlerin
etkisindedir. Riskulov Tiirkistan’da yerli halktan kurulan bir bagimsiz ordu olmasi gerektigini de
vurgulamustir. Fikirleriyle Moskova’y1 en ¢ok rahatsiz eden ve Stalin’in uykularim kagiran Riskulov’dur.

Bu nedenledir ki Frunze, Riskulov’a agir elestirilerde bulunur. Aslinda Tiirkistan Komisyonu
bu kararlar1 onaylamak niyetindedir; ancak Frunze’nin gelmesi ile birlikte Tiirkkomissiya 24 Subatta bu
kararlar1 reddeder. RKP Merkez Komitesi bununla da yetinmeyerek 8 Mart 1920’de “Tiirkistan’in
Mubhtariyetine Dair” kararini alir. buna gore “Tiirkistan topraginda sadece tek bir merkez komitesi olan
tek bir Komiinist partisi olabilir. Tiirkistan Komiinist Partisi sadece RKP(b)’nin bir bolge orgiitiidiir ve
Tiirkistan RSFSR’ninbir muhtar cumhuriyetidir’Haziran 1920’de Riskulov ve yoldaslari durumlarinm
Lenin’e izah etmek icin Moskova’ya giderler. Ancak Lenin’den istedikleri hi¢ bir yaniti duyamazlar.
Lenin daha sonra bu konu ile ilgili RKP(b) onuncu kongresinde Pantiirkist Sapmacilar hakkinda su
beyanati verir:
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“Gegcmigin hayaletlerinden tiimiiyle kurtulmamis olan yerli komiinistler milli partikiilarizmin
onemini abartma egilimindedirler.

Mazlumlarin sinifsal ¢ikarlarini ihmal etme ve bunlari soziim ona milli ¢ikarlarla birbirine
karistirma  egilimindeler. Ikincisini  birincisinden nasil aywurt edeceklerini bilmiyorlar ve parti
calismalarint miinhasiran ezilen kitlelere nasil yonelteceklerini bilmezden geliyorlar. Bu durum doguda
zaman zaman Pan-Islamcilik ve Pan-Tiirkgiiliik bicimini alan burjuva-milliyetciligin ortaya ¢ikisini
acikliyor.”

Riskulov artik Ruslarin géziinde bir “Pantiirkist”tir. Ruslar O’na “Pantiirkist” diye saldirdikc¢a
O, milliyetci ¢izgide fikirlerini 1srarla savunmaktan geri kalmaz.  Nitekim, Biitiin Rusya Tiirk Halklar:
Komiinistleri 11. Toplantisinda kendisine yoneltilen suclamalara sdyle cevap verir:

“Tiirk dilli halklarin yakinlagmasina engel olma amaciyla, kasten iftira edilen ve kotiilenen
Pantiirkizm adiyla resmi sekilde tarifi yapilan diisiinceye baska bir bakis acisindan bakilmasi gerek.”

Riskulov devam ederek;

“Pantiirkizm fikrinin Tiirk asilli halklar icin ¢cok biiyiik faydast oldugunu” aciklar. “Bir ¢oklart
onu Panislamizm, yani dini ittifak ile kiyaslasalar da bu meselenin bizim icin ¢ok onemli oldugunu
soylememiz gerek. Avrupalt emperyalistlerin tarif ettikleri Pantiirkizm hayatta olmanustir. Onun basgka
tiirii var. Bizim kastettigimiz Tiirkiye, [eski-yani Osmanli-]Jemperyalist Tiirkiye’'dir. O su anda yok.
Dogunun pek ¢cok halkin arkasindan siiriikleyen yeni Tiirkiye var. Bizim elimizde, Asya’da, Tiirkistan’da
toplumu Sura kurulusuna cekmede, ¢ok onemi olan Kemalist ayaklanmanin tecriibesi var. Bunu
gormemezlikten gelemeyiz; ayrica Pantiirkizmi eski bakis acisindan incelemenin geregi yok.”’

Acikca Pantiirkizmi savunan Riskulov konugsmasinin sonunda daha da ileri giderek sunlari
soyler: “Simdi Kemalist Tiirkiye, ‘Tiirk Halklarimin gerceklestirdigi devrimin idareciligini Rusya
yapamaz’' diye aciklamada bulunuyor. Onlarin soylediklerinin dogru oldugunu kabul etmemiz gerekir.”

Bu sozlerin sahibi olan Riskulov, Tiirkistan’in Komiinist Rus emperyalizmine mahkum
edilmesinde kars1 biiyiik bir siyasi miicadele vermistir. Tiirkistan milliyetcilerinin gercek diisiinceleriyle
Sovyetlesen Ruslarin uygulamalar: arasinda kesinlikle bir yakinlik bulunamaz.

Ekim 1917 ihtilaliyle Rusya’da Kerenski hiikiimetinden iktidar1 alan Bolseviklerin
yonetimindeki Sovyet Rusya dahilinde yasayan Tiirk halklar icin biiyiikk bir tehlike giderek etkisini
artirmaktadir. Bu donemde, Bolsevikler ihtilal yoluyla ele aldiklar1 yonetimi, Carlik yOnetimini geri
isteyen ve bu yolda miicadele veren Beyaz Ruslara karsi bir i¢ savas yliriitmektedir ve bu sayede Rusya
genelinde bir otorite boslugu yasanmaktadir. Tirk halklann da bu bosluktan istifade etmeye
calismaktaydilar.

Nitekim, bu bosluktan istifade eden Azeri Tiirkleri 28 Mayis 1918’de Azerbaycan Demokratik
Cumbhuriyetini ilan etmis, ancak 23 ay gibi kisa bir demokrasi ve 6zgiirliik hayatindan sonra 27 Nisan
1920°de, tipki Carizm devrinde oldugu gibi yine, baski ve zulmiin hiikiim siirdiigii bir bagka Rus
yonetiminin, Sovyet Rusya’nin boyundurugu altina girmislerdir. Sovyetlerce yikilan Demokratik
Cumbhuriyetin yonetici kadrosunun bir kismu tutuklanmis, bir kismi idam edilmistir. Bolsevik memurlarin
takibinden kacabilenler ise bagimsizlik davalarim yurtdisindan yiiriitmek durumunda kalmistir. Ancak,
Sovyet tahakkiimiine karsi halkin direnisi siirmektedir ve bu direnis 1930’larin basina degin hizim
kaybetmeksizin devam edecektir.

Idil boyunda yerlesik Kazan Tatarlar1 da yine aym yillarda, Baskurd ve Cuvaslar1 da kapsayan
bir milli devlet kurma miicadelesinden yenik cikmustir. Tatar ve Bagkurd aydinlarinin tiim ugraslarina

7 Ruskulov’un Tiirkgii goriisiiniin Kazakea ifadesi soyle: “RKP [Rusya Komiinist Partisi] Ortaltk Komiitetinin ult siyasatn[millet
siyasetini] ‘Kizil Imperyalizme’ tenep, al tubtintiibinde Tiirik tildes haliktar,Rossiya men emes[Rusya ile degil], tili men dini,
medeniyeti[kiiltiirii] bir Tiirkiyaben tabisadi[kavusuyor/birlikte hareket ediyor], degen pikirine kayran kalasin. Misali, 0z
tevilsizdigi iisin[bagimsizligu icin] kiiresip jatkan [savasan] Tiirkiya'ni misiga ala otirip [Tiirkiye’yi ornek alip] bilay deydi:
‘Kazir, Kemaldik Turkiya, Tiirk haliktarimin kozgalisina bassilikti, Rassiya jasay almaydi dep malimdegizi gelip otir. Biz olardin
[Tiirklerin] ayitkaminin duris ekenin[dogru oldugunu] moyundaymiz kerek...” ” Ordali Koniratbayev, Turar Riskulov
Kogamdik Siyasi jane Memlekettik Kizmeti [Sosyal Siyasi ve Devlet Hizmeti], Almati/ Kazakstan 1994, s. 278.
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ragmen Sovyetler, kurulmak istenen bagimsiz Idil-Ural Tiirk Cumhuriyeti’nin olusumuna engel olmus, bu
halklarin Sovyet Rus Imparatorlugu’ndan kopmasina izin vermemistir. Ekim ihtilalinin hemen sonrasinda
olusturulan I¢ Rusya ve Sibirya Tatarlar1 Millet Meclisini 22 Ocak 1918 tarihinde dagitmistir.® Milli
gazete ve dergiler kapatilmis, aydinlarim bir boliimii tutuklanmus, bir kismi saklanmaya mecbur olmustur.’
Tatar ve Baskurt aydinlarinca olusturulmak istenenin aksine ayri ayri kiigiilk cumhuriyetcikler halinde
Tatar, Baskurd ve Cuvas Sovyet Muhtar Cumhuriyetleri viicuda getirilmistir. Bolgede yasayan Tiirk
halklar1 bagimsizliklarinm1 koruyamamis, Sovyet idaresinin baskili yonetimine boyun egmek durumunda
kalmistir.

Tiirkistan’da yerlesik bulunan Kazak, Tiirkmen, Ozbek ve Kirgiz Tiirkleri de Subat 1917’ den
beri siiren bir bagimsizlik savasi vermektedir. Carlik Rusyast hakimiyetinden yeni kurtulduktan sonra bu
sefer de Sovyet Rus hakimiyetine girmemek icin gayret sarf etmekte, bolgede kurulmak istenen Sovyet
hakimiyetine kars1 ayaklanmalar, isyanlar, c¢atigmalar siirmektedir. 11 Kasim 1917°de Rus
komiinistlerinin Ihtilal Komitesi Taskent’te iktidar1 ele almistir; ancak bu durum Sovyetlerin heniiz biitiin
Tiirkistan’da iktidar1 ele aldiklart anlamina gelmemektedir. Taskent, komiinist iktidarin yayilma merkezi
durumuna gelmistir, ancak bolge halki Sovyet idaresine girmemek i¢in direnmektedir. Taskent merkezli
Sovyet Komiserligine baglanmay1 reddederek, Tiirkistan Milli Muhtar Cumbhuriyeti, Alas-Orda hiikiimeti,
Buhara Milli Devleti, Hive Devleti seklinde kendi milli tesekkiillerini olustururlar;'® ancak bunlar 1924
yilina kadar devam edebilecek, bu tarihten itibaren Tiirkistan Sovyet idaresini kabul etmekle birlikte halk
ayaklanmalar1 ve Tirkistanli aydinlarin yurtdisindan yiiriittiikkleri bagimsizlik miicadeleleri uzun siire
varligin siirdiirmiistiir.

Tiirk Diinyasi ve Atatiirk

Atatiirk, Dogu’da Ermenilere karsi basarili bir harekat yiiriitmiis olan Kazim Karabekir Pasaya
gonderdigi gizli emirde; Azerbaycan’in tamamen ve gercek anlamda bagimsiz bir devlet héline gelmesine
taraftar olduklarin1 belirtmis ve bunun temini i¢in Ruslart giicendirmeden ve kuskulandirmadan gerekli
tedbirlerin alinmasini istemistir. Ayni zamanda, Azerbaycan’in petrol vb. tiim dogal kaynaklarina yeniden
sahip olabilmesi i¢in gerekli caligmalarin yapilmasinin acilen lazim geldigini belirtmigtir. Karabag gibi,
Tiirklerin niifusca yogun bulundugu yerlerin, Ermenilere verilmesinin Onlenip Azerbaycan’a bagh
kalmasinin saglanilmasi igin gerekli c¢alismalarin yapilmasini istemistir.Ruslarin Azerbaycan’da
yapacaklar1 muamelenin biitiin islam aleminin Bolsevikleri tartmak icin bir drnek teskil edecek olmasinin
Ruslara anlatilmasini ve onlarin ikna edilmesini istemistir."'

Bu sekilde, Ruslara siirekli gozlendikleri hissi uyandirilarak, Onlarin Azerbaycan Tiirkleri ve
diger Tiirkistan {izerinde diledigi tasarrufta bulunmasinin Oniine gecgilmesi amaglanmistir. Dolayisiyla
Atatiirk, Milli Azerbaycan Cumhuriyeti’nin yerini alan Bolsevize edilmis yeni Azerbaycan hiiklimetinin,
Azeri Tirklerinin degil, Moskova’nin yonetiminde oldugunu ve Azerbaycan’in milli servetlerinin
Moskova tarafindan somiiriildiigiinii gormiis, Azerbaycan topraklarinin Ruslar tarafindan Ermenilere
teslim edilmek isteniyor olmasini ve Ruslarin Azeri Tiirklerine muamelede baskili ve kati bir tavir
sergilemekte olduklarimi ayirt etmis ve bu durumun, olabilecek en bariscil yollarla ve en az tepki cekecek
sekilde halledilmesi amaciyla gizli surette calismalar yapilmasini 6ngormiistiir.

Bu sartlar altinda Atatiirk, Di1s Tiirkler konusunda 6lgiilii hareket etmek, onu bilingli bir iilkii
meselesi gormek ve bu iilkiilyli pozitif bilime, bilimsel yontemlere dayandirilmis bir hedef ve gaye
seklinde tanitmak istemis ve olumlu yontemlerle, 6zellikle propagandaya dnem vermenin gerekliligini
iizerinde durmustur.'

8 Abdullah Battal Taymas, Kazan Tiirkleri: Tiirk Tarihinin Hazin Yapraklari, Tiirk Kiiltiiriinii Arastirma Enstitiisii Yayinlari,
Ankara 1966, s. 192.

° Tamurbek Devlestin, Sovyet Tataristani, Cev: Mehmet Emircan, Kiiltiir Bakanlig1 Yayinlari, Ankara 1981, s. 254.

"Baymirza Hayit, Tiirkistan Devletlerinin Milli Miicadeleleri Tarihi, Tiirk Tarih Kurumu Yaymnlari, Ankara, 1995, s. 233.
""Mehmet Saray, Atatiirk ve Tiirk Diinyasi, Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara 1995.s.11.

"Hikmet Tanyu, Atatiirk ve Tiirk Milliyetciligi, Tore Devlet Yayinlari, Ankara, 1981. s. 174.
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Atatiirk, Rusya'dan Tiirkiye'ye siginmis Tiirk liderlerini ve aydinlarimi sicak bir ilgiyle kabul
etmis ve hatta bu kadrolar1 son derece énemli gorevlere getirmistir. Kazan Tiirklerinden Prof. Dr. Sadri
Maksudi Arsal, Prof. Dr. Yusuf Akcura, Baskurt Tiirklerinden Prof. Dr. Zeki Velidi Togan, Prof. Dr.
Abdiilkadir Inan, Kirim’dan Cafer Seydahmet Kirimer ve Azeri Tiirklerinden Prof. Dr. Ahmet Caferoglu,
Ahmet Agaoglu, Mehmet Emin Resulzade, Mirza Bala Mehmetzade ve daha pek c¢oklar1 Tiirkiye
Cumbhuriyeti'nin kurulus kadrolari icinde yer almustir. Ornegin, Prof. Dr. Yusuf Akgura ve Ahmet
Agaoglu, Tiirkiye Biiyiikk Millet Meclisi’nde milletvekili olarak hizmet verirken, Prof. Dr. Sadri Maksudi
Arsal, Prof. Dr. Zeki Velidi Togan, Prof. Dr. Ismail H. Ertaylan, Prof.Dr. [zzet Kantemir, Prof. Dr. Ahmet
Caferoglu, Prof. Resit Rahmeti Arat, Prof. Dr. Ahmet Temir, Prof. Dr. Akdes Nimet Kurat, Dr. Hamit
Ziibeyir Kosay gibi cok sayida bilim adami Tiirk iiniversitelerinin kurulusunda goérev aldilar ve
uluslararas1 alanda basani ile Tiirkiye'yi temsil ettiler."” Bolsevik zulmiinden ve tehdidinden kagarak
Tirkiye’ye sigimman Rusya Tiirklerine biiyiik bir sevgi ve ilgiyle kucak acan Atatiirk, bircogu Sovyet
Rusya hiiklimetince yasakli siyasetci olan bu aydinlarin, Tiirkiye’de iilkelerinin bagimsizligi yolunda
miicadele vermelerine imkan saglamistir. Tiirk alemi icin 0zgiirliigiin ne anlama geldigini bilen ve bunu
her firsatta ifade eden Atatiirk, bir milletin bagimsizliginin askeri sahada kazanilabilmesi icin, dncesinde
gerekli kiiltiirel ve sosyal sartlarin hazirlanmasinin gerekliligini ng6rmiistiir.

"

Nitekim, Atatiirk yapmis oldugu bir konusmasinda; "... Rusya'dan bize siginan siyaset adanu
sovdaslarimiz, kardeslerimizdir ... Sunu da takdir etmeleri lazimdir ki, Tiirk Milleti Kurtulus Savasindan
beri, hatta bu savasa atilirken bile, mahkiim milletlerin hiirriyet ve istiklal davalari ile ilgilenmeyi, o
davalara miizaheret etmeyi benimsemistir. Boyle olunca kendi soydaslarinin hiirriyet ve istiklallerine
kayitsiz davranmas elbette tecviz edilemez. Fakat milliyet davast suursuz ve Olciisiiz bir dava seklinde
miitalaa ve miidafaa edilmemelidir. Milliyet davasi, siyasi bir miicadele konusu olmadan once suurlu bir
iilkii meselesidir. Suurlu iilkii demek, miisbet ilme, ilmi usullere dayandirilnus bir hedef ve gaye demektir.
O halde propagandalarda miispet usullere miiracaat etmek garttir. Hareketlerin imkan simirlart ve
stralart mutlaka hesaba katilmalidir. Tiirkiye disinda kalmis olan Tiirkler ilkin kiiltiir meseleleriyle
ilgilenmelidirler. Nitekim biz Tiirkliik davasint boyle bir miispet oOlciide ele almis bulunuyoruz. Biiyiik
Tiirk tarihine, Tiirk dilinin kaynaklarina, zengin lehcelerine, eski Tiirk eserlerine onem veriyoruz... » 4

Atatiirk, Biiylik Tiirk Diinyasi ile yakindan ilgilenmis, onlarla olan goniil ve kiiltiir bagini daimi
tutmustur. Cumhuriyetin kurulusunun 10. yil doniimiinde yaptigi konusmasi sirasinda Dis Tiirkler
konusuna da deginmis ve “... Koklerimize inmeli ve olaylarin boldiigii tarihimizin icinde biitiinlesmeliyiz.
Onlarin (Dig Tiirkler) bize yaklasmasint bekleyemeyiz... Bizim onlara yaklasmamiz gerekli...” diyerek
Biiyiik Tiirk Diinyas: iizerine goriislerini agiklamustir.”” Nitekim Atatiirk, gerek icte gerekse dista izledigi
devlet politikasini da buna gére olusturmustur.

Tiirkistan’in yetistirmis oldugu Onderlerden diger ikisi de Feyzullah Hoca ve Akmal
Ikramovdur. Feyzullah Hoca 1896’da Buhara’da milyoner bir tiiccarin oglu olarak diinyaya gelmistir.
Egitimini Petersburg’da gormiistiir. Buhara’ya dondiikten sonra “Gen¢ Buharalilar” orgiitiine iiye
olmugstur. Bu 6rgiitiin kuruculart ¢ogunlugu Tiirkiye’de egitim almis genclerden olusmaktaydi. Bunlarin
en basta geleni ise Abdurrauf Fitrat idi. Istanbul’da egitim aldiklar1 sirada etkilendikleri “Geng Tiirkler”
hareketine olan sempatileri ile oOrgiitlerine “Gen¢ Buharalilar” adin1 verdiler. Baslica hedefleri
Buhara’daki Emir baskisim1 kirmak ve Cedid hareketini yaymak olan bu orgiitiin elemanlar1 daha
sonralart Emir tarafindan cesitli katlidmlara maruz kalmig ve Tiirkistan’in diger sehirlerine kagmislardir.
Buhara Emirini devirmek amaci ile Sovyetlerle isbirligine giderek Buhara’ya Rus ordularinin yardimi ile
girebilmislerdir. 6 Ekim 1920’de Buhara Halk Cumhuriyetinin ilan edilmesinden sonra Feyzullah Hoca
Basgbakan ve Daisisleri Bakani olmustur. Cumhurbaskanligina ise daha sonralar Tiirkiye’ye go¢ eden
Osman Kocaoglu getirilmisti.

Milli Miicadele yillarinda Sovyetlerden gonderildigi iddia edilen para yardiminin da aslinda
Buhara Halk Cumhuriyeti tarafindan gonderilmis oldugu bilinmektedir. Lenin, Osman Kocaoglu ve

'3 Necip Hablemitoglu, “Tiirkiye Cumhuriyeti Devleti ve Dis Tiirkler Stratejisi”, www. geocities. com/hablemitoglu/milli-
merkezler.htm, 03 09 2003.

'4 Necip Hablemitoglu, “Kemal’in Ogretmenleri”, www. geocities. com/hablemitoglu/kemal.html, 11 02 2002.

'S Harp Akademileri Komutanlig1, Tiirkiye ve Tiirk Diinyasi, istanbul Harp Akademileri Basimevi, Ankara 1997, s. 447.
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Feyzullah Hoca ile goriisiip Tiirkiye’ye maddi yardim yapilmasi konusunda fikirlerini alir. Osman
Kocaoglu’da istenilen altin paranin Buhara Halk Cumhuriyeti tarafindan karsilanabilecegini soyler. Bu is
icinde Bagbakan Feyzullah Hoca ve Ruslardan olusan bir kurul olusturulur. Kurul yardim miktarin
100.000.000 altin ruble olarak kararlastirir. Hemen bu miktar toplamip Moskova’ya teslim edilir. O
giiniin sartlarinda bu miktar 59.000.000 TL. yapmaktadir.

Bununla birlikte Ruslar, gosterilen miktarin sadece 8 milyonunu Tiirkiye’ye gonderir, kalanini
ise kendi hazinesine aktarir. Buhara Halk Cumhuriyeti, Milli Miicadeleye yardim etmekle kalmaz
Mustafa Kemal’le diplomatik iliskilerde kurar. Sakarya zaferini kutlamak iizere 17 Ocak 1921°de
Buhara Halk Cumbhuriyetinden bir heyet Ankara’ya gelir ve Mustafa Kemal ile goriisiir. Mustafa
Kemal’e zaferin hediyesi olarak ii¢ adet kili¢ ve Timur’a ait Kur’an-1 Kerim’i verirler. Mustafa Kemal
meclis kiirsiisiinden su konusmay1 yapar:

“ Tiirkistanli kardeslerimiz, Sakarya zaferi miinasebetiyle bize ii¢ kilic ve bir de Kur’an-i
Kerim gondermigler. Tiirk milleti adina kendilerine tesekkiir ederim. Bu mukaddes kitabi Tiirk milletine
hediye ediyorum. Bu iic muazzezlerden [kiliclardan] birini ben aldum, ikincisini, Bati Cephesi
kumandam olarak Ismet Pasaya verdim. Uciinciisiinii de Izmir fatihine saklyyorum. Bu kilig Izmir’e ilk
giren kumandann beline takilacaktir.”"°

Mustafa Kemal Buhara’nin bagimsizligina gercekten cok Oonem vermistir. 1 Mart 1921°de
imzalanan Tiirkiye Afganistan Ittifak Antlasmasinin 2. maddesine su sarti koydurur: “Tarafeyn-i
Aliyeyn-i Akideyn biitiin Sark milletlerinin azad ve hiirriyet-i kamileye ve hakki istiklale malik
olduklarin1 ve bunlardan her milletin bizatihi ve arzu ettigi herhangi bir usul ve tarz-1 idare-i hiikkimet ile
kendisini idarede muhtar oldugunu Buhara ve Hive devletlerinin istiklalini tasdik ederler.”

Feyzullah Hoca Buhara Halk Cumhuriyeti’'nin kurulmasindan sonra Harbiye Mektebi, Polis
Okulu ve Ogretmen Okulu actirarak bunlarin bagma Tiirkiyeden subaylar gecirtmistir. Gelismelerden
telaslanan Ruslar, Harbiye Okulu’nun kapatilmasim ve Tiirkiyeli subaylarin Buhara’dan ¢ikartilmasini
istemiglerdir. Rusya, Ankara Hiikimeti tarafindan Buhara Halk Cumbhuriyeti yetkilileriyle goriigmek
icin gonderilen el¢ilik heyetinin Batum’dan Buhara’ya ge¢melerine izin vermedigi gibi, ayn1 giinlerde
Ankara’ya gelen Buhara elcileri Recep Bey ve Naziri Bey Moskova’ya ¢agrilarak idam edilmislerdir.

1923 yilinda Buhara Halk Cumhuriyeti’nin tiim yoneticileri Ruslar tarafindan tevkif edilerek
Moskova’ya gotiiriilmiistiir. Burada Feyzullah Hoca “Sovyet Rusya politikasina uygun hareket
edecegini” bildirmis ve geri gonderilmistir. 1922’de SSCB’deki diger Milli yoneticiler i¢in gegerli olan
Rus goriisii Feyzullah Hoca i¢in de gecerli kilinmistir:

“Feyzullah Hoca gurubu icin komiinizm ideal olarak kabul edilmemektedir. Komiinizm
Feyzullah ve arkadaslarina kendi hakimiyetlerini muhafaza icin gereklidir.” Feyzullah Hoca
Moskova’min Tiirk Bolgelerindeki tutumunu da acik bir dille elestiric: “Eger sosyalist partileri,
halklarin hiirriyetlerini tamimazlarsa, onlarla esitlik esasinda birlikte calismazlarsa ve mazlum halklara
onlart ezen milletlerden ayrilma hakkini vermezlerse, o zaman onlarin hiirriyet hakkindaki konusmalart
yalanciliktan baska bir sey olmaz.” Feyzullah Hoca’nin mazlum halk dedigi Tiirkistan halki, ezen millet
dedigi de Ruslardan bagkasi degildir.

Cok gecmeden 1924°te Riskulov’un adinmi “Tiirk Cumbhuriyeti” olarak degistirmek istedigi
“Tiirkistan” bes parcaya ayrilir. Turar Riskulov’un Tiirk soylu halklarin birligini savunan ideolojisine,
yani milliyetler meselesine, insanl ve demokratik acilardan Rusya’da Bolsevikler tarafindan yeterince
onem verilmedi. Sinif diisiincesinin disinda kalan milliyetler meselesi hemen hemen her zaman g6zardi
edildi. Bunun yerine “etnisite” on plana cikarildi. Ulusal kimlik yok sayildi. Oysa bdyle bir yaklagim
tarihi gerceklere aykirtydi. 1920’de Kazakistan’da kurulan Otonomi Cumhuriyeti ve daha 6nce 1918°de
kurulan biitiin Orta Asya halklarim1 toplayan Tiirkistan Cumhuriyeti, donemin aydinlarindan birinin
yansittigr sekliyle, “...milletler zindanimin kapisi acildi; fakat biz bu miisait durumdan geregi gibi
faydalanamadik.Zindandan aydinlik diinyaya ¢ikar ¢cikmaz biz kendi i¢ zayifliklarumizi ve daginikligimizi

16 Enver Behnan Sapolyo, “Atatiirk ve Ug Kilig”, Tiirk Kiiltiirii, S. 35, Kasim 1965; Bilal Simsir, ingiliz Belgelerinde Atatiirk
11, (1918-1938), Tiirk Tarih Kurumu, Ankara 1984, s.185.
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fark ettik. Sekiz ay boyunca sadece kan, ekonomik ve tarihi bakimdan bir olan halkimizi icinden ciiriiten
bast bosluk, cahillik ve siyasi terbiye noksanligi gibi agir hastaliklarla miicadele etmek zorunda
kalmistik...”"”

Stalin’in Siyaseti

Lenin’in dncii parti modeli, merkezi bir partinin kendilerine verdigi gorevleri yerine getirmeye
hazir, son derece disiplinli militan ihtilalcilerden olusan bir kadro, bilindigi gibi potansiyel olarak
otoriterdi."® Bolsevikler, terorist yontemlere basvurarak orgiitlendiler. Komiinist sistem, “devrimci
kararliliga” ve acimasiz eyleme, yani terore, bagl oldugu kadar ayn1 zamanda kisisel diktatorliik taraftart
olmayan Jakoben mirastan farkli olarak Sovyet ekonomisi bir komuta ekonomisi siyaseti de komuta
siyasetiydi. Irak’ta Saddam Hiiseyin’in kimi Ortadogu, 6zellikle Arap iilkelerine model olurken Stalinist
yontemden etkilendigi géz ardi edilmemelidir.Sistemin dogasini ¢ok daha iyi kavramak i¢in Rus Bolsevik
sisteminin Prusya ordu sisteminden esinlendigini goz ardi etmemek gerekir. Almanlar, Maresal
Moltke’nin Genelkurmay Bagkanligi’nda biitiin Alman toplumunu savasin i¢ine ¢ekmek kuramina gore
orgiitlenmislerdi.Kars1 tarafin kuvvetlerini imha etmek amaciyla I. Diinya Savasi’nda biitiin fabrikalar,
malf sistem, tren yollari, araclar ve biitiin iiretim askeri ihtiyaglara gére bir biiyiik ordu sisteminin emrine
girmisti. Bati Avrupa ve Rus ordular1 savasta benzer orgiitlenmeye giderek kendi toplumlarinin ortak bir
amaca dogru nasil siiriiklenebilecegini tecriibeyle gordiiler. Iste  Komiinist Parti ve Kizil ordu
onciiliigiinde kurulan sistem kaynagini Alman ordu sisteminde gormiistiir."

Esasen insan dogasina uygun olmayan bu sistem, Lenin’den daha cok gercek liderini de
bulmustu:Jozef V. Stalin (6limii 1953). Kendi kendisine celik adam sifatin1 yakistiran sarhos
ayakkabicinin oglu ve eski ildhiyat ©6grencisi bu adamin yonetimi altinda diktatorlik sistemi,
yurttaglarinin hayat ve diistincelerinin biitiin yonlerinde tam bir denetim kurmay1 amaglayan, bu insanlarin
biitiin varliklarini ulasilmaz bir otorite tarafindan ¢epecevre kusatan bir yap1 olmustu. Bir yorumda yer
aldigr sekliyle, “...Stalin olmasaydi, bu sistem muhtemelen gelistirilemezdi ve oteki sosyalist rejimlere
dayanilamaz ve onlar tarafindan kopye edilemezdi”*

Kuzey Kore ve Romanya orneginde goriildiigii gibi, komiinist rejimleri kalitsal olmayan
monarsilere doniistiiren kisi olan, ufak tefek, tedbirli, giivensiz, gaddar, geceleri yasayan ve her zaman
her seyden kuskulanan Stalin, pek ¢ok agidan modern siyasetin degil, eski caglardaki kanl diktatorleri
aratmayan, tarih Kkitaplarinin sayfalarindan firlamig bir lider goriiniimiindeydi.1917’nin cagdas
gozlemcilerinden Sukhanov’un bir gri leke olarak gordiigii ve tanimladigi Stalin, zirveye ¢ikana kadar
kendisini gizledi ve temkinli davrandi; sonunda partinin/aslinda devletin karsi konulamaz onderi
durumuna geldiginde, cevresindeki insanlar1 zor kullanmadan kendine baglamasini saglayan hissedilir bir
kisisel kader duygusundan, karizma ve 6zgiivenden yoksundu. Bu nedenlerle Stalin, partisini/dolayisiyla
ilkesini terdr ve korkuyla yonetti.

SBKP’nin 17. Kongresi’nde, Stalin’e kars1 gii¢lii bir muhalefet ortaya ¢ikmisti. Bu muhalefetin,
Stalin’in iktidarma kars1 bir tehdit olusturdugunu bilemeyiz; ama 1934-1939 yillar1 arasinda yaklasik bes
milyon parti liyesi ve gorevlisi siyasi gerekcelerle tutuklandi ve bu kisilerin bes yiiz bini yargisiz idam
edildi. 1939 baharinda toplanan bir sonraki 18. Parti Kongresi’'nde 1934 Kongresine katilan 1827
delegenin sadece 37’si hayatta kalabilmisti.”’

Tiirkiye’ye siginanlara maddi ve manevi yardim

Tiirkiye Cumhuriyeti’nin kuruldugu yillardan itibaren Tiirkiye’ye siginan Rusya Tiirklerine
hiikiimet olarak, gerek maddi gerekse manevi miimkiin olan tiim yardimi saglamaya gayret edilmistir.”

"7 Abdiilvahap Kara, Tiirkistan Atesi Mustafa Cokay’mn Hayat1 ve Miicadelesi, Da Yayincilik, istanbul 2000. s.117.

'8 Eric Hobsbawm, Kisa 20. Yiizyil (1914-1991) Asirithklar Cagi, Cev: Yavuz Alogan, Sarmal Yaymcilik, istanbul Tarihsiz, s.
466.

!9 Ayrmtili bilgi icin bk. Hobsbawm, age, (Felaket Cag1 olarak adlandirtlan béliim).

20 Hobsbawm, age, s. 467, 469.

2! Hobsbawm, age, s. 472-473.

22 M. Jacob Landau, Pantiirkizm, Cev: Mesut Akin, Sarmal Yayinevi, Istanbul 1999, s. 118.
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Farkli Tiirk halklarimin temsilcileri olan bu muhacir Rusya Tiirkleri tarafindan milli merkezler
kurulmasina izin verilmis, hatta desteklenmistir. Sovyet isgalinden sonra Rusya’dan ka¢gmak zorunda
kalan Tiirk liderlerine ve aydinlarina bu merkezlerde Azerbaycan Milli Merkezi, Kirim Milli Merkezi,
Tiirkistan Milli Merkezi gibi) hizmet sans1 ve firsat1 sunulmustur.

Atatiirk doneminde, yine bu merkezlere bagh faaliyet gosteren cesitli derneklerin kurulmasi da
olumlu karsilanmistir. Bolseviklerin uyguladiklar1 imha siyaseti neticesinde iilkelerini terk etmek zorunda
kalan Azeri, Ozbek, Tiirkmen, Kazan, Kirim Tiirklerinden olusan muhacirler, Tiirkiye’deki muhaceret
yillarinda kendi aralarinda siki temas kurmug ve muhacerette bulunan gencleri teskilatlandirmak,
aralarindaki irtibat1 kuvvetlendirmek, genglerdeki milli ruh ve benligin giiclenmesini saglamak ve maddi
yardima gereksinimi olan genglere hem parasal yardimda bulunmak hem de egitim konularinda destek
saglamak amaciyla Azeri Tiirk Gengler Birligi?, Tirkistan Tiirk Gengler Birligi? gibi dernekler
kurmuslardir.

Bu Milli Merkezlere, en giivenilir, idealine samimi, Tiirkiye’ye ise sadakati test edilmis
aydinlarin aktif iiye olarak girebilmelerine imkan verilmistir. Uyelere hizmetlerinden dolay1 maas ya da
benzeri ad altinda hicbir iicret 6denmemistir. Milli merkezlerin faaliyetleri sirasinda iiyelerin, Tiirkiye’nin
zaten sorunlu olan komgular1 ile iligkilerini bozabilecek duygusal-politik nitelikte faaliyet igine
girmelerine, en azindan goriiniir sekilde, miisaade edilmedigi anlagilmaktadir. Uyelerin tamami, kendi
meslekleri icinde en basarili, diiriist olarak taninan goniillii ve seckin vatanseverlerden olusmaktadir. Hata
yapanin, derhal merkezle iliskisi kesilmektedir. Ornegin, Atatiirk’iin de bulundugu bir toplantida, Sovyet
tarih¢ilerine yonelik olarak aleni ve de duygusal bir bicimde Rus diismanlig1 yapan sozler sarf eden Prof.
Ahmet Caferoglu’nun Azerbaycan Milli Merkezi dahil pek ¢ok resmi makamla iligkisinin hemen sona
erdirildigi bilinmektedir.”

Tiirkiye’de yerlesen Rusya Tiirkleri, bagimsizlik yolunda bir fikir birligi olusturmak ve gerekli
sosyal ve kiiltiirel zemini hazirlamak icin ise girismis ve davalarinin propagandasini yapmak icin milli
merkezler ve dernekler kurmanin yami sira en giiclii ve hukuki bir ara¢ olan yazin ve gazetecilik
faaliyetlerini secmistir. Yayinlanan dergi ve gazetelerde takip edilen yayin politikasi, Sovyetler Birligi
esaretinde yasayan Tiirk halklarinin bagimsizliklarimi kazanmasi ugrunda ortam hazirlamaya yonelik
olmustur; ayrica, Bolsevize edilmis ve enternasyonal proleter kiiltiiriiyle milli suurlar1 zedelenmeye
calisilan Rusya Tiirklerine, yayinlanan ¢ok sayida ilmi, edebi, tarihi yayinlar yoluyla milli biling
asilanmis ve bireylerin, milli tarihi ve dilinden, dolayisiyla benliklerinden kopmalarinin 6niine gecilmeye
calisilmigtir. Azeri Tiirklerince cikarilan “Yeni Kafkasya” (1923-1927), “Azeri Tiirk” (1928-1931), “Odlu
Yurt” (1929-1931) dergileri ve “Bildiris” (1930-1931) gazetesi, Baskurt Tiirklerinden Prof. Dr.
Abdiilkadir inan ve Prof. Dr. Zeki Velidi Togan tarafindan 1927-1931 yillar1 arasi yayinlanan “Yeni
Tiirkistan” dergisi, yine Azeri Tiirklerinden olan Ahmet Caferoglu tarafindan yayinlanan “Azerbaycan
Yurt Bilgisi” (1932-1934) adli dergi bu tiir yayin organlarindandir.

Atatiirk, Tiirk milletinin yalmzca Tiirkiye Tiirklerinden ibaret olmadiginin bilincindeydi ve
Tiirkiye disindaki Tiirk halklarina biiyiik bir sevgiyle bagliydi. O, Kurtulus Savasini Tiirk milletinin
dogustan gelen kararliligi, giicii ve azmini arkasina alarak yiirlitmiis ve basariya ulastirmistir. Asyali
kardeslerinin maddi ve manevi yardimlar1 unutulacak gibi degildi. Millf miicadelede Ankara hiik{imetinin
hic yakit sikintis1 cekmemesin sebebi Azerbaycan’dan gonderilen yardimlar sayesinde olmustur. Atatiirk
bir soziinde: “Biz dogrudan dogruya milliyetperveriz ve cumhuriyetimizin mesnedi [dayanagi] Tiirk
camiasidir” aciklamasinda bulunmustur.**

Biiyiik Tiirk Diinyasina biiyilik saygi ve sevgi besleyen Atatiirk, Tiirk dili, kiiltiirii ve tarihinin
ilmi metotlarla yeniden yazilmasi ve gerek Tiirkiye’de gerekse yurtdisinda, Tiirk kiiltiirii ve tarihinin
tanitilmasi amaciyla gerekli ortami ve imkanlar1 yaratmig, ayri diigmiis Tiirk halklarinin birbirlerinden
haberdar olmasi icin gerekeni yapmustir. Siyasi sahada ise tiim imkanlarini zorlayarak bu halklarin siyasi
muhacirlerini iilkesinde konuk etmis ve propaganda temeline dayanan bagimsizlik faaliyetlerini buradan
siirdiirmelerine olanak tanimistir.

% Hablemitoglu, age, gosterilen yer.
24Tanyu, age, s.71.
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1917 devrimi Oncesinin Cedid¢i milliyetci aydinlarinin, devrim sonrasindaki durumlari
hakkinda daha fazla bilgiye ihtiya¢ oldugu siiphesizdir. Zaman i¢inde yayimlanan yeni kaynaklar bu
aydinlarin siyasal kimlikleri hakkinda daha fazla bilgi edinmemizi saglayacaktir. Bu giin gerek
Tiirk/Kazak milliyetcisi Riskulov’u gerek Sultan Galiyev’i ve diger pek cok kisiyi Rus komiinizminin
savunuculart olarak gostermek oldukca hatali bir tutumdur; ¢iinkii bu insanlar bu giin iclerinden
ciktiklar1 milletin ¢ocuklari tarafindan, hala Rus emperyalizmine karsi savasan ve bu yolda 6liime giden
bagimsizlik kahramanlari olarak bilinmektedir. Bu degerlendirmeler, yansittiim kadariyla tarihi
gerceklerle ortiismektedir.
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BERDE TURBESI’NIN SIRLI TUGLA VE CINi MOZAIK SUSLEMELERI

Faiance Mosaic and Glazed Bricks Decorations of the Berde Tomb

Ersel CAGLITUTUNCIGIL"
Ozet

Bu makalede, Azerbaycan mimarlik sanatinin seckin ornekleri arasinda yer alan
Berde Tiirbesi’nin sirli tugla ve cini mozaik siislemeleri tamtilacaktir. Bu siislemeler,
malzeme, motif ve yapim teknikleri gibi farkli acilardan degerlendirilecek, 6zgiin ve simdiki
durumlari tespit edilmeye calisilacaktir.

Azerbaycan’da, XIV. yiizyilda inga edilmis yapilar arasinda 6zel bir yere sahip olan
Berde Tiirbesi, kimi yayinlara konu olmasina ragmen hak ettigi ilgiyi gorememistir.
Ozellikle, Tiirkiye’de yapilmis daha 6nceki caligmalara bakildiginda bazi eksiklerin oldugu
gbze carpmaktadir. Bu nedenle yapinin yeniden incelenmesinin ve yorumlanmasinin yararl
olacagi kanisindayiz.

Anahtar Kelimler: Azerbaycan, Berde, Sirli Tugla, Cini Mozaik, Siisleme.
Abstract

In this article, faiance mosaics and glazed bricks decorations of the Berde Tomb,
which are the distinguished samples of the Azerbaijan architecture, have been introduced.
These decorations have been estimated in terms of materials, motifs and application technics
and tried to determine the original and current situations of these samples.

Berde Tomb has a capable place among the tombs which were built in XIV. century
in Azerbaijan. Though it was the topic of some publications, it hasn’t attracted attention
adequately. Especially in Tiirkiye, some lacks can be seen in the publications at issue.
Therefore, we think that reexamining and recommenting of this tomb will be useful.

Key Words: Azerbaijan, Berde, Glazed Bricks, Faiance Mosaic, Decoration.

Berde, Azerbaycan’in orta kesiminde, hafif engebeli bir arazi iizerine kurulmus eski bir yerlesim
yeridir. Baskent Bakii’niin 300 km batisinda yer alan bu kiigiik sehrin VII. yilizyilin ortalarinda
Miisliimanlar tarafindan kuruldugu belirtilmektedir'. Hz. Omer doneminde, Islam iilkesine dahil olan
bolgenin Tiirkler tarafindan fethedilisi Sel¢uklular (1015-1021) donemine rastlarsa da, daha M.O. VIIL
yiizyilda, Saka-Iskit devrinden beri Tiirk topluluklarimin bu bolgedeki varhig bilinmektir. Selguklulardan
sonra, Gence'de, bir Tiirk devleti kuran Semseddin Ildeniz’in, 1146’da bolgeye hakim olmasi ile
Atabegler (1146-1225) donemi baglar®. Ancak bu donemde, yasadigi depremler ve savaslar neticesinde
sehir tahrip olmus, bu ylizden hem Selcuklu hem de Atabegler déneminden geriye eser kalmamustir.

*Yrd. Do¢ Dr., Ege Universitesi Tiirk Diinyast Arastirmalart Enstitiisii, Tiirk Sanati Anabilim Dalt.

'B. Hazer, “Bir Kitap ve Ortagag Azerbaycan San’at1”, Azerbaycan Tiirk Kiiltiir Dergisi, Y. 35, S. 257, Ankara 1986, s.73;
Y.V. Cemenzeminli, Tarihi, Cografi ve iktisadi Azerbaycan, Baki1 1993, s. 27.

*Bélgenin tarihi hakkinda detayli bilgi icin bkz. Z. V., Togan, “Azerbaycan Etnografisine Dair II”, Azerbaycan Yurt Bilgisi, Y.
1, S. 5, Istanbul 1933, s. 101-107; ay. yaz., “Azerbaycan Tiirk Etnografisine Dair III”, Azerbaycan Yurt Bilgisi, Y. 2, S. 18,
Istanbul 1933, s. 247-253; ay.yaz., “Azerbaycan”, islam ansiklopedisi, C.2, Istanbul 1993, s.91-118; F. Siimer, “Azerbaycan’in
Turklesmesi Siirecine Umumi Bir Bakis”, Belleten, XX1/83, Ankara 1957, s.435-443; A. Caferoglu, “Kafkasya Tiirkleri”, Tiirk
Kiiltiirii, S. 38, Ankara 1965, s.172-178; ay.yaz., “Kuzey Azerbaycan”, Tiirk Kiiltiirii, S. 54, Y. V, Ankara 1967, s. 412-420;
ay. yaz., “Kuzey Azerbaycan”, Tiirk Diinyas: El Kitabi, Tiirk Kiiltiirli Arastirmalar1 Enstitiisii, Ankara 1976, s.1104-1114; Z.
M., Buniyatov, “Azerbaycan” Maddesi, islam Ansiklopedisi, C. 4, Istanbul 1991, s.317-322; ay.yaz., Azerbaycan Tarihi En
Gadim Zamanlardan XX. Asra Kadar,CI, Baki 1994; A. Tasagil, “Islamiyetten Once Tiirklerin Azerbaycan ve Kafkaslara
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XIII-XIV. yiizyillarda bolgeye hakim olan ilhanlilar déneminde (1231-1338) 6nemini kismen
koruyabilen sehir ve c¢evresi, XIV. yiizyll sonlarindaki Timurlu hakimiyetiyle birlikte merkez olma
ozelliginden iyice uzaklasarak adeta kiiciik bir kasaba haline gelmistir. Bu 6zelligini Safevi (1501-1587)
ve Osmanli donemlerinde de devam ettiren sehir, Safevi - Osmanli miicadelelerine sahne olduktan sonra,
XVIIL yiizyilin ortalarinda bas gosteren ve Azerbaycan tarihinde 6nemli bir rol oynayan yar1 bagimsiz
hanliklardan biri olan Gence Hanliginin (1747-1828) idaresi altina girmistir3 .

XIX. yiizyilda Rusya’nin bolgeyi tamamen ele gecirmesi ile Berde de Rus hakimiyetine girer ve
durum 1991°de Azerbaycan Cumhuriyeti’nin yeniden bagimsizliginit kazanmasina kadar stirer.

Berde, Ortacag Azerbaycan Sanatinda, X-XII. yiizyillar arasinda goriilen 4 farkli mimarlik
ekoliinden, Aran Ekolii’ niin 6nemli merkezleri arasinda sayilmaktadur®.

2003 ve 2006 yillarinda iki kere ziyaret etme imkan: buldugumuz sehirde, asagida siislemelerini
ayritili bir sekilde ele alacagimiz tiirbe disinda, bugiin ayakta olan iki tiirbe ile bir de cami yer
almaktadir’.

Azerbaycan’da, bolgenin mimari anitlart ve buna bagh gelisen siislemeleri hakkinda, Tiirkce ve
yabanci dilde yayinlannus pek cok kitap ve makale bulunmaktadir®. Genellikle, Azeri ve Rus bilim
adamlarinca gerceklestirilmis, bu genel sanat tarihi yayinlarinda, Berde Tiirbesi’nin siislemelerinden de

Akin1”, Azerbaycan Tiirkleri Dergisi, Y.1, S.3, Istanbul 1990, s.7-9; I. Aka, “Timurlularin Azerbaycan Ile Alakalar”, Tiirk
Kiiltiirii, Y.XXX, S. 345, Ankara 1992, s. 11-17; K. Ercilasun, “Sel¢uklular’in Kafkasya Politikas1”, Tiirk Kiiltiirii, Y.XXXIII,
S.387, Ankara 1992, s. 421-432; M. Ismayil, Azerbaycan Tarihi, Baki 1997; A. S. Bilgili, “Azerbaycan Tiirkleri Tarihi”,
Tiirkler, C. 7, Ankara 2002, s. 22.

30Osmanli Devleti ile Azerbaycan Tiirk Hanhklar1 Arasindaki Miinasebetlere Dair Arsiv Belgeleri I (1578-1914), TC
Bagbakanlik Devlet Arsivleri Genel Miidiirliigii Osmanli Arsivi Daire Bakanligi Nu: 4, Ankara 1992, s. 33-34.

*Azerbaycan mimarlig iizerine ¢alisan arastirmacilar, X-XII yiizyillar arasinda, iilkede 4 farkli mimarlik ekoliiniin varligm ileri
stirmektedirler. Bunlar; Aran, Sirvan-Abseron, Tebriz ve Nahgivan Ekolleridir. Goriildiigii gibi bu ekoller, genellikle devrin
biiyiik sehirlerinin adiyla anilmaktadir. S6z konusu ekollerin belirleyici ana unsurlari; insa ve stisleme malzemesinin yani sira
motif dzellikleri olmustur. Aralarinda genellikle bir iislup yakinligi bulunan bu ekollerden, Aran ve Sirvan-Abseron Ekolleri
aragtirma kapsamindaki eserle dogrudan ilgilidir. Ancak, her iki bolgedeki yapilarin bilyiikk ¢ogunlugu deprem ve savaslar
sirasinda tahrip olmug ve tamamen ortadan kalkmistir. Aran; Araz ile Kiir Cayi’nin arasinda kalan genis bir cografyaya verilen
addir. Gence, Berde, Beylegan, Karabag, Semkir sehirleri bu mimarlik ekoliiniin baslica merkezleridir. Bu ekole dahil olan
sanatcilarin yapmis oldugu yapilardan bazilar1 1139 ve 1192°deki Gence depreminde, bir kismi da 1235’deki Mogol hiicumlari
sirasinda biiytik zararlar gormiis ve gliniimiize kadar ulasamamustir. Yapilarin ingasinda ve siislemesinde ana malzeme tugla, sirli
tugla ve ¢ini olmustur. Ikinci ekol ise Sirvan-Abseron Ekoliidiir. Sirvan; batida Samahi sehri ile doguda Hazar Denizi arasinda
kalan sahil boyunca kuzeye dogru devam ederek, bugiinkii Dagistan Ozerk Cumhuriyeti’ne bagli Derbent sehrini de icine alan
bolgeye verilen isimdir. Abseron ise bu bolgenin Bakii Korfezi’nden baglayarak Hazar Denizi’ne kadar olan bir yarimada
seklindeki bolgesine verilen addir. Biiyiik bir gelisim gosteren Sirvan-Abseron ekoliiniin baslica merkezi Bakii ve Samahi
gevreleri olmustur. Samahi’daki pek ¢ok yapr 1667, 1859 ve 1902 yillarindaki siddetli depremler sonucunda yikilmis ve erken
tarihli yapilardan giliniimiize kadar ulagani olmamustir. Mevcut Orneklerin bilyiik bir ¢ogunlugu Bakii ve cevresinde yer
almaktadir. Bu ekole mensup yapilar i¢in tas malzeme, plan, tas iizerine geometrik ve bitkisel motifler karakteristiktir. Son
yillarda Azerbaycan mimarlik ekollerinin genel problemleri ve bunlarin gelisimine dair bilgiler cesitli yayinlara konu olmustur.
(Genis bilgi i¢in bkz. A. V. Salamzade, Arhitektura Mavzoley Azerbaydjana, XII - XV.vv, Baku 1952, s. 209; A. V.
Salamzade - K. M. Memmedzade, Arazboyu Abideleri, Baki 1979, s.28-30; C. Giyasi, Nizami Dovrii Me’marhk Abideleri,
Baki 1991, s.183; Z. Buniyatov, Azerbaycan Tarihi En Gadim Zamanlardan XX. Asra Kadar, C.I, Baki 1994; s. 297; R.
Karabagli, Azerbaycan Mimarlig1 ve Ugiincii Bin Y1il1”, Gobustan, S.4, Baki 2000, s.68).

Bunlar, Behmen Mirza Tiirbesi (XVII-XVIILyy), Imamzade Tiirbesi (1868) ve Cuma (Ibrahim) Mescidi (XVIILyy) ad: ile
taninan eserlerdir. Bunlarin diginda, sehirde bir tiirbe daha yer almaktaydi ki, bu eser giiniimiize kadar ulasamamustir. Tiirkce ve
Rusca olarak yaymlanmis kaynaklarda Aksadan Baba Tiirbesi (XIII-XIV.yy) adliyla anilan bu yapiy1 XX. yiizyilin baglarinda
cekilmis fotograflarindan taniyabiliyoruz. Kimi arastirmacilar, bu tiirbenin biiyiik olasilikla, Berde Tiirbesi’nin de mimar1 olan
Ahmet bin Eyiip El-Hafiz ez-Nahgivani tarafindan, ona yakin bir tarihte inga edildigini belirtmektedirler. (Aksadan Baba Tiirbesi
hakkinda genis bilgi ve fotograf icin bkz. M. Useynov — L. Bretanitsky — A. Salamzade, istoriya Arhitektur1 Azerbaydjana,
Moskva 1963, s.140-141; O. Aslanapa, Kirim ve Kuzey Azerbaycan’da Tiirk Eserleri, Istanbul 1979, 5.98-103; ay. yaz., Tiirk
Cumbhuriyetleri Mimarhk Abideleri, Ankara 1996, 5.159-161).

SAH. Manugarov — A.V. Salamzade — H. Sultanov, Arhitektura Mavzolev Gor. Bardi, Baku 1947; A. V. Salamzade,
Arhitektura Mavzoleev Azerbaydjana XII - XV.yy, Baku 1952; M. Useynov - vd., Istoriya Arhitekturi..; K.M.
Memmedzade, Azerbaycan’da insaat Sanati (IV-XVI. Asirlar), Baki 1978; N. Asgerova, Arhitekturme Ornamenti
Azerbaydjana, Baku 1983; R. Efendizade, Arhitektura Sovetskogo Azerbaydjana, Moskva 1986; R. Amenzade, Azerbaycan
Me’marhginda Bastaglar, Baki 1995.
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kisaca sz edilmektedir. Hemen hemen hepsi, yapida goriilen siislemeleri daha ¢ok malzeme ve motif
bakimindan degerlendirmistir.

Calisma kapsaminda ele alinan ve siisleme 6zellikleriyle ayrintili bir sekilde tanitilacak olan
Berde Tiirbesi’nden, Tiirkiye’de gerceklestirilmis kimi yayilarda da yer yer soz edildigi goriilmektedir’.
Bu calismalarda, dogrudan olmasa da Berde Tiirbesi’'nin siislemeleri vurgulanmaktadir. S6z konusu
siislemeler, en ayrintili ¢aligmalarda bile 6zetlenerek gecilmekte, hacmi sinirli yayinlarda ise pek fazla
yer tutmamaktadir. Tiirk mimarisinin geneline yonelik bu eserlerin disinda, tiirbenin siislemelerinin ele
alindig1 iki yaymn oOzellikle dikkati cekmektedir. Bunlardan birincisi, M. Yildirim tarafindan c¢evirisi
yapilan “Motiflerin Dili” baslikli makaledir. Calisma, tiirbenin cephesinde yer alan ve “Allah” lafzindan
olusan siislemelerinin ¢oziimlenmesi konusunda getirdigi 6neriler dolayisi ile Snemlidir®. ikinci eser ise,
H. Necefoglu’nun govde iizerindeki siislemeyi, periyodik olarak tekrarlanmasi bakimindan ele aldig1 ve
bunun ¢oziimlemesini yapmaya calistigi makalesidir’. Ancak sunu da belirtmek durumundayiz. Her iki
calismada da, sadece govde iizerindeki “Allah” lafzindan olusan siisleme ele almis, yapinin diger
siislemelerden ise hi¢ s6z edilmemistir. Siislemeleriyle dikkat ¢ceken ve Azerbaycan tiirbe mimarisinin
onemli orneklerinden biri olan eserin, bu agidan ayrintili bir sekilde, bir kez daha ele alinmasinin faydal
olacagi kanisindayiz.

Tarihcesi

Eserin ingasina ve usta adina iligkin olarak, kuzey ve giiney kapilan {izerinde kitabeler
bulunuyordu. Ancak, her iki taraftaki kitabelerde bugiin okunamayacak olciide tahrip olmustur'’. Geriye
kalan izlerden, giineydekinin insa, kuzeydekinin ise sanat¢i kitabesi oldugu anlagilmaktadir. Bu
kitabelerden; usta kitabesi hakkinda, E.A. Pahomov’un ¢alismasindan bilgi edinilirken''; tarih kitabesine
iligkin olarak M. Useynov, L. Britanitskiy ve A. Salamzade’nin birlikte hazirladiklar1 eserde, baska bir
yerden alindig1 anlasilan, ancak kaynag: belirtilmeyen bir fotograf yaymlanmstir'>. Kitabe, bu resimden
kolaylikla okunabilmektedir. Mevcut bilgilere gore eser; H.721/M.1322 yilinda, Ahmet bin Eyiip El-
Hafiz ez—Nahgivani13 tarafindan insa edilmistir (Res. 2-4).

Tiirbenin; bani, siisleme ustas1 ve kimin adina insa edildigi gibi problemleri; bir kitabenin, mezar
tasinin veya arsiv kayitlarinda bunlarla ilgili bir bilginin olmayisi gibi nedenlerden dolay1 tam olarak
aydinlatilamamaktadir. Yapinin mimari olarak gosterilen Nah¢ivanli Ahmet, ayn1 zamanda, tiirbe ile ayni
devirden olmasi gereken siislemeleri yapan ya da bu isleri bizzat yoneten kisi olarak diisiiniilebilir.

1950°1i yilarin sonunda cekilen bir fotografta {ist Ortiistiniin tamami yikik olan tiirbe 1960’1
yillarin basinda bir onarim gecirmistir. Bu caligmalar esnasinda, tiirbenin kuzey tackapisi oniine ¢ift yonlii

"Bk. M. Cezar, Anadolu Oncesi Tiirklerde Sehir ve Mimarlk, Istanbul 1977; s. 341-343; O. Aslanapa, Kirim ve Kuzey
Azerbaycan’da...,s. 96-99; ay.yaz., “Kuzey Azerbaycan’da Tiirk Eserleri”, Tiirk Kiiltiirii, S. 305, Y. XXVI, Ankara 1988, s.
543-544; ay. yaz., Tiirk Cumhuriyetleri Mimarhk..., s. 152-156; A. Altun, Ortacag Tiirk Mimarisinin Anahatlar Icin Bir
Ozet, istanbul 1988, s. 32.

H.S. Memmedoglu — I.R. Emiraslanoglu — H.A. Necefoglu — A.A. Miirseloglu, “Motiflerin Dili”, (Cev: M. Yildirim), Selcuk
Universitesi jlahiyat Fakiiltesi Dergisi, Y. 2002, S. 14, Konya 2002, ss. 227-269.

°H. Necefoglu, “Selcuklu Mimarisinde Kristallografik Nakislarin Yeri”, IIL Selcuklu Kiiltiir ve Medeniyeti Semineri
Bildirileri 20-22 Mayis 1993, Konya 1994, s. 87-88.

"%Eserin, 1950°1i yillarin sonlarinda ¢ekilmis fotograflarindan, kitabelerin, daha o zamanlar bu durumda olduklar anlasiimaktadir
(fotograf icin bkz. M. Useynov - vd., istoriya Arhitekturi..., s. 136-137).

""Bu kitabelerin ilk kez E. A. Pahomov tarafindan okunup yaymlandigi ve daha sonraki arastirmacilarin bu okumayi referans
olarak aldiklar1 anlasilmaktadir (E. A. Pahomov, Basni-Mavzolei v Barde i ih Nadpisi, Tr. AzZFAN, T. XXV, 1936, s.91vd.).
M. Useynov - vd., istoriya Arhitekturt..., s. 141, dpt.1.

BE.A Pahomov ustanin adini bu sekilde vermektedir E. A. Pahomov, Basni-Mavzolei v Barde..., s.91; L. Bretanitsky - A.
Salamzade, “Orta Asir Azerbaycan Mimarlari ve Mimarlikla Aldkadar Sanatkarlar”, Azerbaycan inceseneti, S. V, Baki 1956,
s.15; M. Useynov - vd., istoriya Arhitekturl..., s.141; K. M. Memmedzade, Azerbaycan’da insaat Sanati... s. 64; A. V.
Salamzade - K. M. Memmedzade, Arazboyu Abideleri..., s.8; L. S. Bretanitsky, Hudojestvennoe Nasledie Perednego
Vostoka Epohi Feodalizma, Moskva 1988, fot. 124a; R. Amenzade, Azerbaycan Me’marhginda..., s. 36.
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bir merdiven'’, yikik olan iist ortiisiiniin yerine de bir kiilah insa edilirken, cenazelik katinin kesme tas
kaplamalarinin da tamamina yakini yenilenmistir.

Plan ve insa Ozellikleri

Bugiinkii yerlesim merkezinin giineydogusunda, ¢evresi park olarak diizenlenmis bir bahce icinde
yer alan yapi, sehrin XIV. yiizyildan kalan tek eseridir. Ust ortiiye kadar saglam vaziyetteki tiirbe,
cenazelik ve ziyaret mekan1 olmak iizere iki katl inga edilmis olup, distan silindirik govdeden ibarettir.
Govdenin alt kesimi tag, yukarisi ise tugla ile oriilmiistiir.

Cenazelik kat1 icten kare, distan silindirik planlidir (Sek. 1). Dort yone dogru, sivri kemerli derin
niglerle genisletilen mekanin ortas: kubbe ile ortiiliidiir (Res. 22). Biiyiik bir boliimii toprak seviyesinin
altinda bulunan cenazelige, kuzeyde bulunan kap1 ile girilmektedir. Mekan; dogu, bat1 ve giiney yonlerde,
birer kiiciik mazgal pencere ile aydinlatilmistir (Res. 6-7).

Bunun {iizerinde; igten ongen, distan silindirik planl ziyaret mekini yer almaktadir. Bu boliim
tugladan silindirik bir gévde halinde yiikselmektedir (Res. 1; Sek. 2). Cift kabuklu iist ortiiniin dis kabugu
yikiktir. Buna karsilik, eski plan ¢izimlerinden ve mevcut kalintilarindan, icten {i¢ sira mukarnasla gecilen
kubbe ile ortiilii mekanin dista konik kiilahli oldugu anlagilmaktadir (Res. 23). Kiilah kismi tamamen
yikildig1 i¢in, onun yerine, restorasyon c¢alismalar esnasinda, ¢imento harci ile koruma amach yeni bir
kiilah insa edilmistir.

Yapinin, ziyaret boliimiine acilan, ayn1 eksen iizerine yerlestirilmis biri kuzeyde, digeri giineyde
iki kapist vardir. Bunlardan kuzeydekinin cepheye yansimasi disa tasintili, diiz yiizeyli ve dikdortgen
goriiniisli bir tackap1 seklindedir. Giineydeki kapi ise derin olmayan nisi ile dikkat cekmektedir. Kapilar
disinda, govde iizerinde herhangi bir aciklik mevcut degildir (Res. 6-7).

Ust katin duvarlar i¢ taraftan sivalidir. Her bir kenari iizerinde, govde boyunca yiikselen; sivri
kemerli, fazla derin olmayan nisler bulunmaktadir (Res. 23).

Sekil 1. Berde Tiirbesi. Alt kat plan1 (M.Useynov’dan islenerek)

'“Yapinin onarim dncesi resimlerinde merdiven goriilmedigi gibi, ona ait bir iz de tespit edilememektedir.
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Sekil 2. Berde Tiirbesi. Ust kat plan1 (O.Aslanapa’dan)

Siisleme Malzemesi ve Teknikler

Berde Tiirbesi, Ortacag Azerbaycan mimari siislemeciligi bakimindan, sirli tugla ile ¢ini mozaik
siislemenin bir arada kullanildig1 ve cini mozaik siislemenin dig cephede yer aldigi 6nemli bir 6rnek
olarak dikkat cekmektedir.

Sirlt tugla siislemelerle; silindirik gdvdenin dis cephelerinde, kuzey ve giiney kapilar1 distan
cerceveleyen, farkli genislikteki bordiirlerden, dista yer alaninda karsilagilmaktadir. Siislemeler, cephede
kaplama malzemesi olarak da kullanilan sirsiz tuglalar arasina, firuze sirli tuglalarin dikey olarak
yerlestirilmesiyle olusturulmustur. Bu tuglalardan bazilarinin sirr1 yer yer hasar gormiistiir.

Beyaz, firuze, siyah ve lacivert renkteki ¢ini siislemeler, mozaik teknigiyle yapilmis olup, govdeyi
iistten sinirlayan kusaklarda, kuzey ve giiney giris acikliklarinin kavsara, bordiir ve yan mihrabiyelerinde
goriilmektedir.

Siisleme Programinin Yap: Uzerindeki Dagilin

Siislemeler, yapinin dis cephesi ile tackapilarinda toplanmistir. Motif ve kompozisyon bakimindan
zengin bir repertuar sunan tiirbede; geometrik, bitki ve yazilardan olusan siislemeler bir arada
goriilmektedir. Geometrik karakterli 6rneklerle; gévdeyi iisten sinirlayan, sacak alti siisleme kusaginda,
her iki kapinin cephesinde, kavsara ve ana nis yan duvarlarinda karsilagilmaktadir.

Bitkisel ornekleri; govdeyi listten sinirlayan siisleme kusaginin ikinci ve {igiincii sirasi ile tagkapiyi
distan kusatan icteki dar bordiirde; yazilarla olusturulan siislemeleri ise gdvdenin dis cephesinde, bu
govdeyi alttan ve iistten sinirlayan kusaklarda ve kitabe panolarinda gormekteyiz.

Tiirbe icinde yer alan siislemelerden geriye pek bir sey kalmamustir. Sadece, cenazelik katinin ist
ortii ge¢is unsurlarindan, giineydogudakinin baslangi¢ boliimiinde ¢ini izi goriilmektedir. Ancak, bu izler
sislemenin niteligi konusunda ipucu verecek durumda degildir (Res. 22).
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Ayni sekilde, iist katin ic siislemelerinden de geriye bir sey kalmamustir. Bugiinkii mevcut durum,
duvarlar ve yikilmis olan iist ortiideki siislemenin niteligi konusunda hiikiim vermek giictiir.

Siisleme Tiirleri

Tiirbedeki siislemeleri; yazi, geometrik ve bitkisel ornekler olarak {i¢ an grupta incelemek
miimkiindiir. Yapinin ana siislemelerini yazi ve yazili ornekler olusturmaktadir. Geometrik ve bitki
motifli olanlar ise ikinci derecede kalmaktadir.

Yazi:

Sirli tugla ve ¢ini ile yapilmus bu tiir siislemelerde, koseli kfiler yer aldigi gibi siiliis yazi
bordiirleri ile de karsilagiimaktadir. Ornekler ritmik tekrarlar ve dikdortgen panolar halinde karsimza
cikmaktadir. Yazilarin; Kur-an’dan alinmis ayet, hadis ve “Allah” adim tekrarlayan 6rnekler oldugu
anlasilmaktadir.

Bunlardan ilk goze ¢arpani, silindirik gévdenin dis yiizeyini tamamen kaplayan, iri kiifi yazilardir.
Kompozisyon; Lafz-1 Celal’in (Allah kelimesi) tek bir motif halinde, cephe boyunca 200’den" fazla
tekrarlanmasiyla olusturulmustur. Yazilar dortlii gruplar halinde tanzim edilmistir. Her bir grupta, ayni
merkez etrafinda 45°1ik acilarla dondiiriilerek yerlestirilmis “wi” yazis1 dort kere tekrarlanmustir (Res.S;

Sek. 3). Ortacag Tiirk siislemelerindeki sonsuzluk prensibi burada da kendini gostermektedir.
Kompozisyon, iizerinde yer aldigi alanin kenarlart ile kesilmese, sonsuza kadar uzanacakmug gibi bir
izlenim uyandirmaktadir. Sanatci, cephe iizerine yazdigr “Allah” lafziyla, hem Allah’in sonsuzluk sifatini
sanat eseri lizerinde bir kez daha tekrarlamis, hem de yapiy1r kutsallastirarak gereken sayginin
gosterilmesini saglamigtir.

Govdenin {ist kenarinda; yazi, bitki ve geometrik motifli, dar ve genis bes kusak bulunmaktadir
(Res.9). Hayli hasar gormiis bu kusaklardan genis olanin i¢i yazilarla doldurulmustur. Bunun bir kitabe
kusagi oldugu ve Kur-an’dan alinmus ayetler icerdigi kimi arastirmacilar tarafindan ileri siiriilmektedir'®.
Kismen korunabilmis béliimlerinden, siiliis hatla yazildig1 anlasilan bu yazilar, giiniimiizde biiytlik 6l¢iide
tahrip oldugundan okunamamaktadir. Harfler, lacivert zemin {izerine beyaz olarak islenmistir (Res. 10).

Tiirbenin, ziyaret mekanina agilan kapilar1 genel siisleme kompozisyon bakimindan birbirlerine
benzerlik gostermektedir (Res. 6,7). Ilk bakista, her iki kapida da dikdortgen sekilli giris araliklari,
mukarnas dolgulu kavsaralar ve bu kavsaralar1 kusatan sivri kemerler birbirinin tekrar1 gibi
goriinmektedir. Ancak, yakindan incelendiginde, detaylarda bazi farkliliklar hemen géze carpmaktadir.
Kuzeydeki kapi, derin nisi ve cepheden disa dogru tagkin silmeleriyle, digerinden farkli olarak tackapi
izlenimi vermektedir (Res. 7). Her iki kap1 da, ¢ini mozaik siislemelerin yani sira, en dis bordiirlerinde
yer alan kiifi hatli yazi siislemeleri ile dikkat cekmektedir. Ayni1 zamanda, silindirik govdeyi alttan
sinirlayan kitabenin de devami olan bu bordiiriin, giiney girisini kugatan boliimiindeki yazilar harig,
neredeyse tamamina yakini tahrip olmustur. Yazilarin giiniimiize ulasabilen boliimii, sag bordiiriin alt
kenarina yakin bir seviyeden baslayip, sol bordiiriin ortasinda sonlanmaktadir. Mevcut izler, kitabenin
firuze zemin iizerine, sirsiz tuglalarla yazildigin1 gostermektedir. Okunabilen boliimlerinden anlasildigt
kadariyla bu yazilar, Kur-an’dan ayetler icermektedir (Res. 4, 6, 11)"".

K. M. Memmedzade, Azerbaycan’da insaat..., s.63.

'®Kitabenin metni hakkinda detayh bilgi icin bkz. M. Useynov — vd., istoriya Arhitekturi..., s.137.

Kimi aragtirmacilar, buradaki ayetlerin Kur-an’mn 78. Ayeti oldugunu yazmuslardir. Ancak hangi surenin 78. ayeti olduguna
aciklik getirmemislerdir (M. Useynov, vd., Istoriya Arhitekturi..., s.140). Incelemelerimizde, okunabilen béliimlerinden
buradaki yazinin Kur-an’in 78. suresinden (Nebe), 28-34 ayetleri kapsadigi tespit edilebilmistir. Fakat onemli bir kism
okunamadig i¢in surenin ne kadarinin yazilmis oldugu konusunda kesin bir sey soylemek miimkiin degil. Kitabenin giiniimiize
ulagabilen boliimiinii okuyan M. Belen’e ayrica tesekkiir ederim.
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[ JFiruze [ ISirsiz tugla

Sekil 3. Berde Tiirbesi. Govdedeki sirli tugla siisleme

Tiirbenin; giiney kapist iizerinde bir, kuzey kapisi lizerinde ise iki kitabe panosu vardir. Bunlardan,
biri giris acikligi, diger ikisi kavsara koseliklerinde yer almaktadir. Ayrica, giiney tackapinin giris agikligi
iizerinde yer alan dikdortgen alanda da bir kitabenin varlig1 diisiiniilmekle birlikte, bunun bir kitabe mi;
yoksa siisleme panosu mu? oldugu konusunda kesin bir kaniya varilamamaktadir. Ancak bu kapinin;
gerek diizen, gerekse siisleme malzemesi ve motif agisindan kuzeydekinin simetrigi olmasi, burada da bir
kitabe panosunun var olabilecegi goriisiinii kuvvetlendirmektedir (Res. 6). Siiliis hatla yazilmis diger
kitabelerden ise geriye pek fazla bir sey kalmamistir. Dikdortgen panolar halinde diizenlenmis bu
kitabeleri eski resimlerinden tanimlayabiliyoruz. (Res. 2-4).

Kuzey tackapinin dikdortgen sekilli giris acikligi iizerinde yer alan kitabe panosu, kismen
korunabilmistir. Ana nigin sag yan duvarindan baslayan bu kitabe, dip duvarinda devam ettikten sonra sol
yan duvarda son bulmustur. Giiniimiize ulasabilen baslangi¢c kelimelerinden, bunun bir hadis kitabesi
oldugu tahmin edilmektedir (Res. 5)"8,

Diger iki kitabe ise hayli hasar gérmiistiir. Kalan izlerden de fazla bir sey anlagilamamaktadir.

Yukarida bahsettigimiz son ii¢ kitabenin de, lacivert veya siyah zemin iizerine beyaz renkte, siiliis
hatla yazildigi, harf aralarinin ise palmet ve rumilerden olusan firuze bitki motifleriyle dolduruldugu
anlasilmaktadir.

BKitabe, “ 1Ji” (kal’ennebi / Nebi dedi) seklinde baslamaktadir.
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Geometrik Bezeme:

Tiirbedeki siislemeler icinde geometrik Ornekler, yazilardan sonra Onemli bir grubu
olusturmaktadir. Bunlarin tamami, kuzey giris agcikligini cerceveleyen bordiirlerden ortadakinde yer alan
sirlt tugla Ornekler hari¢, ¢ini mozaik teknigindedir. Sirh tugla ile yapilmis siislemeler biiyiik Olciide
tahrip olmustur. Motifler, ilk bakista gbvde iizerindeki “atf” yazilarin1 hatirlatmaktadir. Ancak yakindan

incelendiklerinde geometrik karakterli 6rnekler oldugu hemen fark edilmektedir (Res. 12).

Cini mozaik teknigi ile yapilmis geometrik 6rnekler altigen, yildiz ve karelerden meydana gelir.
Bunlar; gegme, kesisme ve birbiri ile baglantisiz konumda yer alarak kompozisyonlart olusturmaktadir.

Govdenin iist kenari; en iistte yer alan genis bir mukarnas sirasi ile tamamlanmaktadir. Biiyiik
oranda tahrip olmus bu boliim, mukarnas hiicrelerinin ylizeyini kaplayan, beyaz, firuze ve lacivert
renkteki altigen, eskenar dortgen ve iicgenlerden olusan geometrik kompozisyonlar1 ile dikkat
cekmektedir. Kompozisyonu olusturan geometrik elemanlar, mukarnas hiicrelerinin i¢inde, kendilerine
ayrilan dar alanlara yerlestirilmislerdir (Res. 9, 13).

Mukarnas dizisinin hemen altindan, farkli genislikte diizenlenmis dort sira siisleme kusagi daha
ge¢mektedir. Cogu tahrip olmus bu kusaklardan en alttaki, dortlii orgii diizeninde ilerleyen seritlerle
olusturulmus eskenar dortgen ve i¢ ice yerlestirilmis basik altigenleriyle dikkat ¢cekmektedir. Altigen ve
eskenar dortgenleri olusturan seritlerde sirsiz tugla, zeminde ise firuze renkli ¢iniler kullanilmistir (Res. 9;

AN
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[ IFiruze L I Sirsiz tugla

Sekil 4. Berde Tiirbesi. Kitabe kusatma frizi, alttan birinci kusak ¢ini mozaik siislemesi

Geometrik siislemelerle, tackapilar iizerinde de karsilasilmaktadir. Her iki kapidaki siislemeler
biiylik olgiide tahrip olmustur. Kuzey kapinin geometrik siislemeleri ana nisini kusatan bordiirde, kavsara
mukarnaslarinin yilizeyinde, kusatma kemerinin karin bolgesinde ve ana nis yan duvarlarinda toplanmistir.
Ayrica, ana nisin iki yaninda bulunan kose siituncelerin de zamaninda geometrik motiflerle kapli oldugu
mevcut izlerden anlasilmaktadir (Res. 7).

Kuzey tackapidaki geometrik siislemelerden ilk gdze ¢arpani ana nisi ii¢c yonden kusatan bordiirde
yer alanidir. Bu bordiirdeki siislemeler yamuk altigen ve kurdele benzeri motiflerin ritmik tekrarindan
olugsmaktadir. Ayrica, motiflerin aralarinda kalan bogluklara da ii¢ yaprakli, stilize ¢icek veya ii¢ kollu
yildiz diyebilecegimiz motifler yerlestirilmistir. Firuze ve beyaz renkli cinilerle yapilan motifler, siyah
zemin iizerine yapilmustir (Res. 7, 14; Sek. 5).
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[ IFiruze I Siyah

Sekil 5. Berde Tiirbesi:.Kuzey tackapi ana nis kusatma bordiiriindeki ¢ini mozaik siisleme

Kavsaranin sivri kusatma kemerinin karin bolgesi de geometrik motiflerle kaplanmistir. Burada,
ortadaki genis, iki yandaki dar olarak diizenlenmis ii¢c kusak yer almaktadir. iki yandakiler sade, ortadaki
ise siislemelidir. Siisleme, siyah bir zeminde islenmis dort kollu yildiz desenlerinin {ist {iiste
siralanmasindan olugmaktadir. Yildizlarin merkezinde, fonla aynmi renkte, kiiciik kare sekilli birer gobek
yer almaktadir (Res. 15; Sek. 6).

[ IFiruze M Siyah

Sekil 6. Berde Tiirbesi. Kuzey tackapi kavsara kusatma kemeri karnindaki
¢ini mozaik siisleme

Geometrik siislemelerin goriildiigli unsurlardan biri de ana nis kavsarasindaki mukarnaslardir. Bir
kismu yer yer dokiillmiis bu mukarnaslarin yiizeyi, hiicrelerin formuna uydurulmus kare, icgen ve bir
kenar1 yamuk dikdortgen formundaki ¢ini mozaik panolarla kaphdir. Siyah ve firuze renkte, iki sira
konturla cercevelenen panolarda, dort kollu yildiz, eskenar dortgen ve liggenlerden olusan diizenlemeler
yer almaktadir (Res. 16-17; Sek. 7). Buradaki geometrik formlar, gokyiizii ve yildizlarla iligkili olarak
kozmik anlamlar icermektedir. Nitekim bezemeye bakinca, siyah, beyaz ve firuze renkteki ¢inilerin yam
sira, y1ldiz ve diger geometrik sekillerden olusan diizenlemeleriyle, kavsaradaki ilk etki gece gokyiiziinii
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hatirlatmaktadir. Tiim bu ozellikler birlikte degerlendirildiginde, gokylizii veya klinat semboliiniin
betimlenmeye ¢alisilmis oldugu sdylenebilir.

Faay

|:’ - o‘@l

"1 Firuze I Siyah
] Beyaz [ IKirli beyaz

Sekil 7. Berde Tiirbesi. Kuzey tackapi kavsarasindaki ¢ini mozaik siisleme

Kuzey tackapt ana nis yan duvarlarinin yiizeyleri de birer siisleme unsuru olarak
degerlendirilmistir. Dogu yan duvarinda yer alan siislemelerin tamam tahrip olurken, bati yan
duvarindakiler biiyiik oranda korunmustur. Buraya; sinirlar firuze sirli tuglalarla belirlenmis bordiirle {i¢
yonden cercevelenmis, dikdortgen bir nis yerlestirilmistir. Fazla derin olmayan bu nisin yiizeyinde, i¢i
geometrik agla kaplanmis, sivri kemerle son bulan, dikdortgen bir pano goze carpmaktadir (Res.18,19;
Sek.8). Panonun konturlar1 firuze sirlt tuglarla belirlenmistir. Kemer koselerinde, siyah renkli ¢inilerle
yapilmis birer kurdele sekilli motif goriilmektedir. Panonun icine ilk bakildiginda, alti kollu yildizlar
dikkati cekmektedir. Kompozisyonun ana elemanini teskil eden bu yildizlarin, pano icerisinde, capraz
eksenlerde siralanacak sekilde, yaklasik bir yildiz boyunda kaydirilarak yerlestirildikleri goriilmektedir.
Alt1 kollu yildizlardan sonra, aralarda kalan bosluklar1 dolduran paralel kenar dortgenlerle, kiiciik
iicgenler fark edilir. Yildizlar firuze, iiggen ve paralel kenar dortgenler ise siyah renktedir.
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[ IFiruze I Siyah
[ IBeyaz [ IKirli Beyaz

Sekil 8. Berde Tiirbesi. Kuzey tackap: yan mihrabiyesindeki ¢ini mozaik siislemeler

Ana nisinin yan yiiziinde, kose siituncelerinin hemen iizerine denk gelen boliimlerde, konturlar
firuze sirl tuglalarla belirlenmis, kare sekilli birer siisleme panosu daha yer almaktadir. Bu panolarin disa
gelen kenari acik birakilmistir. Soldaki pano tahrip olmustur. Sagdakinde ise biiyiikk bir sekizgenin
zeminine yerlestirilmisg, i¢ adet sekiz kollu yildiz motifiyle, bu yildizlarin kol aralarinda kalan bogluklar
dolduran kare ve eskenar dortgenlerden olusan geometrik siisleme goriilmektedir. Ayrica, merkezde yer
alan sekiz kollu kiiciikk yildiz motifiyle, karelerin i¢ci de dort kollu birer yildizla siislenmistir.

Kompozisyonu olusturan bu geometrik motiflerden sekizgen firuze, yildiz ve kareler ise siyah renktedir
(Res. 20; Sek. 9).
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L1 Beyaz [ IKiri Beyaz

Sekil 9. Berde Tiirbesi. Kuzey tackapi ana nis yan duvarindaki ¢ini mozaik pano

Tacgkapr ana nisinin koselerinde yer alan, cokgen govdeli, zar baslikli siituncelerin de zamaninda
geometrik motifli ¢ini mozaiklerle kaplandigi anlasilmaktadir. Bunlardan, soldaki siituncenin
siislemelerinden geriye hi¢ bir sey kalmazken, sagdakinin gévdesinin iist kesiminde, i¢ce bakan yiiziindeki
siislemelerinden az bir boliim giiniimiize ulasabilmistir (Res. 21).

Giiney kapidaki geometrik siislemelerin neredeyse tamamina yakini yok olmustur. Sadece bordiir
ve kavsara mukarnaslarinin yiizeyindeki siislemelerden bazi izler giinlimiize ulasabilmistir. Mevcut
izlerden, kuzey kapinin siisleme programini biiyiik 6l¢iide tekrarladigi anlasiimaktadir (Res. 6).

Bitkisel Ornekler:

Yazi ve geometrik siislemelere gore daha az yer tutan bitkisel 6rnekler gévdenin iist kesiminde ve
tackapida toplanmistir. Bunlarin tamamu ¢ini mozaik teknigi ile yapilmistir.

Govdeyi listten sinirlayan siisleme kusaklarindan, genis olan ortadaki kitabe boliimiiniin, altindan
ve iistiinden, birer sira halinde diizenlenmis bitkisel motifli dar kusaklar ge¢mektedir. Yer yer hasar
gormiis kusaklarin siislemeleri, birbirine sarilarak ilerleyen dallar {izerine yerlestirilmis rumi motifleri ile
zenginlestirilmistir. Motifi olusturan seritler firuze ve beyaz, zemin ise lacivert renktedir (Res.10; Sek.
10).
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Sekil 10. Berde Tiirbesi. Kitabe kusatma frizi, alttan ikinci kusak ¢ini
mozaik siislemesi

Yap: iizerindeki bitkisel siislemelerden en dikkat ¢ekici olani, tagkapi i¢ bordiirtinde goriilmektedir.
Cephe ile 45°1ik ac1 yapan bu bordiir, lacivert zemin iizerine beyaz ve firuze renkte islenmis geometrik ve
bitkisel motiflerle bi¢imlendirilmistir. ki yandan firuze renkli, ince konturlarla sinirlar1 belirlenen
bordiirde, ilk bakildiginda yarim ve tam palmet motifleri dikkat cekmektedir. Bu palmetler, ikili orgii
diizeninde ilerleyen kivrik dallar iizerine yerlestirilmistir. Bitkisel desenlerden sonra, beyaz renkteki
geometrik desen fark edilir. Bu da bitkisel 6rneklerde oldugu gibi, ikili 6rgii diizeninde ilerleyen seritlerin
meydana getirdigi, kollar1 ice dogru kavis yapan alt1 kollu yildizlardan olugsmaktadir. Yildizlarin birlesme
yerlerinde, yuvarlak sekilli kiiciik diigiimler goriilmektedir. Yildiz1 olusturan seritlerle, palmetli dallar,
birbirini alttan ve iistten keserek bordiir boyunca devam etmektedir. Bordiiriin tahrip olan sol tarafinda bu
motiflerin devam ettirildigi ilk bakista diisiiniiliirse de, bu konuda kesin yargida bulunmak giictiir.
Genellikle, tackapinin diger bordiirlerindeki siislemelerin sol tarafta da kesintiye ugratilmadan devam
ettirilmis olmasi, buradaki siislemelerin de, bordiiriin sol tarafinda aynen devam ettirilmis olma olasiligim
akla getirmektedir (Res. 14; Sek. 11).

Tackapinin ana nis kusatma kemerinin On yiiziinde de bitkisel motiflere rastlanmaktadir.
Gliniimiize, kismen bozulmus sekilde ulasabilmis bu siislemeler, lacivert ve firuze renkteki rumi
motiflerin ritmik tekrariyla olusturulmustur (Res. 7, 14-16).
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Sekil 11. Berde Tiirbesi. Tackap: bordiiriindeki ¢ini mozaik siisleme

Degerlendirme ve Sonug

Incelemeye calistigimiz Berde Tiirbesi, [lhanli donemine ait bir eserdir. Yapi, sirh tugla ve cini ile
olusturulmus siislemeleri ile gerek Azerbaycan, gerekse Azerbaycan disindaki yapilar arasinda énemli bir
yere sahiptir. Bu tiir siislemeler, hemen her bolgede, farkli uygulamalarla ¢ininin yani sira tas, ahsap ve
al¢c1 malzemede de yogun olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Meraga’daki 1167 tarihli Dairevi Kiimbet (Burcu Miidevver, Yuvarlak Kiimbet)lg, Berde
Tiirbesi’ne olan benzerligi ile dikkati cekmektedir. Burada da giris biiyiik 6l¢iilii olmakla beraber, yapinin
en zengin siislemeli unsurudur. Cini levhalarla yazilmis kiifi hatli bir kitabe ve geometrik karakterli
motifler hemen fark edilmektedir. Iki yapiy1 birbirinden ayiran en ©nemli fark ise Dairevi Kiimbette
gbdvdenin siislemesiz birakilmis olmasidir.

Tiirk sanatinin genel akisi igerisinde, siisleme malzemesi ve programi acisindan Berde Tiirbesi’ne
en yakin 6rnek, Karabaglar Tiirbesi’dir (XIV. yiizyi1l)*’. Nahgivan’in Karabaglar Kéyii’'nde bulunan bu

Yap: hakkinda detayl bilgi icin bkz. M. Cezar, Anadolu Oncesi Tiirklerde Sehir... s.335-336; O. C. Tuncer, Anadolu
Kiimbetleri 1 Selcuklu Donemi, Ankara 1986, s.44; C. Giyasi, Nizami Dovrii..., s.94; M. Top, “Giiney Azerbaycan’daki
Selguklu Mezar Anitlar1”, I. Uluslararasi Selcuklu Kiiltiir ve Medeniyeti Kongresi Bildiriler II, Konya 2001, s.338-339; R.
Amenzade, “XI-XVII. Yiizyillarda Azerbaycan’da Abidevi Yapilarin Ozellikleri”, Tiirkler, C.8, Ankara 2002, s.168.

“Tarihlendirme ve resim i¢in bkz. M. Useynov, vd., istoriya Arhitekturi..., 5.129-135; F. Y. Seferov, “Garabag Me’marlig
Kompleksinin Kitabeleri”, Anayurttan Atayurda Tiirk Diinyas, Y.1, C.1, S.3, Ankara 1993, s.61-63; R. Emenzade,
Azerbaycan Me’marhginda..., s.38; O. Aslanapa, Tiirk Cumbhuriyetleri Mimarlk..., s. 39-40; C. Giyasi, Yakin-Uzak
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eser, dilimli gévdesi ve sekizgen kaidesi ile Berde Tiirbesi’nden farkli olsa da, siisleme malzemesi ve
kompozisyonu bakimindan ona yaklasmaktadir. En Onemli fark bezemedeki motif degisikligidir.
Karabaglar Tiirbesi’nin oniki adet yarim daire yivle hareketlendirilmis olan gévdesi, Berde Tiirbesi’ndeki
gibi firuze sirh tuglalarla kaplanmustir. Ancak burada, “a” lafzinin disinda “seas” ve % 1 isimlerinin de

yer aldigi, kifi hatli kompozisyonlarla da karsilasilmaktadir. Eskenar dortgenlerin iginde yer alan bu
yazilar, dig cepheyi kaplayacak sekilde tekrarlanmistir. Benzer siisleme anlayisi, Kazakistan’in Tiirkistan
sehrinde bulunan Hoca Ahmet Yesevi Tiirbesi’nin (1397)*' dis cephelerinde de kendini gostermektedir.
Burada, Berde Tiirbesi’nden ayr1 olarak, hem siyah sirli tuglalar kullanilmig hem de siislemeyi olusturan
kafi yazilarin icerigi farkli tutulmustur. Ahmet Yesevi Tiirbesi, bezeme kurgusuyla ayni uygulamanin bir
cesitlemesi olarak degerlendirilebilir.

Bu sekilde kiifi yazilarla olusturulmus siisleme 6rneklerine, Tiirkmenistan’daki Sahabeler Yapi
Manzumesi (XV. Yiizyilin baslar1)’nin eyvan kemerinde ve duvarindaki yazilarla®, Afganistan’da insa
edilmis Abdullah Ensari Tiirbesi’nin (XV.yy)* tackapi ana nis dip duvarindaki siislemeleri de dahil
edebiliriz.

Berde Tiirbesi, Azerbaycan - Anadolu iliskileri acisindan da {iizerinde durulmasi gereken bir
ornektir. S6z konusu siislemelerin Anadolu’daki en yakin benzeri Hasankeyf Zeynel Bey Tiirbesi’nde
(XIV.yy son ceyregi) goriilmektedir™®. Plani, silindirik kaidesi ve siisleme malzemesi yoniinden Berde
Tirbesi ile yakinlik gosteren eserin, lacivert ve mavi sirh tuglalarla yapilmis siislemeleri, renk ve
kompozisyon semasi bakimindan biraz farklidir. Belli ki Berde Tiirbesi’nin 6zellikle yazilardan olusan
sirli tugla siislemeleri, Zeynel Bey Tiirbesi’ndeki siislemelerin 6n 6rnegini teskil etmektedir.

Berde Tiirbesi’nin sacak alt1 kitabe kusagini ¢evreleyen frizdeki, ic ice altigen ve karelerden olugan
¢ini mozaik diizenleme, Tiirk sanatinin hemen her déneminde farkli yorumlarla sevilerek uygulanmistir.
Buhara’daki Mugak Attari Camii’nin (XILyy)* cephesinde de gordiigiimiiz bu siislemenin, Anadolu’daki
ornekleri arasinda, Berde’dekine en yakin diizenleme, Tokat Gok Medrese’de (XIIl.yy. ikinci yarisi)
karsimiza ¢ikmaktadir. Medrese iist kat revakinin avluya bakan cephelerinde goriilen bu siislemenin
kompozisyonu olusturan altigenleri, Berde orneginden farkli olarak birbirini kesecek sekilde tanzim
edilmistir’®. Bundan baska, Aksaray Sultan Ham (1229)* ahir tackapisinda ve iznik Yesil Camii (1378-

Ellerde, Baki 1985, s.59; T. Yazar, Nahcivan Mimarisi, Hacettepe Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Basilmamig Doktora
Tezi, Ankara 1999; ay. yaz., “Nah¢ivan’da Tiirk Mimarisi”, Tiirkler, C.8, Ankara 2002, s.177-178.

2'Plan ve fotograflar icin bkz. G. Akin, Asya Merkezi Mekan Gelenegi, Ankara 1990, s.224; O. Aslanapa, Tiirk
Cumbhuriyetleri..., s.260-262; H. Bice, Hoca Ahmed Yesevi Tiirbesi, Ankara 1992; I Hakuloglu, “Ahmet Yesevi ve
Hikmetleri”, Tiirk Yurtlar: Dergisi Yesevi Yilina Armagan, C. 26, S. 6, Istanbul 1993, s.34-37; V. Muhtaroglu, “Tiirkistan’da
Hoca Ahmet Yesevi Kiilliyesi (Rus Kaynaklarina Gore)”, Tiirk Kiiltiirii, S. 365, Y.XXXI, Ankara 1993, 5.528; O. Arik, Orta
Asya Mimarhk Mirasimizdan izlenimler, Ankara 1994, s.20-21; R. Bubur, Kazaksitan’daki islami Dénem Eserleri, C.I-11,
Ege Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Basilmamis Doktora Tezi, [zmir 2007, s.217-229, 325.

’Bilgi ve resim icin bkz. Y. Sayan, Tiirkmenistan’daki Mimari Eserler (XI-XVLYiizyil), Ankara 1999, 5.101-107, res.172-
173.

> Bilgi ve resim icin bkz. B. H. Karcev, Zodcestvo Afganistana, Moskva 1986, s.174-175.

24Yapl icin bkz. O. Arik, “Erken Devir Anadolu-Tiirk Mimarisinde Tiirbe Bigimleri”, Anatolia, S.11, Ankara 1969, s.82; O. C.
Tuncer, Anadolu Kiimbetleri 3- Beylikler ve Osmanh Devri, Ankara 1986, 5.125-126; G. Oney, Beylikler Devri Sanat1 XIV -
XV. Yiizyil (1300 - 1453), Ankara 1989, s5.40; O. Aslanapa, “Beylikler Devri Mimari Sanat1”, Baslangicindan Bugiine Tiirk
Sanati, Ankara 1993, s5.169; ay.yaz., Tirk Cumbhuriyetleri..., s.39-40; H. Yurttas, “Hasankeyf Zeynel Bey Tiirbesi”, A.U.
Giizel Sanatlar Enstitiisii Dergisi, Y. 1996, S.3, Erzurum 1997, s.121-151.

0. Aslanapa, “Ik Tiirk Camileri”, Tiirk Kiiltiirii, S.153-155, Y.9-11, Ankara 1975, s.303-304; Y. Demiriz, islam Sanatinda
Geometrik Siisleme Bir Envanter Denemesi, Istanbul 2000, s.332; M. Cezar, Anadolu Oncesi Tiirklerde..., s.159; A. Altun,
Ortagag Tiirk Mimarisinin..., s.9; R. Bubur, Buhara Camileri (12-18.Yiizyil), E. U. Sosyal Bilimler Enstitiisti, Basilmamus
Yiiksek Lisans Tezi, Izmir 1997, s.24-26; R. Bubur, “Buhara Camileri”, Tiirkler, C.8, Ankara 2002, s.867-868.

®Resim i¢in bkz. A. Kuran, Anadolu Medreseleri, C.I, Ankara 1969, res.246-249; S. Miilayim, Anadolu Tiirk Mimarisinde
Geometrik Siislemeler Selcuklu Cagi, Ankara 1982, s.244; G. Oney, Anadolu Selcuklu Mimari Siislemesi ve El Sanatlar,
Ankara 1992, res.60.

?R. H. Unal, Osmanh Oncesi Anadolu-Tiirk Mimarisinde Tackapilar, [zmir 1982, res. 29.

49



Ersel Caglitiitiincigil

1392)*® mihrabinda farkli uygulamalarini gérdiigiimiiz bu siislemenin Anadolu’daki drneklerinin sayisini
artirmak miimkiindiir.

Berde Tiirbesi’nin tackapi sag yan mihrabiye nisi lizerinde yer alan ve Anadolu-Tiirk siisleme
sanatinda firildak ismi ile taninan, yildiz ve paralel kenar dortgenlerden olusan kompozisyonun,
degisiklige ugramadan baska Tiirk yapilarinda da sevilerek kullanildigi goriilmektedir. S6z konusu
siisleme, Bagdat Mutsansiriye Medresesi’nde (1232) tuglazg, Birgi Ulu Camii’nin (1312)*° mihrabinda ise
Berde’deki gibi ¢ini mozaik olarak karsimiza ¢cikmaktadir. Azerbaycan 6rnegine olan yakinlig ile dikkati
ceken bu siislemelerden Birgi 6rneginde, yildizlarin daha kiigiik dl¢iilerde islendigi goriilmektedir.

Berde Tiirbesi’nin tackap: bordiirtinde goriilen, ¢ini mozaikle olusturulmus palmet-rumi motifli
bitkisel siislemenin kimi farkliliklarla, Divrigi Ulu Camii’nin (1228-1229) bati tackapisinda tasa’', Bursa
Yesil Cami’nde (1413-1421) ise ¢iniye gectigi goriilmektedir>. Berde’deki tiirbeden yaklasik yiiz yil
sonra, Yesil Camii’nin ¢ini siislemelerinde de bu siislemenin bir benzerini bulmamiz, Tiirk sanatindaki
stirekliligi gostermesi bakimindan dikkat ¢ekicidir.

Sonug olarak, bu calismada, siisleme bakimindan ele aldigimiz Berde Tiirbesi (1322) Azerbaycan
mimarhiginda, 6zellikle sirli tugla ve ¢ini mozaik siislemelerini biiyiik 6l¢lide muhafaza ederek, giiniimiize
kadar ulasabilmis az sayidaki 6rnekten biri olmasi nedeni ile nemli bir eserdir. Siislemede kullanilan sirl
tugla ve cini malzeme; kompozisyonlardaki kapali sekil ge¢meleri, 6rgii diizeninde ilerleyen seritler
iizerine yerlestirilmis palmet ve rumi motiflerinin yani sira, bu bitki motifleri ile kaynasan siiliis kitabe
panolariyla da devrin genel 6zellikleri yansitmaktadir.

Ortacag Azerbaycan Tiirk mimari siislemeciligi, yeni denemeler ve atilimlarla siirekli devamlilik
icinde gelisen ve bu devamliligin siisleme formlarinin basit tekrarlar1 seklinde degil de, geleneksel cizgiyi
koruyan yeni olusumlar bi¢ciminde ortaya ciktigi bir donemdir. Berde Tiirbesi’nin siislemeleri de bu
gelisimin kuvvetli bir temsilcisi durumundadir.

Bu ornekler icin bkz. Y. Demiriz, islam Sanatinda Geometrik Siisleme Bir Envanter Denemesi, istanbul 2000, s.60; S.
Miilayim, Anadolu Tiirk Mimarisinde Geometrik...,s.166.

M. Cezar, Anadolu Oncesi Tiirklerde Sehir.., s.414; Y. Demiriz, islam Sanatinda Geometrik Siisleme..., s.60.

39¢). Bakarer, Onii¢ ve Ondordiincii Yiizyillarda Anadolu Mihraplari, Ankara 1976, 5.210-211; Y. Demiriz, islam Sanatinda
Geometrik Siisleme Bir..., s.60; G. Oney, Beylikler Devri..., s.39.

3'Bilgi ve resim icin bkz. A. S. Ulgen, “Divrigi Ulu Camisi ve Dar-iis-sifas1”, Vakiflar Dergisi, S.V, Ankara 1962, 5.93-98; R.
H. Unal, Osmanh Oncesi Anadolu-Tiirk..., s.101, res.23; G. Cantay, Anadolu Selcuklu ve Osmanh Dariissifalari, Ankara
1992, s.51-55; S. Ogel, Anadolu Selguklularinin Tas Tezyinati, Ankara 1987, s.79, Lev.XV, res.23-23a; S. Miilayim, Anadolu
Tiirk Mimarisinde Geometrik..., s.155.

32Bilgi ve resim i¢in bkz. Y. Demiriz, Osmanh Mimarisi’nde Siisleme I Erken Devir, Istanbul 1979, 5.330-384; E. H. Ayverdi,
Osmanh Mimarisi’nde Celebi ve II. Sultan Murad Devri 806-855 (1403-1451), C.II, Istanbul 1989; 5.46-94; G. Oney,
Beylikler Devri..., s.40-44; Y. Ozbek, Osmanh Beyligi Mimarisinde Tas Siisleme (1300 — 1453), Ankara 2002, s.325-383.
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Berde Tiirbesi’nin Sirli Tugla ve Cini Mozaik Siislemeleri

Resim 1. Berde Tiirbesi: Kuzeybatidan goriiniis

Resim 2. Berde Tiirbesi: Kuzey tackapi iizerindeki usta kitabesi
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Resim 3. Berde Tiirbesi: Giiney tackapi tizerindeki insa kitabesi

Resim 4. Berde Tiirbesi: Giiney tackapi lizerindeki insa kitabesi (M. Useynov’dan)
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Berde Tiirbesi’nin Sirli Tugla ve Cini Mozaik Siislemeleri
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Resim 6. Berde Tiirbesi. Giiney tagkapidan goriiniis.

53



Ersel Caglitiitiincigil

Resim 7. Berde Tiirbesi. Kuzey giristen goriiniis.

Resim 8. Berde Tiirbesi. Govdedeki “Allah” yazili sirh tugla siislemelerden goriiniis.
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Berde Tiirbesi’nin Sirli Tugla ve Cini Mozaik Siislemeleri

Resim 9. Berde Tiirbesi. Sacak alt1 kitabe ve siisleme kusaklart.

Resim 10. Berde Tiirbesi. Govdenin iist kenarindan gegen kitabe kusagindan bir bolim.
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Resim 11. Berde Tiirbesi. Govdenin alt kenarindan gegen kitabe kusagi.

Resim 12. Berde Tiirbesi. Kuzey tagkap1 bordiiriindeki
sirlt tugla siislemeden bir boliim.
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Berde Tiirbesi’nin Sirli Tugla ve Cini Mozaik Siislemeleri

Resim 13. Berde Tiirbesi. Govdenin iist kenarindan gegen mukarnas sirasindan bir bolim.

Resim 14. Berde Tiirbesi. Kuzey tackapi bordiiriindeki ¢ini mozaik ve sirli tugla
stislemesinden bir boliim.
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Resim 15. Berde Tiirbesi. Kuzey tagkapi kavsara kemer karnindaki ¢ini
mozaik siislemeden goriiniis.

Resim 16. Berde Tiirbesi. Kuzey tackap1 kavsara mukarnas yiizeyindeki ¢ini mozaik siislemelerden
goriinus.
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Berde Tiirbesi’nin Sirli Tugla ve Cini Mozaik Siislemeleri

Resim 17. Berde Tiirbesi. Kuzey tagkapi kavsara mukarnas yiizeyindeki ¢ini
mozaik siislemesinden biri.

Resim 18. Berde Tiirbesi. Kuzey tagkap1 ana nis sol yan duvarindaki mihrabiye.
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Resim 19. Berde Tiirbesi. Kuzey tackapi ana nis sag yan duvarindaki
mihrabiyede bulunan ¢ini mozaik siislemeden goriiniis.

Resim 20. Berde Tiirbesi. Kuzey tackapi ana nis sag yan duvarinin iist
boliimiindeki ¢ini mozaik siisleme.
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Berde Tiirbesi’nin Sirli Tugla ve Cini Mozaik Siislemeleri

Resim 21. Berde Tiirbesi. Kuzey tackapi ana nis kose siituncesindeki
¢ini mozaik siisleme.

Resim 22. Berde Tiirbesi. Cenazeligin icten goriiniisii.
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Resim 23. Berde Tiirbesi. Ziyaret mekaninin icten goriiniisii.

AT
Resim 24. Nahgivan, Karabaglar Tiirbesi (A. Ulugam’dan).
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Berde Tiirbesi’nin Sirli Tugla ve Cini Mozaik Siislemeleri

Resim 25. Hasankaeyf, Zeynel Bey Tiirbesi (Y. Sayan’dan).
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Tiirk Diinyasi Incelemeleri Dergisi / Journal of Turkish World Studies,
Cilt: VIII, Say: 2, Sayfa: 65-80, IZMIR 2008.

YURT DISINDAN GERi DONUS YAPAN UNIiVERSITE OGRENCILERININ SORUNLARININ
INCELENMESI

An Analysis of the Problems Faced by Turkish Students after Return Migration

Turhan CETIN®
Leyla ERCAN™
Ozet

Bu calisma, Almanya’da yasayan ve 6grenim goren Tiirk 6grencilerinin Tiirkiye’ye
geri doniis siirecinde yasadiklari genel sorunlarini inceleyen betimsel bir caligmadir. Yurt
disindan donen 6grencilerin Tiirkiye’ye dondiikten sonra bazi sorunlar yasadiklar: kabul edilen
bir gercektir. Bu sorunlarin basinda egitim, kisiler arasi iletisim, dil ve uyum sorunlari
gelmektedir. Arastirmamin evrenini 2006-2007 egitim ve 6gretim yilinda Gazi Universitesi
Gazi Egitim Fakiiltesi, Yabanci Diller Egitimi Bolimiinde 6grenim goren, Almanya’dan
Tiirkiye’ye geri doniis yapmis liniversite dgrencileri olusturmaktadir.

Arastirmanin sonuglarina gore, Almanya’da yasayip, Tirkiye’ye cesitli yillarda ailesi
ile birlikte geri donen Ogrencilerin biiyliik ¢ogunlugunun Almanya’da dogmus olmasi, temel
egitimlerini orada almis olmalari, geri dondiikten sonra bazi sorunlar yasadiklari ortaya
cikmustir.

Anahtar Kelimeler: Almanya’daki Tiirk isgiler, tiniversite 6grencileri, geri doniis gogii.

Abstract

This study is a descriptive research that deals with the problems faced by Turkish
students who lived in Germany and came back to Turkey. It is commonly recognized that these
students experience some problems upon their return to Turkey. These problems are mostly
about education, interpersonal communication, language and adaptation. The subjects of the
study are undergraduate students from Gazi University, Gazi Education Faculty, Foreign
Languages Education Department, who returned to Turkey from Germany. The study was
carried out during the school year of 2006-2007.

The findings of the study indicate that undergraduate students who returned to Turkey
with their families were born in Germany and received the basic education there, and that they
experience serious problems in addition to the other problems.

Keywords: Turkish migrants in Germany, university students, return migration.

1. Giris

Evrensel ve cesitli nedenlere bagli bir olgu olan gog, tarih boyunca toplumlarin ve bireylerin
yasamini ekonomik, sosyal, siyasal ve psikolojik bakimdan ¢ok yonlii ve karmasik bir bigimde
etkilemistir. Insanlik tarihi boyunca karsimiza ¢ikan gog olgusu, bireyin bazi degisikliklerle karsi1 karsiya
gelmesini ve bu degisikliklere uyum saglamasini gerektirmektedir. Terk edilen ¢evre ile i¢ine girilen yeni
cevre arasindaki farkliliga ve benzerlige bagl olarak, kisilerin uyum sorunlar1 ve uyum siirelerinin
artabilecegi ya da azabilecegi beklenmektedir.'

" Yrd. Dog. Dr., Gazi Universitesi Gazi Egitim Fakiiltesi, Ankara-Tiirkiye. turhan @gazi.edu.tr

“ Yrd. Dog¢. Dr., Gazi Universitesi Gazi Egitim Fakiiltesi, Ankara-Tiirkiye. leyla@ gazi.edu.tr

'Siileyman Dogan, Yurt Disi Yasantis1 Gegiren ve Gecirmeyen Lise Ogrencilerinin Problemleri, Hacettepe Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yayinlanmamus Doktora Tezi, Ankara 1988; N. Hisli, “Yurda Doénen Isci Cocuklarmin Uyum
Sorunlar1”, Ege Universitesi Yaymlari izmir 1986.
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Turhan Cetin — Leyla Ercan

Ikinci Diinya Savasi’m kaybettikleri 1945 yilindan itibaren hizli bir sanayilesme siirecine giren
Almanya, 1960’11 yillarda eristigi ekonomik biiylime hizini siirdiirebilmek icin cesitli iilkelerden isci
almaya baslamustir.”

1960’11 yillarin basindan beri Tiirkiye’nin giindeminde yer alan en 6nemli sosyal olaylardan birisi
kugkusuz yurt disina is¢i gociidiir. Tiirkiye’den yurt disina isgiicii gocii, kuskusuz temelde ekonomik
nedenlere dayanmaktadir.’ Yurt disina isci gocii yaklasik 10 yil sonra Tiirk iscilerinin iilkeye geri
doniisiiyle yeni bir boyut kazanmustir.! Yurt disinda aradigimi  bulamayanlar, Avrupa’ya uyum
saglayamayanlar, irk¢i saldirilara maruz kalanlar, egitim ve saglik nedeniyle 6zellikle 1980’li yillardan
itibaren geri donmeye baslamistir.

30 Ekim 1961 yilinda Almanya ile bir anlasma imzalayarak (Calisma ve Sosyal Giivenlik
Bakanlig) isci gondermeye baglayan Tiirkiye’nin, baslangicta is¢i gdnderme egiliminin esas amaci, iilke
icinde artan issizlige gecici bir ¢6ziim bulmak ve bu is¢ilerin gdonderecegi dovizlerle Tiirkiye'nin dis
odemeler dengesine katkida bulunmalarim gerceklestirmektir’. Federal Almanya ile imzalan bu ikili
anlagmadan sonra, bir¢ok iilke ile ig¢ci miibadele kosullarim1 diizenleyen anlagmalar imzalanmistir. Bu
baglamda Avusturya, Belgika ve Hollanda ile 1964’de; Fransa ile 1965°de; isvigre, Avustralya ve Isveg’le
1967’ de anlagmalar imzalanmustir®.

1960-1971 wyillan1 arasinda yurt disina calismak iizere giden iscilerin Tiirkiye’de yasadiklar
bolgeler itibartyla ilk sirayr % 40 gibi biiyiik bir oranla Marmara bolgesi almaktadir. Daha sonra Ig
Anadolu bolgesi, 1969 yilindan baslayarak yurt disina en fazla is¢i gonderen bolge konumuna gelmistir.
Diger bolgelere bakildiginda, Giineydogu ve Dogu Anadolu bolgelerinin gelismemis yapilartyla, yurt
disina is¢i gondermede cok diisiik oranlara sahip olduklari goriilmektedir.”

1960 yilinda Almanya’ya giden Tiirk iscilerinin sayis1 2.700 iken, bu say1 1963 yilinda 10 kat
artarak 27.500 olmus ve 1973 yilinda ise yarim milyonu asnustir.®

Almanya’ya is¢i gociiniin ilk donem icin belirleyici 6zelligi, cogunlukla is¢ilerin ailelerini geride
birakarak tek baslarina yurt disina gitmeleridir. Bunun altinda yatan 6nemli bir neden, bu gidisin gecici ve
kisa bir siire icin oldugu ve yeterli para biriktirildikten sonra geri doniilecegi beklentisidir.

Almanya’ya 1960’11 yillarda giden birinci kusak Tiirkler, biiylik cogunlukla kendilerini feda etmis
insanlardir. Bir¢ogu kendi vasiflarin1 kullanamayacaklar1 vasifsiz islerde calismak zorunda kalmuslar,
yerli halktan izole edilerek onlarca yil ailelerinden ayri1 yasamislardir. Yasadiklari iilkenin hayat
sartlarinin Tiirkiye’deki kosullardan daha {iistiin olmasi (daha iyi egitim, sosyal giivenlik, saglik sistemi,
igsizlik 6denegi vb.), bu iilkelerde bulunan Tiirklerin kesin doniis fikrinde tereddiitler ya:ratrms‘ur.9

2007 yih itibariyle yaklagik 3.693.121 Tiirk vatandasi yurt disinda bulunmaktadir. Bunlardan
1.713.551’1 Almanya'da yasamaktadir. Almanya’da toplam 7.284.521 yabanci uyruklu kisi yasamakta ve
bunun %?23,5’ini Tiirkler olusturmaktadir. Almanya'da yasayan Tiirk vatandaslarinin %45'ini kadinlar,
%55'ini ise erkekler olusturmaktadir. Almanya'da is¢i olarak calisan Tiirklerin sayist 461.753, issiz
vatandaslarin sayist ise 176.192 kisidir. Almanya'da yasayan Tiirk vatandaglarinin %33,6’s1 Almanya’da
dogmustur.'’

2'S. Duman, Almanya’da Yasayan 13-16 yaslar1 Arasinda Spor Yapan ve Spor Yapmayan Tiirk Ogrencilerinin Uyum
Diizeylerinin Belirlenmesi ve Karsilastirilmasi, Gazi Universitesi Saglk Bilimleri Enstitiisii, Yayinlanmamis Doktora Tezi,
Ankara 2008.

3 H. Doganay, Tiirkiye’nin Beseri Cografyasi, Milli Egitim Bakanhg1 Yaymlar1 No: 2982, Bilim ve Kiiltiir Etkinlikleri Dizisi:
877, Istanbul 1997, s. 204.

*S. Dogan, age, s. 10.

% ibrahim Yasa, Yurda Dinen isciler ve Toplumsal Degisme, TODAIE Yayinlar: No: 182, Ankara 1979.

®S. Dogan, age, s.15.

'C. Yilmaz, “Bati Avrupa Ulkelerinde Calisan Iscilerimizin Tiirkiye’deki Hizli Sehirlesme Hareketine Etkileri”, Samsun 19
Mayis Universitesi Egitim Fakiiltesi Dergisi, No:7 1992, s: 285-309; C. Yalcin, Go¢ Sosyolojisi, An1 Yaymncilik, Ankara 2004
8 Kiigiikcan, 1999, (Aktaran C. Yalgin), age, s. 164.

° C. Yalcin, age, s. 167.

' Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge, 2007. Auslanderzahlen.
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Yurt Disindan Geri Diniis Yapan Universite Ogrencilerinin Sorunlarinin Incelenmesi

Almanya'da yasayan yabancilar arasinda en bilyiik grubu olusturan Tiirklerin en yogun olarak
yasadiklar1 eyaletlerin baginda Kuzey Ren Westfalya eyaleti gelmektedir. Federal Istatistik Dairesi'nin
kayitlarina gore sadece Kuzey Ren Westfalya bolgesinde yaklasik 702.000 Tiirk vatandasi yasamaktadir.
Bu eyalette 2007 yili itibari ile 51.249 kadin ve 134.439 erkek olmak iizere toplam 185.688 Tiirk
vatandasi isci olarak ¢aligsmaktadir.

Federal Almanya'da yasayan yabancilar arasinda basta Tiirkler olmak {izere, Yugoslav, Polonyali,
Italyan, Iranli, Amerikali, Yunan, Liibnanl, Avusturyali, Ingiliz ve Kuzey Irlandalilar bulunmaktadir.
Federal Almanya'da yasayan Tiirklerin daha cok belli is kollarinda calistiklar1 gézlenmektedir. Tiirklerin
calistiklar1 baslica is kollar1 arasinda Petro-kimya, lastik, tas toprak ve cam, metal, gemi, agac, kagt, deri,
dokuma, gida, seker gibi imalat sanayi; ticaret, insaat, enerji ve madencilik, avcilik ve balik¢ilik, banka ve
sigortaciliktir.'' Yine Almanya’da kendi is yerinde calisanlarin biiyiik bir kismuni yashlar, iicretli olarak
bir isyerinde calisanlarin ¢ogunlugunu genglerin olusturdugu goriilmektedir."

Tiirkiye’nin Bat1 Avrupa iilkelerine yogun olarak is¢i gondermesi 1973 ekonomik krizine kadar
siirmiistiir. Bu donem boyunca hem aile birlesmelerinin hem de ¢ocuklarin egitimi ile ilgili sorunlarin acil
sorunlar olarak belirmedigi sdylenebilir. Temel amag, daha ¢ok ekonominin ihtiya¢ duydugu oranda insan
giicliniin diger iilkelerden karsilanmasidir. Bu anlamda insani ve toplumsal ihtiyaglarin gerektirdigi aile
birligi, cocuklarin egitimi, is¢ilerin Alman toplumuna uyumu i¢in dil egitimi vb. sorunlarin ilk donem i¢in
g6z ardi edildigini sdylemek miimkiindiir."

Tiirkiye’den Avrupa’ya yasanan gocler sonunda birgok aile tercih ettikleri iilkede yerlesmislerdir.
Bir kismu daha sonra bulunduklar1 iilkenin vatandashiina ge¢mis, bazilar1 igyeri agnms, kimileri yerel
yonetimlere se¢ilmisler, kimileri parlamenter secilmistir. Bu durum Tiirklerin bulunduklar iilkelerdeki
niifuzunu g(istermektedir.14 Ancak bir kismu, kiiltiirel yozlagsma, egitim, saglik, is imkanlari, uyum gibi
nedenlerden dolay1 Tiirkiye’ye kesin donils yapmustir.

Almanya’dan kesin doniis yapan yiiz binlerce is¢i ailesi bulunmasina ragmen Avrupa’daki Tiirk
niifusu gerek dogal artis, gerek aile birlesmeleri gibi nedenlerle artmaya devam etmektedir. Kesin doniig
yapanlar genellikle yasl, yasadig1 lilkeye uyum saglayamayan, es ve cocuklar1 Tiirkiye’de olan, yasadigi
iilkede emekli olmus kisilerdir.

Yurt dis1 is¢i gogii, ekonomik ve toplumsal agidan 6nemli sorunlar getirmistir. Bunlar; uyum
giicliigii, aile sorunlari, gida sorunlari, konut sorunlari, cocuklarin egitim sorunlari, din ile ilgili sorunlar,
anayurtla olan iliskilerin devamlili§inin saglanmasi ve cesitli dis etkilerle ahlak dis1 eylemlerdir.16

Di1s goge katilan ¢ocuk ve genclerin egitim ve uyumuna yonelik olarak Tiirkiye tarafindan alinan
onlemlerin {i¢ ana hedef cergevesinde toplandigi goriilmektedir. Bunlar; Tiirk Dili ve Kiiltiird ile ilgili
baglarin siirdiiriilmesi, doniis yapan is¢ilerin sorunlarinin c¢oziimlenmesi, gittikleri iilkedeki mesleki
egitimleri ve uyumlaridir.'” Bu nedenle; Tiirk Dili ve Kiiltiirii ile ilgili baglarin siirdiiriilmesi amaciyla
Tiirkiye Avrupa’nin cesitli iilkelerine 1.117 dgretmen gondermistir.'® Avrupa iilkelerinde yasayan Tiirk
cocuklarina normal ders saatleri disinda Tiirkge ve Tiirk Kiiltiirii dersleri ile din dersleri verilmeye
baslanmigtir.

Ayrica, Federal Almanya ile Tiirkiye arasinda yapilan bazi anlagmalarla Tiirk isci ¢ocuklarinin
basarilarini artirmaya yonelik bazi 6nlemler alinmistir. Bu 6nlemler, ayn1 zamanda ¢ocuklarin yasadiklart

"I Yildinm, “Federal Almanya’da Yasayan Tiirk Evli Bireylerin Psikolojik Belirtileri”, Hacettepe Universitesi Egitim
Fakiiltesi Dergisi, Say1:15, 1999, s: 110-120.

12 A. Constant, Y. Shachmurove ve K. F. Zimmerman, “What Makes an Entrepreneur and Does it Pay? Native Men, Turks and
other Migrants in Germany”, International Migration, Volume 45 (4), 2007, s. 71-100.

3 C. Yalgin, 2004, age, s. 166.

4 E. M. Ozgiir, Tiirkiye Niifus Cografyasi, GMC Basin Yayin, Ankaral998, s. 55.

15 C. Yilmaz, “1980-1990 Aras: Donemde Avrupa’dan Kesin Déniis Yapan isilerimizin Sosyo-Ekonomik Ozellikleri”, Samsun
19 Mayis Universitesi Egitim Fakiiltesi Dergisi, No:6, 1991, s:319-324.

16 Tuna 1981 (Aktaran S. Duman), age, s. 32.

7. Dogan, age, s. 4.

'8 Tiirkiye Cumhuriyeti Milli Egitim Genglik ve Spor Bakanlhigi, Yurt Dis1 Egitimi ve Dug iliskiler Daire Bagkanligi Dokiimant,
Ankara 1987.
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iilkeye ve kendi iilkelerine uyumlarini saglamaya yoneliktir. Bu onlemler, dil sorunlarinin ¢dziimlenmesi
icin ek Almanca kurslarinin agilmasi, Tiirk 6gretmenlerinin Alman okullarinda gorevlendirilmesi, Alman
egitim programlarinda Tiirk kiiltiirii ile ilgili baz1 derslerin yer almasi, Tiirk¢enin ikinci yabanci dil olarak
okutulmasi, Tiirkce ders kitabr gonderilmesi ve radyo yaymlaridir."

Tiirk cocuklart dil sorunu yasarken, Almanya’nin Kuzey Ren Westfalya eyaletinde 1982 yilinda
yiirtirliige konulan yonetmelik geregince, biitiinlesme saglayabilmek icin “Almanca Ogrenmek
zorunludur” diyerek Tiirk¢e hazirlik smniflart kaldirilmistir. Diger yandan anadili derslerinden alinan
notlarin siif gegmeye etkisi de kaldirilmistir. Bu derslere girmeme sorunu baglamig ve Tiirk cocuklar
giderek kendi dil ve kiiltiirlerinden uzaklasmislardir.

1. 1. Yurt Dis1 Goc Siirecinin Birey Uzerindeki Etkileri

Tiirk iscileri, 6zellikle birinci kusak, gittikleri iilkelerde sosyo-kiiltiirel nedenlere dayali olarak
baz1 sorunlarla karsi karsiya kalmislar ve kendilerini ¢alistiklari iilkelerde siirekli kalici-gidici go¢men
tartigmalarinin icinde bulmuslardir. Zamanla gittikleri iilkelerde dil, igsizlik, saglik, egitim, konut, yabanci
diismanlig1, yasal haklar gibi sorunlarla karsilagmuslardir.*

Gogiin bireyin iizerindeki etkilerini agiklamaya calisan kuramlardan biri “Sosyal izolasyon
Kurami” digeri ise “Kiiltiirel Sok Kurami”dir.*' “Sosyal izolasyon kurami”na gore goc; sadece vatandan
fiziki bir ayrilig degil ayn1 zamanda bireyin alistig1 bir cok haklardan, kurallardan ve sosyal etkilesim
oriintiilerinden ayrilmasidir. “Kiiltiirel sok kurami”na gore ise, birakilan cevre ile icine girilen cevre
arasindaki Kkiiltiirel benzerlige ya da farkliliga bagli olarak gdo¢men az ya da ¢ok uyum giicligi
cekmektedir.

Dis iilke yasantis1 ev sahibi iilke hakkinda bilgileri, bu iilkenin insanlari ile olumlu iligkileri
cercevesinde saglarsa, kisinin olumlu tutum gelistirme olasili§int arttirmis olur. Almanya’da yasayan
Tiirk iscileri icin bu kosullarin gerceklesmedigi soylenebilir.”

Go¢ edilen iilkenin halk: ile dil bilmeme ve sosyal nedenlerle iletisim kuramayan gd¢menler
ayrildiklar iilkenin bir uzantisi olarak gettolar halinde bir arada yasamayi sectigi, yabanci kiiltiiriin
farkliliklarini olabildigince aza indirdigi ve birinci kusagin “kiiltiir sokuna” karsi buldugu bir ¢dziim yolu
oldugu ileri siiriilmektedir.”’ Yalmz ikinci kusak icin bu durum daha farklidir. ikinci kusak genellikle
yabanci iilkenin cocuklarinin gittikleri okullarda egitilmektedir. Bu egitim ne kadar kiiciik yaslarda
baslamis ve ne kadar uzun siirmiisse 6grencilerin 6grenecekleri ve benimseyecekleri seyler de o kadar
fazla olacaktir. Yani ¢ocugun yas1 go¢ sirasinda ne kadar kiiciik ise kabul edildigi iilkenin egitim
olanaklarindan yararlanma agisindan sansi o oranda artacaktir.

Cocugun yas1 ne kadar ileri ise kabul edildigi iilkenin kiiltiirii kendisini toplumsallagma siireci
sirasinda o derece az etkileyecek, cocugun yasi ne kadar kiiciik ise kabul edildigi iilkenin kiiltiirii o derece
belirleyici olacaktir. O halde ikinci kusagin kiiltiir soku ile basa ¢ikma yolunun o kiiltiirii benimseme ve
onun bir parcasi haline gelmeye ¢alisma oldugu diisiiniilmektedir.”*

Nicol, Ingiltere’de 5-15 yaslar arasinda Bati Hindistanli 204 ¢ocuk iizerinde yaptig1 bir klinik
calismada, bu cocuklar arasinda en yiiksek oranda davranig bozukluklarina rastlamistir. Ayni arastirmada,

19 M. Tezcan, Dis Goe ve Egitim, Am1 Yayncihik, Ankara 2000.

20 C. Sahin, “Yurt Dis1 Gogiin Bireyin Psikolojik Saghgi Uzerindeki Etkisine Iliskin Bir inceleme”, Gazi Universitesi Gazi
Egitim Fakiiltesi Dergisi, C. 21, S. 2, 2001, s. 57-67.

2! Leyla Esentiirk-Ercan, Die Riickwanderung Tiirkischer Jugendlicher in die Heimat - Eine empirische Untersuchung zu
Migrationsgriinden, zur aktuellen Situation und Zukunftsperspektiven der Zweiten Generation. Das Verbindende der Kulturen,
Sektion: Paedagogik /Bildung, Nr.15, TRANS Internet Zeitschrift, 2004.

225, Dogan, age, s. 43.

2 N. Hisli, age, s.19.

* Andreas Eppink, “Social-Pyschological Problem of Migrant Children a Coultural Coflicts. International Migration”, Fourth
Seminar on Adaptation and Integration of Permanent Immigrants, 1987; J. Krupinski, Changing Patterns of Migration to
Australia and Their Influence on the Health of Migrants. Social Science and Medicine, Vol. IV-III, (II), 1984, ss. 927-932; T. A.
Church, Sojourner Adjustment, Pychological Bulletin, Vol. 91(3), 1982, ss. 540-572.
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Bat1 Hindistan’da dogan kizlarin Ingiltere’de dogan Hintli kizlardan daha fazla davrams bozuklugu
gosterdikleri de ortaya ¢rkmustir.”

Guldenberg’in Kanada’da yaptigr arastirmada, Montreal’e gelen 264 gdcmen c¢ocugundan
%41’nin sosyal ve duygusal yonden uyum giicliigii i¢inde oldugu ortaya ¢ikmustir.*® Minde ve Minde
Kanada’da 51 gocmen ailenin ¢ocuklar1 {izerinde yaptiklar1 ¢alismada, bu ¢ocuklarin %26’simin ciddi
psikolojik bozukluklar gosterdigini bulmuslardir. Kanada’ya daha iyi uyum saglamis ailelerin
cocuklarmin daha az psikolojik bozukluk gosterdigini kamtlamistir.”’ Gogmen kendi dilinin, yasayis
biciminin, ¢caligma yasami ve bos zamanlarindaki aliskanliklarinin cevreyle iligki bigciminin eskisi gibi
anlam tagimadigini ve ayni degerde sayilmadigini fark eder. Kendini yetersiz ve yeteneksiz hisseder. Dil
yetersizligi bu duyguyu gii¢lendirir.”® Dil; kisiligi, kisinin kendine verdigi degeri, duyguyu ve giiveni
etkileyen bir duygudur. Go¢men yeni topluma uyum saglamak i¢in yeni bir dil 6grenmek zorundadir.

Go¢ olgusuna soyle bir yorum getirmektedir. Avrupa iilkeleri, baslangicta isc¢i alisverislerini
sadece ekonomik agidan gormiislerdir. Oysa ileride dogacak toplumsal sorunlari hi¢ hesaba
katmamuslardi. Ozellikle de iscilerin ¢ocuklarmin egitimi bu sorunlarin baginda yer almaktadir.”

Yurt disina gonderilen isgilerin ¢cocuklarinin 6nemli bir sorun yaratacagi, ne isci kabul eden
iilkeler ne de iilkemiz tarafindan diisiiniilmedigi icin gerekli 6nlemler zamaninda almamanustir.*’

Yurt digt yasantis1 gegiren ergenlik cagindaki bu ¢ocuklar; dis gb¢ yasantisinin etkisiyle iki farkli
kiiltiiriin deger yargilarinin karmasasi icinde bulunmaktadirlar. Ayrica bu cocuklar her ergen gibi iginde
bulunduklar1 gelisim doneminin yarattig1 hizli gelisen bedenlerine uyum saglama, toplumda kabul géren
deger yargilart ve kurallarinin neler oldugunu 6grenme, kendi kimliklerini olusturma gelecekte ne
olacaklarina karar verme ¢abalari icinde bulunmaktadirlar.'

Gogmenlerin icinde yasadiklar1 topluma uyumlarini aciklayan ve Almanya’da Duisburg Grubu
diye adlandirilan Schrader, Nickle ve Griese, cocugun goge katilirken ait oldugu kiiltiirel rolleri ve
kimligi kazanip kazanmadiginin 6nemli oldugunu vurgulamislardir. Yani énemli olan noktanin birincil
sosyallesme siirecini tamamlayip tamamlamadigidir. Birincil sosyallesme siirecini tamamladiktan sonra
yurt disina ¢ikan ¢ocuklarin (6-14 yas) yurt disinda kolay uyum saglayamadiklar1 ve yurda geri donmek
istedikleri; birincil sosyallesme siirecinin tam ortasinda yurt disina ¢ikan ¢ocuklarin (1-5 yas) iki kiiltiir
arasinda kalan sorunlu cocuklar olduklar1 ve hicbir kiiltiirde kendilerini giivenlik i¢inde hissetmedikleri;
yurt disinda dogan cocuklarin ise birincil sosyallesme siirecini yurt diginda tamamladiklar icin ana
dillerini gelistirmedikleri ve yurda donmek istemediklerini ileri siirmektedirler.”®

Almanya’da egitimine devam eden c¢ocuklar pek ¢ok sorunla karsilasmig, bu da onlar1 okul
basarisizligina gotiirmiistiir. Bunlar sdyle 6zetlenebilir: Tiirk ¢ocuklar1 okula yasitlariyla esit kosullarda
baslayamamuslardir, egitim olanaklarindan yeterince yararlanamamislardir, yabanci olmalar1 yiiziinden

5 A. R. Nicol, “Psychiatric Disorder in the Children of Caribbean Immigrants”, Journal of Child Psychology and Psychiatry,
(12), 1971, s. 273-287.

26 Aktaran S. Dogan, age, 1988, s.49.

" Aktaran M. Aronowitz, “The Social and Emotional Adjustment of Immigrant Children: A Review of Literature”, Internatonal
Migration Review, Vol. IVIII, (2), 1976, s. 237-257.

8 G. Gohler, Die gesundheitliche Situation und die daraus resultierenden Probleme der tiirkischen Migranten/inen in der
Bundesrepublik Deutschland, Tiirkische Migranten in der Bundesrepublik Deutschland-Federal Almanya’da Go¢menler, Band II,
Onel Verlag Koln 1990.

% H. Robert Laver, Yurt Disindan Dénen Genclerin Uyum Sorunlari. Egitim Sistemi ve Topluma Uyum (Aktaran: Mahmut
Tezcan), Engin Kitabevi, Ankara 1987.

* Hagim Cerit, Federal Almanya’da Cahsan Tiirk isci Cocuklarimn Egitim Ogretim Problemleri ve Coziim Yollari, MEB
Yaymlari, Ankara 1984.

3! Beril Tufan, Tiirkiye’ye Donen ikinci Kusak Gocmen isci Cocuklarinin Pisiko-Sosyal Durumlari, Devlet Planlama
Teskilat1 Sosyal Planlama Bagkanlig1 Planlama Dairesi Yayinlari, No. DPT. 2071 S.P.B. 405, Ankara 1987.

32 K. Magnusson, Between Two Cultures A Study of Attitudes and Behaviour of Yugoslav Youth in Sweden, I. Municio (Ed.),
Family and Position in the Swedish Society, SPLIT-Report II, Stockholm 1981, 61-62; S. Dogan, 1988 age, s. 40.
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okulda Alman 6grenciler tarafindan dislanmislardir, farkli dil ve kiiltiire sahiptirler, kiiltiir ikilemi i¢inde
bocalamaktadirlar ve mesleki egitimden yeterince faydalanamamaktadirlar.”

Avrupa iilkelerinde kalmay1 giiclestiren ve doniisii tesvik eden nedenler, ekonomik nedenlerin
yaninda bu nedenlere dogrudan ve dolayli olarak bagl cesitli uygulamalarin iiriintidiir. Basta Federal
Almanya olmak iizere diger Avrupa iilkelerinde izlenen politikalar ve uygulamalar (geriye doniisii tesvik
eden iicret ve prim Odemeleri, vatandaslik haklari, sosyal yardimlar vb.), ayirimcilik ve yabanci
diismanligi, ikinci kusagin sosyal ve kiiltiirel sorunlart gibi her biri kendi icinde ayr1 ayri ele alinabilecek
ve her alt grup icin degisik sonuglar yaratan (¢ocuklar, gencler, aile) bir¢ok sorun doniis gociinii
etkilemistir.”*

Go¢ yasantist geciren ve Tiirkiye’ye geri donenlerin sayisi 1980’lerden bu giine kadar azalmig
olmakla birlikte, bugiin de onemli boyutlardadir. 1985-1995 doneminde yilda ortalama 44.000 kisi
Federal Almanya’dan Tiirkiye’ye donmiistiir. 1974-84 doneminde geri donenlerin ortalama %43 ‘iinii 18
yasin altindaki gencler olustururken, %13’ iinii 18-25 yas grubundaki gengler olusturmaktadir. 1985-
1995 doneminde geri donenlerin %29 unu 18 yasin altindaki gencler, %18’ini de 18-25 yas grubundaki
gencler olusturur.”

Cesitli nedenlerden dolay1 yapilan geri doniigler halen siirmektedir. Milli Egitim Bakanlig1 yurda
donen ¢ocuk ve genglerin uyumu ve egitimlerine devam edebilmeleri i¢in 1984’ de Ingilizce egitim veren
Anadolu Liseleriyle birlikte Almanca ve Fransizca egitim yapan Anadolu Liseleri de agmaya baglamustir.
Bu Anadolu Liselerine yurt disindan dénen 6grenciler sinavsiz olarak alinmuslardir.*

Avrupa iilkelerinin 1980’den sonra geri doniisleri tesvik etmelerine ragmen Avrupa’da yaklasik
3,7 milyon civarinda Tiirk niifusu yasamaktadir. Bu baglamda 1984 yilinda Avrupa’dan yaklagik 250.000
kisi kesin doniis yapmustir. Bunlarin 213.469’u Almanya’dan gelmislerdir.”’ Arastirmaya katilan
tiniversite 6grencilerinin biiyiik bir kesiminin de 1980’den sonra kesin doniis yaptiklar1 goriilmektedir.

Dis gociin yogunluk kazandigi dénemlerde, Bati Avrupa iilkelerindeki Tiirk iscilerinin, bu
ilkelerin is ve yasam kosullarina uyumlart ya da uyumsuzluklari, toplumbilimcilerin ilgilerini ¢ekmistir.
Ancak uzunca bir siiredir Bati Avrupa ilkelerine dis gociin durmasi, ilgileri geri doniis siirecine
yoneltmistir.*®

1973 yilindan itibaren Tiirkiye’ye doniisler baslayinca Tiirkiye’de bu cocuklarin okul sorunlari
bas gostermis ve 1982-1984 egitim ve &gretim yilinda bu sorun doruk noktasina ulasmustir. Dis goge
katilan is¢i cocuklariyla ilgili olarak gerek gog ettikleri iilkelerde, gerekse kendi iilkelerinde cesitli
arastirmalar yapilmaktadir. Arastirmalardan bazilar1 Avrupa lilkelerinde ¢aligmakta olan Tiirklerin ve
cocuklarinin bulundugu topluma uyumundan bahsederken, diger bir kismi da ¢ocuklarin bulundugu
topluma uyum saglayamadigindan ve okullardaki basarisizligindan s6z etmektedir. Yapilan
arastirmalarda oOncelikle Tiirkiye’ye donen iscilerin ekonomik alandaki uyum sorunlari {iizerinde
durulmustur. Bilindigi tizere yurt disina gitmek ve yurda geri doniis yapmak, birey acisindan bir sosyo-
kiiltiirel ortam degisimini ifade etmekte ve uyum gii¢liiklerine yol a¢cmaktadir. Bircok arastirmada
cocuklarin dis go¢ gibi geri donils sorunlarindan da birinci derecede etkilenen aile bireyleri oldugu
vurgulanmaktadir.”

3 H. Binay, Yurt Disindaki Tiirk Isci Cocuklarimn Egitimi. Cumhuriyet Doneminde Egitim, MEB Yaymlari istanbul 1983,
s. 496.

3 A. Kuruiiziim, “Kesin Doniis Yapan isci Cocuklarmim uyum Problemleri Uzerine Bir Alan Arastirmasi”, Akdeniz Universitesi
iktisadi ve idari Bilimler Fakiiltesi Dergisi, (3), 2002, s.102-113.

3 TAM, Integration von Remigranten in der Tiirkei. Turkey Researches, 1996, s.14.

%S, Dogan, 1988, age, 5.57.

7 M. Mutluer, Uluslararasi Gogler ve Tiirkiye. Kuramsal ve Ampirik Bir Alan Arastirmasi Denizli/Tavas, Cantay Kitabevi,
Istanbul 2003.

3 S. Giiven, Uluslararasi Isci Gociiniin Sosyal Politika Sorunlari, Uludag Universitesi Yayinlari, Bursa 1996, s.2.

¥ U. Scheron and B. Scheron, Integration von Gastarbeiterkindern, Frakfurt am Main-Bern 1982; U. Boos-Niinning, Die
Schulische Situation der zweiten Generation. in: Meys,W., Sen, F. (Edit.) Zukunft in der Bundesrepublik oder Zukunft in der
Tiirkei, Bonn 1986; D. Hopf, Herkunft und Schulbesuch auslaendischer Kinder, Berlin 1987; A. Cavalli-Wordel,. Schicksale
Italienischer Migrantenkinder, Weinheim Centre, Essen 1989.
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Dis goc siirecine katilip Tiirkiye’ye geri donen cocuklarla ilgili olarak yapilan c¢ok fazla alan
arastirmasit yoktur. Yurt disindan donen oOgrencilerin Tiirkiye’ye dondiikten sonra bazi sorunlar
yasadiklar1 kabul edilen bir gercektir. Bu sorunlarin basginda egitim, kisiler arasi iletisim, dil ve uyum
sorunlar1 gelmektedir. Yasanan sorunlar, genglerin utangaclik, yalmzlik, atilgan olmayan davranis, sosyal
iliski kuramama, kimlik bunalimi ve duygulari ifadede yetersizlik gibi giicliiklerle karsilasmalarina neden
olmaktadir.*® Yurt disindan kesin doniis yapanlarm yaklasik %44’iiniin ailevi nedenlerden dolay:
dondiigiinii, ailevi nedenlerin basinda ise ¢cocuklarinin egitiminin geldigini belirtmektedir."'

Yurt dis1 yasantist geciren genglerin durumu “Marjinal Insan” kavram ile de aciklanmaktadir.
Robert Park,” Marjinal kisi” kavramin ilk kez 1928 yilinda aciklamistir. Marjinal kisi iki farkli kiiltiirde
yasayan ve iki farkli kiiltiirii paylasan kimse diye tanimlanmaktadir. Bir baska deyisle, marjinallik iki ya
da daha fazla diinyada, bunlardan higbirisinin tam bir parcas1 olmadan var olmak demektir.*

Yurt dis1 yasantisi gegiren kisilerin yurda dondiikten sonra gogmen olarak yasadiklari toplumun
kiiltiiriiniin etkisini tasidiklar1 icin bir siire marjinal kisiliklerini devam ettirdikleri, kismen Tiirk kiiltiiriine
hakim olamamaktan dolay1 kii¢imsendikleri, Tiirkgeyi iyi kullanamadiklari ileri siiriilmektedir.*’ Boylece
iki ayr1 deger dizgesi arasinda sikisan gengler, saskin ve arada kalmis bir kusag: temsil etmektedirler.
Yine bu cocuklarin iki farkli kiiltiiriin etkisi altinda olmalarindan dolay1 benimseme, 6zdesim modeli
arama gibi sorunlarinin oldugu, 6te yandan kendilerini hicbir yerde huzurlu hissetmedikleri icin sirf
gosterisci tiiketime yonelik refah toplumunun normlarin1 benimsedikleri ileri siiriilmektedir.**

Avrupa kiiltiirtine uyum saglamayan ve giderek kendi iilkelerinde de yabancilasan gencler icin
zaman zaman ~“uyumsuz” deyimini kullanmakta, bu da genclerin ruh saglhigi bakimindan risk altinda
bulunduklarini gostermektedir.*’

Amerika Birlesik Devletleri’nde en az ii¢ yil kaldiktan sonra Puerto-Rico’ya donen 81 &grenci ile
ABD’ye siirekli gidip gelen 36 6grenciyi karsilastirmistir. Arastirma sonuglarina gore, siirekli gidip gelen
ogrencilerin Puerto Rico’dan ¢ok Amerika’da kendilerini, okulu ve dgretmenleri daha olumlu bigcimde
algiladiklar1 saptanmustir.*

Gog¢men ¢ocuklarin sosyo-psikolojik durumu iizerine Selanik {iniversitesinde yapilan bir
arastirmada, en fazla risk altinda olan ¢ocuklarin yeni go¢ etmis olanlar oldugu ortaya cikmustir. Gerek
Almanya’ya anne ve babasinin yanina gidenlerin, gerek Yunanistan’a anne ve babasiyla ya da tek basina
doénen Ogrencilerin yeni gog¢ ettikleri i¢in risk altinda olduklari ortaya ¢ikmistir. Yine ayni arastirmada
yeni gog 47edenlerin ve Almanya’da yasayanlarin baskalariyla iliski kurmada sorun yasadiklari ortaya
cikmustir.

Tufan tarafindan yapilan arastirmanin sonuglarina gore, yurt disindan Tiirkiye’ye geri donen
ogrencilerin en cok sorunu okul alaninda yasadiklari ortaya cikmustir.”® Simsek de yaptig1 arastirma

40 C. Sahin, “Yurt Dis1 Yasantis1 Gegiren ve Gegirmeyen Lise Ogrencilerinin Sosyal Beceri Diizeyleri”, Gazi Universitesi
Kirsehir Egitim Fakiiltesi Dergisi, C. 2, S. 2, Haziran 2001; L. Esentiirk-Ercan, 2004, age, s. 70.

*I M. Mutluer, “Biiyiik Menderes Bolgesinde Yurt Disindan Donen Iscilerin Sosyo-Ekonomik Ozellikleri ve Yatirim Secimleri”
Ege Cografya Dergisi, Say1: 8, 1996, s. 187-205.

2 M. Tezcan, age, s. 44.

8. Dogan, age, s. 46.

# N. Abadan-Unat, Go¢cmen Isci Cocuklarimn Sosyo-Psikolojik ve Egitimsel Sorunlari, Ankara Universitesi Egitim
Arastirmalart Merkezi, Ankara 1979, s. 21.

4 7. Oztek, ve M. Bertan, Yurt Disina Go¢ ve Saghk, Hacettepe Universitesi Toplum Hekimligi Enstitiisii Yayinlari, No: 24,
Ankara 1982, s. 32; G. Vassaf, Daha Sesimizi Duyurmadik, Avrupa’da Tiirk 1sgi Cocuklari, 1983, s.148.

4 3. Prewitt-Diaz, Migrant Students Perceptions of Teachers, School and Self, Perceptual and Motor Skills, (58), 1984, s. 391-
394,

47 Council of Europe,1985. The School Re-Integration of the Children of Grek Emmigrants in their Parents Country of Origin.
Strasburg: The Education and Cultural Development of Migrants, Council for Cultural Cooperation, School Education Division,
Project no:7.

8 Beril Tufan, “Almanya’dan Dénen Tiirk Is¢i Cocuklarimin Tiirkiye’ye Déndiikten Sonra Karsilastiklar Giigliikler”, HU Sosyal
Hizmetler Yiiksek Okulu Dergisi, C. 11, Eyliil 1985, s. 53-63.
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sonucunda yurt disindan donen 6grencilerin Tiirkiye’de karsilastiklart en biiylik sorunlarin basinda “Okul
ya da toplum yasaninda Tiirkceyi yeterince kullanamama” oldugunu belirtmektedir.*’

Glipgiipoglu yaptig1 arastirmada, Almanya’dan doniis yapan ve Tiirkiye’de okula devam eden
genglerin uyum siirecinde ortaya cikan sorunlari incelemis ve dgrencilerin sorunlarinin en ¢ok egitim ve
okul sistemlerinin farkliligindan kaynaklandigi ortaya koymustur. Arastirmada bulgulara gore
ogrencilerin yaristnin Tiirkce ve Almanca dil bilgisinden zayif olduklar1 goriilmektedir.”

Yurt disindan dénen 6grencilerin meslek tercihlerinin, yerli 6grencilerden farklilik gosterdigini
ortaya cikarmistir. Arastirmanin sonuglarina gore, bu dgrencilerde dgretmenlik mesleginin daha fazla
tercih edildigi, ogrencilerin 6zellikle Almanca dgretmeni olmak istedikleri, bu yiizden iiniversitelerin
Alman filolojisi ya da Alman Dili ve Egitimi boliimlerini sectikleri ortaya ¢ikmmstir. Ayrica Almanca dil
bilgileri nedeni ile hosteslik, turist rehberligi ve terciimanlik gibi mesleklere egilim de goriilmektedir.”'

Potts “Almanya’daki Tiitk Go¢menlerin Yasam Beklentileri ve Tiirkiye’ye Geri Donme
Nedenleri” iizerine yapilan arastirmanin sonuglarina gore, kadin gé¢cmenlerin erkeklere oranla daha ¢ok
Almanya’da kalmak istedikleri, iilkelerine daha az gitmek istedikleri ortaya ¢ikmustir.*

Geri doniis iizerinde yapilan calismalar “geriye doniisiin” bir iilkeye gidisten daha zor ve daha
cok zaman alic1 bir uyum siireci gerektirdigini gostermektedir.

2. Yontem

Bu arastirma, yurt dis1 (Almanya) yasantis1 geciren Tiirk dgrencilerinin Tiirkiye’ye geri doniiste
yasadiklart sorunlarinin bazi degiskenlere gore incelendigi betimsel nitelikte bir arastirmadir.
Aragtirmanin evrenini 2006-2007 egitim-6gretim yilinda Gazi Universitesi Gazi Egitim Fakiiltesi,
Yabanci Diller Egitimi Boliimiinde o©grenim goéren ve Almanya’dan Tiirkiye'ye geri doniis
yapmis iiniversite 6grencileri olusturmaktadir.

2.1. Veri Toplama Araclari

Arastirmanin verileri arastirmacilar tarafindan gelistirilen, agik u¢lu sorulardan olusan bir anket ile
toplanmustir. Ankette yer alan 10 soru yapilan literatiir taramasina dayanilarak hazirlanmistir. Anket
hazirlandiktan sonra 25 yurt dis1 yasantis1 gegiren iiniversite Ogrencisi iizerinde denenmistir. Ayrica,
arastirmanin gegerligi i¢in hazirlanan anket konusunda uzman goriisleri alinmistir. Anketin ilk
asamasinda 12 madde yer alirken, uzman goriiglerine dayali olarak iki madde kapsam dis1 birakilmistir.
Bilgi toplama islemi bitirildikten sonra elde edilen verilerin analizi SPSS paket programi kullanilarak
yapilmig ve veriler ylizde (%) ve frekans (f ) olarak degerlendirilmistir.

3. Bulgular ve Yorum

Aragtirma bulgularinin analizinde, arastirmaya katilan Ogrencilerin demografik 6zellikleri,
Tiirkiye’ye donmeden ve dondiikten sonraki yasamlari ile ilgili bazi sorulara yanit aranacak ve
tartisilacaktir. Arastirmaya, yurt disindan Tiirkiye’ye geri doniis yapan 126 iiniversite Ogrencisi
katilmistir. Ogrencilerin yas ortalamasi 24 tiir. Cinsiyet agisindan incelendiginde, 6grencilerin % 64’{iniin
kiz, %36’ sinin erkek oldugu goriilmektedir (Tablo 1).

# A. Simsek, Yabanc1 Ulkelerden Yurda Dénen isci Cocuklarmm Egitimi: Egitim Teknolojisi Acisindan Yaklasim,
Ankara Universitesi, Yaymlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Ankara 1986.

% G. Giipgiipoglu, Almanya’dan Dénen Ogrencilerin Psiko-Sosyal Yonden Degerlendirilmesi, Ankara Universitesi, Yiiksek
Lisans Tezi, Ankara 1986.

51 {. Tomanbay, “Yurt Digindan Donen ve Ankara’daki Bazi Universitelerde Okuyan Genglerimizin Tiirkiye’de Karsilagtiklar:
Uyum Giicliikleri”, HU Sosyal Hizmetler Yiiksek Okulu Dergisi, C. 3, S. Eyliil 1985; Mahmut Tezcan, 1987, age, s. 24.

52 L. Potts, 2008, Migration und alter II: Lebensperspektiven alterer tiirkischer Manner in deutschland im Geschlechtervergleich
(1995/96), http://www.uni-oldenburg.de/politik/ migrationgender/26173. html retrieved 18.02.2008.
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Tablo 1: Yurt Digindan Geri Doniis Yapan Ogrencilerin Cinsiyete Gore Dagilimi

Cinsiyet f Yo
Kiz 81 64
Erkek 45 36
Toplam 126 100

Arastirmaya katilan Ogrencilerin %72’si Almanya’da dogdugunu, %?28’i ise Tiirkiye’'de
dogduklarinm belirtmislerdir (Tablo 2).

Tablo 2: Yurt Digindan Geri Doniis Yapan Ogrencilerin Dogduklar1 Ulkeye Gore Dagilimu

Dogum Yeri f %0
Almanya 91 72
Tiirkiye 35 28
Toplam 126 100

Yurt disinda kalinan siire incelendiginde, arastirmaya katilan dgrencilerin %48’i 9-12 yil, %41’
13-16 yil, %7’si 17 yil ve daha fazla, %4’ ise 8 y1l ve daha az siire yurt diginda kalmistir (Tablo 3).

Tablo 3:Yurt Disindan Geri Doniis Yapan Ogrencilerin Yurt disinda Kalma Siiresine Gore Dagilimu

Yurt disinda

f %
Kalma Siiresi
17 y1l ve daha fazla 9 7
13-16 y1l 52 41
9-12 y1l 60 48
8 yil ve daha az 5 4
Toplam 126 100

Ogrencilerin hangi yil Tiirkiye’ye geri doniis yaptiklari incelendiginde, %15°nin 1986 yili ve
oncesinde; %73’tintin 1987-1995 yillarinda, %9 nun 1996-2000 yillarinda ve %3’niin de 2001-2007
yillar1 arasinda geri doniis yaptiklar goriilmektedir (Tablo 4).

Tablo 4:Yurt Disindan Geri Doniis Yapan Ogrencilerin Geri Déniis Yaptiklar: Yillara Gore Dagilinm

Geri Doniis

f Yo
Yapilan Y1l
1986 ve Oncesi 19 15
1987-1995 92 73
1996-2000 11 9
2001-2007 4 3
Toplam 126 100
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Almanya’da hangi egitim kademesine kadar egitim gordiikleri incelendiginde 6grencilerin % 30’u
teknik ve mesleki lise (Berufsschule), % 45°1 genel lise (Gesamtschule ve Gymnasium), %15’ Ortaokul
(Realschule), % 10’u ilkokul (Grundschule) egitimi aldiklar1 goriilmektedir (Tablo 5).

Tablo 5: Yurt Digindan Geri Doniis Yapan Ogrencilerin Almanya’da Egitim Gordiigii Okul Tiiriine Gore

Dagilimi

Almanya’da Egitim

Goriilen Okul Tiirii ' %

Genel Lise 57 45

Teknik ve mesleki okul 38 30

Ortaokul 19 15

Ikokul 12 10

Toplam 126 100

Ogrencilerin, Tiirkiye’ye donmeden 6nce Almanya’da aileleri ile birlikte yasadiklari sehirler
sorusuna verdikleri cevaplar degerlendirildiginde, arastirmaya katilan 126 iiniversite 0grencisinden 53’ii
Kuzey Ren Westfalya Eyaletindeki sehirlerde, 18’i Baden Wiirttemberg, 17°si Hessen, 13’ Asagi
Saksonya ve 12’sinin Bavyera eyaletlerindeki sehirlerde yasadiklari goriilmektedir (Tablo 6). Bu
eyaletleri 5 kisi ile Rheinland Pfalz izlemektedir. Geri doniis yapan Ogrenciler ve ailelerinin en az
yasadiklar1 eyaletler ise Hamburg (2), Bremen (1), Saarland (1) ve Schleswig Holstein (1)’dir.

Tablo 6: Yurt Digindan Geri Déniis Yapan Ogrencilerin Almanya’da Yasadiklar1 Eyalet ve Sehirler

Eyalet Sehir Kisi Eyalet Sehir Kisi
Braunschweig 2 Aachen 2
Asag1 Saksonya Gottingen 3 Bonn 1
Wolfsburg 3 Miinster 3
*Hannover 5 Kéln 10
Ulm 3 Dortmund 4
Baden-Baden 1 Bielefeld 1
Esslingen 2 Bottrop 2
Baden- Heilbronn 2 Kuzey Ren Duisburg 5
Wiirttemberg Karlsruhe 3 Westfalya Essen 2
Mannheim 2 Gladbeck 2
*Stuttgart 5 Bochum 5
*Miinih 6 Oberhausen 5
Bavyera Niirnberg 4 Monchengladbach 2
Wiirzburg 2 Monchengladbach 2
Berlin *Berlin 3 Gelsenkirchen 3
Bremen *Bremen 1 *Diisseldorf 4
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Hamburg *Hamburg 2 Darmstadt 2

Rheinland-Pfalz Ahrweiler 2 Frankfurt 5

Koblenz 1 Fulda 1

*Mainz 2 Hessen Hanau 1

Saarland *Saarbriicken 1 Kassel 3

Schleswig- *Kiel 1 Offenbach/Main 1
Holstein

*Wiesbaden 4

* Eyaletlerin Bagkentlerini gostermektedir.

Ogrencilerin Tiirkiye’ye geri doniis yaptiktan sonra yasadiklar1 sorunlara iliskin cevaplarina gore;
%90 okul problemleri, % 95 dil sorunlar (Tiirk¢e’ nin yetersizligi, konusma, anlama ve yazma), %75 aile
sorunlar (0zellikle kusak ¢atismasi), %74’1 kaygi, %15’1 Almanca’y1 kullanamama ve unutma korkusu,
%23’1i de saglik sorunlar1 yagadiklarini belirtmislerdir (Tablo 7).

Tablo 7:Yurt Disindan Geri Déniis Yapan Ogrencilerin Geri Doniisten Sonra Yasadiklar1 Sorunlara Gore

Dagilimr*

Tiirkiye’ye Geri Doniisten Sonra ¢ %
Yasanan Problemler

Okul Problemleri 113 90
Dil Sorunlar 120 95
Aile Sorunlar1 (Kugak Catigmasi) 95 75
Kaygi 93 74
Saglik Sorunlari 29 23
Almancay1 Kullanamama ve Unutma 19 15
Korkusu

*Bu soruya birden fazla cevap verilebilmektedir.

Ogrencilerin yasadiklar1 sorunlart ¢6zmek amaciyla kime bagvurduklari sorusuna ise %45’i
arkadaslar, %?28’i profesyonel yardim (okul psikolojik danismani/psikolog), %15’i Almanya’daki
arkadaslar ve 6gretmenler ve % 12’si ise aile olarak cevaplamiglardir (Tablo 8).

Tablo 8:Yurt Disindan Geri Déniis Yapan Ogrencilerin Yasadigi Sorunlari Cézmek icin Kime
Bagvurduklarina Gore Dagilimi

Yasadiga Sorunlar1 Cézmek icin

; f %
Kime Basvuruyorlar
Tiirkiye’deki Arkadaglar 57 45
Profesyonel yardim (okul psikolojik

. 35 28

danigmani/psikolog)
Almanya’daki arkadaslar ve 19 15
Ogretmenler
Aile 15 12
Toplam 126 100
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Tiirkiye’ye kesin donils yapan Uiniversite Ogrencileri ve ailelerinin illere gore cografi dagilis
haritas1 incelendiginde; arastirmaya katilan 126 iiniversite dgrencisinden 41°i izmir (21) ve Istanbul
(20)’a yerlesmislerdir. Bu illeri 14 kisi ile Ankara ve 8 kisi ile Antalya izlemektedir. Daha sonra Bursa
(6), Mugla (6), Denizli (5), Aydin (5), Balikesir (4), Afyon (4) illeri geri doniis yapan Ogrencilerin ve
ailelerinin yasadiklari illerdir (Harita 1).
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Harita 1. Yurt Disindan Geri Doniis Yapan Universite Ogrencilerinin ve Ailelerinin illere Gore Cografi
Dagilisi.

Yilmaz 1992°de yaptigi aragtirma sonucuna gore Avrupa’dan kesin doniis yapanlarin
Tiirkiye’deki cografi dagilimina bakildiginda %16’lik oranla Istanbul’un en g¢ok tercih edilen il oldugu,
bunu Ankara ve [zmir’in takip ettigi goriilmektedir.”> Bu durum yurt disindan kesin doniis yapanlarm
hangi yillarda donerse donmiis olsun, yurt disina ister kirsal kesimden isterse sehir merkezinden go¢ etmis
olsunlar Tiirkiye’de biiyiik sehirlere yerlesmeyi tercih ettiklerini gdstermektedir.

Geri doniis yapan Ogrencilerin en az yerlestikleri iller ise Isparta, Yozgat, Manisa, Nevsehir,
Sivas, Tekirdag, Gaziantep ve Trabzon’dur. Bu illere birer 6grenci ve ailesi yerlesmistir.

Kesin doniis yapan 6grencilerin ve ailelerinin %66’°s1 Tiirkiye’de biiyiiksehirlere yerlesmislerdir.
S0z konusu grubun Almanya’da yasadiklar: sehirlere bakildiginda (Tablo 6) 6nemli bir boliimiiniin biiyiik
kentlerde yasadiklari goriilmektedir. Bu durum kesin doniis yapan ailelerin Almanya’da uzun siire
yasadiklar1 kent hayatinin kiiltiirel 6zelliklerine, alt yap1 zenginligine, ulasim kosullarina, egitim ve saglik
olanaklarina, is potansiyeli ve sehrin diger oOzellik ve avantajlarina alistiklarini gostermektedir.
Dolayisiyla da Tiirkiye’de de ayni hayat kosullarini devam ettirmek amaciyla biiyiik kentlere yerlestikleri
goriilmektedir. Benzer bulgulara Yilmaz’in yaptigi arastirmada da rastlanilmaktadir. Kesin doniiste
yerlesmek amaciyla biiyiik sehirlerin tercih edilmesinin egitim, saglik, istthdam imkanlar1 gibi faktorlerin
yaninda en onemli sebeplerinden biri de yurt disinda edinilen aligkanligin ve hayat tarzinin ayni sekilde
siirdiiriilebilmesinin Tiirkiye’de ancak biiyiik sehirlerde miimkiin olmasidir.”*

33 C. Yilmaz, age, s. 285-309.
3% C. Yilmaz, age, s. 285-309.
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4. Sonuc ve Oneriler

Almanya’dan geri doniis yapan Tiirk genclerinin demografik 6zelliklere bakildiginda,
Almanya’da cesitli egitim kademelerinde 6grenim goriip Tiirkiye’ye cesitli yillarda ailesi ile birlikte geri
donen ogrencilerin sayisinin 1987-1995 yillarinda yiiksek oldugu goriilmektedir. Bu bulgu Tiirkiye
Arastirmalar Merkezinin (TAM) 1996’da yaptigi arastirmamin sonucu ile benzerlik gostermektedir.”
Ogrencilerin biiyiik ¢ogunlugunun Almanya’da dogmus olmasi, temel egitimlerini orada alms olmalar
geri dondiikten sonra 6zellikle Tiirkce acisindan sorunlar yasamalarina neden olmaktadir. Tiirk egitim
sistemindeki farkliliklar, bazi okul diplomalarinin esdegerliliginin kabul edilmemesi, yasanilan ¢evrenin
farklilig1 6grencilerin sorunlarinin artmasinda etkili olmaktadir.

Yurt disinda yasayan birinci kusak disinda kalan ikinci ve tigiincii kusak gencgler, bes yasina kadar
kendi ailesinin mensubu oldugu bir kiiltiir ortami iginde yetismekteler, daha sonra anaokulundan
baslayarak yasadig: iilkenin kiiltliriinii 6grenmektedirler. Bu siire¢ igerisinde kendi kiiltiirii ile yasadigi
iilkenin kiiltiiriinii kaynastirarak c¢ok kiiltiirlii bir ortamda yasamini siirdiirmektedirler. Evde baska, okulda
ve digarida ise basgka bir kiiltiirle yasamimi siirdiirmek zorunda kalan gencler her iki kiiltlir icerisine
sosyallesme siirecinin bir geregi olarak bir takim zorluklarin yaninda her iki kiiltiirle de uyumlu olmak
durumundadirlar.

Arastirmanin sonuclarina gore, arastirmaya katilan iiniversite 6grencilerinin yurt disinda aileleri
ile birlikte biiylik yerlesim bolgelerinde yasadiklari, Tiirkiye’ye geri doniis yaptiktan sonra da bilyiik
yerlesim yerlerini tercih ettikleri goriilmiistiir.

Arastirmanin sonuclarina gore, geri donen Ogrencilerin Tiirkiye’de karsilastiklar1 en Snemli
sorunlardan birisinin dil yetersizlikleri oldugu anlagilmistir. Arastirmanin bu bulgusu Gohler (1990) ve
Sahin’in (2001a) elde ettikleri sonuglar ile benzerlik tagimaktadir.”® Bu bakimdan yurda geri donen
ogrencilerin Tiirkcelerini gelistirmek biiyiik 6nem tasimaktadir. Tiirk¢e’yi kullanma becerisi zayif olan
ogrencilerin Tiirkiye’de okula baglamadan 6nce belli bir siire Tiirkge hazirlik siniflarina devam etmeleri
uygun olabilir. Bunun icin Milli Egitim Bakanlig1 ve iiniversiteler igbirligi yapabilirler.

Yurt disinda yasayan genglerimizin egitim gordiikleri egitim kurumlarinda bu alanda yetismis ve
uzman olan egitimciler tarafindan Tiirkce dersini almalar1 desteklenmeli ve bu tiir programlar
gelistirilmelidir.

Ayrica yurt disinda yasayan ogrenciler i¢cin yaz mevsiminde Tiirkiye’de Tiirkiye’yi her yonii ile
tanitic1 (Tiirkge kurslari, Tiirk kiiltiiriinii, egitimi, tarihi, gelenekleri, vb) yaz okullarinin agilmali ve yurt
disindaki 6grencilerin katilimi tegvik edilmelidir.

Ulkelerine geri doniis yapan dgrencilerin sorunlarinin 6nlenmesi ve giderilmesi icin geri doniis
merkezlerinin kurulmasi faydal olabilir. Ozellikle kesin doniis yapan ailelerin yogun olarak yasadiklari
illerde, sosyal ve kiiltiirel bir merkezin ac¢ilmasi hem ailelerle hem cocuklara sorunlari ¢6zmede ve uyum
saglamada yardimci olacaktir.

Arastirma sonuglarina gore, yurt disindan geri donen &grencilerin %28’ nin sorunlarini ¢6zmek
i¢cin profesyonel yardim almak amaciyla psikolojik danigman ve psikologa bagvurduklari ortaya ¢ikmustir.
Ogrencilerin devam ettikleri okullarda psikolojik damisma ve rehberlik hizmetleri en iyi bir sekilde
orgiitlenmeli ve bu servislerde ozellikle kiiltiirler aras1 danisma becerilerine sahip tecriibeli danigmanlar
gorevlendirilmelidir.

Tiirkiye Cumhuriyeti Devleti iscilerimizin bulunduklart iilkede giiclii ve huzurlu bir sekilde
yasamalar1 i¢in gerekli diplomatik girisimleri yapmalidir. Boylece Avrupa Birligi icerisinde Tiirk Lobisi
olusturabilecek potansiyele sahip olan bu iscilerimizin problemleri ile yakindan ilgilenmelidir. Bu
baglamda yurt disindaki Tiirk isci ve ailelerinin her tiirlii sorunlar ile ilgili olarak en kisa zamanda Dig
Tiirkler Bakanligi’ nin mutlaka kurulmasi gerekir.

3 TAM, age, s. 10.
% G. Gohler, age, s. 22; C. Sahin, 2001a, age, s. 9.
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Avrupa’da son yillarda Tiirk vatandaslarina yonelik artan irk¢i saldirilar Oniimiizdeki yillarda

Tiirk iscilerinin kitleler halinde Tiirkiye’ye goc etmelerine neden olabilir. Olasi bu duruma kars1 egitim,
saglik, konut, istihdam gibi alt yap1 hizmetlerini planlamali ve iscilerimizin getirecegi sermayenin Tiirk
ekonomisinde iiretime dayali canlandirmayi saglamasi icin gerekli yasal diizenlemeleri yapmali ve
projeler hazirlamalidir.
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SAHA (YAKUT) TURKLERININ HRiSTiYANLASTIRILMA SURECINE GENEL BiR
BAKIS

A General View on Sakha Turks’ Process of Converting to Christianity

Muvaffak DURANLI

Ozet

Giiniimiizde bazen iilkelerin en bilyiik sorunu olarak ele alinan misyonerlik, kokleri cok
eskilere dayanan bir ugrast olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Bu agidan XVIII. yiizyil bir patlama
noktasi olarak ele aliabilir. Bu yiizyildaki misyonerligin yaklagimindaki temel mantik ise ayni
inangtan olma degil, kendine benzetme, benzetirken somiirme, somiiriirken biinyesine almadir,
bu nedenle de biiyiik devletler misyonerligi bir tiir toprak kazanma olarak algilamislardir.
XVIII. yiizyilin biiyiik devletleri arasinda yer alan Carlik Rusya’sinin ¢evresindeki topraklarda
yasayan ve dogal kaynaklar1 6zgiirce kullanan, bunlarin farkinda olmayan toplumlara kendi
dilini ve inang¢ sistemini benimsetme politikasinin altinda hiitkiimranlik alanini genisletme
egilimi yer almaktadir. Makalemizde Saha Tiirklerine uygulanan Hristiyanlastirma
politikasinda Rus misyonerlerin yaklasimi ve bu siire¢ incelenmeye ¢aligilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Sahalar, Misyonerlik, Hristiyanlastirma, Vergi.

Abstract

Missionary works, which is occasionally considered as the biggest issue of the states in
nowadays, arise as an occupation whose roots were back to very early days. In that sense,
seventeenth century can be regarded as a boiling point. The main logic of the missionary
approach present in this century is not simply to believe in the same but rather to make it
similar, in due course to exploit it and simultaneously to add it in its structure. That’s why the
big states perceived missionary works as an activity of gaining land. Among the seventeenth
century’s big states, the Tsarist Russia had also adopted this tendency of enlargement of its
sovereignty area under the policy of making other societies, who were located around and used
the natural resources freely and were totally unaware of what’s happening, to initialize its own
language and belief system. This paper aims to analyze this process and the approach of
Russian missionaries during the Christianity policy imposing on Sakha Turks.

Keywords: Sakhas, Missionary works, Conversion to Christianity, Tax.

Bugiin genis bir cografyada ve farkli kiiltiir daireleri i¢inde yasayan Tiirk topluluklart birbirini
tanimak ve anlamak i¢in ¢caba harcamaktadir. Bu tanima ve anlama siirecinde zaman i¢inde birbirlerinden
farklilagtiklarim1 da goérmektedirler. Elbette bu farklilasmanin temelinde basta bulunduklar1 cografya ve
daha sonra diger kosullardan kaynaklanan nedenler gelmektedir. Cografya ve bitki ortiisii basta beslenme,
yasama bicimlerini dogal olarak etkilemektedir. Bu kacinilmaz bir degisim olarak goriilebilir. Diger
degisimlerin temelinde ise bulunan topraklardaki ekonomik ve politik durum soz konusudur. Ornegin
diger Tiirk topluluklarindan uzakta veya yasadiklari politik yonetim altinda farklilasma Ornekleri de
bulunmaktadir. Bunlarin en basinda ise din secimindeki farklilasma 6n plandadir.

Genel olarak Tiirklerin sectikleri din Islamiyet olarak bilinmektedir. Fakat biitiin Tiirk
topluluklarinin tarihi siirecte aym dini yapi i¢cinde yer almadiklar1 da goriilmektedir. Prof. Dr. Harun

" Yrd. Dog. Dr., Ege Universitesi Tiirk Diinyast Arastirmalar Enstitiisii Ogretim Uyesi.
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Giingor, Tiirk topluluklarinin kabul ettikleri dinler arasinda Budizm, Nesturi Hristiyanlik, Mani dini,
Karailik, Talmudist Museviligin de oldugunu belirtmektedir'.

Zaman iginde toplumun eski gelenekleriyle biitiinlesen bu dinlerin yapisinda da belirgin
degisimler oldugu bilinmektedir. Bugiin Hristiyanlig1 kabul etmis Tiirk topluluklar1 arasinda ilk sirada
Gagauzlar, Cuvaslar, Hakaslar, Sahalar, Dolganlar ve Tofalar anilmaktadir.

Elbette bu topluluklarin Hristiyanligi kabul etmeleri aymi siire¢ ve dogrultuda olmamistir.
Yazimizda Sahalar arasinda Hristiyanligin yayilisi iizerinde durmaya ¢alisacagiz.

Gecmiste yaziyr aktif derecede kullanmayan bu toplulugun tarihiyle ilgili pek ¢ok calismanin
Rus arastirmacilar tarafindan yapildigi bilinmektedir. Saha tarihi {izerine ¢alisan arastirmacilar arasinda
ilk sirada S. A. Tokarev gelmektedir. Aym1 zamanda etnograf olan arastirmacinin tarihi siireclere
yaklasimi bilimsel titizlik icermektedir.

S. A. Tokarev, XVIIL yiizy1l Rus kaynaklarinda basta Saha Tiirkleri olmak iizere, Sibirya’nin
yerli halklarmin inoverets” olarak adlandirildigini belirtmektedir. Kelime Rusca sozliiklerde “farkli inanca
sahip olan” anlaminda verilmistir.

Inoverets kelimesi baslangicta bir kiiciimseme degil, durum belirlemesi yapmak icin
kullanilmustir. Iki parcali bu kelimenin ilk boliimii inoy, “yabanci, bizden olmayan”a karsilik gelmekte,
ikinci parca ise verets “inanan” anlamindadir. Farkli toplumlarla i¢ ice yasayan Ruslar, inoy’la baglayan
kelime yapisini dillerinde sik¢a kullanmaktadirlar. Ornegin Rusga’da inostranets “yabanc1”, inogorodniy
“baska sehirden olan”, inoyazigniy “bagka dili olan” seklindeki isim yapilariyla karsilasilmaktadir. Fakat
zaman ic¢inde bu tiir yapilarin 6zellikle belirli topluluklar1 tanimlamak i¢in kullanildigi goriilmektedir.
Ornegin {iinlii Tiirkolog ~ Nikolay Federovic Katanov amilarinda kendisinin inorodets olarak
tanimlanmasinin ne kadar da iiziicii oldugundan bahsetmektedir.’

S. A. Tokarev de baslangicta inoverets olarak tanimlanan Saha Tiirklerinin XIX. yiizyilda artik
inorodets olarak tammlandiklarini belirtmektedir. /norodets tanimi hicbir zaman bir Avrupa iilkesi
insanini tanimlamak i¢in kullanilmamistir. Bu tiir kavramlar Carlik Rusyasi’nin yonetimi altinda bulunan
halklar1 tanimlamada kullanilan ve bazen Nikolay Katanov orneginde oldugu gibi tanimlanani iizen
kavramlardir.

Kendisinden olmayan farkli sekilde adlandirma ornekleri pek cok halk icin de s6z konusudur.
Ornegin inoverets, inorodets kavramlariyla tammlanan Saha Tiirkleri efsanelerinde Ruslar1 “davetsiz
gelenler” olarak tanimlamistir. Ne yazik ki bu davetsiz gelenler bir siire sonra iilkenin yonetimini
iistlenerek Saha Tirklerinin yasam bi¢imini ve inang sistemini degistirmeye caligsmislardir.

Elbette Ruslarin gelisiyle birlikte Saha Tiirklerinin yasaminda olumlu degisiklikler de so6z
konusudur. Bu degisimlerin basinda bolgeye gelen Rus siirgiinlerin onlar1 dis diinyadaki fikirlerle
tanistirmas1 yer almaktadir. Geg¢miste yasanan bu degisimlerin olumlu veya olumsuz olarak
nitelendirilmesi de farkli bir durumdur. Fakat biz yazimizda bu degisimlerin disinda Carlik Rusya’sinin
yiiriittiigii misyonerlik politikas1 ve Saha Tiirklerinin eski inang¢ sistemlerinden koparilmasi iizerinde
durmaya calisacagiz.

Ruslarin Saha Tiirklerinin topraklarina gelisinin ana amaci onlarin degerler sistemini alt iist etmek
degildi. Temel ama¢ “... degerli kiirk hayvanlarinin bol oldugu bu topraklart Moskova Carliginin ele
gecirme arzusu™ idi. Saha Tiirkleri Carligin bu arzusuna ne kadar direnseler de sonugta “yasak” (vergi)
0demek zorunda kalirlar. “1644/45 yilinda bolgeden vergi olarak 11 531 samur kiirkii alinmistir. Dort yil
sonra voyvoda Golovina, Yakutsk topragindan vergi toplamis ve Moskova’ya géndermistir, diger degerli

! Harun Giingér, “Eski Sovyetler Birligi’nde Gayri Miislim Tiirkler”, Tiirk Diinyasimin Dini Meseleleri, Tiirk Diyanet Vakfi
Yayinlar1 266, Ankara 1998, s. 159.

2S. A. Tokarev, Ocerk istorii yakutskogo naroda, Moskova 1940, s. 5.

3 {rina Kokova, N. F. Katanov, Tiirk Dil Kurumu Yayinlar1 702, Ankara 1998, s. 71.

*S. A. Tokarev, age, s. 40.
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kiirklerle birlikte toplam 102.131 samur kiirkii toplanmustir. Bu rakamlardan anlasilacagi gibi iilkenin
kaynaklar1 hizla vergi adiyla Moskova’da toplanmaya baslanmustir.

Elbette verginin toplanmasi ¢ok da kolay bir is olmamustir. Belirli bir devlet yapisina ve
kurumlarina sahip olmayan Saha Tiirklerinin vergi gibi bir kavrami kabullenmeleri s6z konusu degildir.
Giinlimiizde bile devletlerin vergi toplamasinin ne kadar zor bir is oldugu bilinmektedir.

Bu nedenle Rus yonetimi yasagin (verginin) diizenli toplanmasi igin cesitli yontemlere
basvurmustur. Bu yoOntemler arasinda amanat sistemi oldukca ilgi ¢ekicidir. Sibirya topraklarinda
gocebe hayat tarzini siirdiiren yerli halktan vergi toplamak cok zor olacagi icin Rus yonetimi kabile
baskanlarinin yakin akrabalarimi kalelerde rehine olarak tutmus ve bdylece bu kisilerin sag kalmasi
karsiliginda yerli halktan daha rahat vergi toplayabilmistir.

Rehine karsiliginda kullanilan amanat kelimesi bu donem Rus kaynaklarina girmistir. M. Fasmer,
kelimenin Tatarca’dan Rusca’ya gectigini belirtmektedir®.

Amanat sisteminin yiiriirliikte oldugu bu dénemde Saha Tiirklerinin Hristiyanlastirilmas: s6z
konusu degildir. Bolgeye gelen Rus halkin arasinda din gorevlileri de vardir, fakat bunlarin amaci
bolgedeki halkin Hristiyanlagtirilmast degil, Hristiyan olan Rus veya diger topluluklara hizmet etmektir.
Bu donemde yerli topluluklar arasinda olduk¢a ender goriilen Hristiyan olma ornekleri vardir. “Bunlar
cogunlukla baskin sirasinda Kazaklar tarafindan ele gegcirilen kolelerdir: efendileri kolelerle aralarinda

bag kurmak icin onlar1 vaftiz olmaya ikna etmislerdir”’.

Tokarev, bu kolelerin yas:r, yani “esir” olarak adlandirildigini belirtmektedir.

S. A. Tokarev, bunun nedeni olarak vaftiz olanin kendi toplumuna geri donememesinin yattigini
ileri stirmektedir. Vaftiz olan kéle, kendi toplumu tarafindan kabul edilmeyecegini diisiinerek kagcmaktan
vazge¢cmektedir. Kolelerin Hristiyanlastirilmasi ender olarak goriilmektedir.

Gergekte bu donemde Moskova, Hristiyanlastirma politikasina ¢ok da sicak yaklagsamamaktadir.
Ciinkii vaftiz olan yasak defterinden ¢ikmakta, bu da toplanan verginin diismesi anlamina gelmektedir.

XVIIIL. yiizyila gelindiginde artitk durum degismeye baslar. Rus sistemine ve onlarin silahlarina
alisan yerli halklarin hem kendilerini somiiren prenslere hem de Moskova’ya nefretinin artmasi siyasi
isyanlara neden olmaktadir. Iste kendileri i¢in olusan bu olumsuzlugu yok etmek isteyen Carlik Rusya’s1
Ruslastirma ve bununla baglantili olarak Hristiyanlagtirma politikasina yonelir.

Bu donemi ilging kilan bir bagka unsur da ayn1 donemde Hristiyanlagtirma politikasinin siirgiin
politikasiyla paralellikler icermesidir. Rus tarih¢i S. V. Bahrusin siirgiin politikasiyla ilgili olarak soyle
yazmaktadir. “Biitiin Sibirya’da oldugu gibi, Yakutsk bolgesinin somiirge tarihinde siirgiin biiyiik bir rol
oynamustir. Yakutsk’ta voyvodaligin kurulmasindan sonraki birka¢ yil icinde yayinlanan 1649 tarihli
kararnamede bazi suglara uygulanan siirgiin cezasi i¢in Lena bolgesinde yasamak zorunlu kilinmistir.
XVIL yiizy1l boyunca gerek Rusya’dan gerekse Bati Sibirya’dan Yakutsk’a siirgiinler gonderilmis, fakat
bunlar biiyiik 6lgekli olmamustir... XVIII. yiizyilda bu uygulama devam etmis, Yakutsk bolgesine siirgiine

gonderilenlerin sayisinda biiyiik bir artis olmustur”™®,

S. V. Bahrusin bu tarihlerde Hristiyanlastirma ve Ruslastirma calismalarinin arttigimi belirtmekte
ve bunun altinda hangi diisiincenin yattigim1 dolayli bir sekilde ortaya koymaktadir. Carli Rusyas1 artik
Sibirya’da bulunan Rus halkin bagkalastigini ilk olarak bu tarihte hissetmistir. Baslangicta, yani bdlgenin
fethedildigi ilk yillarda boyle bir tehlike yoktur. Ruslar yeni topraklarin efendileridir ve kendi bakis
acilarindan yerli halktan daha iistiin bir konumdadirlar. Fakat zaman icinde bu topraklarda yasarken yerli
halkin da gelismis bir kiiltiirel yapiya sahip oldugu goriilmiistiir. Artik iki yiiz y1l sonra bu topraklarda
yasayan Ruslarin Rusca terimle “obyakugivanie” (Yakutlagsma)st gozle goriiliir 6l¢iidedir. Bu da zaman

5S. A. Tokarev, age, s. 60.

® M. Fasmer, Etimologiceskiy slovar’ russkogo yazika, C. I, Moskova 1986, s. 75.

7S. A. Tokarev, age, s. 130.

$S. V. Bahrusin, Naucnie Trudi I11, izbrannie raboti po istorii Sibiri XVI- XVII vv, Moskova 1955, s. 33.
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icinde Ruslagmasi gereken toplulugun, aksine gelenleri kendine benzetmesi, Carlik Rusya’sinin bolgedeki
istiin durumunu yok edecek bir tehlikedir.

Bahrusin bu Yakutlagsma egiliminin hayatin pek ¢ok asamasinda gecerli oldugunu belirtmektedir.
“Gerek vaftiz olmug gerekse vaftiz olmamis Yakutlarla yapilan evlilikler Yakutsk bolgesindeki Ruslarin
tipinde, Yakut ¢izgileri kazanip fizyolojik degisime ugramalarina neden olmustur. Cok daha onceleri
Yakutsk bolgesindeki Ruslar Yakut dilini benimsemisler ve dille birlikte Yakutlarin dini goriislerini
almiglardir... Yerli halktan kismen samanlara olan inanci da almislardir; sadece XVII. ylizyilda
Moskova’dan gelen voyvodalar ve gorevliler samanlara bas vurmakla kalmamis, XIX. yiizyilda ve XX.
ylizyilin ilk yillarinda samanlar Rus halkin bir boliimii arasinda saygi gormiislerdir; bir rahibin bile
samana bas vurdugu bilinmektedir”’.

Yukarida belirtmeye calisngimiz Rus halk arasinda yayginlasan “Yakutlagsma” egilimi sonucu,
Carlik Rusyast belirgin bir Hristiyanlastirma politikasin yiiriirliige koymustur.

Elbette bu politikanin yiiriirliige konulmasinin tek nedeni Ruslarin Yakutlagsmas: degildi ve bu
politika sadece Yakutlara yonelik olmamistir. Bu politika III. Aleksandr yonetimine rastlamaktadir. 1881-
1894 yillar1 arasinda yonetimde olan III. Aleksandr'® “... Tahtin dokunulmaz haklarin1 muhafaza etmek
istiyor ve Rusya’y1 tek bir devlet(Carlik), tek bir millet (Rus) ve tek bir goriis (Ortodoksluk) haline

getirmeyi esas gaye olarak almis bulunuyordu' .

Bu tiir olumsuz politikalarin 6zellikle Saha toplumu ic¢in olumlu olan tek yonii onlarin dil ve
kiiltiir yapilariyla ilgili incelemelerin baglamis olmasidir. Toplumu Hristiyanlagtirma politikasini iistlenen
kurumlar arasinda Ilahiyat akademileri ve buralarda yetisen misyonerler yer almustir.

“Yakut misyonerleri daha XIX. yiizyilin basinda temel Hristiyan Ogreti kitaplarim1 Yakutcaya
cevirmeye ve yayinlamaya baglamuslardi”'>. Saha Tiirkgesini incelemek icin olusturulan ilk pratik
ogrenim kitab1 1858 yilinda Moskova’da D. Hitrov adli bir din adam tarafindan yayinlanmistir. Bu
bolgede calisan Vasiliy Popov ve Dmitrian Popov gibi rahip misyonerlerin daha sonra E. K. Pekarskiy’e
Saha Tiirkgesi iizerine yapacagi calismalar icin malzeme vermeleri onlarin Hristiyanlastirma politikasi
icin Saha Tiirkgesi 6grendiklerinin bir kanit: niteligindedir."

Saha Tiirkgesi 6grenmek ve Hristiyanlik 6gretisini Sahalar arasinda yaymak icin 1862 yilinda
“Kutsal ve Dini Kitaplarin Yayin I¢in Sansiir Komitesi” (Tsenzurniy komitet dly pecataniya svyascennih
i bogoslujebnih knig) kurulmus ve bu komitenin onciiliigiinde Ortodoks 6gretiyi yaymak i¢in pek ¢ok eser
Saha Tiirk¢esine ¢evrilmistir. Bunlar arasinda ilk sirada “Kratkaya svyascennaya istoriya na russkom i na
yakutskom yazikah” (Rusca Ve Yakutca Olarak Kisa Kutsal Tarih), 1866’da, daha sonra ayni caligma
sadece Saha Tiirkgesi olarak 1867°de “Kratkaya svyascennaya istoriya na yakutskom yazike” ( Yakutca
Olarak Kisa Kutsal tarih) yaymlanmistir',

Bu ve benzeri caligmalar bir taraftan Saha Tiirkgesinin yazili olarak yayginlasmasini sagliyor
diger taraftan da misyonerler icin Hristiyanlig1 yaymada kaynak olarak kullaniliyordu.

Elbette tek basina egitim yeterli degildi, halkin yeni dine ilgisini ¢ekmek icin ekonomik
yaptirimlarin da uygulanmasi gerekiyordu. Bu déonemde Carligin uyguladig: politika gercekten akilcr bir
politika olarak tanimlanabilir.

“Imparatorluk emrine gore vaftiz olanlara hediyeler verilmesi gerekiyordu. Bakir hag, pamuklu
gomlek, pantolon, sapka, dis giyim, ayakkab1”'"”. Bunlar insanlarin kiliseye ilgisini ¢ekmek de belirli bir
Olciiye kadar yeterli olmus olabilir. Fakat bu hediyeler herkes i¢in aynmi degildi. Zenginlere bakir hag
yerine giimiis ha¢ ve c¢uha giysiler verildigi belirtilmektedir. Ayrica elli kapikten bir ruble elli kapige

° Bahrusin, age, s. 36.

10 Akdes Nimet Kurat, Rusya Tarihi Baslangictan 1917°ye Kadar, 2. Baski, Tiirk Tarih Kurumu, Ankara 1987, s. 359.
' Akdes Nimet Kurat, age, s. 361.

12 A. N Kononov, storiya tyurkskih yazikov v rossii (dooktyabrskiy period), Leningrad 1972, s. 179.

13 A. N. Kononov, age, s. 179.

' http://www. Agiki.ru/sahabook/part24 html

55 A. Tokarev, age, s. 131.
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kadar degisen oOlgiide para verildigi de kaynaklarda yer almaktadir. Gercekte toplumun Hristiyanlik
Ogretisini benimsemede bu kii¢iik hediyelerin pek de basarili oldugu sdylenemez.

Toplumun Hristiyanligr benimsemesindeki temel itici unsur vergi muafiyeti olmustur. “Vaftizi

kabul eden bunlarin yan1 sira bes yil yasaktan muaf olmustur”."®

Ozellikle topraklarina yeni gelen ve gecmislerinde yer alamayan para sistemiyle uzlasamayan ve
dogadaki her seyin kendisine ilahlarin hediyesi olduguna inanan Saha Tiirkii icin vergi ddemek en agir
iskence olmustur. Neye ve ne i¢in vergi ddeyecektir? Atalarinin yiizyillardir sahip oldugu topraklarda
yasamak icin vergi 6demesi gerekiyordu. Ona sunulan bu kismi vergi aff1 karsiliginda yeni bir dini kabul
etmis gibi goriinmek cok da Onemli olmamistir. Ciinkii yeni dini kabul etmis goriinmek yeterli
olmaktadir. Saha Tiirkleri bu zamandan sonra bile eski inanglarinda 1srarli olduklari, her zor durumda
samana bagvurduklar1 bilinmektedir.

Fakat Hristiyanli§in bu sekilde kabul edilmis olmas1 Carlik Rusya’sinin vergi gelirlerinde zaman
icinde belirgin bir diisiise de yol actig1 diistindiirtmektedir. Ciinkii cok gegmeden para ve diger hediyelerin
kalkmasiyla birlikte (sadece ha¢ verilmeye devam etmistir), vergi muafiyeti de li¢ yila indirilmistir.
Burada ilgi c¢ekici bir baska unsur ise bu muafiyet hakkinin neredeyse satilik gibi goriilmeye baslamig
olmasidir. “Yeni vaftiz olan rahipten bu hakki baskasina verme hakkini gosteren bir makbuz da almistir...
Baz1 Yakutlar bunu akillica kullanmuglardir: kisi vaftiz olmus ve ii¢ y1l yasaktan ve yiikiimliiliikklerden
muaf olmus, sonra karis1 vaftiz olmus ve o da {i¢ yillik muafiyet almis, bundan sonra da oglu vaftiz olmusg
o da ii¢ yillik muafiyet almistir.”"

Bu donemde ataerkil toplum yapis1 nedeniyle sadece aile reislerinin vergi 6demesi s6z konusudur.
Boylece de aile bireylerinin aldig1 muafiyet hakki, her zaman vergi 6deyen aile reisi lizerine devredildigi
icin bir aile, aile liyelerinin sayisi carpi ii¢ yil dlciisiinde vergi 6dememe hakkina sahip olmustur. Cok
cocuklu Tiirk aile yapisina gore aile boylece on- on bes yil vergi muafiyetini sagliyordu.

Bu tiir politikalar sonucunda “XIX. yiizyilin ortalarina dogru hemen hemen vaftiz olmanus Yakut

kalmamust1”."®

Elbette gercek anlamda Hristiyan 6gretisinin toplum icinde etkinlik kazanmasi i¢in daha uzun bir
zamana ihtiya¢ duyulacakti. Saha halk edebiyati lizerine yaptig1 calismalarla taninan Saha kokenli bilim
adami G. U. Ergis de Saha Tiirklerinin goriiniirde Hristiyan olduklarini ileri siirmektedir. “Devrime kadar
Yakutlar resmi acidan Hristiyan sayilmislar, fakat onlar Hristiyanlik Oncesi goriis ve batil inanglari
siirdiirmiisler, erkek samanlarin (oyun) ve kadin samanlarin (udagan) giiciine bagvurmuslar, onlar otohut
ad1 verilen halk hekimleriyle birlikte halkin hastaliklarin tedavi etmislerdir”."

Fakat burada 6nemli bir baska degisikligin de oldugunu belirtmek gerekir, bu da adlandirma
biciminde ortaya ¢ikmaktadir.

Hristiyan olurken dogal olarak kilise adlarin1 da almak gerekiyordu. Ozellikle bu dénemde onlari
vaftiz eden rahiplerin adlarim1 almak tercih edilmisti. Bu da belirli adlar iizerinde yogunlugun olmasi
anlamina geliyordu. “... Simdi de Yakutlar arasinda Krivogornitsin, Skryabin, Gogolev, Everstov gibi
soy adlartyla sik¢a karsilagiimasinin. ..”* nedenini bilim adamlar1 bu sekilde aciklamaktadirlar.

Elbette Hristiyanligin bolgeye gelisini olduk¢a olumsuz karsilayan pek ¢ok Saha aydini arasinda
A. E. Kualkovskiy de yer almistir. Baz1 konularda Rus taraftar1 olarak algilanmasina karsin sair ve yazar
olan Kulakovskiy dini ag¢isindan konuya olumsuz yaklasmakta ve “Yakutlarin dini (inanci) doga
dinlerinin genel gelisme seyrinde gelismistir. Eger onun gelisim, Hristiyanlik tarafindan kesilmemis
olsaydi o zaman o daha sabit ve kurall1 formlar1 da biinyesine alacakti... Bize, simdi Yakutlara, boylesi
kiiciik bir halk nasil bdyle bir inanci yaratabildi, atalarimiz nasil kisilermis, boyle yiiksek seviyede bir dini

'6S. A. Tokarev, age, s. 131.

17S. A. Tokarev, age, s. 131- 132.

35 A. Tokarev, age, s. 132.

19 G. U. Ergis, Ocerki po yakutskomu folkloru, Moskova 1974, s. 23.
05 A, Tokarev, age, s. 133.
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yaratabilmisler diye sasirmak kaliyor”?' diyerek Hristiyanhigin Saha Tiirklerinin inang sistemine getirdigi
kesintiyi olumsuzluk olarak gérmektedir.
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19. ASIR SONU 20. ASIR BASLARINDA IDILBOYU TATARLARININ
TURKISTAN’DAKI FAALIYETLERI

Activities of Volga Tatars in Turkestan at the End of the 19th-Begining of the 20th Century

Tiimen SOMUNCUOGLU"
Ozet

Bu makalede temel olarak iki konu iizerinde durulacaktir. 19. asrin sonu ve 20. asrin
basinda Tiirkistan’a yonelik Carlik Rusya’s1 politikast cergevesinde bolgede etkinlikleri artan
Idilboyu Tatarlarinin faaliyetleri ve bunun neticesinde hem bélgedeki Tiirk boylar1 hem de Rus
idareci ve aydinlari tarafindan Tatarlarin algilanmasinda olusan degisiklikler ve buna etki eden
sebepler incelenmeye calisilacaktir. Bu tespitler yapilirken Idilboyu Tatarlarmin bolgedeki
faaliyetlerini sadece ekonomik nedenlere dayandirmak isteyen fikirler de degerlendirilmeye
caligilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Tiirkistan, Idilboyu Tatarlar1, Ceditcilik, Tiirkgiiliik, Egitim.

Abstract

In this article, two specific issues will be dealt with: the activities of the Idilboyu Tatars,
whose effects on the region increased due to the politics of Tsarist Russia towards Turkestan
from the late 19th century to the early 20th century and the differences in the perceptions of the
Tatars by the regional Turkic communities and the Russian bureaucrats and elits. While
looking into these issues, those arguments that base the activities of Tatars on only the
economic reasons will also be discussed.

Key Words: Turkestan, 1dilb0yu Tatars, Jadidism, Pan-Turkism, Education.

Bu makalede 19. asrin sonu ve 20. asrin basinda Tiirkistan’a yonelik Carlik Rusya’si politikasi
cercevesinde bolgede etkinlikleri artan Idilboyu Tatarlarinin bolgedeki faaliyetleri ve bunun neticesinde
hem bolgedeki Tiirk boylar1 hem de Rus idareci ve aydinlari tarafindan Tatarlarin algilanmasindaki
degisiklikler ve buna etki eden sebepler iizerinde durulacaktir. Bu tespitler yapilirken Idilboyu
Tatarlarinin bolgedeki faaliyetlerini sadece ekonomik faaliyetler noktay1 nazarinda aciklamaya calisan
fikirlerde degerlendirilemeye calisilacaktir.

Idilboyu Tatarlarimin 19. ve 20. asirda Tiirkistan’daki faaliyetlerine karst farkli bakis agilari
mevcuttur. Dogan Avcioglu markist tarih anlayisi ¢ercevesinde bu faaliyetleri ekonomik temellere
dayandirarak agiklamistir. Avcioglu’nun bu konudaki goriisleri su sekildedir.

“Ulusallasma yolundaki bu gelisme, farklilagmis dillere, tarihe ve iilkeye sahip
ayrt ayrt uluslarin bicimlenmesi dogrultusundadir. Bu geligme, Kazan ticaret
burjuvazisinin ¢ikarlarina uygun diismez. Kazan burjuvazisi XVII. ve XVIII.
viizyillarda, Tiirkistan-Rusya ticaretinin araciligim ele gecirir. Orta Asya’nin
Islam kentlerine Tatar ticaret kolonileri yerlesir. Ne var ki, XIX. yiizyiin ikinci
yarisinda Tiirkistan’t fetih eden Rus burjuvazisinin Islam araciya ihtiyaci
kalmaz. Rus ve Tatar burjuvazisinin arasindaki eski isbirligi, rekabete doniigiir.
Kazan burjuvazisi, Islam pazarim tekelinde tutabilmek icin iki koza sahiptir:
Din birligi, ve Rus imparatorlugu icindeki Tiirk halklarimin dil akrabaligi. Pan-
Islamizm ve Pan-Tiirkizm, bu ekonomik cerceve icinde, Kazan ve Kirim’'da

* Bu makale 11-12 Kasim tarihlerinde Kiitahya sehrinde diizenlenen Idil-Ural Arastirmalari Sempozyumunda teblig olarak
sunulmustur.
- Dr., Gazi Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tarih Boliimii.
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geligir... Pan-Tiirkizm ilkin ayri ayri Tiirk dilleri meydana gelmesine tepki
olarak belirir. Kirum’dan Gaspirali Ismail, dilde birlik fikrini savunur.”"

Avcioglu yukaridaki fikirleri tarihi olaylarin kronolojisi ile 6rtiismektedir. Gergekten de 19. asirda
Tatar burjuvazisi Tiirkistan’da etkin olmustur. Tatar etkinligine karsi Rus idaresi tedbirler almaya
basladiktan sonra ise Cedit hareketi ortaya cikmus ve idilboyu Tatarlarmin liderligindeki bu hareket biitiin
Rusya Miislimanlar1 iizerinde etkili olmustur. Fakat Avcioglu’nun iddia ettigi gibi Rus idaresinin
Idilboyu Tatarlarindan duydugu rahatsizligin yegane sebebi onlarin ticari olarak elde ettikleri basarilar
miydi1? Ayrica Cedit hareketi sadece Tatar ticaret burzuvasinin kazanimlarin1 korumak maksadiyla ortaya
cikmis bir hareket mi idi? Bu konularin tartisilmasi kanaatimizce o donemin daha iyi anlasilmasina da
katki saglayacaktir.

Tiirkistan’in  yani bu giinkii Kazakistan, Ozbekistan, Tiirkmenistan ve Kirgizistan, Tacikistan
topraklarinin Carlik Rusya’si tarafindan isgalinden oncede Idilboyu Tatarlarmin Tiirkistan Tiirkleri ile
iliskileri mevcuttu. Bu iliskinin en etkin oldugu alan egitim alani idi. Ortagag boyunca Islami egitim
kurumlari ile bolgede biiyiik bir prestije sahip olan Tiirkistan’in Buhara ve Semerkand sehirlerinin
medreseleri o eski parlak giinlerinden ¢ok uzak olmalarina ragmen 19. asirda da diger Tiirk boylarindan
ogrenci cekmeye devam ediyorlardi.” Bir cok bolgeden gelen 6grenciler bu medreselerde uzun siire
egitim aldiktan sonra memleketlerine donerek kendi egitim ve din kurumlarinda prestijli birer din adami
olarak gorev aliyorlardi. Idil boyundan da pek cok kisinin Tiirkistan medreselerinde egitim aldig
bilinmektedir.” Bunlardan en meshurlar1 Abdiilnasir Kursavi ve Sihabeddin Mercani’dir.

Kazaklar Uzerindeki Tatar Etkisinin Baslamasi

Kazak bozkirlarimn Rus niifuzu alam altina girmesi ile Idilboyu Tatarlarinin Tiirkistan’la olan
alakalar1 daha da giiclenmistir demek yanls olmaz. Ozellikle Kazak bozkirlari iizerinde Rus etkisi
artarken Tatar din adamlarinin bu boélgelere 6zel olarak yonlendirilmesi ile Tatarlar Rus devlet
politikasinin da destegi ile bu bolgede bir mevki kazanmigslardir. Rus idaresi tarafindan daha iyi
Miisliiman olarak goriildiiklerinden daha az Miisliiman olarak goriilen Kazak Tiirkleri lizerine Tek Tanr1
inancini ve Miisliimanliginin hiimanist anlayisim gotiirmeleri maksadiyla yonlendirilen* Tatar Tiirkleri
kisa siirede Kazak bozkirlarinda etkin bir konuma geldiler ve Kazak Tiirklerini etkilemeye basladilar.
Tatar din adamlar1 yaninda Tatar tiiccarlarimin da Tiirkistan’da ticaret yapma izni almalar1 ile Tatar
tiiccarlar da bu bolgelerde etkin olmaya basladilar.” II. Yekaterina’min (1729-1796) Tatarlari bir cesit
medenilestirme fikri ile Kazak bozkirlar iizerine gondermesinin hi¢ de umuldugu gibi Rus isgalini ve
yayilmasini kolaylastirmadig aksine Tatarlar ile buradaki saf Kazak halkinin birbirine yaklagmasinin Rus
yayilmasi ve bolgedeki Ruslagsmaya engel oldugu bir siire sonra bolgedeki Rus idareciler tarafindan fark
edildi ve yazilar, raporlar ile merkeze bildirildi. Fakat devletin resmi politikas1 olan bolgede Tatarlardan
degisik amaclarla yararlanma politikasindan kisa siirede vazge¢cmek miimkiin olmadi.

S.M. Duhovskiy (1898-1901), Tatarlarin bu bolgede Islam dinini yaydiklarim ve bu faaliyetlerin
neticesinde Rus karsit1 fikirlerin Tatarlar eli ile bu bolgede yerlestigini, Tatarlarin Kazak Miisliimanlarin

! Dogan Avcioglu, Tiirklerin Tarihi, cilt 4, Istanbul 1999, 1909-1910.

2 Akdes Nimet Kurat, “Kazan Tiirklerinin Medeni Uyanig Devri (1917 Yilina Kadar)”, DTCF, XXI1V, 3-4, Ankara 1966, 96-97;
V. V. Bartold, agm, s. 297.

? Seyit Sertcelik, “Rus Imparatorlugu’nun Avrupa Yakasinda Yasayan Tiirklerin Demografik Dagilimi ve Carlik Rusyasi'nin
Tiirklere Yonelik Politikalar1”, Tiirkler, cilt 18, s. 390-391.

* G. Aytbayeva, “Mektebr i Medrese v Politike Rossiyskogo Gosudartsva v Kazakhstane v 20 veke”, ES, 45, 2004, S. 147;
Smirnov: “Po Voprosu O Skolnom Obrazovanii Inarodtsev Musulman”, JMNP, 1882, 2.

5 Seyit Sertcelik, “Rus imparatorlugu’nun Avrupa Yakasinda Yasayan Tiirklerin Demografik Dagilimu ve Carlik Rusyasi’nin
Tirklere Yonelik Politikalar1”, Tiirkler, cilt 18, s. 391. 1744 yilinda Orenburg sehri yakinlarinda 200 kadar Tatar tiiccarin bir
ticaret kasabasi olarak Kargali’y1 kurmalarina izin verilmistir. Rus idaresinin Tatarlarin Tiirkistan’a da hem dini hem de ticari
alanda rol iistlenmelerini istemesini sebebi dil ve din agisindan bolge ile yakin olan Tatarlarin Ruslar’a gore daha kolay bolgede
etkili olabileceklerinin diisiiniilmesidir. 18.asira kadar 6nemli bir sermaye birikimine ve sanayi sahip olmayan ve genelde
koylerde yasayan Tatarlarin etkin bir gii¢ konumuna doniisebilecekleri muhtemel olarak dugiiniilmemistir. Tatarlarin sosyal
hareketlerinin gelismesinde cok 6nemli rol oynayan sermaye birikimi her ne kadar Carlik Rusyasi’nin onlar1 dogu topraklarina
yonlendirmesi neticesinde gerceklesmis ise de bunda ayn1 zamanda Itil Bulgarlarina kadar giden ticaret Kiiltiiriiniin
kaybedilmemis olmasinin da rolii vardir. Prof. Dr. Iskender Gilyazov, “X1.-XVIIl. Yiizyillarda Carlik Rusyasi’nda Idil-Ural
Tatarlar1”, Tiirkler, Cilt: 18, s. 410-413.
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cocuklarini Rusya’ya karsi dini ve milli ayrilikcilik ruhunda yetistirdiklerini, idarenin ise, Islam’in
etkisini azaltacag1 yerde bu politikalar ile onun etkisinin kuvvetlenmesine hizmet etmis oldugunu tespit
etmisti. 1788 yilinda Ufa’da Miisliman Ruhani (Dini) Idaresi’nin kurulmasim elestiren Duhovskiy,
idarenin basina getirilen miiftiiniin Rus karsit1 oldugunu ve Kazak ordalarini idarenin emirlerine karsi
kiskirtmaya basladigin1  sodyliiyordu. Bu donemde Hristiyanlagmms Tatarlardan kitleler halinde
Miisliimanliga doniislerin yasandigin1 kaydeden Duhovskiy, dini idare ile beraber, parcalanmis olan
Kuzey-Dogu Miislimanlarinin ortak bir kuruma kavustuklarin1 séyliiyordu. Duhovskiy’e gore Tatarlar
Tiirkiye ajanlarindan bile daha tehlikeli idiler.®

Etkili Tirkistan egitimcilerinden olan M. A. Miropiev de, Duhovskiy’nin goriiglerini
paylastyordu. Ona gore daha pek ¢cogu Saman olan Kazaklar, 1l. Yekaterina’nin politikalarinin etkisiyle
giderek Miislimanlagmakta idiler. Miropiev’e gore bu yanlislikla yapilmus bir politika degildi. Bolgede
Islamiyet’in yerlesmesi, donemin Rus idarecilerinin ve 6zellikle II. Yekaterina’nin tek Tanrili bir din olan
Islam’1, Samanliktan Hristiyanliga gegiste araci olarak gérmesi sonucu gelistirilen politikanin sonucu idi.
1780 yilinda Rusya ile Kisi Jiiz hani arasinda yapilan giivenlik anlasmasina gore Kazak mollalarinin
yerine Idil-Ural Tatar mollalarin tercih edilmesi kararlastirilmist1.” Bu sayede Rusya kendisine daha sadik
oldugunu diisiindiigii idilboyu Tatarlar1 ile bolgede etkili olmay1 umuyordu. Kuzeyden idilboyu Tatarlari,
giineyden ise Ozbekler, Kazaklar iizerinde etkili oluyorlardi.®19. asrin ikinci yarisinda bozkir bélgesinde
Islam’in kuvvetlenmesi artik 1. Yekaterina zamamindaki gibi istenilen degil, istenilmeyen bir durum
haline geldi. Bu bolgede Tatarlarin faaliyetlerinin istenilmeyen ve Rus devlet menfaatleri a¢isindan zararl
goriinen etkilerinden birisi, Rus degerleri ile ¢elisen ve Hristiyanlik karsiti olan Islam degerlerinin bu
bolgede giiclenmesi idi. Bir diger zarart ise, bu fikirlerin bayraktarligini yapan Tatarlarin bu bolgelere
yerlesmeleri idi. Kazaklar yavas yavas Tatarlarin etkisi altina giriyorlardi. Carlik daha ilk isgal
girisimlerinden itibaren bolgedeki boy farkliliklarimi kullanarak, buradaki guruplari birbirlerine karsi
kullandig1 icin, ortak degerler etrafindan birlesmis bir Miisliiman kitle Rus menfaatleri acisindan son
derece zararh goriilityordu.’

TGAV’m (Tiirkistan Genel Askeri Valiligi) ilk valisi olan K. P. Kaufmann (1867-1882) Kazak
bozkirlarinin Ozbek ve Tatar tiiccarlarmn etkisiyle giderek daha da Miisliimanlastigin diisiiniiyor ve bu
durumu devletin menfaatlerin agisindan tehlikeli olarak goriiyordu. Onun i¢in acilacak Rus-Kazak(karma)
okullar1'® bu Miisliiman etkisini azaltabilirdi."" Bu sekilde acilacak olan okullarda Rus etkisine daha acik
olarak goriilen Kazaklar Tatar etkisinden kurtarilmak iizere birinci hedef olarak se¢ildiler.

IIminskiy’nin idilboyu Tatarlarimn Artan Etkilerine Kars1 Gelistirdigi Cevap

[lminskiy’nin yerli Miisliman ahaliden her boyun kendi konusma dilinin yazi dili haline
getirilerek Ogretilmesi seklindeki egitim anlayist Tiirk boylart arasindaki farkliliklarin korunmasi ve
artirilmas1 anlayisina dayaniyordu. Ilminskiy’nin her boya ayr1 alfabe ve ayr1 yazi dili seklinde formiile
ettigi egitim anlayisinin Rus menfaatlerine uygunlugu ortadadir. Bu proje ile bolgedeki Tatar etkisi
dolayisiyla Islam etkisi kirilmis olacakti. Bu durum yani bolgedeki Tatar etkisinin Rus devlet menfaatleri
ile uyusmadig fikri {lminsiy’den oncede bir ¢ok devlet yetkilisi tarafindan miisahede ediliyordu. Bu
bolgenin idarecileri ve ileri gelenleri yazdiklar1 yazilarda ve raporlarda II. Yekaterina’nmin zamaninda
uygulanan'® Tatarlar araciligs ile bu bélgede etkin olma siyasetinin, artik faydadan ¢ok zarar getirdigini,

¢ OCMDAF. 1, Op. 27, D. 32, L. 4-5 ob.

" Baymirza Hayit, “Tiirkistan Devletlerinin...”, age, s. 58.

§ M. A. Miropiev, O Polojeniyi Russkih inorodtsev,St. Peterburg 1901, 375.

M. A. Miropiev, age, 376-377.

10 Kazaklar i¢in 6zel okul diisiiniilmiiyordu. Rus okuluna Kazak cocuklarin cekilmesi amaglaniyordu. Onlar icin okullarda
kontenjan ayrilacak ve yurtlar olusturulacakti.

" Wayne Dowler, age, 144.

121788 yilinda II. Yekaterina tarafindan Miisliiman ahaliye kars: uygulanan politikalardaki degisimin en biiyiik gostergesi olarak
Miisliimanlarin daha 6nce sahip olmalarma izin verilmeyen Ufa’daki Orenburg Miisliiman Idaresi acildi. (Duhovnoe
Sobraniye/Orenburg Mahkeme-i Seriyyesi). Nadir Devlet, 1917 Ekim Ihtilali ve Tiirk-Tatar Meclisi, Istanbul 1988, 44. Bunun
disinda 1764 yilinda yeni din degistirenler kurulusu kapatildi. Miisliimanlarin din degistiren Tatarlar yerine vergi ©deme
zorunlulugu ortadan kaldirildi, cami ve medrese insasi kismen de olsa serbest birakildi, Miisliiman tiiccarlara dogu ve sinir
bolgeleri diginda biitiin Rusya’da ticaret yapma hakki verildi. 1. Yekaterina’min Islam agiliminin bir sebebi de Pugagov vb.
isyanlar ile devlete karst duyulan hosnutsuzluklarin isyana doniisme egilim gostermesi, isyanlara Miisliimanlarin da (Bagkurt vb.)
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Tatarlarin bu bolgedeki etkisinin Carlik Rusya’sinin menfaatleri ile cgelistigini ve bu bolgedeki Miisliiman
etkisinin artigim belirtiyorlardi.”” Fakat [lminskiy gocebelere Islam etkisinin sizmasinin Gniine
gecgebilecek uygulanabilir somut bir yontem ortaya koyarak, fikirlerini tespit sathasinda birakmamuistir.
Gaspiralinin baglattigi Cedit hareketi ve Tirkgiiliik fikri Rusya imparatorlugunda mevcut degilken bile
Tatarlarin faaliyetlerinin ve Tiirkistan’daki etkilerinin bolge idarecileri tarafindan zararh olarak goriilmesi
ilgingtir. Bu bize Tatarlarin etkinliklerinin ve bundan duyulan rahatsizliklarin Cedit hareketi ile
baslamadigin1 daha 6ncede mevcut oldugunu gostermektedir.

[lminskiy’e gore Kazaklarla meskun bolgede egitim Kazaklarin giinlik konusma dilinde
yapilmali, Tatar etkisinin kirilmasi i¢in devletin biitiin yazismalar1 da Tatarca yerine Kazakca
yiiriitiilmeliydi. Fakat Kiril alfabeli Kazakca ile kitaplar hazirlamak i¢in yogun bir ¢alismanin yapilmasi
gerekiyordu. Bu is igin Ilminskiy, Kaufman’dan egitimci Ibray Altsarin’i kendisinin yanina
gondermesini istedi. [lminskiy Kazaklar igin Kiril esasinda yapilacak olan alfabenin Rus idaresi
tarafindan organize edildiginin bilinmesinin tepki cekebilecegini diisiiniiyordu. Bunun icin sorumlugun
tek basina Altinsarin’de olmasi gerektigini diisliniiyordu. Zira bu alfabeyi bir Kazak kendi basina
olusturursa, tepkinin ¢ok daha az olacagini, bu faaliyetin Rus yonetiminin Ruslastirma icin attig1 yeni bir
adim olarak algilanmayabilecegi diisiiniildii. Bu durum ise, yeni tesebbiisiin basarisini dogrudan
etkileyecek bir husus idi.

idil Boyu Tatarlarimn Yerlesik Tiirkler Uzerindeki (Ozbekler) Uzerindeki Etkisi

Cedit hareketinin baglamasindan 6nce Kazaklar arasinda EUM’ler acan ve Islami bilgileri yayan,
cami hocalig1 yapan ve ticari faaliyetlerde bulunan Idilboyu Tatarlar1"’ bunu Tiirkistan’n yerlesik ahalisi
arasinda yapamuyorlardi. Yerlesik ahalinin bilyiik kismmi olusturan Ozbekler, kiyafetlerinden dolay:
Kazan Tatarlarimi Avrupalilasmis, bozulmus olarak goriiyorlardi.'® Buna ilave olarak Tiirkistan’in
yerlesik Tiirklerle meskun giiney bolgelerine Idilboyu Tatarlari Rus isgali ile birlikte isgalci giiglerin
yaninda geldiklerinden dolay1'’ onlara kars1 tutum bu bolgede baslangigta Kazaklara gore daha negatifti.
Ayrica Ozbekler genel olarak kendi Islami bilgilerinin Idilboyu Tatarlarindan iistiin oldugunu
diisiiniiyorlardi.'® Siinni islam anlayisinin bir ¢ok alimi onlarin topraklarindan ¢ikmusti. Bir cok Tatar
genci egitim almak i¢in onlarin medreselerine geliyordu. Fakat Cedit hareketinin Tatarlar icinde
giiclenmesiyle beraber 20. asrin basina kadar gecerli olan bu psikoloji ve anlayis yavas yavas kaybolmaya
basladi. Artik Tatarlar Tiirkistan yerlesik ahalisinin bilmedigi yeni bir egitim sisteminin tasiyicisi
konumuna geldiler. 18. asrin sonundan itibaren Kazak bozkirlarinda egitim alaninda etkili olan Idilboyu
Tatarlar1, daha sonra Tirkistan’in yerlesik ahalisinin meskun oldugu sahada da egitim faaliyetlerini

katilabilmeleri idi. Pugacov isyanina Tatarlar topluca katilmadigi icin (bu isyana katilmayan bazi Tatar guruplarina Bagkurt
topraklarina yerlesme izni verilmisti. Lazerini, s. 88.) sehirli olan ve mektep-medrese sahibi bu kitlenin bozkir bolgesine
Miisliimanlig1 asilamasinin onlart daha yumusak ve sakin yapacag: diistiniiliiyordu. Necip Hablemitoglu, Carlik Rusyasi’nda
Tiirk Kongreleri (1905-1917), Ankara 1997, 10.

3 flminskiy de, bolgedeki Rus idaresinin yanlhs politikalarmin bolgedeki Tatar etkisini ve Islami yapiyr kuvvetlendirdigini
belirmistir. Ona gore askeri okullarda Kazaklara yerli dil olarak Tatarca’nin okutulmasi, bolgede Kazaklarla yapilan yazigmalarin
Tatarca yapilmasi hata idi. S. Cicerina, agm, s. 125.

'4 Altmsarin ve faaliyetleri icin bkz. A. C. Sitdikov, Pedagogiceskie idei i Prosvetitelnaya Deyatelnost i. Altinsarina , Alma-
ata 1968.

!5 Tagkent’in Rus mahallesinde oturan Miisliimanlarin ekseriyeti Rusya’nin iclerinden gelmis olan Tatarlar idi. Yerli ahali bu
Tatarlara Nogay demektedir. Abdurresid Ibrahim, Alem-i islam ve Japonya’da islamiyet’in Yayilmasi, Haz: Ertugrul Ozalp,
Istanbul 2003, s. 41.

'8 Tiirkistan’mn yerlesik Tiirklerinde olan bu kanaati dogrular sekilde RYO yoneticileri RYO 6grencileri i¢in Rusya’ya tertip
ettikleri gezilerde, Rusya’da farkli dinlerden ve inanclardan insanlarin baris icinde yasadiklari fikrini Ogrencilere asilamak
amacim giidiiyorlardi. Ogrenciler, Rusya’min i¢ eyaletlerindeki Tatarlarin Ruslar gibi evlerde oturduklarini evlerinin diizeninin
Rus tarzi oldugunu ve Tatar kadinlarin yiizlerini kapatmadiklarin1 da goreceklerdi. N. P. Ostroumov, Sarti, age, s. 190. Biitiin
bunlardan beklenen, Tiirkistan’da mevcut muhafazakdr Miisliman hayat tarzinin disinda da anlayislar oldugunu gostererek,
cocuklardaki savunma psikolojisinden kaynaklanan tutucu yapryr kirmakti. Bu sekilde ¢ocuklar Tiirkistan’daki Miisliiman hayat
tarzinin kaliplarinin disina ¢ikabileceklerdi. Zaten Tiirkistan’daki Ruslasgtirma faaliyetlerinin Oniindeki en biiylik engel olarak
muhafazakar hayat tarz1 goriiliiyordu. Ciinkii bu hayat tarzi Rus hayat tarzina kars1 her alanda degisik ritiiellere sahipti. Mevcut
tutucu yapi kirilmadan, yeni yapinin kabul ettirilmesi zor goriiliiyordu.

17 Abdurresid Ibrahim, Alem-i Islim ve Japonya’da islamiyet’in Yayilmasi, Haz: Ertugrul Ozalp, Istanbul 2003, s. 43.

'8 OCMDAF. 1, Op. 27, D. 32, L. 6 ob.
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yaymaya bagladilar. Ruslara gore Pan-Islamist olan Tatarlar basta Tatar okullari olmak iizere biitiin
Miisliiman okullarim kendi kontrolleri altina almaya ¢alisiyorlards."

Idilboyu Tatarlarinin 1905 yilindan sonra ortaya cikan ozgiirliik ortaminin kendileri i¢in en iyi
sekilde kullanarak okul faaliyetleri yaninda kitap ve basin yoluyla da Kazaklar ve Ozbekler iizerinde
eskisinden daha cok etkili olmalar1 dolayisiyla Ruslar arasinda Tatarlara olan tepkiler artryordu.

TGAV’nin kurulmasindan 6nce ve sonra bircok Rus yonetici ve aydin, Idilboyu Tatarlarmin
bolgedeki etkinliginden olan rahatsizliklarini merkeze bildirmisler ve basin organlarinda dile
getirmislerdi. Fakat Cedit hareketinden onceki rahatsizlik ile Cedit hareketi sonrasindaki tepkiler ayni
degildi. Zira Cedit hareketi baslamadan once, Tatarlarin 6zellikle Kazaklar {izerindeki faaliyetleri, yanlis
Rus politikalarinin bir neticesi olarak goriiliiyor ve bundan vazgecilmesi isteniyordu. Fakat Cedit
hareketinin yayilmasi ile birlikte Pan-Islamizm ve Pan-Tiirkizm fikirlerinin yayilmasi ve Tatarlar
tizerinden Tiirkiye etkisinin bu bolgeye yayilmasi da giindeme geldi. Bolgedeki Tatar etkisini iki dalga
olarak diisiiniirsek birinci dalga Rus politikalarimin neticesinde olusmus bir hadise idi. Ikinci dalga ise,
Tatarlarin kendi dinamizmleri ile ortaya c¢ikardiklar top yekun bir toplumsal doniisiimii ve milli hedefleri
on goren ve biitiin Tiirkistan’da ve Rusya’da etkili olan bir hareketti. Ayn1 zamanda Rusya’nin ayristiric
politikalariyla ters diisen Cedit hareketi Islam birligini ve Tiirk topluluklarinin biitiinlesmesini
savunuyordu. Hareketin Rusya’y1 en fazla rahatsiz eden tarafi da buydu. Baglangicta Cedit hareketinin
sadece Tatarlan ilgilendiren bir aktivite oldugunun zannedilmesi, ikinci dalganin gec fark edilmesine yol
actt. Geg fark edilmesinin diger sebebi ise, Miisliiman egitim kurumlarinin fiilen Rus devlet denetiminin
disinda olmasi ve bu hareketin EUM’lere taninan serbestiden istifade ederek egitim iizerinden yayilma
imkan1 bulmasidir.

Fakat Cedit hareketinin ortaya ¢ikmasindan 6nce veya yeni ortaya ¢iktigi donemde Tatarlarin
Tirkistan’daki faaliyetleri iizerinde goriis bildiren Kaufman, Duhovskiy ve Miropiyev’in hi¢ birisinin
Idilboyu Tatarlarinin bu bolgedeki ekonomik faaliyetlerine atifta bulunmamasi Avcioglu’nun fikirlerini
tekzip eder niteliktedir.

Rus idaresinin Tatarlari Terciiman Olarak Kullanmasmin Etkisi

Tatarlar baglangicta Kazak bozkirlarinda medenilestiricisi ve uysallastirict olarak goriiliirken
giineyde yasayan sehirli Tiirkler ile olan iliskilerde de terctiman ve kiiciik memur olarak kullaniliyorlardi.
Tatarlarin bu rollerinin en hizli etkisi ise bolgede daha dnce resmi dil olarak kullanilan Tacik¢e’nin yeni
terctiman gurup bu dili bilmedigi i¢in Tiirkce ile ikame edilmesine yol agt1. Tiirkce nin bolgede yeniden
etkin hale gelmesi ise hem Tatarlar ile bolgedeki yerel Tiirk boylarmin yakinlasmasim kolaylastird,”
hem Taciklerin en etkin kiiltiirel yonleri olan dil silah1 etkisini bir nebzede olsa yitirdi. Hem de asirlardan
beri bolgenin kiiltiirel olarak Tiirklesmesi oniindeki engel idari bir uygulama ile bir 6l¢iide azalmis oldu.
Bu daha sonra bolgeye ulasacak olan Ceditcilik ve Tiirkgiilikk hareketleri icin de uygun ortamin
olusmasin kolaylagtirdi.

TGAV’de yazismalar Rusga yapiliyordu. Fakat genelde oblast baskanlari, uyezd baskanlar1 ve
pristavlar yerli dilini bilmiyordu. Yerlilerden olusan volost bagkanlar1 ise Rus dilini bilmiyordu. Volost
baskanlar1 yazigsmalarim eskisi gibi kendi dillerinde yapiyorlardi. Diger Rus makamlar1 terciiman
kullaniyordu. Bu terciimanlar genelde Tatar, Bagkurt veya kuzey Kazaklari idi. Andican ayaklanmasindan
sonra 1898 yilinda genel vali Duhovskiy valilikte biitiin yazismalarin Rusga yapilmasini istedi. Yerel
idarecilerin yanlarinda Rus yazicisi bulundurmalarim istedi. Yazicilar elbette bilyiik oranda RYO(Rus
Yerli Olgﬂu) mezunlarindan karsilanacakti. Bu sekilde RYO’ya da yeni bir fonksiyon kazandirilmig
olacaktr.

' OCMDAF. 1, Op 27, D. 32, L. 5 ob-6.

20 § M. Duhovskiy, islam v Turkestane (Vsepoddaneysiy Doklad Turkestanskogo General-Gubernatora Duhovskogo), Taskent
1899, s. 252-253.

2! Kiriak Bendrikov, age, s. 365-366.
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Tiirkistanda Acilan Yeni Usul Mekteplere Idil Boyu Tatarlarin Etkisi

Tiirkistan’da YUM(Yeni Usul Mektep)’larin yayginlasmasi Tatarlar vasitasiyla oldu. Bolgedeki
Tatarlarin baslangicta sadece kendi cocuklar i¢in agtiklar1 bu okullar zamanla yayildi. Bu okullarin
muallimleri de genelde disaridan gelen Tatarlardi. Idil-Ural bolgesinde yeni metoda gore egitim veren
medreseler tesis edilmisti.’Buralardan mezun olan ogrenciler aranan muallimlerdi. 1873 yilinda
Taskent’te Voskrenskiy Pazari’ndaki caminin yaninda bir Tatar mektebi acilmisti. Bu mektep 1895
yilinda yeni usulde egitim vermeye basladi. 1898 yilinda Taskent’te Skobelev caddesinde kiz cocuklar
i¢cin 6zel okuma yazma okulu acilmisti. Burada da egitim yeni usule gore yapiliyordu. 1901 yilinda Ura-
tobe sokaginda agilan ikinci 6zel Tatar kiz okulunda da egitim yeni usule gore yapiliyordu.”

Nikolay Petrovi¢ Ostroumov’a(1846-1930) gore TGAV’deki ilk YUM’lar 1890’11 yillarda
Fergana vadisinde kurulmustur. Fergana bolgesinde bircok fabrika ve burada calisan Tatar isgiler
mevcuttu. Andican’daki ilk YUM 1897 yilinda agilmustir.®* Bu okul Sultan Murat Bay’a ait pamuk
temizleme fabrikasinda isci olarak calisan Kazan Tatarlarinin kendi cocuklari icin Kazan’dan 68retmen
getirmeleri, yeni gelen dgretmenin YUM agmasi ve zamanla Ozbeklerin da bu okula ragbet etmesi ile
ortaya cikmustir. Bunun arkasindan Ozbek zenginler de Tatar hocalar1 davet etmeye baslamislardi.

Valilikte acilan bir diger YUM Tokmak sehrinde acilmistir. Ruslar, Tatarlar ve Ozbeklerin
yasadig1 bu sehirde de ticari hayat canli idi. Buradaki okul 1898 yilinda agilmistir. Daha sonra, 1900
yilinda iki tane daha agilmistir. Taskent’te Ozbeklerin actigi ilk YUM, Miinevver Kari tarafindan 1901
yilinda Tagkent sehrinin Rus kisminda Gospitalniy Pazari’nin yakinlarinda agilmistir. Bu okulun ve pek
cok YUM’un ilk agilislarinda sehirlerin eski kisminda (Miisliiman ahalinin yerlestigin kisim) degil de,
Rus kisminda (Yeni sehir) acgilmalarimin sebebi EUM(Eski Usul Mektep) taraftarlarindan, yani
Kadimcilerden® gelecegini diisiindiikleri tepki idi.”®

Baslangicta, hicbir Ozbekce ve Kazakca ders kitabinin olmadig zamanlarda kitaplarin biiyiik bir
kismi1 Kazan basimli ve Tatarca idi. Bu okullarda ogretilen Tiirk dili ise Tatarca’ya dayanan ve diger
sivelerden eklemelerle olusturulmaya calisilan ortak Tiirk dili idi. Baslangicta muallimlerin biiyiik
kisminin Tatar olmasi, Tatarca’nin bu okullarda daha etkin olmasinin sebeplerinden birisi oldu. Osmanl
devletinde okuyan Ozbek ve Tatar hocalarinin bir kismu ise dgrencilere Osmanli Tiirkce’sinde egitim
veriyorlardi. 1912 yilindan sonra Tatar 6gretmenlere yasak gelmesinden sonra, onlarin yerini egittikleri
Tiirkistan Tiirkleri almaya basladi. Bununla birlikte Ozbekge, Kazakg¢a ve Tacikge kitaplarin yazilmasi da
giindeme geldi.

Tiirkistan’da agilan YUM’larm hocalart baslangicta idil bolgesi Tatarlart idi.”’ 1888 yilinda
Semerkand’a demiryolunun gelmesi, 1898 yilinda ise Taskent ve Andican’a demiryolunun gelmesi ile
basta Idil boyu Tatarlari, Azerbaycan Tiirkleri, Kafkasyali Miisliimanlar1, Kirim Tatarlar1 da bu bolgeye
gelerek yerli ahali ile iliskiye girmeye ve YUM’da 6gretmenlik yapmaya basladilar.®® Demiryolu ile
Tiirkistan Rusya’ya baglaninca,” bu ayni1 zamanda diinyanin geri kalan kismu ile de iliskilerinin artmasina
yol acti. Diger Miisliman memleketler ile gelistirilen iligkiler, Tiirkistan Miislimanlarinin egitimlerinde
de etkisini gosterdi. Osmanli devletinde okuyan Tiirkistan Tiirkleri de bu okullarda 6gretmenlik yapmaya

22 Adeeb Khalid, age, s. 161.

2 A. L. Dobrosmuslov, age, 203- 209.

2 A F. Ardasirov, “K Voprosu...”, agm, 132.

%5 20. asrin bagsinda Rusya’daki ve Tiirkistan’daki Tiirkler arasinda Kadimci-Cedit¢i ayrmunin olusmasi ve sebepleri hakkinda
bkz. Stéphane A. Dudoignon, Qadimiya As A Historiographical Category. The Question Of Social Ideological Cleavages
Between Reformists And Traditionalists Among The Muslims Of Russia And Central Asia, in The Early 20th Century, Haz.
Timur Kocaoglu, Netherland 2001, 159-178. Ayrica Buhara Emirligi’'ndeki Kadimcilik hakkinda bk. Franz Wennberg, An
Inquiry Into Bukharan Qadimism , Berlin 2002.

% A. F. Ardagirov, “K Voprosu...”, agm, 146-147.

77 Kaynaklarda her zaman idil Tatarlan acik olarak belirtilmemekte, genellikle Tatar seklinde yazilmaktadir. Fakat Rus
kaynaklarinda gecen Tatar ibaresi yeri geldigi zaman Idil Tatarlari, Kirim Tatarlar1 ve Azerbaycan Tiirklerinin hepsini ifade
edebilmek i¢in de kullanilabilmektedir.

BV, V. Bartold, agm, s. 312.

% 1893 yilinda Tiirkistan seyahatine ¢ikan Tatar aydinlarindan Muhammed Zahir Bigi, daha 6énce Tiirkistan’a gelmenin ¢ok
mesakkatli oldugunu, ancak demiryolu yapildiktan sonra bu isin kolaylagtigini belirtmistir. Muhammed Zahir Bigi, age, s. 41.
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basladilar.” i¢inde bulunduklar1 durumu Miisliiman diinyasimin diger bolgeleri ile temasa gegince daha
iyi anlayan Tirkistanlilar, Cedit hareketinin bolgede yayilmasinin da etkisi ile mekteplerden baslayarak
okullarina diinyevi dersleri sokmaya, yeni metot okullar agmaya, Ogrencilere kendi milletlerini ve
gecmislerini sevmeyi ogretmeye basladilar.’’ Bu sekilde disaridan gelen bu etki, yerli Ozbeklerin ve
Kazaklarin da YUM isine girmesine sebep oldu. Cedit ideolojisinin ve Cedit matbuatinin da etkisi ile
YUM biitiin Tiirkistan’da hizla yayildu.

Cedit Hareketinin Idilboyu Tatalarimin Bolgedeki Faaliyetlerine Etkisi

Ceditgilik hareketi idilboyu Tatarlarinin Tiirkistan’daki etkilerinin kat ve kat artmasina yardimci
olmustur demek yanlis olmaz. Cedit hareketi sayesinde hem fikri planda hem de somut olarak
uygulanabilecek bir egitim programi takdim eden Tatarlar 6zellikle yerlesik niifus arasinda eskisine
nispeten eskiye gore daha prestijli konuma geldiler. Baslangictan egitim reformu {izerinden topluma
takdim edilen cedit hareketi bir siire sonra her alana yayildi. Milll matbuat ise Cedit hareketinin egitim
alanindan sonra ikinci gii¢ kaynagi oldu. 1905 yilindan sonra dogan hiirriyet ortaminit iyi kullanan
Ceditciler basin vasitasiyla hem kendi fikirlerinin propagandasini yaptilar hem de toplum icinde itibarl
yer edindiler. Fakat idilboyu Tatar Ceditcileri kendi iilkelerinde karsilastiklar1 muhalefetin bir benzeri ve
daha katis1 ile Tiirkistan’da da karsilastilar. Tiirkistan Idilboyuna gore daha muhafazakar ve daha icine
kapali bir konumda bulunuyordu. Bu sebepten dolay1 idilboyunda tartisilan bir cok dini ve din dis1 konu
Tiirkistan’da tartigma alan1 dahi bulamadi. Fakat Rus isgali ile bolgeye gelen ve ekseriyetle Tiirkistan’in
yerli sehirlerinin yaninda kurulan Rus(yeni) sehirlerinde ikamet eden Avrupa kiyafetli Tatarlar Cedit
hareketinin etkisi ile yerli toplumun bir kesimi ile bile olsa kaynastilar ve bu toplum iizerinde etkili hale
geldiler. Carlik idaresi 6zellikle 1905 yilindan sonra Ceditgilere karst kadimci olarak adlandirilan ve
toplumun muhafazakar kesimlerinin olusturdugu daha once Rus idaresi tarafindan en zararli kesim olarak
goriilen guruplar ile Ceditgilere karsi ortak tavir gelistirme yoluna gitmistir. Genel olarak bir
degerlendirme yapildiginda Cedit hareketi konar gocer Tiirk topluluklari arasinda zaten etkili olan
Idilboyu Tatarlarinin etkisinde ¢ok biiyiik bir degisiklik yaratmamis sadece bu etkiyi artirmistir. Fakat
Tiirkistan’m yerlesik Tiirklerinin meskun oldugu sahada Ruslasmus olarak goriilen Idilboyu Tatarlari
egitim reformu fikri ile bu gurubun hepsine olmasa bile elit kesimin bir kismina ulagmay1 basarmislar ve
daha Once zayif olan ve yer yer menfi olan Tatar etkisini kirmay1 basarmislardir. Artik yabanci isgali
altinda olan ve arayis icindeki bu topluma Tatarlarin sunabilecekleri bir teklif vardi ve bir ¢ok insan igin
ise bundan daha iyi fikir géziikkmiiyordu.

idilboyu Tatarlarinin Basin Uzerindeki Etkisi

Tiirkistan’da 1905 yilindan sonra baslayan ve hizla gelisen milli basin hayatinda da Idil boyu
Tatarlarinin Onciiliik yaptigint goriiyoruz. 1905 6ncesi donemde TGAV tarafindan cikarilan Tiirkistan
Vilayetinin Gazetini, vb. saymazsak bu bolgede nesredilen ikinci gazete olarak Taskent’te 14 haziran
1906 tarihinde Tatar Ismail Gabitov redaktérliigiinde Terakki gazetesi ¢ikmaya bagsladi. Bundan sonra bu
gazeteyi bir cok degisik gazete takip etti. 1905 yilinda Rusya’da mesruti idarenin getirdigi ozgiirliik
ortami sonucu basinda yeni gazetelerin c¢ikmasi her ne kadar Idilboyu Tatarlarmin onciiliigiinde
gerceklesmisse de sadece Tiirkistan’da degil biitiin Rusya Miisliimanlari arasinda bu déneme gelene kadar
olusan manevi ve fikri hazirligin olusmasinda ise Ismail Gaspirali’nin Terciiman gazetesinin roliinii
sOylemeden ge¢mek olmaz. Terciiman gazetesi bir cok bolgedeki yerel aydinlar icin tam manasi ile bir
okul olmug milli ve yenilik¢i pek ¢ok fikirler aydinlar bu gazete sayesinde tanigmslardir.

Tiirkistan’da 1905 yilina kadar yerli Miisliiman ahali arasinda en etkili periyodik yaymn Ismail
Gaspirali’'nin  nesrettigi Terciiman gazetesi idi. Tercliman, Tiirkistan’da Tiirk¢iiliik fikirlerinin
yayllmasinin en baslica amillerden birisi idi. 1901 yilinda Sir Derya Askeri Valisi, Gaspirali’nin
Tercliman’1 Tiirkistan’da yaymak icin Taskent’te oturan aydin Tatarlarla yiiriittiigli yazigmalar ve
Tirkistan bolgesine yaptig1r ziyaret esnasinda kurdugu baglantilar1 kullandigim1 polis departmanina
yaziyordu.” Terciiman Tiirkistan’da YUM hareketinin en biiyiik destekgisi ve yayicisi oldugu gibi, Cedit
hareketinin de propagandacisiydi. 1905 yilindan sonra c¢ikan bir¢cok gazete ve yeni yetisen Cedit nesli

3 OCMDA F. 2282, 0p. 1,D. 39 L. 4.
3 Otcet Po Revizii, age, s. 130.
32 A. V. Pyasovskiy, age, s. 101-102.
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tizerinde Terciiman’in az veya ¢ok etkisinin oldugunu sdylemek yanlis olmaz. 1905-1908 yillar1 arasinda
valilikte onciiliigiinii Tatarlarm yaptiklari bir basin hareketi basladi.”® Basin hareketi kisa zamanda gelisti
ve biitiin Tiirkistan’a yayildi. 1905 yilindan 6nce biitiin Rusya imparatorlugu’nda Tiirkge olarak 11 gazete
¢ikmustir.** 1905 yilindan once ve sonra Rus idaresinin Tiirkistan’in yerli halklar icin ¢ikardigi gazete ve
dergileri saymazsak,” 1905-1918 yillar1 arasinda Tiirkistan’da 33 gazete ve 19 dergi yayinlandi.’®
Bunlarin biiyiik kismi Rus idaresinin baskilari ve maddi imkansizliklar yiiziinden uzun siireli olamadilar.
Fakat bu gazetelerle beraber kiiltiirel ve siyasi hayatta biiylik bir canlanma oldu. Ekim devrimi Oncesi
Tiirkistan’da yeni fikirler ve akimlar daha etkin olarak yayilmaya basladi. Ceditciler ve Kadimiler kendi
yaymlar1 ile fikirlerini yaymaya calistilar. Bobrovnikov’a gore YUM’larin propagandasini yapan
yayimnlart okuyanlar EUM’lar1 desteklemek istemezlerdi. Barthold bu etkinin abartilmis oldugu
kanaatindedir. Ciinkii yerli ahalinin i¢inde Cedit hareketine karsi olanlar da ¢oktu.’’1905 yilindan
baslayarak valilikteki Carlik yoneticileri ile Kadimci denilen gurup arasinda bir yakinlasma olusmaya
baslamisti. TGAV yoneticileri, Rus devrimci hareketine ve bunlarla cesitli seviyede iligkisi olan ve
Tiirkiye’den etkilenip Pan-Tiirkist ve Pan-Islamist fikirleri yayarak Islam’1 yeniden ayaga kaldirmaya
calisan bu Ceditcilere karsi, Kadimci gurubu desteklemeyi kendi menfaatleri agisindan daha uygun
buluyordu. Tiirkistan’in kendi gazete ile dergileri ve disaridan gelen kitaplarin yaninda disaridan birgok
siireli yayin da Tiirkistan’a geliyordu.”® Artik basin, Cedit hareketinin iki temel dayanagindan birisi haline
gelmigti. Tiirkistan’in diinyanin bircok bolgesine gore cok daha ge¢ basladigi modernlesme ve milli
akimlarin gelismesi doneminde egitim faaliyetlerinin en biiyiik destek¢isi basin olmustu.

Tiirkistan’da Kitap Nesriyati ve Idilboyu Tatarlar

19. asrin son g¢eyreginden itibaren Tiirkistan’da da matbaanin yayginlagmasi ile kitap basimi ve
ticareti gelisti.” Tatarlar yerli Miisliiman ahaliye gére matbaa yoluyla kitap basma isine daha 6nceden
basladiklar1 icin, daha tecriibeli idiler. Tiirkistan’da disaridan gelen kitaplara da ilgi biiyiiktii.** Ozellikle
Idil-Ural bélgesinden, Osmanli Devleti’nden ve Hindistan’dan Tiirkistan’a yonelik olarak dini igerikli
kitaplar basta olmak iizere yogun bir kitap ticareti olusmustu.*' Cedit hareketinin ortaya ¢ikmas ile bu

3 Bu dénemde nesredilen gazetelerin diline Tatarca ve Osmanlica etki etmisti. U. Tursunov, B. Urinbayev, A. Aliev, Ozbek
Edebiy Tili Tarihi, Tagkent, 1995, s. 201-202

3 Bu gazeteler sunlardi: Tirkistan Vilayetinin Gazeti (Tagkent 1870-1917), Ekinci (Bakii 1875-1877), Ziya(Tiflis 1879-1884),
Ziya-i Kafkas (Tiflis 1880), Keskiil (Tiflis 1883), Terciiman(Bahgesaray 1883-1918), Dala Vilayetinin Gazeti (Omsk 1888-
1912), Mir’at (Petersburg 1902-1908), Sark-i Rus (Tiflis 1903-4), Hayat (Bakii 1904), Nur (Peterburg 1904-1914). Nadir Devlet:
“Rusya Tiirklerinin...”, age, s. 42.

35 Bunlar Tiirkistan Vilayetinin Gazeti, (Tagkent 1870-1918), Dala Vilayeti (Omsk 1888-1902), Mecmu’a-y1 Mavera-y1 Bahr-i
Hazar, (Ashabat 1905-1908) ve Esim Dalasi, (Kerekiiv, 1913) idi. Timur Kocaoglu, “Yas Tiirkistan’in Tiirkistan Basin
Tarihindeki Yeri”, Yas Tiirkistan, Istanbul 1996, s. 16-20.

3 33 Gazetenin 22’si, 19 derginin ise 9’u Ceditgiler tarafindan nesrediliyordu. Toplam 52 yaymm 31°i ceditgilere aitti. Timur
Kocaoglu “Yas Tiirkistan’in...”, agm, s. 16-20.

37V. V. Bartold, agm, s. 317.

3 Hindistan’in Kalkiita sehrinde yayinlana Hab-ul-metin, Kabil’de yaymlanan Sirac-ul-ahbar, istanbul’da yaymlanan Sirat-ul-
miistakim, Kahire’de yayimlanan Al-Alem—ul Islam. H. Vahidov, Prosvetitelskaya ideologiya v Turkestane, Tagkent 1979,s. 49.
Istanbul’da yayinlanan Tiirk Yurdu, diger dergi ve gazeteler Tiirkistan’da yayihyorlar ve Pan-Tiirkizm ve Pan-Islamizm
fikirlerini yayiyorlardi.

¥ Tiirkistan’da matbaa ve matbaaciligin gelisimi icin bkz. Aziz Babahanov, Ozbek Matbaasi Tarihidan, Tagkent 1979.
Tiirkistan’daki yayincilikla ilgili olarak bilgi i¢in bkz. Adeeb Khalid, “Printing, Publishing and Reform Tsarist Central Asia”,
Iinternatilonal Journal of Middle East Studies, Vol. 26, 2, May 1994, s. 187-200.

“ TGAV’ye disaridan gelen kitaplar genelde bes ana merkezden, yani Osmanl (istanbul), Hindistan (Bombay, Kalkuta),
Buhara, Iran (Tebriz, Tahran) ve Kazan’dan geliyordu. Kitaplar degisik yollarla geliyordu. Istanbul yayinlar1 hacca Istanbul yolu
ile gidenler, Iran’dan gelen yayinlar ise Meshed iizerinden hacca gidenler ve kitap ticareti vasitasiyla Buhara’ya gelip oradan
TGAV’ye yayiliyordu. Lehce ve diger dillerdeki yabanci yayinlarin Rusya’ya girmemesi i¢in sinirlarda koruma olmasina
ragmen, hacca gidenler yoluyla Rusya’ya giren binlerce Miisliiman yayinina kars1 bir 6nlem uygulanmiyordu. Logofet, kitaplarin
kontrolsiiz girisini engellemek icin Iran, Cin ve Afganistan simrlar1 kontroliiniin, Bati simirlarinda oldugu gibi yeniden
diizenlenmesini teklif ediyordu. D.N. Logofet, “Knigi Na Musulmanskih Yazikah”, TV, 67, Taskent, 23 Agustos 1901, s.1.

*! Rusya’da Rusya imparatorlugu’ndaki pek ¢ok isyanin arkasimnda Osmanli Devleti’nin oldugu diisiiniiliiyordu. Hilafet merkezi
olan Istanbul’un Tiirkistan iizerindeki manevi etkisinden biiyiik rahatsizlik duyuluyordu. Onlara gére bu manevi etki sebebiyle
Istanbul yayinlarinin fikirleri de burada ragbet gériiyor, bu ise Rus Imparatorlugu’nun menfaatleri ile celisiyordu. Tiirkistan’da
Hindistan’1in Bombay ve Kalkiita sehirlerinde basilan kitaplarin ticareti de oldukca yaygindi. Rus kaynaklarina gore bu kitaplarin
bir kismi Rusya menfaatlerine zarar verecek fikirleri yaymak amaciyla dogrudan Ingiltere hiikiimeti tarafindan finanse
ediliyordu. D.N. Logofet, agm, s. 1. Rus kaynaklarinin Tiirkistan’daki Rus menfaatlerine zarar vereceklerini diistindiikleri biitiin
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kitaplarin konular1 agirlikl olarak dini olmaktan ¢ikip, ¢esitlendi.*” Rus idaresi sansiir uygulamasi yapryor
olsa da, istedigi neticeyi alamiyordu. Zaten istedigi Ol¢lide sansiir de uygulayamiyordu. Bazi Rus
egitimciler kitaplar1 yasaklamanin care olmadigini, yerli Miislimanlarin ihtiyaci olan kitaplarin idare
tarafindan karsilanmasi gerektigini savunuyorlardi.”® Bu sayede mevcut kitap ihtiyaci idarenin sectigi
kitaplar ile doldurulacag: icin, kitap isine Rus idaresi yon vermis olacak ve zararli yayinlarin yayilmasi
engellenmis olacakti. Bu goriis siyasi olarak yayinlanan yayinlardan ziyade, yeni gelismekte olan edebi
akimlarla ilgili kitaplar icin gecerli idi.** Ama Rus idaresi tasvip etmedigi fikirlerin ve akimlarin
goriiniirde zararl fikirler icermese bile, yayginlagsmasini istemiyordu. Yerli ahalinin ge¢cmisine karsi
duydugu baglhligt ve milli duygular1 artiran kitaplar da idareye gore zararli idi. Kitap isinin Pan-
Islamistlerin elinde olmasi, bash basina istenmeyen bir durumdu. Yerli ahali i¢in Rus idaresinin
propaganda amaclh kitap basma isi yine giindeme gelmiyordu. Bu daha once de diisiiniilmiistii.”* Ancak
daha onceki projelerde idarenin fikirlerini halka agiklamak ve agik propaganda yapmak amaglanmisti.
Kitap nesriyatinda yeni bir anlayisin gelismesi ve disaridan zararli kitaplarin gelmesi idareyi artik yeni
arayislara itiyordu.

Rus idaresinin miicadele ettigi kitaplar hem halkin okudugu piyasada satilan kitaplar, hem de
ozellikle YUM’larda okutulan ders kitaplar1 idi. Sansiir, daha ¢ok okul kitaplari i¢in uygulanabilirligi olan
bir yontem idi. Piyasada satilan kitaplara kars1 onlem almak i¢in ise, bunlarin Ruslarin basacagi kitaplar
ile ikame edilmesi fikirleri mevcut idi. Baslangicta Miisliiman egitim kurumlar: icin idare tarafindan
kitaplarin hazirlanmasi1 diislintildii. Bu  hazirlanan materyallerin gavurlarin elinden cikmis gibi
goziikmemesi icin Tiirkiye ilkokullarinda okutulan zararsiz kitaplar secilebilirdi. Mesela Talim-i Kiraat
(okumay1 ogretme kitab1) diisiiniildii. Bu kitapta anne-babaya, idareye biitiin insanlara sevgi ve saygi
ogretiliyordu.*® Boyle kitaplar yerli lehgelerde yayinlanarak hem TGAV ahalisinin giiveni kazanilacak,
hem de mektep ve medrese programinda degisiklik mesrulastirilacakti. Rus idaresi istegi ile miifredatta
bir defa degisiklik yapilinca, bundan sonraki icraatlar i¢in de uygun ortam saglanacakti. Ayni zamanda
yerli lehcelerden kitap ihtiyac1 yonetim tarafindan karsilandigi siirece istenmeyen zararhi kitaplarin onil
alinmis olunacakti.

Tiirkistan’a disaridan gelen kitaplar valilikteki pek ¢ok Rus yetkili ve aydim rahatsiz ediyordu.
Ozellikle Kazan Tatarlarinin, Tiirkiye ve Hindistan Miisliimanlarmin Tiirkistan Miisliiman ahalisi
lizerinde etkisi olumsuz olarak goriiliiyordu. Bu sayede Pan-Islamizm ve Pan-Tiirkizm hareketlerinin
valilikte yayildigi diisiiniiliiyor, mevcut sansiir yeterli goriilmiiyordu.”’ Kitaplardaki sadece Kafir
kelimesinin kirmizi miirekkeple cizilmesi ile uygunsuz kitaplarin girisini durdurmak miimkiin degildi.

faaliyetleri Osmanli Devleti ve ingiltere ile iliskilendirmeleri bir dereceye kadar samimi diisiincelerini yansitsa da, aym zamanda
bu hareketleri baski altina alma gayesini de giidiiyordu.

#2 Cagatay edebiyatindan Cedit edebiyatina gecisle ilgili daha fazla malumat icin bkz. Edward Allworth, Uzbek Literary
Politics, London-Paris 1964, s. 18-52.

# Gramenitskiy RYO’da sadece Rus dili ile egitim verilmesi taraftar: idi. 1897 yilindan sonra ise bu fikirlerini valilikte
uygulamaya imkani bulmustu. Fakat Gramenitskiy RYO okul aginin TGAV niifusunun ¢ok az bir kesimine hitap ettigini, Kiril
alfabesi ile yerli dillerde veya Rusca basilan kitaplarin ise sadece bu okullarda okundugunu, okulun disinda ise ilgi gormedigini
belirtiyordu. Gramenitskiy, gelisen yerlilerin matbuat ve kitap isine kars1 duyarsiz kalinamayacagini, yonetimini yerli halkin bu
ihtiyacin1 karsilamasi gerektigini, devlet tarafindan bu ihtiya¢c karsilanmazsa, boslugu zararli fikirler yayan Tatarlarin
dolduracagini soyliiyordu. S. Gramenitskiy, “Inorodgeskoye Obrazovaniye v Turkestanskom Kraye”, TV, 6, Taskent, 18 Ocak
1900, s. 37.

* Gergekten de Tiirkistan’da yeni yeni gelismekte olan Bat tarzi roman ve hikayecilik anlayist Ruslar vasitasiyla degil, Osmanli,
Azeri ve Tatar Tiirkleri vasitasiyla Tiirkistan’a giriyordu. Osmanlica, Azerbaycan Tiirkcesi ve Tatar Tiirk¢esi’ne ¢evrilen Batili
yazarlarin eserleri Tiirkistan’da yayginlasiyordu. Kazaklar’da ilk Bat1 tarzi roman 1910 yilinda Mir Jakip Duvlatuli tarafindan
yaymlanan Bahtsiz Cemal’dir. Ozbeklerde ise 1914 yilinda yayinlanan Mirmuhsin Sermuhammedov’un Beferzend Acildibay
(Cocuksuz Acildibay) romani1 ve Abdiilhamid Siileyman Colpan’in Dohtor Muhammedyar hikayesidir. Timur Kocaoglu,
“Tiirkistan Tiirk Edebiyatinda Modern Hikaye ve Romanin Dogusu”, Tiirkliik Arastirmalar1 Dergisi, 2, Istanbul 1986, s. 147-
153.

45 1883 yilinda yapilan Birinci Tiirkistan Sehir Ilkokullar1 Kurultayi'nda oybirligi ile Miisliman yerli ahali arasmda Islam
fanatizminin kirilmasi ve bu insanlarin ¢ocuklarini Rus okullarina gondermeleri igin propaganda yapan kitap, brosiirlerin hem
Rusga hem yerli dillerinde basilmasi karari alindi. OCMDA F. 2281 Op. 1 D. 107 L. 41-42.

% OCMDAF. 1, Op. 27, D. 213, L. 3.

7 Rus yetkililerce mevcut sansiir yeterli goriilmese de, yerli yazarlar ve aydinlar sansiire takilmaktan sikayetci idiler. Behbudi
yazdig1 cografya kitabini sansiirden gegirebilmek icin ¢ok ugras verdikten sonra, ancak 1905 yilinda St. Petersburg’daki sansiir
heyetinden izin alarak 1906 yilinda Semerkand’da basabilmisti. Begali Kasimov, “Milli...”, age, s. 26.
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Bu sekilde Sadi Sirazi’nin kitab1 sansiire takilirken, yonetim agisindan bir¢cok zararli Tatar yayim iginde
kafir vb. belirli kelimeler gegcmedigi icin sansiire takilmiyordu. En 6nemlisi, yetismis sansiirciilere ihtiyag
vardi. Rus yazarlar Miisliman yerli ahalinin sadece dini kitaplarla ilgilenmediklerini, Dogu yazarlarinin
edebi eselerine de biiylik ilgi gosterdiklerini tespit etmislerdi. Bolgede yeni edebi akimlar gelisiyordu. Bu
yeni akim, konu acisindan zengin ve bircok yonden de diinyevi idi. Sansiiriin 6tesinde, Ozbeklerin diinya
goriisii ve hoslandiklar1 yayinlar tespit edilip idare tarafindan buna uygun yayin yapilmasi, mevcut
gidisatin yOniiniin arzu edilen yone cevrilmesi agisindan daha ileri ve gerekli bir adim olarak
goriiliiyordu.*®

Sergey Mihailovi¢ Gramenitskiy (1859-1919)* RYO’da sadece Rus dili ile egitim verilmesi
taraftart idi. 1897 yilindan sonra ise bu fikirlerini valilikte uygulamaya imkani bulmustu. Fakat
Gramenitskiy RYO okul aginin TGAV niifusunun ¢ok az bir kesimine hitap ettigini, Kiril alfabesi ile
yerli dillerde veya Rusca basilan kitaplarin ise sadece bu okullarda okundugunu, okulun disinda ise ilgi
gormedigini belirtiyordu. Gramenitskiy, gelisen yerlilerin matbuat ve kitap isine karsi duyarsiz
kalinamayacagini, yonetimini yerli halkin bu ihtiyacinmi karsilamasi gerektigini, devlet tarafindan bu
ihtiyac karsilanmazsa, boslugu zararh fikirler yayan Tatarlarm dolduracagimi sdyliiyordu.™

Gergekten de Tiirkistan’da yeni yeni gelismekte olan Bati tarzi roman ve hikayecilik anlayist
Ruslar vasitasiyla degil, Osmanli, Azeri ve Tatar Tiirkleri vasitasiyla Tiirkistan’a giriyordu. Osmanlica,
Azerbaycan Tiirkcesi ve Tatar Tiirkcesi'ne cevrilen Batili yazarlarin eserleri Tirkistan’da
yayginlagiyordu. Kazaklar’da ilk Bati tarzi roman 1910 yilinda Mir Jakip Duvlatuli tarafindan yayinlanan
Bahtsiz Cemal’dir. Ozbeklerde ise 1914 yilinda yaymnlanan Mirmuhsin Sermuhammedov’un Beferzend
Acildibay (gocuksuz Acildibay) romam1 ve Abdiilhamid Siilleyman Colpan’in Dohtor Muhammedyar
hikayesidir.

8 N. S. Likosin, age, s. 242.

* TGAV’de etkili olmug Rus egitimci, Sirderya Bolgesi Egitim Yonetcisi olarak 1917 yilina kadar gorev yapmustir.

'S, Gramenitskiy, “Inorodgeskoye Obrazovaniye v Turkestanskom Kraye”, TV, 6, Taskent 18 Ocak 1900, s. 37.

S Timur Kocaoglu, “Tiirkistan Tiirk Edebiyatinda Modern Hikaye ve Romanin Dogusu”, Tiirkliikk Arastirmalar1 Dergisi, 2,
Istanbul 1986, s. 147-153.
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KITAP TIRAJLARI
Tablo 1: Carlik Doneminde Rusya’da Rusca ve Milli Dillerde Yayinlanan Kitaplarin Tiraji (1910-1914).
Yil Rusca basilan kitaplarin | Ulusal  dillerde  basilan | Ulusal dillerde  basilan
toplam tirajt kitaplarin toplam tiraji kitaplarin yiizdesi
1910 91 404 585 18 585 095 %16.7
1911 103 303 363 20497 077 %16.6
1912 11302 847 21933039 %16.4
1914 109 736 635 20 430 467 %15.7

Kaynak: Neziha Sari, Dil-Politika liskisi Acisindan Rus ve Sovyet Dil Politikalari, Yayinlanmanis
Doktora Tezi, Istanbul 1996, s. 131.

Carlik Rusya’sinda toplam niifusun yiizde 57’sini olusturan Rus olmayan halklarin kendi
dillerinde yayinladiklar kitaplarin orami yiizde 17 gibi diisiik bir seviyede idi. Bu yiizde 17’lik oranin
icinde Tiirk halklarmin yayinlari ¢ok azdi. Bu yaymlarin cogunlugu Bati dillerinde yaymlanmistir.””

Tablo 2: Carlik Doneminde Rusya’da Yayinlanan Yayinlarin Milli Dillere Gore Dagilimi (1913).

Diller Yayin cesidi Toplam tiraj
Tatarca 267 1 052 100
Tiirkce 95 115 540
Ozbekge 36 85300
Rusca 26 629 98 819 108

Kaynak: Neziha Sari, Dil-Politika liskisi Acisindan Rus ve Sovyet Dil Politikalari, Yayinlanmanuis
Doktora Tezi, Istanbul 1996, s. 132.

Yukaridaki tablodan Rusya Imparatorlugu’ndaki Tiirklerin bastigi kitap cesidinin Rusca
yayimlarin 1/65’ine tekabiil ettigi anlasilmaktadir. Bu olduk¢a az bir orandi. Tatarca yayinlarin ise
Tirkistan’in yerli sakinleri olan Tiirk boylarina gore ¢ok daha fazla oldugu hemen goze ¢arpmaktadir.

Tiirkistan’da yeni gelisen kitap ticaretinde Tatarlar onciiliikk etmislerdir. Kazanli tiiccarlar
Tiirkistanl tiiccarlara sattiklar1 mallarin yaninda mektepler icin Heftiyak, Kuran-1 Kerim vb. kitaplar
koyuyorlardi. Bunlar satilmak icin gonderiliyordu. Yani belirli bir mal almis olan tiiccar, satmak i¢in
kendi isteginin diginda bu kitaplar1 da almis oluyordu. Bu kitaplar1 satmak adeta ticaretin bir parcasi ve
zorunluluk halinde idi. Bu usul ile Tatarlarin gonderdikleri kitaplar Tiirkistan’in her bolgesine kolayca
dagiliyordu.”® Ayrica Tiirkistan bolgesinde bazi yerli tiiccarlar siparis etmedikleri 6demeli paketler
aliyorlardi. Bu paketlerin icinden kitaplar, hatta Yunan-Tiirk harbini anlatan veya Girit savasini anlatan ve
Istanbul’da basilan resimli kitaplar cikiyordu. Ruslara gore bu durum, bolge halkinin Tiirkiye’nin giicii
konusunda abartili fikirlere sahip olmasina yol agiyordu. Bu yayinlar Tiirkiye Tiirk¢esi’nin 6grenilmesini
tesvik ediyordu.”

Idilboyu Tatarlarinin Bolgedeki Etkinliklerinin Azaltilmasma Yonelik Olarak idarenin
Aldig1 Tedbirler

Tatarlarin Tiirkistan’da etkili olmalarinin sebeplerinden birisi, burada modernlesmenin temsilcisi
olmalar1,” bircok yeniligin Tiirkistan’a onlar iizerinden girmesi ve yerli ahalinin yenilikleri “givur”
Ruslar yerine onlar vasitasiyla almayi tercih etmesidir. Tatarlarin kiyafet yoniinden Ruslara benzemeleri
vb. etkiler 6zellikle onlarin yerlesik Miisliiman Tiirkler tarafindan Ruslara yakin olarak algilanmasina yol
actiysa da, onlarin getirdikleri yeniliklerin cezbedici etkisi ile, ister istemez belirli bir etkinlik elde
ettikleri kuskusuzdur. idil boyu Tatarlarimin bélgedeki etkinliklerinin kuvvetlenmesinde Rusya ve
Bati’dan gelen yeniliklerin Miisliiman ve akraba bir halk vasitasiyla sunulmasiin daha kabul edilebilir

32 Neziha Sari, Dil-Politika Tliskisi Acisindan Rus ve Sovyet Dil Politikalari, Yaymlanmamig Doktora Tezi, Istanbul 1996, 131.

33 N. S. Likosin, age, 241-242.

* OCMDA F.1, Op 27, D. 32, L. 6.

55 Serali Turdiyev, Tiirkistan’in Kiiltiirel ve Siyasal Hayatinda Rolleri ve Onemleri Orta Asya Tatarlari, Cev: A. Giin Soysal,
Tarih ve Toplu Ansiklopedisi Dergisi, 2000, Nu: 194, s. 68.
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olarak algilanmasinin rolii bityiiktiir. Bu baglamda Rus idaresinin bolgenin Tatarlar eli ile modernlesmesi
taraftar1 olmasi, en azindan resmi sdylem olarak ileriye siiriilen Ruslarin bolgeye medeniyet getirmek i¢in
girdikleri fikrini desteklemek agisindan tutarli olurdu. Fakat Rus idaresi Tatarlari, Ceditgilik hareketi gibi
Tiirk ve Islam birligi anlayis1 tasiyan hareketlerin ortaya ¢ikmasindan daha once de tehlikeli olarak
gormeye baslamisti. Rus idaresinin bolgeyi modernlestirmek ve bu bolgedeki insanlart gelistirmek gibi
bir amaci yoktu. Rus idaresinin elinde egitim gibi baz1 modernlestirici uygulamalar, amag degil, aragti.
Amag ise bolgenin halkini Rusya’ya siki bir sekilde baglamak, bu bolge iizerindeki Rus hikimiyetini
istikrarli ve siirekli kilmakti.

Cedit hareketinin Tiirkistan’da etkinlik kazanmasi ile Idilboyu Tatarlarina kars: idarenin bakist
daha da olumsuz bir hal aldiysa da, Cedit hareketinin ortaya ¢ikmas: ve bu bolgede yerlesmesinden cok
once de idarenin Tatarlarin faaliyetlerinden hosnut olmadigimi biliyoruz. Tatarlara yonelik ilk ciddi
yaptirnm 1898 Andican ayaklanmasi sonrasi bolgeye vali olarak atanan Duhovskiy tarafindan
gerceklestirildi. Duhovskiy, konargdger Kazaklarin meskun oldugu bolgelere Tatarlarin ve diger yerlesik
Tiirk boylarmin yerlesmesi yasaklandi ve bunun cezasimi 500 ruble olarak belirledi.’® Daha Cedit
hareketinin Tiirkistan’da idarenin tepkisini ¢cekecek bir boyuta ulagmadig1 o donemde, idarenin Tatarlara
kars1 bu tarzda sert bir yaptirim karar1 almasi, Carlik yonetiminin Idilboyu Tatarlarina karsi bolgedeki
menfi diisiincelerinin Tiirkgiiliik ve Islam birligi fikirlerine dayanan Cedit hareketinden daha once de
Tatarlarin faaliyetlerinin ve varliklarinin idare acisindan tepki ile karsilandiginin acik ispatidir.”” Ayrica
basinda da Tatarlar eli ile bu bolgede giiclenen Islam etkisine kars1 careler tartisiliyordu. Bunlardan birisi,
Kazak kiiltiiriiniin diinyevi yonlerinin 6n plana ¢ikariimasidir.™®

Bundan yaklasik bir yil kadar sonra, 31 Aralik 1901 tarihinde polis teskilatt gizli raporunda
YUM’ler konusunu yeniden giindeme getiriyordu. Valilik polisi Gaspirali’nin baslattifi ana dilde
egitimin yayginlastigii, bu isin takipgilerinin toplumlarini gii¢lendirerek islam ve Tiirkliik zemininde
ilericilik yapmaya calistiklar1 yaziyordu. Ozellikle Tatarlar arasinda yayilan fikir hareketlerinin izlenmesi
gerektigi belirtiliyordu. Ayrica polise gore bu yeni grubun Tiirkiye’deki Jon Tiirk hareketi ile olan
iligkileri de incelenmeli ve tespit edilmeliydi. Ayni raporda YUM’larda Ogretmenlik ve miidiirliik
yapanlarin kimliklerinin arastirilmasi ve okullarin incelenmesi de isteniyordu. Bu raporda YUM'’lara
dikkat cekilmesine ragmen idare tarafindan YUM hareketi Kirim ve Idilboyu Tatarlariyla alakal olarak
goriilityordu. Fergana Oblasti askeri valisi de YUM’larda Tatar hocalarin dgretmenlik yapmasinin
yasaklanmasim teklif etmisti. Fakat bu raporun yazildig1 désnemde bu konuda bir icraat yapilmamustir.”

Ozellikle 1912 yilinda Tiirkistan disindan gelen Tiirklerin burada 6gretmenlik yapmalar
yasaklaninca,” egitim isini yiiriitmek Ozbek 6gretmenlerin iistine kaldigini soyleyebiliriz. Kararda
Tirkistan’daki her halkin okulunda o halktan olan &gretmenlerin 6gretmenlik yapmasi zorunlulugu
getiriliyordu. Boylece Kazak okulunda sadece Kazak ogretmenler, Ozbeklerin okullarinda ise sadece
Ozbek 6gretmenler calisabilecekti. Burada asil hedef, dogrudan adlan zikredilmese de, Idilboyu Tatarlar
idi. Bu sekilde onlarin bolgede sadece kendi ¢ocuklarinin okullarinda 6gretmenlik yapmalari saglanarak,
Kazak ve Ozbekler iizerindeki etkilerine ve Cedit hareketinin bolge iizerindeki etkisine ket vurulmak
isteniyordu.

% (OCMDA F.1, Op. 27,D.32, L. 9.).

7 Bu kararm alinmasindan 9 yil sonra 1907 yilinda Tagkent’i ziyaret eden Abdurresid ibrahim, Tiirkistan idaresi tarafindan
Tirkistan’da Tatarlarin gayrimenkul sahibi olamayacaklarina dair c¢ikarilan kanunun uygulandigindan bahsetmektedir. Tatarlar
evlerini satmaya mecbur birakilmakta, satmayanlarin evleri ise hiikiimet tarafindan satilmaktadir. Ibrahim Tiirkistan’in isgali
esnasinda Ruslar ile birlikte hareket eden Tatarlarin bu sekilde yaptiklari yanlisin bedelini 6dedikleri goriisiindedir. Abdurresid
ibrahim, Alem-i Islaim ve Japonya’da Islamiyet’in Yayilmasi, Haz: Ertugrul Ozalp, istanbul 2003, s. 44.

8 1. Ancikov: “Russkiya Poseleniya I Obrazovaniye Kirgiz”, TV, 66, 1898. Bu fikirler islam iimmeti durumundaki halklarin
milli kimliklerin gelistirilip 6n plana ¢ikarilmasi ile birbirlerinden ayrilmalarini hedefliyordu. Sovyet devrini diisiindtigiimiizde
Carlik doneminde uygulama imkani olmayan bu fikirlerin, sonradan uygulandigini goriiyoruz. Bu bize rejimler degisse bile,
milletlerin menfaatlerinin degismedigini, diistince altyapist olustuktan sonra, bunun degisik rejimler tarafindan kullanilabildigini,
yani milletlerin hayatindaki devamlilig1 gostermektedir. Bircok ac¢idan Carlik politikalarinin reddi iizerine kurulu olan Sovyetler
Birligi, Tiirk gruplan iizerindeki pek cok politikay1 aynen devam ettirmis veya Carlik doneminde uygulama imkéani1 bulunmayan
projeleri hayata gecirmistir.

% Kiriak Bendrikov, age, s. 271-273.

% Otcet Po Revizii age, s. 134.
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19. Asir Sonu 20. Asir Baslarinda Idilboyu Tatarlarimin Tiirkistan’daki Faaliyetleri

Tatarlarin bolgedeki okullar iizerindeki etkilerine ornek olarak Andican sehrinde gorev yapan
YUM muallimlerinin boylarina bakabiliriz. Bu bélgedeki sehir okullarinda gorev yapan 19 muallimden
8’i merkezi Rusya’da veya Idil-Ural bolgesinde egitim alan Tatarlar idi. Geri kalan 11 kisi ise Ozbek’ti.
Bu Ozbeklerin 9’u diger 8 Tatarin 6grenciligini yapms kisilerdi. 2 kisi ise Andican digindan gelmis
Ozbeklerdi. Kéylerde ise muallimlerin 3’ii Tatar ve 1’1 Uygur’du, geri kalanlar ise Ozbek’ti.®" Bu tablo
hemen hemen biitiin Tiirkistan icin gecerli olarak kabul edilebilir. Baz1 bolgelerde Idil-Ural Tatarlarinin
yerine, diger Tiirk boylarindan gelen muallimler baslangigta rol oynamuslardir.

Sonug¢ olarak Cedit hareketinin Rusya icindeki Tatarlar tarafindan ekonomik menfaatlerinin
korunmasi maksadiyla iiretildigi goriisiine katilmak miimkiin degildir. Her seyden once Cedit hareketi,
Tiirkistan’da etkin olan Idilboyu Tatarlari tarafindan degil, bir Kirrm Tatar1 olan Ismail Gaspiral
tarafindan baglatilmigtir. Avcioglu'nun fikirlerinde hakliik payi olan nokta, Idilboyu Tatarlarmin
Ceditcilik hareketi 6ncesinde de bu bolgede etkin olduklar1 gercegidir. Bu ayrica etraflica incelenmesi
gereken bir konudur. Idilboyu Tatarlarmin Cedit hareketinin bayraktarligim iistlenmesi ve Rusya
Imparatorlugu’ndaki diger Tiirk boylar1 arasindan siyrilarak siyasi, sosyal ve ekonomik hareketlerde
onder olmalari, Tatar Tiirklerinin sosyo-kiiltiirel durumlar1 ve tarihleri ile yakindan alakalhidir. Tatarlarin
Tirkistan bolgesi ile gii¢lii baglar kurmalarinin sebebi Cedit hareketinden kaynaklanmamaktadir. Cedit
hareketi sadece bu siireci biiyiik 6l¢iide hizlandiran bir etken olmustur.

Cedit hareketinin ortaya cikmasindan Once veya yeni ortaya c¢iktigi donemde Tatarlarin
Tirkistan’daki faaliyetleri iizerinde goriis bildiren Kaufman, Duhovskiy ve Miropiyev gibi Rus idareci ve
aydinlarindan hi¢ birisinin Idilboyu Tatarlarimin bu bolgedeki ekonomik faaliyetlerine atifta
bulunmamasi, Tatarlardan duyulan rahatsizligin sadece ve yegane olarak ekonomik faaliyetlere
baglanmasini tekzip eder niteliktedir.

Rus yetkililer bu bolgede Tatarlarin etkin konum elde etmesinden rahatsizdilar. Fakat bu
rahatsizlik, Tatarlarin ekonomik etkinlik elde etmelerinden ziyade, onlarin bolge toplumlart ile
yakinlagmalari, birlesmeleri, bolgede Islam dinini yaymalarindan kaynaklaniyordu. Cedit hareketinin
ortaya ¢ikmasindan sonra ise, daha once belki de suursuz olarak yapilan birlik fikri etrafindaki
faaliyetlerin sistemli bir fikir hareketi ile daha suurlu hale gelmesi ve Tatarlarin bolgeye Carlik idaresinin
Ongoriisiiniin disinda modernlestirici etkide bulunmalari rahatsizli§i daha artirmistir.

Avcioglu’nun ileri siirdiigii Rus burzuvasinin, Tatar burzuvasinin etkin konumundan rahatsiz
oldugu fikrinde haklilik pay1 olabilir. Ancak tarihi kronoloji ile ortiisen bu yorumun haklilik payinin
olmasi i¢in tarihi delillerinin de mevcut olmast gerekmektedir. Elbette ki Rus idaresi Tatarlarin Rus
burzuvasine rakip olarak giiclenmesinden rahatsiz olmustur. Fakat rahatsizligin tek ve yegane sebebini
ekonomik nedenlere dayandirmak hatalidir. Kaldi ki demiryolu gelmeden once Rus idaresi Tatarlarin
eliyle ticarete ihtiya¢c duyuyor idiyse de bu ticaretin meblagi demiryolu geldikten sonra Ruslar eli ile
gerceklesen® ticaret hacmine gore oldukca kiigiik olmalidir. Ayrica Tatarlarin ekonomik faaliyetlerini
devam ettirmek i¢in biitiin Tiirkistan’in hakimi olan Rus idaresi ile anlasmak ve uzlagsmak yerine Rus
idaresinin politikalarina ters politikalar lireterek onunla miicadeleye girismeleri, tek amaci ekonomik
diisiince olan bir topluluk ve 6zellikle de tiiccarlar i¢cin ne kadar mantiksiz oldugu ortadadir.

Idilboyu Tatarlar 19. asr sonu ve 20. asrin basinda Tiirkistan bolgesinde ekonomik, sosyal,
kiiltiirel vb. alanlarda biiyiik oranda etkili olmuslardir. Bu bolgelerdeki zihni yapiy1 etkilemisler ve bolge
ile derin ve giicli baglar olusturmuslardir. Carlik Rusya’st bu durumdan rahatsiz olmus ve bolgede
Tatarlarin etkinlikleri ile miicadele etmis ise de Cedit hareketinin etkinlik kazanmasi ile Tatarlarin

SUALF. Ardasirov, “K Voprosu...”, agm, s. 144.

62 “Fakat o giine kadar gidebildigi en u¢ noktas: Nijni Novgorod ve Kazan olan Rus ve Avrupa biiyiik sanayi sermayesi 1902
senesinde Sibirya demiryolu hattinin, 1905 senesinde Taskent demiryolunun agilmastyla, Tatar ticaret sermayesini darmadagin
etti ve pazarlara kendisi sahip oldu. Iste o zaman, iktisadi ve maddi temelini kaybetmis olan “Bagimsiz Tatar Medeniyeti”
hareketinin Kazan disina yayilmas: durdu ve gittikge sinirlart daralarak bolgesel bir nitelik kazandi” (Togan, 2005: 381-382). Rus
idaresinin bolgede Tatarlara karsi onlem almaya basglamasi (Duhovskiy’nin 1898 yilinda aldigi onlemler) Togan’in belirttigi
demiryolu vasitast ile Rusya’nin ekonomik olarak dogrudan bolgeye kendisinin girmesinden daha oOncedir. Bu durum
Avcioglu’nun belirttigi gibi Rus sermayesinin etkinligine kars1 bir cevap olarak Tatarlarin Cedit hareketini ¢ikardigi savini tekzip
etmektedir. Rusya’nin Tiirkistan’da uyguladigi ekonomik politikalara hakkinda Togan ayrintili bilgiler vermektedir( 1981: 276-
299).
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bolgedeki etkinlikleri percinlenmistir. Carlik Rusya’si aldigi biitiin onlemlere ragmen Rusya’daki
Tirk¢iiliikk ve modernlesme hareketini bastiramamistir. Fakat Carlik Rusyasi’nin 1917°de yikilmasindan
sonra kurulan Sovyetler, bolgenin biitiin dengelerini ve yapisini degistirirken, bolge ile Tatar Tiirkleri
arasinda kurulan baglar1 da koparmustir.
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SAZ CALMAYAN ASIK: ASIK ALi DOGAN (BERDARI)
An Ashik Who Doesn’t Play Saz: Ashik Ali Dogan (Berdari)

Sitkit Bahadw TUTU*

Ozet

“Saz”, asik kimliginin 6nemli bir parcasi olarak kabul edilmektedir. Ancak, 19.
yiizyihn giiglii Asiklart olarak tamnan bazi isimler saz calmamislardir. Asik Ali Dogan da
Kadirilik tarikatina mensup olan, saz ¢calmayan, fakat sadece kendi sesiyle bazi miizikli icralar
yapan bir asiktir. Asik Ali Dogan érneginden hareketle, bir s13in saz calmamasinin sebeplerini
sorgulamak, saz ¢almayan asiklar1 kendi sesleri ile miizikli icra yapmaya itebilecek nedenleri

aciklamak ve “4s1k” teriminin tanimlanmasinda saz calmay1 bilme 6l¢iitiiniin yer almasinin ne
denli gerekli oldugunu tartismak bu makalenin amacidir.

Anahtar Kelimeler: Asik, Asik Miizigi, Berdari, Saz.

Abstract

“Saz” is admitted as an important element of ashiks’ identity. Nevertheless, some
masters of ashik poetry didn’t play saz in the 19th century. As is the case for Ashik Ali Dogan
who is a member of the tariqat called Kadirilik doesn’t play saz, but he uses some musical
elements while performing his poetry. The purpose of this article is to discuss why an ashik
does not play saz, and to explain the causes why the ashik who uses musical elements while
performing his poetry, although he does not play saz and to discuss the term “asik” and if it is
necessary to know how to play the saz for one to be consired as an ashik.

Keywords: Ashik, Ashik Music, Berdari, Saz.

“Saz”, asik tarzi siir geleneginde biiyilk bir 6neme sahip olsa da, asik unvami tasiyan bazi
isimlerin saz calmadiklart goriilmektedir. Bu isimlerin, saz ¢almak disinda asiklik geleneginin birgok
uygulamasin siirdiirdiikleri bilinmektedir. Buna bagl olarak, saz calmasinin 6niinde bedensel bir engel
bulunmayan ve yeterli miizik duyarliligina sahip bir asig1 saz calmaktan alikoyan sebeplerin neler
olabilecegi sorusu ortaya ¢ikmaktadir. Bu noktada akla gelen bir bagka soru ise, saz calmayan asiklarin
icralarinda bazi miizik unsurlarindan faydalanip faydalanamayacaklaridir. Ayrica, saz ¢almayan, fakat
usta bir agikta bulunmasi gereken diger geleneksel 6zelliklerin ¢ogunu tasiyan bu halk sanat¢ilarinin
gercekten “4s1k™ olarak adlandirilip adlandirilamayacag: ise, bir bagka tartisma konusu olarak karsimiza
cikmaktadir.

Yukarida siraladigimiz sorulara cevap aramak amaciyla, makalemizde oncelikle miizik ve sazin
asik tarzi siir gelenegindeki yeri ele alinmis, ardindan bazi arastirmacilarin saz ¢almadigi bilinen 19.
yiizyilin giiclii 45181 Ruhsati hakkindaki tespitleri giindeme getirilmistir. Makalemizde sunulan ornek ise,
yine saz calmayan bir Asik olan ve kendisiyle yapilan goriismeye katildigimiz Asik Ali Dogan’dur.
Makalemizin sonug¢ kisminda, bu 6rneklerden yola cikilarak yukarida siraladigimiz sorular cevaplanmaya

“a

calisilmig ve sazin “4s1k” teriminin tanimindaki yeri hakkinda bazi degerlendirmeler yapilmistir.

“Saz”, as18in kullandig: bir ara¢ olmanin dtesinde, onun gorsel kimliginin 6nemli bir pargasidir.
Birgok asik, saz1 iyi ¢alamasa da bu ¢algiy1r yaninda tasir, onu kucaginda tutar ve icra esnasinda ara sira
sazinin tellerine dokunmaktan kendini alamaz. Zaten bir asigin saz calmada cok yiiksek bir teknik
beceriye sahip olmasi da, genellikle ondan beklenen marifetlerin en 6nde geleni degildir. Asiktan

*Dr., Ege Universitesi Devlet Tiirk Musikisi Konservatuari.
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beklenenler, onun yetistigi sosyal ¢evre, ayrica yaratma ve icralarim talep eden dinleyici gibi etkenlerle
iliskilidir.

Bu ifadelerimizden, miizik unsurunun ve bu unsurun dinleyicinin algisina ulasmasinin insan sesi
disindaki aracist olan calginin, asiklik gelenegindeki yerinin pek Onemli olmadigini diisiindiigiimiiz
anlasilmamalidir. Nitekim boyle bir iddianin dile getirilmesi son derece anlamsiz olacak ve kolaylikla
ciiriitiilebilecektir. Tiirk halk siirinin en dikkat ¢ekici yonlerinden biri, miizik esliginin halk siiri tirtinleri
ile ayrilmaz birlikteligidir. Asik tarzi siir geleneginde ise, bu birliktelik ¢ok daha 6zel bir goriiniim arz
eder. Bu gelenekte, miizigin siir yaratma siirecinde oynadig: rol, gelenegin giderek zayifladigi kanisinin
yayginlagtigl giiniimiizde dahi heniiz canli olarak gozlenebilmektedir. Bu tiir gbzlemlerimize dayanarak,
sOziinll ettigimiz yaratma silirecinde miizigin asiga yapisal ve tematik destek sagladigimi sdylemek
miimkiindiir. Bu destekten en iyi sekilde faydalanan ve icra asamasinda estetik degeri yliksek bir miizikli
sunum yapabilen asiklarin ise, her zaman diger meslektaslarindan daha ¢ok ilgi ¢ekebilecegi aciktir.

Asik siirlerinin yaratimi ve icrasi esnasinda rol oynayan miizigin ¢algi unsuru olan “saz”, cesitli
aragtirmacilarin yaptigi “asik” tanim ve tariflerinde kendisine yer bulmustur. Ornegin, asiklar1 “saz sairi”
olarak niteleyen Mehmet Fuad Kopriilii, meslekten yetismis asiklar arasinda saz c¢almayan bir sairin
tasavvur olunamayacagim belirtmistir.' Pertev Naili Boratav ise, hangi smiftan gelirlerse gelsinler, halk
sairlerinin ayirict vasfinin saz oldugunu, saz ¢almadigi halde asik tarzinda siirler sdyleyenlerin ise asik
tarzim taklit eden ve hece vezniyle manzumeler meydana getiren sairler sayilmasinin daha dogru
olacagini one siirmiistiir.” Benzer bir sekilde, Saim Sakaoglu da saz calmay: asiklik 6lgiitleri arasinda
gérmektedir.” Bu gibi tarifler bircok arastirmaci tarafindan tekrarlannus, buna bagli olarak saz calmayan

bir 4s181n var olabilecegi ihtimali genis bir ¢cevre tarafindan ve neredeyse tamamen goz ardi edilmistir.

Diger taraftan, asik edebiyatinin zirveyi zorladigi bir yiizyil olarak bilinen ve 20. yiizyila oldukca
fazla belgesi ulasan 19. yiizyilda, Ocal Oguz’'un belirttigi iizere, giiclii birer asik olarak tanidigimiz
Bayburtlu Celali, Fenni, Nazi, Ruhsati ve Seyrani gibi 4siklar saz calmamaktaydi. Oguz, bazi dini ve
tasavvufi cevrelerin saza karsi olumsuz bir tutum sergilemesinin bu asiklarin saz ¢almasimi engellemis
olabilecegini belirtmektedir.*

Oguz’un saydig1 isimlerden Sivashi Asik Ruhsati (1835-1911) ilgi cekici bir 6rnektir. Ciinkii bu
asik, bir usta yaninda yetismis, kendisi de ¢iraklar yetistirmis ve bu zincirin odak noktasit haline gelmistir.
Ruhsati’nin ustasinin Kusuri, ¢iraklarinin ise Mesleki, Minhaci, Emsali oldugu ve bu asiklarin da kendi
ciraklarimi yetistirdikleri bilinmektedir.’ Arastirmacilar, bu meslek zincirini “kol” olarak adlandirmakta,
bu zincirin odak noktasi olarak sivrilen Ruhsati’nin adin1 da bu kolun adlandirilmasinda kullanmakta,
ciragi Mesleki ile gezdigini ve cesitli Asiklarla karsilastigini bildirmektedirler.® Dolayisiyla, Ruhsati’nin
gelenekten yetismemis bir asik oldugunu iddia etmek zordur.

Ruhsati hakkinda bir kitap yazmig olan Dogan Kaya, Ruhsati’nin tarikati sebebiyle saz
calmadigin1 bildirmektedir. Ruhsati’nin, Naksibendilik tarikatina mensup olduguna ve bu nedenle saz
calmadigina dair ifadelerinin yer aldigi farkli iki siirin su dortliiklerine Kaya tarafindan dikkat
cekilmistir:’

Naksibendi tarikina girdiren

Acaib garaib haller gordiiren

Bana Ruhsat mahlasini verdiren
Bir (ayin) bir de (sin) birisi de (kaf).

Ne gezersin bosa Hind’i Yemen’i

!'M. Fuad Képriilii, Edebiyat Arastirmalar: 1, Otiiken Nesriyat, istanbul 1989, s. 171.
2 P. Naili Boratav, izahlh Halk Siiri Antolojisi, Tarih Vakfi Yaynlari, Istanbul 2000, s. 5.
3 Saim Sakaoglu, “Ozan, Asik, Saz Sairi ve Halk Sairi Kavramlari Uzerine”, III. Milletleraras1 Tiirk Folklor Kongresi
Bildirileri, Kiiltiir Bakanligi Yayinlari Ankara 1986, C: 1, s. 250.
* M. Ocal Oguz, “Asik Siiri (XVI-XX. Yiizyil)”, Tiirk Edebiyat: Tarihi, Kiiltiir Bakanlig1 Yaynlari, C. 2 Istanbul 2007, s. 163.
3 Eflatun Cem Giiney, Aslk Mesleki, Maarif Kitaphanesi, Istanbul 1953, s. 65.
: Dogan Kaya, Asik Ruhsati, Sivas Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, Sivas 1999, s. 19.
Age,s. 19.
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Arayip bulsana dini imani
Ey Ruhsati sen de al bir kemani
Eger yakisirsa tarikatine.

Ege Universitesi Tiirk Diinyas1 Arastirmalari Enstitiisii biinyesinde, Prof. Dr. Metin Ekici'nin
yonettigi “Izmir’de Yasayan Asiklar (Halk Sairleri) ve Asiklik Gelenegi” adl proje calismasinda, 22
Subat 2007 tarihinde kendisiyle goriisme yapilan Asik Ali Dogan da, Ruhsati gibi saz calmayan bir
asiktir. Soziinii ettigimiz ve bizim de hazir bulundugumuz goriismede, derlemeyi Prof. Dr. Metin Ekici
gerceklestirmistir.® Bu goriisme sirasinda Asik Ali Dogan (Berdari) hakkinda elde edilen bazi veriler
sOyledir:

1928 yilinda Sivas iline bagli Kangal il¢esinin Agcamescit (Senyurt) kdyiinde diinyaya gelen Ali
Dogan, ciftcilikle geginen bir ailenin ¢ocugudur. Okula gidemeyen Ali Dogan, kiiciik yaslardan itibaren
tarla sulama, hayvan bakimi gibi islerde babasina yardim etmistir. 16 yasindayken Elif Hanim ile evlenen
Dogan, 1948 yilinda askerligini yapmak {izere Kars’a gitmis, 1951 yilinda askerligini tamamlayarak
koyiine donmiistiir. Ali Dogan okumay1 askerde 6grenmistir. 1960 yilinda ingaat islerinde calismak igin
Silifke’ye giden Ali Dogan, 1966 yilinda Sivas’a donmiistiir. Gec¢im sikintis1 nedeniyle 1970 yilinda
[zmir'e go¢ eden Ali Dogan, 1971 yilinda ise Meryem Hanim’la imam nikihi ile evlenmistir. Dogan,
[zmir’de de ingaat islerinde ¢alismus, ayrica 1979-1980 yillar1 arasinda Buca’da “Ozanlar Kiraathanesi”
ismindeki bir kahvehane isletmistir. Ali Dogan, hayata gozlerini yumdugu 4 Agustos 2007 tarihine kadar
asiklik gelenegini devam ettirmistir.

Ali Dogan’1n asikliga heniiz kdyiindeyken baslayan ilgisi, askerlik yaptig1 donemde de siirmiistiir.
Kars-Gole’de inzibat cavusu olan Dogan, Gole kahvelerinde asiklik geleneginin ¢esitli uygulamalarini
dinleme firsati bulmustur. Dogan, kendisi ile yapilan goriismede, asikliga bade icme suretiyle, 10 Subat
1948 tarihinde askerlik gorevi devam ederken adim attigimi ifade etmistir. Asik Ali Dogan 10 Subat
gecesini g0yle anlatmistir:

“0O gece Subatin 10’unda bir arkadas hastaydi. Cephane ¢ok uzaktayd, kis giinii bir saat nobet
bekleniyor. Onun nobetini aldim. Affedersin bir yandan ¢akallar uluyor, bir yandan firtina esiyor. Gole
soguk bir mevkidir. Cete cizmeyi ayagima doladim, silami da ayagima doladim, kuliibeye cektim.
Kuliibeye de firtina, riizgdr vuruyor. Ne yalan soyleyeyim, uyumusum. Uyur uyumaz, ibadete devamliyim,
dua bereketiyle abdest aldim, bilinmedik bir camiye girdim. Herkes oturmus, karanlik, ufak bir isik var.
Ben oradan girdim, isaret ediyorlar: Gel, gel! Girip bir koseye oraya oturdum ben. O kisi ¢ikti, namaz
kildirdl bize. Sonradan ogrendim Siimmdni’ymig bu, Astk Siimmani.”

Dogan’in anlattigina gore, namaz kilan cemaatin arasinda “Senlik”, “Emrah”, “Karacaoglan” gibi
tinlii asiklar bulunmaktadir. Namazdan sonra bir dervisler toplantisi olur. Bir yandan caylar kaynarken,
bir yandan da tiirkiiler sdylenir. Soyleme sirast Dogan’a geldiginde Rahime adli bir hanim Dogan’a cay
sunar ve usta asiklar ondan karsisindaki levhada yazan siiri sdylemesini isterler. Ayn rityada kendisine
Stimmani tarafindan “Berdar?” mahlasimin verildigini acgiklayan Dogan, masuku olan Rahime ile
rityasinda uctuklarini, yere indiklerinde bir yaylada ¢adir kurmus olan Siimmani’nin kendisine verdigi bir
tas suyu ictigini belirtmistir. Ardindan Berdari’ye bir tas daha su verilir, bu suyla Rahime ve Berdari
abdest alirlar ve yine Stimméani imamliginda namaz kilarlar. Daha sonra Berdari riiyasindan uyanur.

Berdari, siir sdylemeye bu rilyadan sonra basladigini belirtmistir. 1951 yilinda kdyiine donen
Berdari, burada Mesleki’nin torunu Hayati ile karsilikli siirler sdylemis, asiklar1 dinleyerek repertuvarini
zenginlestirmistir. Berdari’nin Sivas’ta goriistiigii Asiklar arasinda, “Emsali”, “Derdiment”, “icazet” ve
“Sanati” gibi isimler bulunmaktadir. Siimmani’yi usta kabul ettigini belirten Berdari, bazi siirlerde
Stimmani’nin adini anarak kendine ait olan bu siirleri de Stimmaéani’ye mal ettigini sOylemistir.

Berdari, hazirliksiz siir soyleyebildigi, repertuarinda “Latif Sah”, “Yarali Mahmut”, “Asuman’la
Zeycan” ve “Halik Pehlivan” gibi halk hikayeleri oldugu ve diger Aasiklarla atistigi halde saz

8 As1gin hayati ve sanati ile ilgili cesitli bilgiler, soziinii etti§imiz projenin raporunda da yer almaktadir. Ayrica, Berdari’nin
hayat1 ve sanat1 hakkinda 2000 yilinda Ege Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyat1 Boliimii, Halk Bilimi
Anabilim Dali’nda, Erdem Ugar tarafindan Sivash Asik Berdari, Hayati-Sanati-Siirleri adli bir tez hazirlanmustir.
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calmamaktadir. Kadirilik tarikati mensubu olan Berdari, kirvesinin kendisine hediye ettigi sazi eline
aldiginda babasinin kizdigini ve tarikatlarinda saz calinmasinin uygun olmadigini sdyledigini belirtmistir.

“Benim kirvem vardir. O bana bir saz getirdi. Sazi elime aldim babam kizdi atti. Saz calinmazmg
bizim tarikatta.”

Berdari, Kangal ilgcesinde Naksibendilik ve Kadiriligin yaygin oldugunu, Kadirilerin saz
calmadigini, 6rnegin Asik Seyit Yal¢in’in (1908-1994) da kendisi gibi Kadiri oldugu i¢in saz calmadigin
belirtmigtir. Ayrica, kendisinin bu 4s181n siirlerine nazire sdylemis olan Berdari, {inlii 4sik Ruhsati’nin de
tarikati sebebiyle saz calmadigini bildigini ifade etmistir. Dolayisiyla, Sivasli bu asiklarin tarikat
kabullerine ters diistiigli icin sanatlarin1 saz ¢almadan icra ettiklerini sdylememiz yanlis olmayacaktir.
Diger taraftan, makalemizde ilizerinde durdugumuz her iki Ornegin de Sivash 4siklar olmasi, mensup
olduklan tarikatin kabullerine ters diistiigli icin saz calmayan asiklarla sadece bu yorede karsilasildig
anlamini dogurmamalidir. Bu tiir kabulleri bulunan tarikatlara mensup asiklarla farkli yorelerde de
karsilagilabilinecegi unutulmamalidir.

Bazi tarikatlarin mensubu olan asiklarin saz calmalar cevreleri tarafindan hos karsilanmasa da,
bu asiklarin seslerini kullanarak miizikli icra yapmalari miimkiin goriinmektedir. Clinkii miizigin ve
calginin Islam dinindeki yeri konusunda bircok farkli goriis var olsa da, Kur’an-1 Kerim’in ezgi ile
okunmasi, namaza c¢agrinin ezgili ezan ile yapilmasi gibi bazi temel uygulamalar gz 6niine alindiginda,
en azindan insan sesi ile miizik icrasinin Miisliimanlarin kabulleri agisindan uygunlugu acik bir sekilde
kendini gostermektedir. Ayrica, bir¢ok tarikatin torenlerinde, tarikatin kabullerine gore calgi unsuru
kullanilmasa ya da kullanilabilecek calgilarin cesitliligi sinirlansa da, insan sesi ile yapilan miizigin
onemli bir yere sahip oldugu bilinmektedir.

Kadirilik tarikatina mensup olan Berdari’nin, yapilan goriigmede iki yaratmasini kendi sesiyle
miizikli olarak seslendirmesi gercekten ilgi cekicidir. Bu yaratmalarin miizik katmanlarindan ilki, Asik
Veysel Satiroglu’nun “Giizelligin on par’etmez” dizesi ile baslayan siiri ile hafizalarimiza kazinmistir.
Nida Tiifek¢i'nin 1983 yilinda sundugu “Asiklarda Miizik” bashikli bildirisinde, Hasan Dede’nin
“Esrefoglu al haberi”, Asik Ali izzet Ozkan’in “Ozkanoglu bundan sonra” dizeleri ile baslayan eserlerinin
sOziinii ettigimiz ezgi ile seslendirildigine dikkat ¢ekmektedir. Tiifekei, li¢c eserin sozlerini de 4/4’liik
usuldeki ayn1 notamn altina yazarak bu durumu belgelemistir.’

° Nida Tiifekei, “Aslklarda Miizik”, II. Milletleraras1 Tiirk Folklor Kongresi Bildirileri, Kiiltiir ve Turizm Bakanlig
Yayinlar, C. 3, Ankara 1983, s. 334.
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Nota 1. Nida Tiifekgi'nin Notaya Aldig1 Kalip Miizik Katmani
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Tiifek¢i’nin her ii¢ giifteyi de ayni notada gOstermesine karsin, Sivas’ta ayni cevrenin asiklari
olan Satiroglu ve Ozkan’1n icralarmin ses kayitlar dinlendiginde, 6zellikle dizelerin ilk dort hecesine iiglii
bir zaman grubunun eslik ettigi isitilmektedir. Asagida verdigimiz notada goriildiigii lizere, benzer bir
durum zaman zaman aksamakla birlikte Berdari’nin icrasinda da karsimiza ¢ikmaktadir.

Nota 2. Ali Dogan'm Gériismedeki {1k Miizikli icras1
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Berdari’nin seslendirdigi ikinci yaratmanin miizik katmani ise, asiklar arasinda ““‘Siimmani
Makami” olarak bilinen ezgidir. Herhangi bir asiktan “Siimmani Makami”nda bir usta mali
seslendirmesini istediginizde, size muhtemelen “Ben razi degilem hicrana gama” dizesi ile baglayan ve
son dortliiginde Asik Siimmani’nin mahlasinin gectigi eseri sunacaktir. Kendisiyle yapilan goriisme
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esnasinda, riilyasinda ona mahlasini veren ve bade sunan Siimmani’nin bu makami kendisine ogrettigini
sOyleyen Berdari’nin icrasinda dinledigimiz ezgi, “Ben razi degilem hicrana gama” dizesi ile baslayan
ezgi ile biiyiik benzerlik gostermektedir.

Nota 3. Ali Dogan'm Goriismedeki Ikinci Miizikli Icrast
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Berdari, 6zellikle burada ilk ve son dortliigiiniin notasin1 verdigimiz icrasinda, seslendirdigi dort
dortliigiin her birinden sonra nefeslenmis, hatta kuruyan bogazin1 su icerek 1slatma ihtiyact duymustur. Bu
durum daha cok as18in ilerlemis yasiyla ilgili gdriinmektedir. Diger taraftan, asigin ifadesine gore icralar
sirasinda cogunlukla baska asiklar kendisine saz ile eslik etmekte, buna bagli olarak dortliiklerin arasinda
calgisal kisimlar seslendirilirken belli bir dinlenme ve hatirlama siiresi ortaya ¢cikmaktadir.

Saz calmay:1 bilmemesine ve ilerlemis yasina ragmen, Berdari’nin dinleme firsati buldugumuz
bir¢ok asiktan daha iyi bir sese sahip oldugunu ve icrasi esnasinda ¢algi esligi olmamasina karsilik cok
fazla ses kaybetmedigini sdyleyebiliriz. Bu da bize gostermektedir ki, asik bu tip icralar1 daha Once
defalarca gergeklestirmis olmalidir. Agigin kullandig her iki kalip miizik katmamnin da Sivas asiklar
arasinda yaygin oldugu diisiiniildiigiinde, Berdari’nin bunlar1 Sivas’ta goriistiigli ve dinledigi asiklardan
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o0grenmis olabilecegi akla gelmektedir. Ayrica, Sivas’ta daha ¢ok saz ¢almayan asiklarla mesai yaptigini
sOylemesine karsilik, cevredeki saz ¢alan asiklarla da karsilasmis olmanin Berdari’yi bu sekilde ezgili
seslendirme yapmaya ittigi diisiiniilebilir. Ayn1 durum, Berdari Izmir’e yerlestiginde de devam etmis,
“Izmir Halk Ozanlar1 ve Asiklar Dernegi” catis1 altinda cesitli yorelerin Asiklariyla bir araya gelen
Berdari, bu asiklarla birlikte sanatin1 icra etmis, zaman zaman bu asiklar ona sazlari ile eslik etmislerdir.

Kendisini asik ztimresine mensup olarak goren, bu ziimrenin saz ¢alan mensuplartyla birlikte
mesleki mesaide bulunan veya dinleyici karsisinda icra gerceklestiren bir asigin hi¢ miizikli icra
yapmamis olmasi, karsilagtigimiz bu ornekten sonra bize cok uzak goriinmektedir. Yine 6rnegimiz bize
gostermektedir ki, saz calmayan bir asi§in kalip motifleri kullanarak ya da 6zgiin bir beste yapabilmesi
uzak bir ihtimalse de, kalip miizik katmanlarmmi Ogrenerek bunlart kendi siirleri ile birlestirmeleri
miimkiindiir. Bu imkén, saz ¢calmayan bir as181n, saz calan asiklarla icrada diyalog kurabilmesine ve
dinleyici karsisinda ilgi toplamasina bir 6l¢iide katkida bulunmaktadir.

Berdari, siir soyleme yetenegini rityasinda bade icerek kazandigini iddia etmekte, hazirliksiz siir
sOyleyebilmekte, atisma yapabilmekte ve kendini asiklar ziimresi icinde gormektedir. Dolayisiyla,
Berdari’nin usta bir as1g1n saz ¢almak disinda kalan diger geleneksel 6zelliklerini tagidig1 anlasiimaktadir.
Ayrica, tarikati sebebiyle saz calmadigr halde, Berdari’nin bazi kalip miizik katmanlarin bildigine ve iki
siirini bu katmanlar esliginde seslendirdigine de sahit olduk. Bu sayilanlarin, Berdari’yi sadece asik tarzi
siir sdyleyerek ya da yazarak asik tarzini taklit eden sairlerden ayirdig1 sdylenebilir.

Saz calmamasina karsin giiclii bir asik olarak iin kazanan Ruhsati’nin de ¢iraklar ile koy koy
gezdigi, hatta Ankara’ya kadar gittigi seyahat esnasinda cesitli asiklarla karsilasmalar yaptigi
bilinmektedir.'” Dolayisiyla, 19. yiizyilin saz calmayan asiklarindan bazilarimin, kendilerine sazla eslik
edilmesi suretiyle ya da sadece kendi sesleriyle miizikli bir takim icralar gerceklestirmis olabilecekleri
g6z ard1 edilmemelidir.

Daha once de degindigimiz gibi, saz calmak bir¢ok arastirmaci tarafindan asikligin ilk sart1 olarak
goriilmekte ve saz calmanin Aasiklar1 diger halk sairlerinden ayiran en Onemli 6zellik oldugu
belirtilmektedir. Bu durumda, 19. yiizyilin giiclii 45181 Ruhsati gibi saz calmayan isimler, “asik™ teriminin
sOziinli ettigimiz kabule dayanan tanimlarinda belirtilen Olgiitlere gore, asik olma sartlarim
tasimamaktadir. Bir bagka deyisle, bu tavizsiz yaklagima bagli olarak, mensup olduklar tarikatlar
sebebiyle saz calmayan asiklar gibi ender de olsa karsimiza c¢ikan bazi ornekler soziinii ettigimiz asik
tanimlariin  disinda kalmaktadir. Dolayisiyla, arastirmacilarin karsilasacaklari yeni oOrneklerin de
degerlendirilmesi sonucunda, asiklarin miizikli icralarim1 ¢cogunlukla saz esliginde gerceklestirdikleri gibi
daha genis bir ifadenin, tamimlarda yer alan mutlak saz calma Olciitiiniin yerine gecip gecemeyecegi

mutlaka tartisilmalidir.

Bu noktada, makalemizde verdigimiz 6rneklere dayanarak, mensup olduklan tarikatin kabulleri
sebebiyle sanatlarin1 saz ¢calmadan icra eden, fakat asiklarin diger geleneksel ozelliklerini tagiyan halk
sairlerinin de “4sik” olarak kabul edilmesi gerektigini diisiindiiglimiizii belirtmemiz yerinde olacaktir.
Diger taraftan, bazi1 asiklarin saz calmamasimin, tarikat kabulleri digindaki cesitli nedenlere bagh
olabilecegi de goz ardi edilmemelidir. Yapilacak arastirmalarda, bu olas1 nedenler mutlaka sorgulanmali
ve ulasilan sonuglara bagli olarak asik tanimlarinda yer alan miizikle ilgili ifadeler yeniden
degerlendirilmelidir.

Tiim bu tespit ve tartigmalarin ardindan, miizik becerilerinin, asiklik geleneginin bir¢ok
uygulamasi bakimidan gercekten biiyilk 6nem tasidigini tekrarlamakta fayda vardir. Asik tarzi siirin
kesinlesmis bazi tiir ve sekil kurallar1 bilindiginde, miizik destegi olmadan da so6zlii veya yazili yaratim
yapilabilmektedir. Buna karsin, asik tarz1 siirin miizikli icrasi, siklik geleneginin vazgecilmez bir esasi
olarak karsimiza cikmaktadir. “Saz” ise, asik tarzi icranin vazgecilmez esasi olan miizigin dinleyici
algisina ulasmasinin iki aracindan biridir. Diger taraftan, icranin miizik boyutunun dinleyici algisina
ulagsmasinin asil araci ise insan sesidir ve saz buna eslik eden bir unsurdur. Buna baglh olarak, mensup
olduklan tarikatin kabullerine uyarak saz ¢almayan bazi asiklar, baska birinin ¢aldig: saz esliginde ya da
sadece kendi seslerini kullanarak miizikli icralar yapabilmektedir.

" Dogan Kaya, age, s. 19.

109



B EBEBBE

B

B B

Sitki Bahadur Tutu

Kaynaklar

KAYA Dogan, Asik Ruhsati, Sivas Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, Sivas 1999.
GUNEY Eflatun Cem, Asik Mesleki, Maarif Kitaphanesi, Istanbul 1953.
KOPRULU M. Fuad, Edebiyat Arastirmalar 1, Otiiken Nesriyat, Istanbul 1989.

OGUZ M. Ocal, “Agik Siiri (XVI-XX. Yiizyil)”, Tiirk Edebiyat: Tarihi, Kiiltiir Bakanlig1 Yaymlari, istanbul 2007, C.
2,s.138-179.

TUFEKCI Nida, “Agsiklarda Miizik”, IL Milletleraras: Tiirk Folklor Kongresi Bildirileri, Kiiltir ve Turizm
Bakanlig1 Yayinlari, Ankara 1983, C. 3, s. 325-340.

BORATAV P. Naili, izahl Halk Siiri Antolojisi, Tarih Vakfi Yayinlari, istanbul 2000.

SAKAOGLU Saim, “Ozan, Asik, Saz Sairi ve Halk Sairi Kavramlari Uzerine”, III. Milletlerarasi1 Tiirk Folklor
Kongresi Bildirileri, Kiiltiir Bakanlig1 Yayinlar1 Ankara 1986, C. 1, s. 247-251.

110



Tiirk Diinyasi Incelemeleri Dergisi / Journal of Turkish World Studies,
Cilt: VIII, Say: 2, Sayfa: 111-116, IZMIR 2008.

MUKAYESELI EDEBIYAT VE MUKAYESELI FOLKLOR CALISMALARI UZERINE
GORUSLER

Some Aspect of Comparative Literature and Folklore Studies

Fikret TURKMEN"

Ozet

Mukayeseli edebiyat ve folklor ¢calismalari, diinyada ve Tiirkiye’de orta cagdan
beri ad1 konmamis bir sekilde yapila gelmistir. Ancak sistematik olarak 19. yy’in sonlarinda
ortaya ¢ikmis daha sonra da hizli bir gelisme gostermistir.

Diinyadaki bu caligmalarin edebiyat alanindan folklor alanma gecisi de 19.
yy’1n baslarinda olmus, Grimm Kardeslerin mitolojik teoriyi olusturmasindan sonra bu alanda
da onemli calismalar yapilmustir. Ozellikle Fin ekolii dedigimiz Tarih-Cografya teorisi bu
konuda biitiin diinyada ilgiyle takip edilmis ve biitiin eski milletler bu metodu kullanmistir.
Giiniimiiz folklor arastirmalarinda bagta S. Thompson olmak iizere bilim adamlar1 ¢aligmalar
yapmaktadirlar. Ayn sekilde Tiirkiye’de de yabanci ve yerli bilim adamlar1 folklorun cesitli
konulari iizerinde ¢aligmis ve calismaya devam etmektedirler.

Anahtar Kelimeler: Folklor, Karsilastirmali edebiyat, Tarihi-Cografi Yontem

Abstract

Comparative literature and folklore studies were being done without
denominating around world and also around Turkey. However these studies appeared in a
systematical way on the end of 19th century and whereupon developed very quickly.

These studies, which were done around the world, transgressed on the
beginning of 19th century from literature to folklor; there has been achieved a lot of work, after
the brothers Grimm had developed mythological theory. Particularly Historical — Geographical
theory, named also as Finn school, has been followed with great attention in studies of these
topics around the world and all the deep seated nations used this theory. In the folklore studies
work nowadays many scientists, among them especially S Thompson. In Turkey also worked
and still are working many foreign and local scientists on different folklore topics.

Key Words: Folklore, Comparative literature, Historical — Geographical Method

“Edebiyat” nedir sorusu, basit gibi gérilnmesine ragmen, cevab1 verilemeyen son derece karmagik
bir sorudur. Mesela, edebiyat, basilmis olan her seydir dendiginde, XI. yiizyildaki heniiz basilmamis
yazma eseri veya heniiz yaziya gecirilmemis sozlii kiiltiirdeki bir eseri nereye koyacagiz sorulari
karstmiza dikilir. Aymi sekilde; “Ortacag'da gezginlerin yol giizergihlari” konusundaki bir eser,
edebiyata girecek midir sorusu akla gelir.

Edebiyat1 tamimlayanlardan bazilar1 da, onu biiylik kitaplarla, konusuna bakmaksizin “edeb,
sekil ve ifade yoniinden dikkate deger” kitaplarla simrlandirmaktadar.'

Bu ve benzeri tariflerin hepsi dogrudur, ancak her tamimda bir eksiklik, aciklanmasi ve
tamamlanmasi1 gereken bir yon kalmaktadir. Bu yiizden edebiyat teriminin, hayal giiciinii esas alan bir
tarifle sinirlarsak bile bir bagka eksik terimi ortaya ¢ikarmis oluruz. “Literatiir” terimindeki, litera “harf”
s0zii, onun yazili ve basili eserleri kastettigi anlamin1 vermektedir. Ancak sozlii edebiyati icine almayan
bdyle bir terim de elbette eksik olacaktir. Folklor terimi icin de ayni sikintilar s6z konusudur. Bu yiizden

* Prof. Dr., Ege Universitesi, Tiirk Diinyast Aragtirmalar Enstitiisii Miidiirii.
'R. Wellek ve A. Warren, Edebiyat Biliminin Temelleri, Cev: A. Edip Uysal, Kiiltiir ve Turizm Bakanlig, Ankara 1983, s. 9.
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folklor tarif edilirken, edebiyatta oldugu gibi, tariften cok tavsif yapilmaktadir. Bu zorluktan dolay:
folklorun tarifi hakkinda kitap bile yazilmustir.

Karsilastirmali Edebiyat Bilimi de ayni sikintilarin yasandigi geng¢ bir dal olarak karsimizda
durmaktadir. “Mukayeseli Edebiyat”,” “Karsilastirmali Edebiyat”, “Literatiire Comparee” *gibi terimlerle
karsilanmaya calisilan bu alan, aslinda edebiyat biliminin bir dalidir.

“Edebiyat Bilimi” teriminin tarihgesi iizerinde duran Rene Wellek ve Austin Warren terimin 19.
ylizyilin sonlarinda ortaya ciktigini, inceleme ve arastirmalarda zorluklar yaratan bir terim oldugunu
belirtirler. Hatta daha da ileri giderek, alanda akademik basarinin az olmasinin ya da beklenenin
altinda kalmasinin sebebi olarak bu terimi gosterirler.”

Terim ilk 6nce, Fransa'da Villemain Cuvier'in “Anatomie Comparee” (1800)sine benzeterek
“Litterature Comparee” olarak kullanmilmistir (1829). Ingiltere'de 1848'de Matthew Arnold
tarafindan ayn1 amag¢ ve anlamda kullanilmig, ancak bu anlamlar da higbir zaman bugiin kastedilen
karsilastirma anlami bulunmamustir.

Terim bugiine kadar iic anlamda kullanilmigtir. Bunlardan iicii de sozlii edebiyat incelemesi,
ozellikle de halk masallarinda temalarin hem birbirleri arasindaki gecisleri hem de yiiksek ve sanatkarane
edebiyat1 nasil ve ne zaman etkilediginin incelenmesi seklinde anlasilmustir. Ozellikle halk bilimine
(folklor), yani biitiin halk yaratmalarimi (sanatlart kadar, giyim kusamini, adetlerini, halk edebiyatini)
inceleyen, fazla estetik kaygisi olmayan alana birakilabilir diisiincesi hakim olmustur. Ancak
unutulmamalidir ki sozlii edebiyat incelemeleri de edebiyat biliminin vazgecilmez ve tamamlayict bir
koludur. Sozlii ve yazili edebiyat arasinda siirekli bir gecis ve etkilesim vardir. Baz1 goriislerde sozlii
edebiyat, gecmisi de icine alan bir edebiyattir. Ustelik dil bu edebiyati da derinden etkilemistir.

Son zamanlara kadar halk bilimciler, motifler, sekiller ve anlatim vasitalari
incelemesine, tiirlerin morfolojisine, masal ve hikdye anlaticilar1 ve dinleyicilerine (performans
metodu) agirlik vermis ve incelemelerin genel edebiyat incelemeleriyle siki bir biitiinlesmesi yolunu
aramuglardir. Daha ziyade Slav ve Baltik iilkelerinde ragbet goren bu goriiste, sozlii edebiyatin yazili
edebiyatla hicbir zaman iliskisini kesmedigini ileri siirmiislerdir. Siirekli degisim icinde olan, sozlii
gelenegin canli oldugu iilkelerde veya bir iilke icindeki bolgelerde “karsilastirmali edebiyat” terimini
sOzlii edebiyat incelemesini ifade eden bir terim olarak kabul etmek oldukca zordur.

“Karsilagtirmali edebiyat” terimine yiiklenen ikinci anlam, iki veya daha fazla edebiyat arasinda
iligskilerin incelenmesi seklindedir. Uygulamada “mukayeseli edebiyat” terimi ilk olarak belirli sahalart
ve problemleri kapsamustir. Ozellikle sozlii edebiyatin, mesela, halk hikdyelerinin konularinin,
yayilmalarinin, bunlarin nasil ve ne zaman yiiksek ve artistik edebiyat haline geldiginin arastirilmasi
“mukayeseli edebiyat”in alanina girer seklinde bir anlayis s6z konusudur (Wellek-Warren 1983).

Bu okul daha cok Fransa'da “Revue Litterature Comparee” dergisinin etrafinda toplanan ve
baglarinda Fernand Baldensperger'in bulundugu bir grubun fikirlerinden olugmaktadir. Bu okulda, bir
yazarin etkisi ve sohretinin diger yazarlar ve iilkelerdeki durumu karsilastirilmaktadir. Bu konuda
aktarma gorevi yapan ¢ok degisik etkenleri yabanci yazarin i¢inde bulundugu 6zel atmosferi ve edebi
durumu inceler.

Ancak bu goriis ve anlayis da kisa siirede 6nemli elestirilere ugradi. Milli edebiyatlar bir biitiin
olarak ele alinmazsa, sadece edebiyatlar veya edebiyatgilar arasindaki mukayeseler, kaynaklar, tesirler ve
yazarlarin sohretleri vb konular1 incelerse, edebiyat disi meselelere kaymak gibi bir tehlike s6z
konusudur. S6z gelimi biiyiik bir sanat eserinin, ikinci sinif bir terciime veya taklidini incelemek veya
sanat eserini etkileyen daha eski bagka bir eseri veya sekli incelemek gibi edebiyatin disindaki konulara
agirlik vermesi s6z konusu olabilmektedir.

% inci Enginiin, Mukayeseli Edebiyat, Dergah Yayinlari, istanbul 1992.

3 Giirel Aytac, Karsilastirmali Edebiyat, Kiiltiir Bakanlig1 Yayinlari, Ankara 2001; A. M. Rousseau, Pichois, Karsilastirmali
Edebiyat, MEB yaymevi, Istanbul 1994.

*R. Wellek ve A. Warren, age, s. 21.
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Ugiincii anlayis ise “mukayeseli edebiyat™ diinya edebiyati, genel ve evrensel edebiyat: kapsayan
en genis anlamda edebiyat incelemesi olarak almaktadir. Burada biiyiik gii¢liikler vardir. Goethe, inceleme
alan1 olarak “Weltliteratur” terimini kullanmakta ve bununla “diinya edebiyati”ni, bir biitiin olarak
“evrensel edebiyat”1 kastetmektedir. Biitiin diinya edebiyatinin bir giin tek bir edebiyat haline
gelecegini belirtmek iizere kullanilmis olan bu terimle baslangicta edebiyatin bes kitada incelenmesi
gerektigi anlasilmis ve zorluk da bu anlayistan ¢ikmistir. Halbuki bu son anlayis, biitiin edebiyatlarin tek
bir edebiyat haline gelecegi, biiyiik bir biitiin i¢inde her milletin kendine ait bir béliimii icra edecegi bir
orkestra olacag: idealidir. Ben kolay anlasilsin diye, portakal benzetmesi yapacagim. Nasil bir portakal
kabugu icinde tek parga, kabuk soyulunca dilimlerin her biri yine kendine gore bir biitiinliik tegkil
ediyorsa, evrensel edebiyat portakal, milll edebiyatlar ise dilimler mertebesindedirler. Dilimler hem
birbirleriyle hem de biitiinle iligkilidir.

Son yillarda Fransa'da Paul Van Tieghem, mukayeseli edebiyati, iki veya daha ¢ok edebiyat
arasindaki miinasebetleri genel edebiyati da milli sinirlar1 asan edebi sekil ve arayanlari inceler
seklinde tarif etmistir. Ancak, bir yazarin yabanci iilkelerdeki tesiri ile iiriin itibar1 arasinda tam bir
ayirim nasil yapilacaktir? Mesela, Nizami Gencevi ile mesnevi tiirli arasinda nasil bir ayirim
yapilacaktir? Nizami'nin Fars edebiyatina tesirini mukayeseli edebiyat, onun mesnevisinin Tiirk ve Fars
edebiyatlarindaki durumunu genel edebiyat mi1 inceleyecektir? Boyle bir inceleme yapmak bilimsel olarak
miimkiin miidiir?

Evrensel edebiyat tarihi, biitiin zorluklarina ragmen, edebiyat1 bir biitiin olarak ele almakta,
gelismesini ve yayilmasini, dil farklarimi dikkate almadan incelemektedir. Biitiin edebiyat tarihini
kapsayan ¢ok genis bir sahada dil gruplarina dayanan boliinmeler olacaktir. Mesela, Avrupa'da Latin,
Alman ve Slav dil aileleri ii¢ ayr1 grup teskil etmektedir. Bu durum Tiirk lehgeleri icin de gegerlidir.

Temalarin, sekillerin ve edebi tiirlerin tarihgesi biitiin milletlere ait bir tarihtir.

Goriildiigi gibi, ¢ok kisa olarak 6zetlemeye calistigim mukayeseli edebiyat teriminin bir alt
grubunu da mukayeseli folklor ve halk edebiyati teskil etmektedir. Tiirkiye'de ve diinyada ismi konmasa
bile, bu konuda epeyce ¢alismanin yapildigint bilmekteyiz.

Diinyada bu konudaki calismalarin baglama tarihi de aynen mukayeseli edebiyatta oldugu gibi
XIX. ylizyilin ilk ¢eyregi icindedir. Grimm Kardesler (Jacop ve Wilhelm), 6nce Alman diyalektolojisi
tizerinde derleme yaparlarken Alman masallarini ve kahramanlik sarkilarini da derlediler. Bu sarkilardan
bir kisminin diger kuzey iilkelerinde de bulundugunu goriince buralardan derlenen metinlerle Almanca
metinlerin mukayesesini yaptilar ve bilim aleminde “mitolojik goriis” adi1 verilen bir goriis ile agiklamalar
getirdiler.” Bu goriis “Mitik donemde akraba olan kavimlerin halk yaratmalar1 da benzer olur” seklinde
ifade edildi. Bu goriis daha sonra Avrupa'da kavimlerin akrabalarini arama ve yogun bir derleme yapma
kampanyasina doniistii. Macaristan ve Finlandiya'da Tiirkoloji caligmalarinin baslamasini da bu
teoriye bor¢luyuz. Bu iki iilkenin bilim adamlar1 kendi kimliklerini ve akrabalarini ararken bize rastladilar.
Arastirmalarin1 yayimladiklar1 Macaristan'da “Ungarische Revue” ve Finlandiya'da “Finno Ougrienne”
gibi dergilerle bilim diinyasina biiyiik katkilar sagladilar. Hatta Tiirkolojinin ilk temellerini attilar.

Yukarida sozii edilen Grimm Kardeslerin calismalarina agiklayici notlar koyan Bolte ve Polivka,
Finli Antti Aarne, belli bagli Avrupa iilkelerinin masal tiplerini belirleyen calismalar yaptilar.® Daha sonra
bu calisma genisletildi ve Stith Thompson'un da katilmasiyla, “The Types of the Folktale” adl
mukayeseli tip caligmasi ortaya konuldu. Aym ekip daha sonra diinya masallarinin motiflerini
karsilastiran “Motif Index of Folk-Life Literatiire” adiyla 6 ciltlik dev eser ortaya ¢ikardilar ve yaptiklari
karsilastirmalarla folklorun hem teorisini hem de metodolojisini ortaya koydular.’

3 Johannes Bolte ve Georg Polivka, Anmerkungen zu den Kinder-und Hausméarchen der Bruder Grimm, 3 vols, Leibzig 1913-
1932.

® Antti Aarne, Verzeichnis der Marchentypen FFC, No: 74, Helsinki 1928.

7 Stith Thompson, Motif Index of Folk Literature, 6 vols, Copenhagen and Bloomigton 1955-1958.

113



Fikret Tiirkmen

Kaarle Krohn, bu yapilanlarin yani sira folklor arastirmalarinin ilkelerini ortaya koyan, iinli
“karsilastirmali metot”un (Fin Metodu-Tarih Cografya Metodu) aciklamasini yapti. Bu eser tarafimizdan
Tiirkgeye de cevrildi.*

Karsilastirmal1 folklor uzmani, “Fin-Tarih Cografya Yontemi”yle karmasik bir halk masalinin
tarihini, bir tiirkiiniin veya baska bir folklor iiriiniiniin konusunu yeniden kurmaya calisir. Ornek olarak
aldigimiz bir masali herhangi bir 6nyargi olmadan inceleyerek, halk masalinin kdkeni ve anlami hakkinda
iistiinkorii genellemelere engel olmak {izere diizenler. Karsilastirmali folklor, aslinda bir teori olmaktan
cok, bir yontem sorunu ile ugragmaktadir. Belli teorik varsayimlar iizerine kurulu olmasi bu ydntem
anlayisinin tartistlmasina sebep olmustur.

Fin metodunda arastirici, sozlii masallarin kokii ve yayilisi iizerindeki ihtimallerden birini
secmek durumundadir. Yiizlerce cesitlemeden (varyant) kurulu olan masal bir yerde ve zamanda suurlu
bir bulustan kaynaklanmis olmalidir. Sonra bu masal gittikce genisleyen yaylar cizerek olusum
noktasindan uzaklasir ve degisik yolculuk yaparak yayilir.

Karsilastirmali folklor anlayis1 dalga benzeri bu yayilmanin ticaret ve yolculuklarla yazili ve
basilt metinlerle oldugunu da kabul etmektedir. Karsilastirmali folklor (bizim alanimizda buna Fin
yontemi demek aligkanhigi vardir); karmasik masallarin  degisik c¢ikishi ve birbirinden bagimsiz
uydurulmalarini, rilya veya toren kaynakli veya astral olaylar1 gézlemenin, ilkel diisiiniisiin veya
cocukluk donemine ait bastirilmis fantezilerin ifadesi oldugu goriislerini reddetmektedir. Ayn1 sekilde
masallarin dilbilimi ve kiiltiir duvarlarin1 asamayacagini iddia eden yayilmaci karsiti (Anti-diffusionist)
goriisleri de kabul etmez.

Bunlar iizerine yapilan tek konu caligmalariyla ortaya ¢ikan kanitlar su sonuglan vermektedir.
“a) Belli masal ve tiirkiiler (folklor konular1) dil duvarlarim1 kolayca gecer.
b) Folklorik iiriinler daha fazla gelismis toplumlardan az gelismis olanlara dogru gecer.”

XV. ve XVI. yiizyillarda Avrupali yayilmacilar, Amerika kitasina, Afrika ve Avustralya'ya
cesitli halk yaratmalarimi gotiirdiiler. Ancak hicbir Avrupa koyiinde Afrika veya Amerika'dan masal
bulunmamaktadir. O halde, yayginlagsmis halk masallarinin asil kaynagi Hindistan ve Bati Avrupa'dir.
Anadolu ve Avrupa'nin 6teki bolgeleri ikinci yayilma merkezleridir, diyerek folklorun kaynag hakkinda
da fikir ileri stirmiis oldular.

Fin yontemi, ya da karsilastirmali folklor yontemi, folklorcuya onemli zorunluluklar yiikler.
Bunlarin basinda bir iiriiniin yiizlerce varyanti arasindan birini segcme zorunlulugu gelmektedir. Bu
secim nasil ve hangi dl¢iilere gore yapilacaktir? Bu da ayri bir zorluk demektir.

Karsilastirmali folklor, aslinda bir teori olmaktan ¢ok bir yontem sorunu ile ugrasmaktadir.
Folklor uzmani yiizlerce masal varyanti arasindan birini segmek zorundadir. Bu se¢im; derlemelerin,
folklor arsivlerinin ve edebiyatta toplanan bilgilerin 1s18inda yapilacaktir. Asil olay orgiisiiniin
ozellikleri ve belli ortak noktalarin analizi her 6zelligin bir bolgedeki tekrarlanma sikligi bir tablo iizerinde
gosterilecek, cografi dagilim haritalanacak, konunun en eski 6zellikleri arastirilip sonuca ulasilacaktir.

Bu sonuca ulasirken yogunlagma (compression), eleme ve derinligine inme (elaboration) ve
yer degistirme (substitution) gibi sozlii gecislerin belli bagh kurallar1 kullanilacaktir. Yorucu bir ¢aligma
sonucu zengin delillere ulagir ve biitiin varyantlarin ¢ikis noktasi ve kaynaklandigi farz edilen “ur-form”
denen “cgekirdek sekli” yakalar ve bu cekirdegin cografi ¢ikis noktasi, yolculugun tarihi yolu ve yonii
belirlenir. Goriildiigii gibi bu yontem son derece karmasik ve zor bir caligma gerektiren bir yontemdir. Bu
konudaki Archer Taylor'un “Folklor Incelemelerinde Fin Metodu” konulu incelemesinde ¢ok orijinal
ornekler bulunmaktadir.”

Bugiin Fin okulu ya da Fin yontemi, halkbiliminde en etkili giictiir. Ancak Albert Wesselskiy (61.
1939) masalin yayilmasi sirasinda edebi cesitlemelerin biiyiik etkisi oldugunu, dyle ki bu durumun sézlii
yayilmayi gecersiz hale getirebilecegi tezini ileri stirmiistiir.

8 J. Krohn ve Kaarle Krohn, Halk Bilimi Yontemi, Cev: Giirsel 1962, Haz: Fikret Tiirkmen, TDK, Ankara 1996.
® Archer Taylor, Precursors of The Finish Method of Folklore Study, Modern Philology, 25, 1928.
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Mukayeseli Edebiyat ve Mukayeseli Folklor Calismalart Uzerine Gériigler

Biitin bu calismalar “Karsilastirmali  Folklor” yaklasiminin en taninmis
temsilcilerinden Stith Thompson, yontemi elestirenlere karsi yontemin dogrulugunu gostermek
tizere bir deneme yapmaya girismistir. “Yildiz Koca Masali’nin Kuzey Amerika yerli kabileleri ile
sinirlt olmak sartiyla dalga dalga yayilisini incelemek iizere bir deneme yapti. Metinde 6zel anlamlar,
din ve mitolojiye ait izler Thompson'u hi¢ ilgilendirmedi. Ayni konu ile A. Wesselskiy de ilgilendi. Bazi
anlaticilar, geleneksel tiirlerin yayilmasiyla gorevlendirildiler. Daha sonra kirk kadar kabileden seksen
alt1 cesitleme (varyant) derlendi, biitiin bu cesitlemelerin incelenmesiyle anlatimin XVIII. yiizyildan
once kaynaklandigi sonucuna vardilar.'’

Fin tek konu calismasi, dar bir alana kapanmayan, ¢cok emek gerektiren ayrintili bir agiklama
olarak tanimlanabilir. Ancak su yonleriyle tenkit edilmektedir:

Stilin, sanatkarligin, yaratma ve degisimin esrarli yanlarinin, ulusal kiiltiirlerin etkilerinin
toplumsal ve bireysel yetenegin, tablolarin, konu 6zetlerinin, epizotlarin arasinda yeri yoktur. Bu alanlar
oteki folklor uzmanlarina birakilmustir.

Tiirk folklorunda karsilagtirmali folklor yontemi calismalarina gelince bunu iki baslik altinda
incelemenin daha dogru olacagini diisiiniiyoruz.

1. Tiirk folklor konular1 izerinde yabanci bilim adamlarinca yapilan ¢aligmalar.
2. Tiirk bilim adamlarinca yapilan ¢alismalar.

1. gruba giren ¢aligmalarin ilki, Tiirk halkbiliminin biiyiik emektar1 Ignoce Kunos'a aittir."' Kunos
ozellikle Kiiciik Asya halk romanlar iizerinde ilk karsilagtirmalar1 yapti. Daha sonra batili, 6zellikle de
Alman ve Macar bilim adamlarinin Tiirk folkloru ve halk edebiyat ile ilgili ¢alismalarinin hiz kazandigi
goriiliir. Georg Jacob, 1900 yilinda “Tiirk Halk Edebiyat:” adh eserini yayimlar.'?

Daha sonraki yillarda makaleler halinde karsilastirmali folklor konulan iizerinde calismalar
cogalr.”?

Karsilastirma yaklasimi esas olarak Hans-Auguste Fischer ve Otto Spies'in caligmalarinda
halk hikayeleri iizerinde goriiliir.'* Fischer, Sah ismail hikdyesi iizerinde ,Otto Spies ise “Tiirk Halk
Kitaplar1” adin1 verdigi halk hikayeleri iizerinde pek ¢ok konu ve motifi degisik kiiltiirlerdeki durumlarryla
karsilastirdilar.”

Ayni arastirict 1939'da “Sarka Ait Iki Halk Ask Hikayesi” bashigi ile FFC'de yayimladig
makalesinde, Tiirk halk hikayeleri ile Hint hikayelerini karsilastirir.'® Daha sonra Tiirk folklorunun degisik
konular1 da karsilagtirmali yaklasimla incelendi.

Masallar iizerinde W. Eberhard-Pertev Naili Boratav'in hazirladiktan ve bilim aleminde
TTV diye bilinen “Typen Tiirkische Volksmarchen” ile Tiirk masallarinin tipolojisi yapild1 ve diinya
masallari ile karsilastirma imkami dogdu."”

Tiirk bilmecelerinin, Tiirk diinyasindaki varyantlarini da kullanarak miikemmel bir ¢alisma
yapan Ilhan Basgoz ve Andreas Tietze, cahigmalarim “Bilmece: A Corpus Of Turkish Riddles” adiyla
yayimladilar.'®

2. Tiurk bilim adamlar1 tarafindan yapilan ¢alismalar, P. Naili Boratav'in halk hikayeleri
iizerindeki pek ¢ok probleme temas eden “Halk Hikayeleri ve Halk Hikayeciligi” kitaba ile ilk adimlar
atilir.” Problemlerin bazilar1, masallar ve diinyadaki bagka milletlerin halk yaratmalar ile karsilastirilir.

'"R. M. Dorson, Giiniimiiz Folklor Kuramlari, Cev: Nermin Ulutas, Ege Universitesi Yayinlari, izmir 1984.

"' Ignace Kunos, Turkischer Volksromane in Klein-Asicen, Uagariche Revuen, Budapeste 1892-1893, s. 12-13.

12 Georg Jakob, Tiirkische Volksliteratur, Berlin 1990.

" L. Szamatolsky, Aus Turkischen Volks und Kunstdichtung, Berlin 1913.

!4 H. Fischer ve H. August, Schah Ismajil und Giiliizar, Ein Turkischen Volksroman, Leibzig 1929.

15 Otto Spies, Turkicher Volksbucher, Leibzig 1929, Cev: Behcet Goniil, Tiirk Halk Kitaplari, istanbul 1941.

16 Otto Spies, Zwei Volkstumliche Liebesgeschichten aus dem Orient, FFC, 127, Helsinki 1939.

'7W. Eberhard ve P. N. Boratav, Typen Tiirkische Volksmarchen, Wiesbaden 1951.

'8 {lhan Basgoz ve A. Tietze, Bilmece. A Corpus of Turkish Riddles, Uni. of California Press, Berkeley-Los Angeles, Londra
1973.
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Fikret Tiirkmen

Fikret Tiirkmen'in “Asik Garip Hikayesi Uzerinde Mukayeseli Bir Arastirma” adli doktora
calismasinda, mukayese metodu miistakil olarak ilk defa kullanilmis ve Asik Garip Hikayesinin degisik
ilkelerdeki varyantlarindaki epizotlar karsilastirilmis ve motiflerin karsilastirilmali analizleri yapilmistir.
Halk hikayelerimiz i¢in tek konu arastirmalarinda, Kargilastirilmali Folklor Metodu ilk defa kullanilmig
oldu. Daha sonra bu metot pek ¢ok gen¢ bilim adamu tarafindan gelistirilerek kullanildi.® Aym
arasgtirmacinin Tahir ile Ziihre Hikdyesi®' ile Ali Duymaz'in Kerem ile Asli, Saim Sakaoglu ve Ali
Duymaz'in birlikte hazirladiklar1 Hursit ile Mahmihri Hikayesi vb. eserler pespese yayinlandi.

Tiirk masallariyla ilgili olarak da Atatiirk Universitesi merkezli ¢aligmalar son derece basarilt
ornekler verdiler.

Saim Sakaoglu “Giimiishane Masallar1”,*> Bilge Seyidoglu “Erzurum Masallari”’nda® Stith
Thompson'un Motif Index'indeki yontemi kullanarak uluslararasi boyut kazandirdilar.

9924

Umay Glinay, Propp'un “morfolojik metodu”nu “Elazig Masallar1”" adli ¢alismasinda kulland1

ve bu masallarin fonksiyonlarini uluslararasi peri masallartyla karsilastirdi.

A. Ali Arslan, bir adim daha ilerleyerek Kars'tan derlenen 30 masali “Kuzey-Dogu Anadolu
(Kars) Tirk ve Kuzey Britanya Halk Edebiyatlarinda Masallar™® adi ile inceledi ve masallar1 konu
bakimindan da karsilastirdi.

Tiirk diinyasinda da bu tiir ¢alismalarin uzun siireden beri yapildigini biliyoruz, ancak
konumuz itibariyla bu calismalar hakkinda genis bilgi vermek imk&nimiz olmadigi i¢in Azerbaycan'daki
Mirali Seyidov'un “Azerbaycan-Ermeni Edebi Elageleri” (1976), Ekber Yerevanli'nin “Ermeni-
Azarbaycan Sifahi Halg Elageleri” (1958), Azad Nebiyev'in Azerbaycan Ozbek Folklor Elageleri”
(1978) adli calismalarin1 misal olarak gosterebiliriz.

Sonu¢ olarak, mukayeseli edebiyatta oldugu gibi mukayeseli folklor ve mukayeseli halk
edebiyati calismalar1 da pek ¢ok zorluklarla doludur. Ancak Tiirklerin diinya kiiltiiriine katkilarini
anlamamiz ve anlatabilmemiz i¢in zor da olsa bu yolda ¢alismalara devam etmek durumundayiz.

' P. Naili Boratav, Halk Hikéyeleri ve Halk Hikayeciligi, Ankara 1946.

20 Fikret Tiirkmen, Aslk Garip Hikayesi Uzerinde Mukayeseli Bir Arastirma, Ankara 1974.

*! Fikret Tiirkmen, Tahir ile Ziihre, Ankara 1998.

22 Saim Sakaoglu, Giimiishane Masallari, Ankara 1973.

3 Bilge Seyidoglu, Erzurum Masallari, Ankara 1975.

2 Umay Giinay, Elazag Masallar, Atatiirk Universitesi Yayinlari, Erzurum 1975.

> Ahmet Ali Aslan, Kuzey-Dogu Anadolu (Kars) Tiirk ve Kuzey Britanya Halk Edebiyatlarinda Masallar, Ankara 1998.
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ENTELEKTUELIN KiMLIiGi VE BiR ENTELEKTUEL OLARAK TANPINAR

Identity of an Intellectual and Ahmet Hamdi Tanpinar as an Intellectual

Hilmi UCAN"

Ozet

Entelektiiel etkinlik, diisiiniirken sasirmanin, hayrette kalmanin, diisiince sonucunda
elde edilen tatlar1 -ac1 ya da tatli- toplumla paylasmanin adidir. Entelektiiel, bir taraftan olay,
nesne ve olgularin niteligini kavramaya calisirken diger taraftan bu olay olgu ve nesnelerin
nasil o duruma geldigini, ne duruma gelmesi gerektigini diigiiniir. A. Hamdi Tanpinar bir
uygarlik doniisiimiinii i¢inde yasamis, yasadiklarini yapitlarina yansitmis, yasadiklariyla ilgili
olarak sorular sormus bir sanat¢imizdir.

Bu yazida Bati’da bizde entelektiiel kimlik ve A. Hamdi Tanpinar’in bu baglamda
yazinsal ve diigiinsel yasamimizdaki yerinden sz edilecektir.

Anahtar Sozciikler: A. Hamdi Tanpinar, Entelektiiel, Uygarlik.

Abstract

An intellectual activity is to bewilder when thinking and to share all the fruits of
thinking process with the society — whether they are favorable or not. While trying to
understand the very state or an event, object and phenomena, an intellectual, on the other hand,
thinks of how these events, objects and phenomena happened to take that course of actions. An
intellectual at the same time exert an effort as to how they should have been. A. Hamdi
Tanpinar is a man of literature that yielded many works almost in every field and lived through
a transition of civilization reflecting his lively experience in his works and asking striking
questions on/ about what went through.

In this study, the intellectual identity both in the West and in our country is taken in
hand the reference is made to A. Hamdi Tanpinar regarding the literary and philosophical place
he occupied in our life.

Key Words: A. Hamdi Tanpinar, Intellectual, Civilisation.
Giris

“Intellect” sozciigii Latince bir sozciiktiir. Bu s6zciigiin bir isim olarak ‘anlayis’, ‘fehim’, ‘idrak’,
‘suur’, ‘kuvve-i miidrike’ gibi anlamlar1 vardir. Giiniimiiz sozliikleri ise bu s6zii ‘anlik’, ‘miidrike’ olarak
tanimliyorlar. ‘Intellectuel’ de ‘akil’ ile, ‘fehim’ ile, ‘idrak’ ile ilgili anlaminda bir sifattir. Entelektiiel bir
etkinlikte bulunmak demek; bir olguyu, bir olay1 ‘fehmetmeye’, anlamaya, kavramaya, idrak etmeye
calismak demektir. Idrak’in da kavrama, algilama, ne oldugunu anlama manalari vardir. ‘Idrak ettim’
demek, bize, ‘anladim’, ‘kavradim’, ‘algiladim’, ‘zihnimde sorunu ¢dzdiim’ anlamlarini verir.

Entelektiiel etkinlik, diisiiniirken sasirmanin, hayrette kalmanin, diisiince sonucunda elde edilen
tatlar1 —ac1 ya da tatli- toplumla paylasmanin adidir. Semsettin Sami, Fransizca-Tiirk¢e sozliiglinde, bu
sOzciigiin karsiligr olarak “miitefekkir” sozciigiinii de kullanmustir. Entelektiiel, bir taraftan olay, nesne ve
olgularin niteligini kavramaya c¢alisirken, diger taraftan, bu olay, olgu ve nesnelerin nasil o duruma
geldigini, ne duruma gelmesi gerektigini de diisiiniir. Entelektiiel; diisiinme etkinliginde bulunan,
diisiinen, bir seyi ‘idrak etmeye’, anlamaya calisan kisi anlaminda bir isimdir. Entelektiiel, sunulam
hemen kabul etmez, ’tahkik’e yonelir. Pazarlanan diisiince tekniklerini desifre etmeye, kirmaya ¢alisir. Bu
nedenle de ¢ogu zaman ayriksidir, bagkalarindan farklidir, sira disidir.

" Yrd. Doc¢. Dr. Afyonkarahisar Kocatepe Universitesi, Egitim Fakiiltesi.
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Hilmi Ugan

Bu sozciigiin Tiirkcemizde kazandigr bir yan anlam da var: Entel. Entelektiie]l sozciigiiniin
kisaltilmist olan bu sz, ¢ok sey bildigini ortaya koymaya calisirken giiliing duruma diisen; fildisi
kulesinde, halktan kopuk olarak yasayan, burnu biiyiik anlamlarin1 da ¢agristirir.

Entelektiiel denilince bizde daha ¢ok “aydin”, “miinevver” kavramlar akla gelir. Miinevver
sozciigii de aydin sozciigii de terciime kokan sozlerdir. Bizde ‘arif’ ve ‘alim’ vardir. Bati dillerindeki
‘intellectuel’, ‘inteligentsia’, ‘clerc’, ‘lumiere’ gibi sozciikler miinevver, aydin, miitefekkir sozciikleriyle
karsilanmaya calisilmistir. Her ithal kavramda ise sorun vardir. S6zgelimi Bati, ‘aydin’ kavramini “clerc”
ile tammlamaya, agiklamaya ¢aligmustir. Julian Benda’nin yazdig1 Tiirkgeye “Aydinlarin Ihaneti” olarak
cevrilen kitabin 6zgiin ad1 adi La Trahison des Clercs’tir’. ‘Clerc’, “papaz ¢dmezi, papaz adayi, bilgin
anlamlarinda bir isimdir, ama bizde papaz, papazlik, ruhbanlik yoktur.

Bati, kendi degerlerini sorgulamaya, elestirmeye Ronesans’in hemen Oncesinde baslamistir.
Rabelais Gargantua adli sembolik anlatisinda, Montaigne Denemelerinde kiliseyi, egitim kurumlarini
elestirir ve yeni Oneriler dile getirir. Bozulmus, aslindan sapmus, degistirilmis bir kilise, degerleri ¢arpitan,
gonliine gore bir dini yasayan bir ‘clerc’ sinifi s6z konusudur. Julien Benda’nin 1920’li yillarda yazdig,
aydinlari elestiren kitabinin ad1 da bu acidan ilgingtir.

“Gerek ‘aydin’ gerekse onun agabeyi olan ‘miinevver’ sozleri kiiltiiriimiiziin diginda yapilan bir
kavramlagtirmadan kaynaklanir. Bu sozler o kavramlastirmay1 geriden takip eden terciimelerdir. Cok
zaman, bu terciime isi kendi diisiin tarihimizin geleneksel ‘pratikligi’ ¢ercevesinde yapildigindan, ortaya
cikan ¢6ziim bizi bastan bir karmasikliga iter”'. Serif Mardin “Tiirk aydinlariin entelektiiel olarak
nitelendirilmelerinin yanls olacag”ni” diisiiniir.

Biz bu yazimizda Bati’da ve bizde entelektiiel kimlik ve A. Hamdi Tanpinar’in bu baglamda
edebi ve fikiT hayatimizdaki yerinden soz etmeye calisacagiz.

Entelektiiel Kimlik

Entelektiielin kimligini saptayabilmemiz i¢in “kime entelektiiel denir? Entelektiielin sifatlari
nelerdir? sorular iizerinde diisiinmek gerekir.

‘Intelect’ sozciligliniin “anlamak” oldugunu sdylemistik. Anlamak icin bilgi, sezgi ve dikkat
gerekir. Aydin olmanin, entelektiiel olmanin birinci kosulu bilgi donanimi ve herkesin baktigi noktanin
disinda farkli bir pencereden bakabilme yetenegi, farklt bir bakis acisi ve sezgi giiciidiir. Bu kosulun
hemen yani basindaki ikinci kosul ise favir sahibi olabilmektir. Bu da bir ictenligi, samimiyeti,
konformizmi reddetmeyi gerektirir.

Her iktidar “entelektiiel”i kullanmak, onu yanina almak ister. Bunun karsihiginda ona
baskalarinin sahip olamayacagi menfaatler sunabilir. Bu baglamda entelektiiel, iktidarlar i¢in ¢ok nemli
bir varliktir. Gergek entelektiiel, iktidarin icinde de olsa disinda da olsa dogru bildiklerini dile getirir.
Bagkalarinin, hi¢ kimsenin reddedemedigini o reddedebilir; kisisel c¢ikarindan vazgecebilir. Bu ayriksi
tutumu ile o, bagkalarina benzemez, yalnizdir. E.Said’in deyimiyle sdylemek gerekirse entelektiiel, bir
“siirgiin”diir, “marjinal”dir, “amatér”diir, “iktidara kars: hakikati soylemeye calisan bir dilin miiellifidir.

Bizde aydin iizerine bircok yazi yazilmistir. Ancak, aydinin niteligi ve kimligi iizerine ¢ok sey
yazildig1 sdylenemez. Universiteyi bitiren bir bakima aydin kabul edilmistir: Okumus olmak, yazar olmak
temel Olcii olarak alinmistir. “Aydin diploma ile 6l¢iilmez, meslek icrasi ile de dlgiilmez. (...) Aydin,
kalabaligin ihsaslarina kendini terk etmeyen, giinliik zaaflarin degil adalet ve hakikatin emrinde™ olan
kisidir. Entelektiielin ahlaki donanimi iist diizeydedir; baska bir deyisle diisiince ve davraniglarinda
tutarlidir. J. Benda da pratik amaglari, ¢ikari, giindelik yasama hemen yansiyan somut goriiniimleri 6ne
alan aydinlart da “ihanet” ile suglar. Bu, ayn1 zamanda olguculugun da elestirisidir. Giintimiizde:

Aydinin mesle8i olan diisiinsel faaliyet “sadece ve sadece pratik
oldugu ol¢iide kayda deger”dir. (..) Modern aydinlar, sonsuz olan
Tanr fikrinin, bir kez daha tanimli ve sonlu olmasi gerektigine karar

* Papaz Adaylarinin, Bilginlerin, Aydinlarin Thaneti.

!'S. Mardin, Tiirkiye’de Din ve Siyaset, Makaleler 3, iletisim Yayinlari, Istanbul 2000, s. 255.

2 S. Mardin, age, s. 257.

SE. Said, Entelektiiel (Siirgiin, Marjinal, Yabanci), Cev: T. Birkan, Metis Yayinlari, Istanbul 2004, s. 15.
* C. Merig, Sosyoloji Notlar1, Iletisim Yaymlari, istanbul 1999, s. 289.
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Entelektiielin Kimligi ve Bir Entelektiiel Olarak Tanpinar

verdiler; Tanr1 bizden uzak, ayr1 bir figiir olarak kisisellestirilmeliydi;
boylece Tanri’nin metafizik bir varolusun degil, bilakis fiziksel bir
varolusun olumlanmasit olmasi gerekti. (....) Sonsuzlugu savunan dine
kesin bir nefretle, kilisede bile esine benzerine rastlanmayan bir kiigiik

diisiirme becerisiyle saldirdilar™.

Aydinin, bir bakima toplumun uyanik bellegi olmasi gerekir. Aydin, kendi ¢ikari olmadigr halde
toplumu, insani, insanligl, dogru olant savunan kisidir. Entelektiielin, “hangi partiye yakinlik duyarsa
duysun, hangi iilkeden gelirse gelsin ve kendini aslen neye bagli hissederse hissetsin, insanlarin ¢ektigi
acilar ve yasadig1 baskilar konusunda belli dogruluk standartlarindan sagsmamas1”® gerekir.

Toplumlar1 degistirme, doniistirme, dogru olanin Onciiligiinii yapma diisiincesinde olan
entelektiieller hicbir zaman fildisi kulelerinde degildirler, toplumdan kopuk yasamazlar. Giiglii olanin
degil, hakli olanin yaninda yer alirlar. “Kusurlu ya da baskict otoriteye meydan okuduklari zaman
kendileri olurlar”.” Entelektiielin bir baska temel 6zelligi de siirekli bir muhalefet i¢inde olmasidur.
Entelektiielin ilk ozelligi diisiinmektir, sorgulamaktir. “Entelektiiel daima gergin bir suurdur. Itirazdir,
isyandir”.® O, herkesin baktig1 yerden bakmaz, baska bir pencereden bakar; bir bagka bakis acisma dikkat
cekmeye calisir. Can sikan, diisiindiiren sorular sorabilir. Inanmadiklar1 halde baskalari adina diisiinsel
projeler iiretmezler; ulusal ya da uluslar arasi sirketlerin, paranin, hiikiimetlerin kap: kulu olamazlar.
Boyle bir entelektiiel 6rnegi de siradan bir yazar, siradan bir biirokrat degildir:

Entelektiiel cabada “isin 6zii, sikint1 verici, aykiri, hatta keyif kacirict
olmaktir. (...) Entelektiieller temsil etme sanatim1 (ki bu konusma,
yazma, Ogretmenlik, televizyona ¢ikma gibi bicimler alabilir) gorev
edinmis bireylerdir. Ve bu gorev kamunun gozleri Oniinde cereyan
ettigi ve hem baglanimi hem riski, hem ciireti hem de kirilganlig
icerdigi l¢iide 6nemlidir. (...) Entelektiielin “¢ok 6zgiil, bireysel bir
sesi” vardir. “Ciinkil inandiklar seyi dile getirmektedirler. Isimsiz bir
memurla ya da ihtiyath bir biirokratla karistirilmalari miimkiin
degildir”.’

Entelektiielin kamusal bir rolii vardir. Diisiinceleri kendi icinde kalmaz, disa yayilir. Olumlu ya
da olumsuz, biitiin toplumsal degisim ve doniisiimlerde entelektiielin bir payinin, bir kilavuzlugunun
oldugunu kesin bir dille sdyleyebiliriz. Tanzimat’tan giiniimiize yasadigimiz degisim ve doniisiimlerde,
diinyadaki gelisim ve yapilanmalarda, devrimlerin hepsinde entelektiiellerin mutlak bir payr vardir.
“Modern tarihte entelektiiellerin isin icine karismadigi ne onemli bir devrim ne de onemli bir karsi-
devrim olmustur. Entelektiieller, hareketlerin ana-babalar1 ve tabii ki evlatlar1 hatta yegenleri
olmuslardir”.'® Entelektiiel, toplumun da iktidarin da 6niinde bir projektér islevi goriir.

Entelektiiel kayitsiz, umarsiz, vurdumduymaz degildir. Entelektiielin bir direnis bilinci vardir,
hicbir mal ve miilk ile makam ve mevki ile onu satin alamazsiniz. Flaubert’in Bir Goniil Egitimi adl
romanindaki oyuncu Frédéric Moreau, yazinsal ve sanatsal basarilara can atan, ama hayalleri hiilyalar1 bir
bir sdnen, toplumsal, kigisel hazlara yenik diismiis bir entelektiiel 6rnegidir. Frédéric genclik yillarindaki
biitiin umutlarini, hayallerini, ideallerini sonugta kaybeder; yasami bir “hi¢c”’e cikar. Bu roman “mat
olmanin romani”dir.'’ E.Said’in deyisiyle Fréderic “akintiya kapilmus siiriiklenen entelektiielin en
parlak”'® 6rnegidir. Direnis bilinci olan entelektiieli bagkalari yenebilir, agik diisiirebilir; ama o kendi
kendini yenmez, durumun geregi olarak davranmaz; kendi kendini tiikketmez, Frédéric gibi kendi kendiyle
celismez; dogru bildigini yaptig1 i¢in bir i¢ biitiinliigli vardir.

Entelektiiel’in gercek islevi, topluma yutturulan, goriiniirde dogru gibi goriinen, aslinda kimi kisi
ve kurumlarin cikarlarim korumaya yarayan klise goriislerin maskesini indirerek dogrunun ortaya
cikmasini saglamaktir. Bilerek gozden kagirilanlari, gézden ¢ikarilanlari, giin yiiziine c¢ikarmaktir.

3 J. Benda, Aydinlarin ihaneti, Cev: C. Soydemir, Dogu-Bat1 Yayinlari, Ankara 2006, ss.120-125.

S E. Said, age, s. 12.

"E. Said, age, s. 23.

8 C. Meric, age, s. 288.

°E. Said, age, s. 29.

0E. Said, age, s. 27.

''P G Castex ve P. Surer, Manuel des Etudes Francaises, XIX° Sicle, Hachette, Paris 1966, s. 224.
12E. Said, age, s. 34.
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Entelektiiel, giiclii olanlarin yaninda degil, zayif olanlarin ve dogru olanmin yaninda yer alan kisidir.
Entelektiiel, bir sinifin icine dahil edilecekse o, zayiflarin, ismi esamesi okunmayanlarin sinifina girer.

Bizde “clerc” yoktur. ‘Alim’ ve ‘arif’ vardir. Bizim kiiltiir diinyamizda “alim” ve “arif’e Bati’dan
cok daha fazla kiymet ve deger verilmistir. Diisiinme uzmani diye cevirebilecegimiz ‘entelektiiel’
kavrami Bati’da 19.ylizy1l sonlarinda dogmus bir kavramdir. Osmanli’da padisah, ‘4lim’ ve ‘arif’in
ayagina gider ve onlara en iyi calisma ortamini hazirlar. Yonetimi bir bakima alim ve arif yonlendirir;
alim ve arif yonetimi, yOneticiyi elestirir. Bati’da ise, “Voltaire (1694-1778) sonradan Prusya krali
II.Friedrich olacak olan kisi ile” mektuplasir, “fakat bu serefli yazigsma Voltaire’in incittigi bir Fransiz
asilzadesi tarafindan déviilmesine mani” olamaz. “Mozart, Salzburg piskoposu icin miizik™ yapar “fakat,
usaklarin yemekhanesinde yemek” yer."” Bizde de bu gelenek zaman iginde bozulur, degisir, hatir-géniil-
korku fetvalari verilir, yazilir. Cemil Meric Mevlana’dan soyle bir ciimle aktarir: “Ne giizel alimdir
amirin Oniinde egilmez, ne giizel Amirdir alimin Oniinde egilir. (...) Bizde Tanzimat entelijansyasi yiiksek
devlet memurudur”.'*

Bugiin halkimizdaki okuma talebinin bir yiiziinde meslek sahibi olmak varsa diger yliziinde
geleneksel olarak toplumumuzda yiiriirliigiinii siirdiiren okumus insana olan saygi vardir: ‘Okusun da yine
gelsin benim yanimda caligsin’ diyen bircok ebeveyn vardir. “Bugiin dahi Tiirk Efkar-1 umumiyesinin
aydina kars1 gosterdigi sempati (...) aydinlarin eskiden cemiyet hayatimizda isgal ettikleri mevkiin uzak
bir aksidir. Tiirk aydini bu tevecciihiin muhafaza edilmesini istiyorsa son derece dikkatli davranmal1 ve
mes’uliyetini idrak etmelidir”."

Julian Benda, Cemil Meri¢, E.Said’in entelektiiel icin bigtigi gomlegi, elbiseyi giyecek ¢ok az
insan vardir. Bunlara gore entelektiiel, az sayida bulunan bilge-krallara verilen bir addir. Adi gecen
yazarlara gore, entelektiiel olmak i¢in akademik olmak da gerekmez. Sadece alaninda uzman olan kisilere
verilen bir ad degildir entelektiiel; entelektiiel, bilgi sahibi, ayn1 zamanda tavir sahibi olan, tavir koyan
kisidir. Bu kisi akademinin diginda bir alandan da olabilir.

Bati’da entelektiiel’in dini yoktur, bagka bir deyisle Bati’da entelektiiel “laik™ bir kisidir. Hi¢bir
diisiince hicbir olgu onun igin elestirilmez degildir. O, her seye siiphe ile bakar, diisiiniir, ve elestirir;
kutsal olsa da elestirir. Bu anlamda bizde entelektiiel yoktur. Bizde entelektiiel denilen kisilerin kurumsal,
dinsel ya da kisisel kutsallar1 vardir ve bu kutsallar1 korumak, yerlestirmek ya da kurumsallastirmak i¢in
yazarlar, cizerler, konusurlar. Bizde ‘miinevver’, entelektiielin kimi oOzelliklerini tasiyabilir, ama
entelektiiel gibi kutsali olmayan bir kisi degildir. ‘Miinevver’in, entelektiielin tersine bir kutsali, bir
hareket noktasi, bir mihenk tas1 vardir. Bu noktaya yaslanarak tavir alir.

Bir Entelektiiel Olarak Tanpiar

Osmanli, belli bir donem kendinden ¢cok emindir; kimseyi taklit etmek istemez, kendine giivenir.
Zaman icinde bu giiven duygusunu yitirir, tereddiitler yasar. Kiiciimsedigi Bati’min deger yargilarini,
yasama bigimlerini kendi lilkesine aktarmaya calisir. Bu, o kadar da kolay olmayacaktir. Osmanli, bir
taraftan kendi degerlerini bir yana birakmak istemezken diger taraftan acaba bir care olur mu umuduyla
Bati’daki kurumlarn tez elden kendi iilkesine aktarma telasina diiser. Kendi i¢cinde catigsmalar yasar. Bir
panik durumu da diyebiliriz buna. Bu ¢atisma, bu panik bireyde, ailede, toplumda, kamu kurumlarinda,
mimaride, musikide, edebiyatta... her alanda acik¢a goriilebilir, gdzlenebilir. Bu panik i¢inde, yiizyillarca
siirmiis bir uygarlik, toplumsal yap1 Tanpinar’in deyisiyle “frenk cilasi”'® ile cildlanmaya calislir.

Tanzimat’la birlikte hemen hemen hicbir aydinin muaf tutulamayacagi bir gel-git, bir tereddiit
yasanir. Ahmet Mithat Efendi’den A.Hamdi Tanpinar’a, giinlimiize kadar gelen cizgideki edebiyat
diinyasina, ortaya konulan edebi iirlinlerdeki kisilere bakarsak bu tereddiitii, bu savrulmay1 ¢cok acik bir
sekilde gozleyebiliriz. Bu tereddiit icinde insanlar, sdylediklerini yapamazlar; yaptiklarimi degil
yapmadiklarini, yapamadiklarini, yapmak istediklerini soylerler. Aydin olmanin ilk sart1 da iste tam bu
noktada duyulan sancidir: Tutarli olmanin ¢abasimi gostermek, sdyledigini, inandigini eyleme dokmek;

13 S, Mardin, age, s. 267.

14 C. Merig, age. s. 286.

15§, Mardin, age, s. 292-293.

'6 A. H. Tanpinar, 19. Asir Tiirk Edebiyat: Tarihi (9. Baski), Caglayan Kitabevi, istanbul 2001, s. 134.
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tavir sahibi olabilmek. Batili anlamda entelektiiel de bunu ifade eder. Bu sozciigiin ici, sozgelimi
Sartre’1n, Fransa’nin Cezayir politikasini protesto etmesiyle dolar.

Dogu ile Bati, inanmak ile inanmamak, tensel zevklerle ruhsal hazlar arasinda gidilir gelinir; bu
karmasada yasanan catismalarda bir denge bulunamaz: Bu yasanan kiiltiirel bir bunalimdir; birgok
aydimimiz bu bunalimi yasar. Bu kiiltiirel bunalimi derinden yasayan, diisiince diinyasindaki bu
tereddiitleri canli bir sekilde i¢inde hisseden; diisiindiiklerini, hissettiklerini de farkli edebi tiirler i¢inde
dile getiren sanatcilardan biri de A.Hamdi Tanpmar’dir. 80’li yillara kadar yapitlari gdrmezlikten
gelinecektir. 80’li yillardan sonra da edebiyat giindemimizden diigmeyecektir.

Yasanan bu uygarlik bunaliminda, bir secim yapmakta herkes gibi Tanpinar da zorlanir. C6ziim
yolunu hemen bulabilenler, gelenegi bir kalemde silip atabilen kisilerdir. Tanpinar’in baskalarindan farki,
gelenegi bir kalemde silip atamamasidir; “kokii mazide olan ati” olmaya caligmasidir. “Firtinaya karsi
yaprak degil, kokiinii topragin derinliklerine salmis olan ¢inar”'’” dayanabilecektir ancak.

Yaz Yagmuru Sykiisiindeki oyuncu Sabri “hep dort yol agzinda bir seyler kaybeden adam
gibidir; tereddiitler icindedir. Bir tahterevalli iizerinde bir o yana bir bu yana gider gelir. Huzur
romanindaki Miimtaz da tereddiitler icinde yasamimi siirdiirecektir; Bir Goniil Egitimi romanindaki
Frédéric gibi yenilmemistir, ama tercihini de yapamamis bir roman kisisidir. Ne yapacagini, hangi yone
kosturacagini kestiremez. Yahya Kemal’in sembolii oldugu yorumu yapilan Thsan Bey, “yeni Tiirk
insaninin Olciilerini kim biliyor?” sorusuna, “bilmiyorum” diye yanit verir. “Zaten yapilacak seyin ne
oldugunu bilsem burada sizinle konugsmam. O zaman sehre inerim; etrafima herkesi toplarim: Yunus gibi
bagririm, size hakikatinizi getirdim derim”" der.

Kimileri bunun ¢6ziimiinii bulmustur: Peregrini, “Osman” olacaktir ve Rabia ile evlenecektir.
Tanpinar bu ¢6ziimii ¢ok da kolayca bulamaz. Silinmek istenen mazi, nerede olursa olsun karsisina
cikmaktadir. Mazi, parmaktaki tirnak gibi, burundaki stimiik gibi kolayca sokiiliip atilabilecek bir nesne
degildir ona gore. Atsaniz bile, bu topraklarin bir yerinden c¢ikip gelecek, karsiniza dikilecektir.
Tanpinar’i iginde “kilitlenen bir sual” vardir: “Neyiz? Nereye gidiyoruz?”*’. Siirekli bu soruya yanit
arar. Zaman zaman tipik bir dogulu, zaman zaman keskin bir batili, zaman zaman da bir sentez arayisinda
olacaktir. Sentez arar, ama zorlanir. Dede Efendi’yi de bilir, Mozart’t da; Dede’den de, Itri’den de
Bach’tan da vazgecemez, hatta Dede Efendi’yi Bach’in 6niine gecirmez: “Dede Efendi ile beslenmis bir
ruh icin Bach, sadece bir kardestir”.”' Tanpinar’1, cagdasi diger aydinlardan ayiran bu 6zelligidir: Gegmisi
silip atmada kor bir cesareti yoktur: Cesaret edemez; cesur degildir; koca bir uygarligi bir cirpida silip
atacak cesareti yoktur. Zira bu uygarligi musikisi ile, mimarfsi ile edebiyati ile tanir, bilir. Bu bilgi kuru
bir bilgi degil, iceride hissedilen bir bilgidir. Ona gore “Dede okumaz, cagirir. Ve bu ¢agirma o kadar
derindir ki ¢cagirdig1 her sey bir daha ayrilamayacagiiz sekilde yani baginizda’dir.* Bu tereddiitleri ve
gel-giti bir Oedipus kompleksi olarak tanimlar:

2518

“Cesaret edebilseydim, Tanzimat’tan beri bir nevi Oedipus kompleksi,
yani bilmeyerek babasini oOldiirmiis adamin kompleksi iginde
yastyoruz derdim.

Muhakkak olan bir taraf varsa, eskinin hemen yam basimizda, bazen
bir mazlum, bazen kaybedilmis bir cennet, ruh biitiinliigiimiizii
saklayan bir hazine gibi durmasi, en ufak sarsintida serap pariltilariyla
ontimiizde acilmasi, bizi kendisine cagirmasi, bunu yapmadigi
zamanlarda da hayatimizdan bizi siiphe ettirmesidir. Tereddiit ve bir
nevi vicdan azabi...(Bize akseden c¢ehresiyle yanlis yapma

23
korkusu)”.

'7 A. H. Tanpnar, Yasadigim Gibi, Dergah Yayinlari, istanbul 2005, s. 23.

A H. Tanpinar, Yaz Yagmuru, Nakislar Yayinevi, Istanbul, S. 85.

YA H. Tanpinar, Huzur, Terciiman 1001 Temel Eser, Terciiman Kitapeilik, Istanbul, s. 227.
20 A H. Tanpinar, Yasadigim Gibi, s. 219.

2LALH. Tanpinar, age, s. 364.

2 A H. Tanpinar, age, s. 372.

B A H. Tanpinar, age, s. 38.
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Tanpinar hep bu tereddiidii yasayan bir aydindir. Bu tereddiit cogu zaman sorunlara ¢oziim
siiresini de uzatir. Halledilmesi gereken “davélari (...) bir tiirlii atlanamayan esikler haline”** getirir. Ve
Tanpinar ardindan su soruyu sorar: “Insanlara yeni hayat sekilleri hazirlamadan evvel, onlara hayata
tahammiil etmek kudretini veren eskilerini bozmak neye yarar? Biiyiik ihtilaller bunu ¢ok tecriibe etti.
Netice olarak insam ¢iplak birakmaktan baska bir seye yaramadi”.”

Tanpinar’in Huzur’u, diger romanlar1 ve oykiileri i¢in, roman/0ykii seklinde kaleme alinmus,
kimlik tartigmalar1 ya da Osmanli’y1 ve Yeni'yi sorgulayan, cikis yolu bulmaya calisan diisiince
romanlari/Oykiileri diyebiliriz. Bu anlatilardaki kahramanlar Eski’den vazgecemez, olmasi gereken
hakkinda da diisiiniir, ¢cekingen bir sekilde, sorular sorarak diisiincelerini dile getirir. Huzur roman1 “bir
kavram karigikliginin, bir fikir huzursuzlugunun {iriiniidir. Bu roman, tarihimizin ©Onemli bir
donemecinde ulusal kimligimizle ilgili ciddi sorunlar1 giindeme getiren, fakat bunlara verdigi yanitlarla
degil, bu baglamda sordugu sorularla bizleri diisiindiiren bir eserdir. Sanirim yazin tarihimizdeki énemini
de bu niteliginden almaktadir”.*®

Bes Sehirde Osmanh biiyiiktiir. Bes Sehir’i okuyan biri, ‘bu degerler korunmali’ der. Saatleri
Ayarlama Enstitiisii toplumsal bir hiciv romanidir. Politikacilar, biirokrasi, Bati tarz1 yasam bi¢imi... Bu
romanin oyuncularindan Hayri Irdal diisiinen, elestiren ama hicbir seye miidahale edemeyen, hicbir seyi
degistiremeyen sadece seyreden, sonucta “kendisinden de, cevresinden de igrenen bir adam’dur.”’
Sahnenin Disindakiler’de sahne Anadolu’dur. Sahnenin disinda kalan ise Istanbul’dur ve Istanbul esaret
altindadir. Istanbul’daki aydinlar, Istanbul’dan Kurtulus Savasini degerlendirir. [hsan, kendisine “senin
kafanda bir seyler var” denilince $oyle bir yanit verir: Hayir, yok! Daha dogrusu biiyiik bir sagkinlik var.
Kendimi kaybetmis gibiyim. (...) Insanin kendi hayatina istikamet verecek bir fikri bulmasi ne kadar
giic... Ayakkabi degil ki hazirin1 alayim. (...) Kimin icin yasayacagim, kimin icin calisacagim? (...)
Bunu bilmiyorum”.*® Romanin 6nemli bir 6znesi olan Thsan da sahnenin disindadir ve “sonunda hayatin
teslim aldig1, tikkenmis bir kisilige doniisiir”.** Tanpmar’mn eserinde sorular vardir, sorunlar giindeme
getirilir, 3%ma ¢Oziim yoktur. Sahnenin Disindakiler’ de de “Tanpinar pek ¢ok sorunu ¢oziimsiiz birakmug
gibidir”.

Tanpinar, icine diistiigiimiiz toplumsal, diisiinsel bunalimi kendi i¢inde derinden yasayan ve bu
bunalimi yapitlarinda dillendiren kisidir. Ama sonucta agik bir onerisi yoktur. Ac¢ik gibi goriinen tercihler,
Oneriler, bir baska yerde olumsuzlanir. Okuyucu, bunu sdyleyen bir kisi boyle bir sozii nasil soyleyebilir
der ve sasirir. Diisiinsel bir tereddiit, zihinsel bir gel-gittir yasanan. Tanpinar’in yasami ve yapitlar bir
tereddiidiin dile getirilisidir; sonuctan ¢ok, oneriden ¢ok kafasinda yasadigi sorunlarla ilgili sorular sorar.
Meraklidir. “Bir tek 1afta toplamak miimkiin olsa Hamdi icin ‘merak ediyor’ derdim. Ilgilenmek, merak
etmek huzursuzluk yaratir. Ama 6liime karsi gelmektir. Diinya ve insanlart kendi basina kesfetmeye
glkls'ur”.31 Sorunlarimi 6zellikle romanlarindaki kahramanlar1 araciligr ile tartisir. Zaman olur Sark’tan
kurtulmaktan; zaman olur ‘vehim bile olsa devam’ diisiincesinden, gelenekten yana tavir koyar.

Goriildiigii gibi Tanpinar tereddiitlerin romancisidir. Onun, ‘Sark’ ve Garp’ hakkindaki teshisleri;
iilke aydintmizin bu ikisi arasindaki tereddiitleri hakkinda yaptigi teshisler biiyiikk olciide dogru
teshislerdir: Bir bunalimi resmetmistir. Yasadigi bunalimi, diisiince diinyasindaki firtinalar1 roman
kisilerine de yansitmistir; roman kisileri de, Tanpinar’in diisiince yazilarinda tartistigi sorunlari
tartismistir. “Tanpinar’in kisileri de kendisi gibi sorgulayan insanlardir”.

Tanpiar “Avrupa Mektebi’ne cirak olarak verildigimizi diigtiniir: “Garpeilik, 1839°da devlet
miiesseselerimizi ve bazi hayat sekillerimizi degistirmekle kalmadi, bizi adeta kulagimizdan tutarak
seyhiilislam duas1 ve ecnebi sefir alkisiyla Avrupa mektebine cirakliga verdi”®. Fakat bu ciraklik cok
uzun siiren bir ¢irakliktir: Neredeyse 200 yil siirer bu ¢iraklik, bitmez, giiniimiizde de siirer; kalfalig1 da

2 ALH. Tanpinar, age, s. 39.

B AH. Tanpinar, Huzur, s. 172.

2T, Timur, Tiirk Romaninda Tarih, Toplum ve Kimlik, imge Kitabevi, Ankara 2002, s. 344.

27 B. Moran, Tiirk Romanina Elestirel Bakas I, iletisim Yayinlari, istanbul 1990, s. 231.

B AL H. Tanpinar, Sahnenin Disindakiler, s. 146.

P M. Balabanlilar, “Ahmet Hamdi Tanpinar”, Tiirk Romanminda Kurtulus Savasi, 15 Bankasi1 Yayinlari, Ankara, s. 379.
39M. Balabanlilar, agm, s. 387.

31T, Alptekin ve F. Urgiip, “Sair”, Bir Kiiltiir Bir insan, Nakiglar Yaymevi, istanbul 1974, s. 14.

ZA. Oktay, Entelektiiel Tereddiit, Everest Yay., Istanbul, s. 7.

3 ALH. Tanpinar, Yasadigim Gibi, s. 41.
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yoktur bu ¢irakligin. Zira ¢irak, ustasini her haliyle kabullenebilen bir c¢irak degildir. Ustas: gibi olmaya
calisan, ama olamayan bir taklidin giiliin¢liigii sergilenir. Bu anlamda, sanatimizda da, edebiyatimizda da
Dogu’dan, bizden izler tagimasina karsin bizim olamayan iiriinler vardir: Bizi bir yerlerimizden
yakalamazlar; bizim degildir bu iiriinler. Tanpinar, geng¢ bir dostunun 6ykiisiinii bir plaj kahvesinde dinler.
“Hikayeniz cok giizel, hakikaten cok giizel. Fakat samimi olmakligimi isterseniz, bir noksan1 oldugunu
sOyleyeyim. Cok mahallf hususiyetler tasimasina ragmen bizim degil” der ve bunun nedenini de iiziilerek
sOyle aciklar: “Kim olursak olalim, nasil yetisirsek yetiselim, hayat tecriibemizin mahiyeti ve genisligi ne
olursa ogiun, bizim agzimizdan hala okudugumuz Frenk kitaplar1 konugmaktadir. Tipki bizden evvelkiler
gibi...”.

Insan bir seylerle siislenecekse, boynuna bir gerdanlik, parmagina bir yiiziik takacaksa bunu
gercekten hosuna gittigi icin takmali. Batili insanin hosuna gidiyor diye bir seyi sevmek veya nefret
etmek kisilik zafiyetidir. Tanpinar’in deyisiyle “se¢cmeden begeniyor, diisiinmeden se¢iyor yahut hayran
oluyoruz”.35 Secim i¢in elde ol¢ii gerekir. Insan; begenileri, retleri, kabulleri olursa, ancak o zaman bir
secim yapabilir. “Dedelerimizin biiylilk meziyetlerini, hayatlarinin kendilerine has ve gercek olusu
yapiyordu”.”® Tanpinar bu otantikligi de arayan bir edebiyatcimizdir.

Glinlimiiz insan1 ilerlemenin, ‘yeni’nin biiyiisiine, sihrine kapilmis bir neslin ¢ocugudur. Bati
bugiin, diiniin bizi hayran birakan bu ‘yeni’sini sorguluyor; ‘yeni’den kaynaklanan sorunlarina ¢oziim
artyor. Tanpinar, ‘eski’nin farkindadir; ‘eski’yi bilir; ‘yeni’yi tanir. Ama ne olunmasi gerektigi konusunda
tereddiitler yasar.

Tanpinar kendi donemi iginde, kendi cevresinde Kkiiltiirel diizeyi belki de en yiiksek
edebiyatcilarimizdan biridir; tavirlarinda yer yer eksiklikler olan, ama sorular sorarak diistinmeye calisan,
“idrak etmeye” calisan, arayis i¢inde onemli sorular soran bir aydindir. /9:Yiizydl Tiirk Edebiyati nda,
Makaleler’ de, Yasadigim Gibi’de sordugu sorularin bugiin de sorulmasi; giindeme tasidigi tezatlarin,
carpikliklarin, bugiin de sorgulanmasi, diisiiniilmesi gerekir.

Bizde bir uygarlik doniisiimii ve modernizm, devlet eliyle once sarayda baslamis sonra millete
kabul ettirilmeye ¢alistlmistir. Bu tutum, zaman zaman devletin yasal bir gii¢ gosterisi zaman zaman da
psikolojik bir baski olarak kendisini gostermistir. Aydinlardan kimileri de da buna gore kendini
sekillendirmeye, buna gore liriin vermeye caligmistir. Romanlarin ilk baskilariyla sonraki baskilar
degistirilmistir.

Halbuki “Tiirk aydinina ilham kaynagi olmus Bat1 entelektiielinin en
temayiiz eden vasfi Devlet karsisindaki bagimsiz durusudur. (...) Tiirk
aydint ne Osmanli’da ne de Cumhuriyet doneminde boylesi bir
devletten oOzerk, Devlet’in etki alanimin disinda bir varolus
kazanamamistir. (...) Osmanli aydim nasil Devlet aygitimn bir
uzantist ise Cumhuriyet aydinlari da Devlet’in resmi modernlesme
politikalarinin uygulayicilart olarak kimlik kazanabilmigler, aydin

kimliklerini otorite ile kurduklar1 isbirligine bor¢lu olmuslardir”.*’

Tanpinar da benzer sekilde bizde “miinevverin bile devlete yetismek mecburiyetinde” oldugunu
diisiiniir: “Tabii sekilde ihtilal, halkin veya hayatin devleti geride birakmasiyla olur. Bizde ise hayat ve
halk yani asil kiitle devlete yetismek mecburiyetinde. Hatta cok defa miinevver ve devlet adam bile...
Diisiincenin evvelden hazirlanmus yolunda yiiriimek!”.*®

Tanpinar, Huzur adli bir roman yazmistir, ama huzursuzlugun romancisidir; iki arada bir derede
kalmig ruhlarin i¢ diinyalarindaki tartismalarini; ¢oken, kirilan, dagilan, pargcalanan bir uygarligin elden
gidisini goren insanlarin ruh halini, tereddiitlerini; ‘Sark’tan vazgecemeyen, ‘Garb’it benimseyemeyen,
uygarlik degistirme sancilarim fikr? bir boyutta i¢inde yasayan insan1 yapitlarina tagiyan bir romancidir.

** A. H. Tanpinar, age, s. 62-63.

¥ Age, s. 64.

0 Age, s. 43.

TM. K. San, “Tiirk Aydininin Soykiitiigii Uzerine Degerlendirmler”, Entelektiiel ve istidar, Hece Yay., Ankara, s.
304-305.

BAH. Tanpinar, Huzur, s. 293.
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Tanpmar “gizli pismanliklar’dan® s6z eder. Bir birey olarak siradan bir kisinin de aydin bir
kisinin de kendi “gizli pismanliklar”imni gdzden gecirmesi gerekir. Hatta aydinin pismanliklarin1 halka
aciklamasi, itiraf etmesi bir erdem olarak kabul edilmelidir. Zira onun sdyledikleri kendinde kalmaz, bir
diisiinceyi yikar veya yapar. Tanpinar, bunca huzursuzluga, i¢ tedirginliklerine karsin bir “i¢ ferahligi,
huzur” arayan bir kisidir: “Rahat, ferdi saadet, kaygisiz bas, bunlar on dokuzuncu asrin kisa riiyalartydi.
Insan talihinin azdig1 bu devirde bunu akla getirmek bile giiliingtiir. Bu devirde olsa olsa vazifesini
yapmaktan gelen i¢ ferahligi, huzur vardir”.*

Tanpinar, Abdiilmecid devrinin alafranga modalarin1 sevmez. Bir taraftan, aydinlarimizin “cok
sey yapabilecegini; her seyimizi kendimize gore ayarlamak mecburiyetinde” oldugumuzu; platonik
sevgilerden, 0rnegi disarida ve biinyemize yabanci aksiillamellerden vazge¢cmemizin sart” (Tanpinar,
2005, 295) oldugunu sdylerken, diger taraftan da “degisimin tam olmas1” gerektigini soyler: “Bize 14zim
olan gomlek degistirmek degil, icten degismektir. (...) Az ¢cok olmaz. Bu hep veya hi¢ davasidir. Nispet
girmez. Bir zihniyet ya tam degisir, ya degismez; gerisi dista kalir. Sark, icimizde son soziinii
sdylemedikge kurtulus yoktur*' Tanpinar da yapitlarindaki kisiler de hep bu parcalanmuishg ‘araf’ halini,
arada kalmishig1 yasarlar; bu arada kalmishig: tartisirlar. Tanpinar bir mektubunda “i¢imizdeki zitlarin
ugurumunu yastyoruz” * der.

Edebiyatc¢ilarimizin hemen hemen hepsi ‘Dogu-Bati sorununa nasil ¢éziim bulabiliriz, uygarlik
degistirme sancilarini nasil dindirebiliriz? sorulari lizerinde diisiinmiislerdir. Tanpinar da bu soru/sorunlar
tizerinde ciddi olarak diisiinen sanat¢ilarimizdan biridir. “Tanpinar’1 toplumcu yaklasimdan da, Halide
Edip Adivar ve Peyami Safa gibi Dogu’ya ve kendi degerlerimize bagli romancilarimizin tutumundan da
uzaklastiran, bu sorunlara estetik kaygilarla egilmesidir”.*

Tanpinar’a gerici diyenler de vardir ilerici diyenler de. Kimileri ilericiligini, kimileri de
gericiligini ispatlamaya calisir. Aslinda Tanpinar’da her iki ¢evreyi de tatmin edecek yeterince veri vardir.
Bunun nedeni de onun hep bir tahterevalli iizerinde bir ileriye bir geriye; bir Dogu’ya bir Bati’ya gidip
gelmesidir. Aslinda bu yadirganacak bir sey de degildir. Son iki yiiz-ii¢ yiiz yil i¢inde Tanpinar’in
yasadig1 tereddiidii yasamayan, ¢oziimsiizliikten bunalmayan, ne yaptigini ¢ok iyi bilen, tercihleri net olan
aydinlarimizin sayisi bir elin parmaklarini gegcmez. Bu siirecte asil olan, aydindan beklenen, dalkavukluk
yapmamasi, dogruyu oOgrenmenin, dogru sdylemenin pesinde olmasi, diisiincelerini ictenlikle ortaya
koymasidir. Tanpinar hi¢ degilse sorular soran bir aydin, bir sanat¢idir.

Tanpinar arar, arayis icindedir, ¢ikis yollar1 arar, farkli kapilar1 yoklar. Coziim aradigi kapilarda
bir miiddet oyalanir. “Buhranina ¢oziim arar. Gidene iiziilirken “eski bir garpciyrm”** demekten geri
kalmaz. Yasanilanin bir kriz, bir buhran oldugunun bilincindedir; bir sarka¢ gibi gider gelir. Kendi
neslinin, “bir suur ve benlik buhraninin ¢ocuklar™* oldugunun bilincindedir ve bu buhram icinde yasar.

Tanpinar “halis olmak”, “kendimiz olmak”, “otantik olmak” vb deyimlerle, yaptigimiz1 inanarak
yapmak ister: Batili olacaksan, buna inanarak ol; dogulu kalacaksan buna inanarak kal. Ne var ki biz,
“daima icimizden ikiye boliinmiis yasadik. Bir kelime ile yaptigimizin coguna inanmadik™ Yasanan bu
olgu bir hastahiktir; “medeniyet degistirme hastaligi”dir; “medeniyet degistirme psikozu”dur.* Bu
baglamda Akif’i sevmez, sevemez. Ciinkii Akif secimini yapmis insandir; yaptigini inanarak yapar;
sOylediklerini inanarak soyler; kaygilar1 farklidir. Tanpinar gibi ‘araf’ta degildir. Tanpinar’in, Akif ile
olan fikri iligkisi su sozlerde ¢ok agik olarak goriiliir: “Bizim neslimiz ve bugiinkii hayatimiz Akif’in
fikirlerine tam manasiyla zittir. (...) Ben kendi hesabima Akif’i hicbir zaman sevemedim ve lezzetle
okumadim, ondan ve eserinden hicbir ders almadim”.*’ Tanpinar bu sozleri 1937 yilinda séyler. Tanpinar,
“dini hi¢bir zaman Mehmet Akif gibi anlamaz. Dini alan, diinyanin kavranmasi sorununun disinda kalir.

¥ AH. Tanpinar, Yasadigim Gibi, s. 147.

0 A. H. Tanpinar, Yasadigim Gibi, s. 55.

“TALCH. Tanpinar, Mahur Beste, s. 104.

2 A. H. Tanpinar’m Mektuplar1 (Hazirlayan Z. Kerman), Kiiltiir Bakanlig1 Yay., Ankara, s. 267.
$B. Moran, age, s. 215.

* A. H. Tanpinar, Bes Sehir, Dergah Yay., Istanbul 1979, s. 9.

S AH. Tanpinar, age, s. 112.

4 AL H. Tanpinar, Yasadigim Gibi, s. 35.

T ALH. Tanpinar, Miicevherlerin Sirr1, (Haz. I. Dirin ve T. Anar), YKY, Istanbul 2004, s. 155.
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Entelektiielin Kimligi ve Bir Entelektiiel Olarak Tanpinar

Higbir imana sigimmamay1 se¢mistir Tanpinar. Peyami Safa, Abdiilhak Sinasi gibi yazarlar bir yere
koymuslardir kendilerini. Oraya aittirler. Tanpmnar’in durusu retle kabuliin arasindadir”.*®

Tanpinar’in bircok ciimlesini baglamindan koparip onu sagci, solcu, toplumcu gergekei,
milliyetci, kiiltiir milliyetgisi, hatta Islamci bile yapabilirsiniz.. Tanpinar, 6liimiinden neredeyse yarim
yiizy1l sonra bu kadar tartisilacagini, kendisinden bu kadar ¢ok séz edilecegini siiphesiz bilemezdi. Bunun
nedeni de su olsa gerek: Tanpinar’da higbir sey net degildir. Dogrular1 ve yanlislar1 ¢ok acgik ortaya
konmamistir. Ciinkii o hep bir ikilemi, ikiye boliinmiisliigii yasar: Kalbi Dogu’dan, Osmanli’dan, bu
topraklardan yanadir; beyni Avrupa’dan, Bati’dan yanadir. ‘Biitiin’ hale gelebilmek i¢in bir o yana bir bu
yana savrulur.

Entelektiielin iki temel 6zelliginden soz etmistik: Bilgi birikimi, sezgi giicii ve tavir. Tanpinar’i,
kendi cagdaslart arasinda bilgi, birikim ve sezgi giicli acisindan bagkalariyla kiyaslama olanagi pek
yoktur. Bu anlamda Peyami Safa’dan da, Halide Edip’ten de, Yakup Kadri’den de, hatta Akif’ten de daha
derindir. 19.Asir Edebiyat Tarihi’nin yayimlanmasinin {izerinden yarim yiizy1l gegmesine ragmen, bugiin
bu yapiti agan veya bu yapita eklemeler yapabilen bir yayin yapilamadi desek abartmis olmayiz. Sanatci
kisiligine olan ilgi de giin gectikce artiyor, yeniden giindeme geliyor; romanlari, siirleri, oykiileri glindem
olusturuyor. Edebiyatin icindeki herkes bunu teslim eder. Ne var ki tavir sahibi olma acisindan Tanpinar
i¢cin benzer seyler soyleyemeyiz. Giiniimiizden baktigimiz zaman hi¢ de onaylanmayacak sozleri, ifadeleri
Tanpinar’da gérmek sagirticidir: Thtilali alkiglar. O giinkii yonetimi “Kabakg¢1 Mustafa’nin bile hayalinden
gecmeyecek bir katliam tesebbiisii”* olarak niteler. Ona gore bu iktidarin icraati “katil saltanatlarin
icraat”dir, paramizi ve milli hayatimizi temelinden sarsan suistimaller’dir. (...) Tarih on sene boyunca
Biiyiik Millet Meclisi kiirsiilerinde ve miting meydanlarinda sdylenen nutuklari, biitiin o irinli hiicumlar
ve sar’a nobeti miidafaalar1 satir satir bu 15181n altinda”, ihtilalin 15181 altinda “okuyacak, onun delaletinde
tefsir edecektir”. (...) Bu insanlar ‘“anadan dogma sersem”dirler “cahil’dirler, “tenekeden kral
Macbeth’ler”dir. “Bu idarenin adamlarimt Tiirk miinevveri ve Tiirk ordusu on sene kalp bir akce gibi
elinde evirmis, ¢evirmig ve suclu hitkmiine varmistir. Tek kelimeyle “su¢lu”durlar ve ihtilal “suciistii”
yapmustir. Bundan sonra yapilacak olan “seving gozyaslar” dokmektir.”” Tanpiar’a gére bu insanlari
idam etmeyi tartismak bile manasizdir: “Idam cezasi mu? Dostoyevski'nin ve Camus’niin o kadar
dahiyane bir 1srarla anlattiklar1 o son Amn azabi dahi benim icin manasizdir”.”!

Uygarlikla ilgili sorunlar1 derinlemesine diisiinen, sorular soran Tanpinar, siyaset diinyasinin
icraatlariyla ilgili sorular/sorunlarda konjonktiirel davranir. Ihtilali 6ven yazilari, ihtilalin hemen ardindan
haziran ayinda yazilan yazilardir. Onun siyasal sdylemlerinde, yazilarinda bir abarti hemen fark edilir. Bu
sOylemlerde Tanpinar’in kendisi yoktur; kiiltiirel kimliginden ¢ok pratik kaygilari vardir. Vehim ve
korkulari, o giinkii toplu durumun geregi, yerine gore bir minnet borcu hemen sezilir. Tanpinar, iktidara
sirtin1 donmiis bir entelektiiel degildir. Milletvekili olmak ister, olur. “Kendisine dort yil milletvekilligi
saglayan donemin tek partili iktidarina bor¢lu oldugunu hissetmis olmalidir. O, bu tarafiyla tek partili
Cumbhuriyet devri tipik bir aydin1 olmaktan kurtulamamustir. (...) 27 Mayis operasyonundan kisa bir siire
sonra yazdigt ve her biri birer trajedi kahramaninin tiradlarini hatirlatan yazilarinda ise, ihtilal devrinin
spekiilatif bilgileri iizerine kurulmus isabetsiz deger yargilart yer almaktadir”.’®> Batili anlamda
entelektiiel; bir partinin adami, kuklasi olamaz. Bu nedenle onun siyasal yaklasimlar1 her zaman
tartismaya agiktir.

Tanpinar’da herkes, bir insanin kendi icinde yasadigi kiiltiirel ikilemleri, sorunlari bulabilir.
Bugiin biiyiik bir ilgi gdormesinin nedeni bu tiir bir hayat/edebiyat/siyaset iliskisini yakalamis olmasidir.
Kor olmanin, kér yasamanin da bir mutlulugu vardir: Higbir sey diisiinmezsiniz, mutlu olursunuz.
Tanpinar bu anlamda ‘mutsuz’dur, ‘huzursuz’dur. Ciinkii diisiiniir, sorular sorar.

Toplumsal yasamda, uluslarin gelecegini belirlemede entelektiielin yeri tartisilmaz. Entelektiiel,
sadece giiniinden sorumlu degildir.; gelecekten de sorumludur. Yazdiklari, soyledikleri sonraki kusaklarca
da okunur, degerlendirilir. “Hayat sliphesiz biitiin cemiyetindir. Fakat mesuliyetleri yalniz miinevverindir.

8 A. Oktay, age, s. 8.

YA H. Tanpinar, Miicevherlerin Sirri, s. 104.

O AH. Tanpinar, age, s. 104, 121.

SUALH. Tanpinar, age, s. 121.

52 0. Okay, Ahmet Hamdi Tanpinar, Sule Yay., istanbul 2003, s. 29-30.
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Yiikiinii kaderin ve tesadiifiin ayirdigi paya gore hep beraber tasiriz. Fakat tarih karsisinda hesabini
miinevver verir”.”

Entelektiiel kendi yalnizlig1 i¢inde duran, diisiinen ve tavir alan, baskalarinin gérmedigini goren,
hissetmedigini hisseden, baskalarinin da bunlar1 bilmesini isteyen onder kisidir. Soyle der: “Benim
yiiziim, senin yiiziin, babalarimizin yiizii. Yani hayatlar1 tam olmayanlarm yiizii...””* Tanpnar, hayatlari
tam olanlara 6zgii bir yiiz, bir dinginlik bir eminlik arar. Béyle bir ‘yiiz’e sahip olmak icin sorular sorar

ve sorulariyla bir aydin kimligi kazanir.
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ILK AZERBAYCAN - TURK GAZETESI “EKINCI”DE KiTAP VE KUTUPHANE
MESELELERI

The Book and Library Problems in the First Azerbaijan-Turkish Newspaper ‘“Ekinchi”

Imameddin ZEKIYEV”®

Ozet

Mekalede gosterilir ki, “Ekin¢i”’nin (1875-1877) ii¢ ile yahin miiddet erzinde 56 sayisi
(ayda iki defe) ¢thmigdir. Boyiik tiirkcii bilim adami Hasan Bey Zerdabi (1842-1907) gazetenin
stiftlerini 1874-cii yilda Istanbul’dan getirmisti. Gazetenin sehifelerinde Sark ve diinya
olkelerinde kitab, kiitiibhane, tehsil meselelerine dair haberler, melumatlar, mekaleler cap
ederek Azerbaycan tiirklerini yeniliklerle tanis etmigdir. O, bu alandaki ardicil faaliyeti ile
Azerbaycan’in keyret sahiblerini metbee-nesriyat agmaga, 6lkenin her yerinde mektebler ve
kiitiibhanelar agib onlar1 gazete, dergi, kitablarla techiz etmeye ruhlandirmigdir. Hasan Bey
Zerdabi hemvetenlerini Sark ve Avrupa halklarinin, ilk novbede dost ve kardas Tiirkiye nin
kabakcil tecriibesinden 6yrenmeye cagirmigdir. Onun bu ¢agirisindan sonra XIX yiizilliyin 80-
90-c1 illerinde Mirze Bahis Nadim, Neriman Nerimanov, Eli-isgender Ceferzade, Sultan-Mecid
Kenizade, Mirze Mehemmedeli Kasimov ve bagka aydinlar yeni tipli kiitiibhanelar agmuslar.

Anahtar Kelimeler: Gazete, Ekingi, Hasan Bey Zardabi.

Abstract

The article describes that in a period of about three years (1875-1877) it was issued 56
number of “Ekinchi” (two times in a month). A great Turkish scientist Hasan bey Zardabi
(1842-1907) brought the newspaper’s print from Istanbul. In all the newspapers’ editions in
East and world countries, printing the articles to introduce the Azerbaijani Turks with the
innovations, book, library, news and information about education problems. With his
systematic efforts in this field he inspired Azerbaijan honor owners to open a printing and
publishing houses, to open schools and libraries in all parts of the country and to supply them
with magazines, newspapers and books. Zardabi called his fellow-citizens to learn advanced
ehperiment from East and Europe nations and in the first place from brotherly and friendly
Turkey. After his call Mirza Bahish Nadim, Nariman Narimanov, Ali-Iskandar Jafarzadeh,
Sultan-Macid Ganizadeh, Mirza Mahammadali Gasimov and other enlighteners opened new
types of libraries in different towns of Azerbaijan in 80-90 years of XIX th century.

Key Words: Newspaper, Ekinchi, Hasan Bey Zardabi.

Unlii Azerbaycan jurnalisti (gazetecisi) ve bilim adami Hasan Bey Zerdabinin (1842-1907)
“Ekingi” gazetesi (1875-1877) ile alakedar hizmetleri kifayet keder dyrenilmisdir. Lakin onun c¢oksaheli
faaliyeti icerisinde hele tedkik olunmamus konular da az deyildir. Kitablar ve kiitiibhanelar problemi
hemin meselelerden biridir. Cemiyetin bu aksayan alam1 H. Zerdabini biitiin faaliyeti boyu
diisiindiirmiisdiir. H. Zerdabiye keder bu sahede az-cok fealiyyet gosteren miitarakki fikirli aydinlar
olmusdur. Hiisusile, Sarkin gérkemli yazicisi, dramaturgu, filosofu Mirze Feteli Ahundzadenin biitiin
faaliyeti kitab medeniyetinin tarakkisi ugrunda miicadile ile méhkem baglidir. O, ele hesab edirdi ki,
matbaasiz ve nesriyatsiz, edebiyatsiz ve matbuatsiz, mektebsiz ve kiitiibhanesiz, tenkidsiz ve

* Dr., Baki Medeni-Maarif Tehnikumu Ogretim Uyesi.
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bibliokrafiyasiz he¢ bir halk tarakki ede bilmez'. H. Zerdabi 6z miielliminin bu istikametdeki yaradici
emeyinden, meslehetlerinden daim faydalanmisdir®.

Biitiin tarakkiperver adamlar icin oldugu kimi, H. Zerdabi i¢in de kitab ve matbuat bdyiik nemet,
kiitiibhane manev1 alakeler ve zengin ideyalar evi idi. “Kagita biikiilmiis” giines siialar1 ile H. Zerdabi
adamlarin manev1 ihtiyacin1 6édemeyi, kalbini ve heyat yolunu isiklandirmagi kendi karsisina meksed
koymusdu. Halkin taleyi ile bagli olan miihiim meselelere H. Zerdabi de M. F. Ahundzade kimi cavab
verirdi: “Gazeteler, jurnallar, kitablar” bilim 6yrenmek icin yegane diizgiin yoldur’.

H. Zerdabinin 1874 ncii yilda Istanbuldan 10 put srift getirib “Ekingi”’nin nesrine basladig1 yilda,
yani 1875-ci yilda Zakafkaziya erazisinde Rus dilinde 15 dovri matbuat ve 42 kitab, Giircii dilinde 3
matbuat organi ve 26 kitab, ermeni dilinde 5 matbuat ve 23 kitab nesr edildiyi halda, Azerbaycan
tiirkcesinde cemi bir gazete — “Ekingi” nesr edilmisdir’. Hemin donemde istanbulda 55 kiitiibhane vardr’.

Yahs1 kitabin ve gazetenin her biri vetenin manevi serveti hesab olunur. Lakin hakim daireler
Azerbaycan tiirkcesinde kitab nesr etmek yolunu baglamakla manevi inkisafa mane olurdu. Bele bir zor
seraitde ¢ikan “Ekingi” gazetesinin s6zii M. F. Ahundzade s6ziiniin mantiki davamu olsa da, sesi asrin sesi
idi.

Gazetenin nasiri, redaktoru, korrektoru ve miirettibinin ancak bir adamdan (H. Zerdabiden) ibaret
olmasina bahmayarak “Ekinci” her seyi, her yeri goriir ve demek olar ki, heyatin biitiin karanlik
sahelerine isikli ideyalarla miidahile etmek icin akar ¢ay kimi her yana yol tapirdi. Onun miicadile ve
cabalar1 miitarakki ideyalar1 yaymak meksedi dasiyirdi. Gazetenin ilk sayilarinindan baglayarak H.
Zerdabi bu ideyaya sadik kalmis ve hemvetenlerini “keflet yuhusundan” oyatmakda ¢ok is gormiisdiir.

H. Zerdabi kitab ve matbuata yalmz miitalie vasitesi kimi deyil, heyatin ¢etinliklerine karst
meglubedilmez silah kimi bahirdi. “Kedim tarihlerden (ke¢mise dair kitablardan — 1.Z.) melumdur ki, ...
ol milletler ki, geride idiler”, 6zlerinin edebiyat ve matbuatlarinin o dereceye keder tarakki etdirdiler ki,

bunun da neticesinde indi “kabakda geden ve getmekde olandirlar”®.

“Birjeviye vedomosti” gazetesinden alinib “Ekinci’nin ilk sayisinda derc edilmis bir haberde
gosterilir ki, Semerkend’in yahinliginda olan Efrasiyab diiziinde general Abramov’un hokmii ile aparilan
kazintilar zamani bir ¢ok kedim zergerlik seyleri ve s. tapilmisdir. “Bunlardan maseva Abramov 30 kedim
yazma kitab satin alib”’. Daha baska bir misal: “1873-cii senede Aybers adli nemes Misirin Jize seherinin
yavigliginda bir arapdan bir tibb kitab1 alib ki, ol kitab 3427 il bundan sabik yazilib. Bu kedimlikde tibb

998

kitab1 he¢ yokdur™”.

Bu kimi faktlar1 hatirlatmakla gazete ilk sayilarindan baglayarak ogredirdi ki, tekce ana dili
vasitesile deyil, harici dilleri dyrenmekle de bu dillerde olan edebiyati miitalie edib diinya elminden haber
bilmek olar. Kafkasyalilar ise “neinki imkan kederi harici dillere vakif”’ olmaga sey etmirler, hetta
Kafkasyani mitkemmel 6yrenmirler. “Firengistan ehli... iic-dord miihtelif diller ile danigirlar”. Onlar yahsi
bilirler ki, bir nege dilde kitab, habele “gazete ve dergi okumak insam diinyadan haberdar edir...””. Buna
gore “harici vilayetlerin adamlar1” Kafkasya hakkinda ele danisarlar ki, yerli ehali heyretden donub “mat
ve miiteheyyir kalar...”"°. Bunu bilmeyen bazi hemvetenlerim belke “Ekingi”nin “bina olmaginin haberini
de esitmeyibler”. Halbuki bu sad haberi Londrada esidib neinki alkiglamiglar, hetta “bir kitabin bir
feslinin Tiirk dilinde olan terciimesini bize gonderibler ki, onun keletini diizeldek...”"".

! imameddin Zekiyev, Esrlerin eks-sedasi, Baki, Azernesr, 1992, s. 96-114.
2 Age., s. 114-124.

3 Ekingi, 1877, Ne 3, 3 fevral.

4 A.Misiyev, ilk jurnalistlerimizden biri, ADU-nun elmi eserleri, jurnalistika seriyasi, 1975, Ne 2, s.53.
> Ziya gazetesi, 1880, 10 yanvar.

¢ Ekingi, 1875, Ne 10, 2 dekabr.

" Ekingi, 1875, Ne 1, 22 iyul.

8 Ekingi, 1876, Ne 12, 25 iyun.

° Ekinci, 1876, Ne 15, 9 avkust.

'0 Ekinci, 1875, Ne 6, 5 oktyabr.

! Ekingi, 1875, Ne 12, 31 dekabr.
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Boyiik alim ve ictimai hadim H. Zerdabi hemvetenlerine acik deye bilmirdi ki, Azerbaycan
kitabinin miiellifleri iller boyu eserlerinin cap1 icin harici 6lkelere gedib gelir, bu is i¢in kiilli mikdarda
vesait serf edirler. Bu veziyete giilmemeliyik, aglamaliyik ki, indiye keder kitab cap eden bir miiessisemiz
yokdur, mektebli ¢cocuklar ve onlarin valideynleri doyunca kitab ohumaga hesret kaliblar. Gazetede bele
veziyete isareler cokdur: her seyi nece lazimdirsa, “cap etmek miimkiin olmadi”g1 icin biz adi haberleri de
“baz1 sebeblere gore yazmaga vahime edirik”'%.

“Ekingi”de derc olunmus bagka bir haberde okuyuruk: “Istanbul gazetelrinde yazirlar ki, Osmanlt
devletinin Peterburkda olan veziri-muhtar1 Kabuli Paganin dvreti bir kitab yazib, adi: “Veten”. Ol kitab1
0z herci ile ¢ap eledib satdirir ki, ondan cem olan mebleg Osmanli esgerinden zehmdar olanlara mesref
olunsun”". H. Zerdabi bu diisiindiiren setirlerle hemvetenlerinde milli teessiibkeslik hissi oyatmaga
calismigdir.

H. Zerdabi genis erudisiyali alim kimi elmi kitablarin nesrine ve yayilmasina daha cok iistiinliik
verirdi. Onun bu kaygis1 “Eking¢i’nin iicillik sayilarinindan kirmizi bir hett kimi kecir. “Ekin¢i” yazird:
“...bizim dilde bilim kitablar1 yokdur”. Diinyanin en yahs1 “bilim kitablarin1 6z dilimize terciime edib
cocuklarimiza bilim yolu ile terbiye” vermek i¢in “ittifak ve hiimmet gerekdir” ki, “mesenin susuz kalan
agac1 kimi” gelecekde telef olmayak'*.

Bu donemde kitablarin ekseriyeti haricden getirildiyinden H. Zerdabi iirek agris1 ile etiraf
etmisdir ki, tekce kitab ve gazete deyil, “libasdan tutmus bazi1 yemeli seylerecen harici devletlerden
getirdirik... Bu yoksullugumuzun... sebebi bilimsiz kalmagimizdir”. Gazetenin meksedi bunu beyan
etmekdir ki, halk “onun elacinin dalincan olsun”.

H. Zerdabi baz1 Sark olkelerinden kitab getirmeyi miisbet-olumlu hal kimi kiymetlendirmisdir:
“_..her Mekkeye geden &zii ile bir kitab getirse”, yekin ki, onlar1 “6z dilimize terciime eledib ¢ap etmek”"
isteyenler tapilar. Neticede terciime vasitesile halkin kitaba olan ihtiyaci kismen ddeniler.

Cok vakit eserler de adamlar kimi sehvsiz olmur. Askar edilen, lakin diizeldilmeyen sehv daha
tehliikelidir. Bele eserler tenkide, onlarin miiellifleri mezemmete mohtac olmus ve olmakdadir. Aydinlar
bu tehliikeli yoldan ¢ekindirmek ¢abalarin1 “Ekingi” hem alkislamis, hem de davam etdirmisdir. Meselen,
Sark 6lkelerine daha ¢ok seyahet etmis meshur sarksiinas Vamberinin “Islam: Sark heyat1 ve ehlaki iizre
ocerkler” kitabi hakkinda gazetenin iki sayinda'® H. Zerdabinin tenkidi yazi vermesi de bu kimi
meselelerle alakedardir. Vamberinin kenaetine gore lakeydlik ve etalet iiziinden “500 yildan ziyadedir ki,
Islam ziilmete kerk olub, bilimden ve diinyadan bihaber” kalmgdir. H. Zerdabinin hedefe tuslanan serrast
cevabi bu fikri tekzib edir: Vamberinin bu baredeki “kelami diismen soziidiir”, diinyaya boyiik dahiler,
misilsiz eserlle;r behs eden Sark halklarina bohtandir. Buna goére “yahst olardi ki, onu okuyanlar fikir ile

okuyaydilar”’.

H. Zerdabi “Ekingi” vasitesile kayesiz kitablar1 tenkid, yahsi kitablar1 takdir edir, onlarin miihtelif
dillere terciimesini ve nesrini alkislayirdi. O, bele hesab edirdi ki, yahsi eser tekce miiellifin deyil, hem de
halkin nailiyyetidir.

En yahs1 eserlerin terciime ve capina sey gostermek meksedile H. Zerdabi tez-tez M.F.Ahundzade
ile meslehetleser, ondan komek alardi. Bu menada o yazirdr: “Kafkasya miislimanlarinin takdiren Vekili-
namelumu... bizim asrda olan miitercimler Arap kitablarin1 Fars ve Tiirk diline terciime edib” ¢apina sey
gosterseler kitab bolluguna yol agilar'®,

H. Zerdabinin bazi miiasirleri ona kitab génderib rey vermeyi ve capina kaygi gostermeyi hahis
etmisler. Meselen, tarakkiperver sair Seyid Ezim Sirvani bir mektubunda H. Zerdabiye yazmisdr ki,

'2 Ekinci, 1877, Ne 9, 28 aprel.

'3 Ekinci, 1876, Ne 19, 8 oktyabr.

' Ekinci, 1877, Ne 14, 7 iyul.

'S Ekinci, 1876, Ne 14, 25 iyul.

'S Ekinci, 1876, No 9, 13 may; Ne 13, 11 iyul.
'7 Ekingi, 1876, Ne 9, 13 may.

'8 Ekingi, 1877, Ne 5, 3 mart.
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cocuklarin miitealiyeye olan ihtiyacini nezere alib men ana dilinde bir kitab yazmisam. Sey edirem ki,

“eger miimkiin olsa cap olunsun... Sizin gazetenin hiirufati ile cap olunsa meslehetdir”"’.

“Ekingi” gazetesinin sehifelerinde H. Zerdabinin tez-tez “Elif-Leyla”, “Leyli ve Mecnun”, “Yusif
ve Ziileyha” ve s. eserleri “Cocuk kitablar1” (?!) kimi kebul edenlere tenkidi yanasmasi tesadiifi deyildi.
Aydin meseledir ki, kicik okucular yas ve bilik derecelerine uygun kitab okumadikda boyiiklere mahsus
papak geyib gozlerini ve kulaklarimi gizletmis cocuk kimi eybecer goriiner. “Ekingi’lerin meksedi
cocuklar vaktinda bu doziilmez veziyyetden hilas etmek idi ki, onlar boyiidiikce kitabdan-kitaba tarakki
edib “halkin goziinii agmaga sey elesinler”. Gazetenin bir ndmresinde H. Zerdabi Kars konsulunun
miitercimi Hacatur Korhmazovun mekalesini ¢ap etmekle aile ve cocuk terbiyesini karsilasdirir: cocuklari
“fena sozler soylemekden” ¢ekindirmek lazimdir ki, bdyiidiikce “terbiye ve medeniyet sahibi” olsunlar.
Bele sozleri ¢ocuklar “kitabdami ohuyurlar? Hasa. Bu liigetler he¢ bir zaman ¢ap olunmamis ve cap

olunmaz”.

Halka fayda vere bilecek liigetlerin biri hakkinda “Ekin¢i”nin “Teze haberler” kosesinde
okuyuruk: “Peterburkda universitetin professoru Lazar Budakov rus, tiirk ve tatar dillerinde bir liiget
kayirib, 615 verek, kiymeti 5 manat. Hahis eden (yani: o kitabr almak isteyen — I.Z.) “Ekinci” gazetesinin

idaresinden haber bilsin’?".

Gazetenin bas yazart H. Zerdabi done-done ogredirdi ki, “insamin agli beyin iledir”. Bu o
demekdir ki, miitalie beynin gimnastikasidir. Beynin mehsulu hec¢ vakit insana karst cevrilmemel,
beseriyyete hizmet etmelidir. Insan aglinin “istehsal” etdiyi eserler saglam ideyanin mehsulu oldukda
heyati gozellesdirir ve istikametlendirir. Bu movkeyi korumaga calisan H. Zerdabi “Elm haberleri’nin
birinde 6z hemvetenlerini halka dogma ve yad adamlarin kitaba miinasibeti ile tanis edir: “Moskva, Tula,
Oryol ve keyri seherlerde” bir gizli teskilatin tizvleri “halka devlet kadagan eden kitablar1 payladigi i¢in”

devlet eleyhine ise gore teksirlendirilmisdir. “Onlarin bir negesi giirciidiir>.

Gazete sonraki sayilarinin birinde haber verirdi ki, 1877-ci ilin mart ayinda Peterburkda “50-cen
cavan oglan ve kiz, o ciimleden 4 giircii ve bir ermeni devlete namiinasib ve kadagan olunmus kitab ve
risaleler insa edib halka paylamak iistiinde Sibire gonderildi”. Hetta Peterburkda “cap olunan gazetelerin
dordii... devlete deyen s6z yazdigma” gore baglanmigdir™.

H. Zerdabi tez-tez okucularin dikketini faktlar ve rekemler alemine yoneldir, onlar1 bibliokrafik
melumat harakterli nesrlerle de tanis edirdi. Parisde cap olunan bir “kitabdan melum olur: tamam diinyada
1429 milyon adam var, o climleden, Avropa kitesinde 310, Asiyada 126, Afrikada 201, Amerikada 87,
Avstraliyada 5 milyon”. Onlarin boyiik hissesi savadhidir. Meselen, tekce Ingilterede “100 minden
ziyada” okucu oldugu halda, 1875-ci yilda 600, 1876-c1 yilda 300, 1877-ci ilin evvelinde “ancak 50
miisterisi olan “Ekingi” gazetesi 300 okucuya hesret ¢ekir™>. “Ermenilerin 10 gazeteleri ve 3 dergileri,
hem¢esmimiz giirciilerin bir-nece gazeteleri oldugu halda “Ekingi’nin nesrine keder bizim hec¢ bir
gazetesimiz ve jurnalimiz olmayib”, “bununla bele keyri milletlere giiliiriik...”. bizim de sey
gosterenlerimiz olsa, “ne ki, bir, belke 5-10 gazete cap elede”, bununla da kitab ve matbuatin tarakkisine
yol aca bilerik.

Ensiklopedik bilgi ve malumat sahibi olan H. Zerdabi diinya kitab medeniyetinin nailiyyetlerini
izleyerek miiasirlerini haberdar edirdi ki, “Bokl adli hiikkema (filosof, alim — 1.Z.) ingilis tayfasmin ve
Dreper adli hilkema tamam Avropa ehlinin bilim ve aglinin bur mertebeye ¢catmaginin tarihini yaziblar ve
bu tarihi yazmakdan 6trii kecen zemanelerin kitablarini tama ohuyublar...”. Teessiif ki, “bizlerde kitab
insa eden yokdur”. Ele kitablar yazirlar ki, “ne ki, onlar1 cap etmek olmur, hetta adam olan kes onu

1 Seyid Ezim Sirvani, Eserleri: Ug cildde, Baki 1969, c. 2, s. 124.
20 Ekingi, 1876, Ne 13, 11 iyul.

2! Ekingi, 1876, Ne 13, 11 iyul.

22 Ekingi, 1877, Ne 6, 17 mart.

% Ekingi, 1877, Ne 9, 28 aprel.

* Ekingi, 1877, Ne 19, 15 sentyabr.

5 Ekinci, 1876, Ne 23, 6 dekabr.

% Ekingi, 1876, Ne 14, 25 iyul.
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okuyanda eti iirpesir”’. H. Zerdabi bele iizdenirak eserlere ve miielliflere kars: cikarak onlara miihtelif

dovrlerin gorkemli bilim ve senet adamlarinin irsini niimune gosterirdi: El-Razi, [bn-Sina, Bokl ve
baskalari.

H. Zerdabi bele hesab edirdi ki, halki tekce bir gazetenin ideyalar siifresi etrafina toplamakla is
bitmez. Gazete miitalie aclig1 kecirenlerin maragini artirmak i¢indir. Doyunca miitalie etmek zerureti ise
yalniz nesriyat vasitesile heyata kegirile biler. O, gazetenin bir sayinda yazmisdir: “Londradan yazirlar ki,
iyun ayinda 400 il tamam olur ki, ingilis vilayetinde ¢aphana agilib. Ona binaen tedariik edirler ki, o giinii
sadyanalik olunsun”. “Eking¢i”’nin eleyhdarlar1 ise tamam baska arzudadir: onlar gazetenin g¢ikmasi
giiniinii yok, baglanacag giiniinii “sadyanalik” etmeye calisirlar.

Bele hallarda H. Zerdabi bedhahlara ¢ok serrast cevab verirdi: “Keflet yuhusundan oyanib
Avropa terefine tamasa edin!” Bilin ki, her il “yer iiziinde 23 min gazete”, heyli jurnal ve kitab cap
olunur. Kafkasyada neinki edebiyat ve matbuat ¢ap1 ugrunda miicadile aparmagin, hetta “Ekingi”ni “iki
heftede bir ¢tharmagin da zehmetine dozmek olmur”. Bu kimi meselelerin hellinde Ahundzadeden sonra
ikinci miiveffekiyyetli addim atan “Ekingi” bas yazar1 H. Zerdabi ogredirdi ki, miitarakki tesebbiislerin
ideya siitunlarim1 baltalayan yad elleri kelem ve kitab tutmaga Oyretmek lazimdir. Bu yolla
eleyhdarlarimizin miikavimetini heyli mehdudlasdirmak olar.

Faktlar gosterir ki, H. Zerdabinin ¢oksaheli heyat ve faaliyeti icerisinde kiitiibhane isi de esas
yerlerden birini tutur. O, kitablar1 ve dovri nesrleri ancak evlerde deyil, kiitiibhanelarda da gormek
isteyirdi. H. Zerdabi kiitiibhanelara halkin zengin manev: servetini gelecek nesle catdiracak vesile kimi
bahir ve dgredirdi ki, okucularin beyninde a¢digimiz bilik ve ekide sirirmlarini derinlesdirmek icin kitab
ve matbuat ocaginin rolu daha boyiikdiir. “Ekingi” gazetesinin sehifelerinde verilmis bazi bas mekaleler
ve melumat harakterli yazilar gosterir ki, H. Zerdabi “her bir yerde miikemmel bir kiitiibhane ve
kiraethana” olmasini arzulamis, movcud kiitiibhanelar1 ehalinin ihtiyac ve teleblerine uygunlasdirmak
meksedi glidmiisdiir. “Ekingi” gazetesinde derc olunmus bir melumatda deyilir: “Ol kiitiibhanenin
(Rusiyanin ilk timumi kiitiibhanes: olan Saltikov Sedrin adina indiki Sankt-Peterburk kiitiibhanesinin —
1.Z.) siyahisina binaen kecen il Rusiyada 9776 kitab tezeden... ¢ap olunub™*®. “Ekingi”nin bu melumat:
cap etdiyi yilda — 1875-ci yilda 11422 okucu kiitiibhaneya 159509 defe gelerek 337536 kitab miitalie
etmisdir®.

1795-ci yilda Peterburkda esasi koyulmus ve 1814-cii yilda yanvarin 2 (14)-de okucularin
istifadesine verilmis hemin kiitiibhane hakkinda yazar Esger Goraninin “Ekingi”de ¢ap etdirdiyi ‘“Teze
haberler”in birinde deyilir: “Peterburkda bir padsahlik kiitiibhanes: var ki, onun her yilda 800.000 manat
herci olur. Ol kiitiibhaneda 900.000 basma, 30.000 yazma kitab ve 75.000 kitab sureti var. Kiymetli (nadir
—1.Z.) kitablan siise altinda sahlayirlar ki, onlara deymesinler. O ciimleden, bir kizil cildli Kuran var ki,
kiymeti 33.000 manat. Kiitiibhane her giinde siibh saat ondan aksam saat dokkuzacan acikdir ve her kes ol
zaman gedib orada miifte (giris hakki, kiitiibhanedan istifade hakki vermeden — 1.Z.) kitablar ve gazeteler
okuya bilir. Her bir dilde ¢ap olunan kitablar1 ve gazeteleri orada tapmak olur ve eger bir kes bilse ki,
filan kitab yokdur, ol vakitda deye bilir ki, onu (baska kiitiibhanelardan — 1.Z.) tapib iki heftenin
miiddetinde ona ohumaga versinler. Her yeksenbe giinii kiitiibhanen her bir kes gedib tamasa ede bilir.

Orada bir defter var ki, her kiitiibhanen1 gezen miitesehhis adam ona 6z desthetti ile kol gekir”30.

H. Zerdabi Avropanin miitarakki medeniyetini 6z halkinin icerisinde genis yaymaga sey
gostererek yazirdi: “Avropa memleketlerinde kiitiibhanelar var ki, her hes gedib lazim olan kitabr orada
okuya bilir... Firengistanda ve Italiyada her yiiz adama 12, Belkiyada 11, Avstriyada 7, Ingilisde 6 ve

2531

Rusiyada 1 kitab diisiir™".

Gazete baska bir sayindaki “Teze haberler’de yazirdi: “Peterburkda Akademiyanin ecayibhanasi
(muzey, kiitiibhane — I. Z.) var ki, alt1 hissedir: 1-ci hissede 7.000 gap olunan kedim kitab var. 2-ci yazma

*7 Ekingi, 1877, Ne 10, 12 may.

8 Ekinci, 1875, Ne 10, 2 dekabr.

% K.II. AGpamos, Mcropus 6uimoreunoro nena 8 CCCP, Mocksa 1970, c. 103.
30 Ekingi, 1876, Ne 1, 16 yanvar.

31 Ekingi, 1876, Ne 12, 25 iyun.
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kiitiibhanesidir ki, orada 1.200 miisliiman kitab1: arap, fars, tiirk dillerinde, 1200 heta, mancur, yapon, 100
tibet, monkol, 200 giircii, ermeni, 200 sanskrit, yani kedim Hindistan dillerinde, 3-cii hissede {istii yazil
daslar ve keyri-kedim seyler, o ciimleden, perkament iiste yazilan Kuran saklamlr...””**.

Diinyanin kitab ve matbuat tarihini derinden bilen H. Zerdabi 6lkemizde bele kiitiibhanelarin
sayint ¢ok, fondunu zengin, okucularini telebkar, kiitiibhanecisini hazirlikli, bibliokrafiya ve katalok
hizmetini kiisursuz gormek isteyirdi. Gazetenin iicillik sayilar1 bizi bu kenaete getirib ¢ikarir ki,
Azerbaycanda Kkiitlevi kiitiibhane teskil etmek hakkinda s6z demek birinciliyi M.F.Ahundzadeye aid olsa
da, bu ideyan1 milli matbuat sehifelerine ¢ckharan ilk miiellif H. Zerdabi olmusdur.

Baz kiitiibhanelarin klubla birlikde fealiyyet gostermesi hakkinda ilk melumati da “Ekingi”
vermisdir. Rus-miisliiman klubu bele miiessiselerden biri idi*>.

Kiitiibhane acmak hiisusunda H. Zerdabi M.F.Ahundzadeye yazirdi: Sizin tegvikinizden sonra
“kiitiibhane hiisusunda biz herekete gelmisik™**, lakin “baz1 sebeblere gore... yazmaga vahime edirik™.
“Eking¢i”’nin baska bir sayinda gazetenin adindan sonra H. Zerdabi hiisusi bir elan ¢ap etmisdir: “Vekili-
namelum millet (yani M.F.Ahundzade — 1.Z.) kiitiibhane hiisusunda bizim Badkube terefine bir das
atandan sc;glra biz (“Ekingi”ler — 1.Z.) herekete gelib guruldayirik. Amma indiyecen yagmur ziihura
gelmeyib”™.

M.F.Ahundzade kimi H. Zerdabi de bdyiik bir mektebin banisi idi. Onun bascilik etdiyi “Ekingi”
gazetesi bir sira faktlar boyiik siyasi ustalikla halka catdirirdi. Gazetede ireli siiriilen her bir fikir adi
haberdarlik yok, H. Zerdabi mektebinin heyecan zengi idi. Bu zenglerin sayis1 ¢cok olsa da kayesi bir idi:
“Milleti-Islam, ay1l bu keflet yukusundan!..”".

Derin bilig ve diisiince sahibi Hasan bey Zerdabinin vari-devleti arzu dolu bir iirekden ve bir
diirlii kelemden ibaret idi ki, onlar1 hemiselik Vetenine bagislamisdi. H. Zerdabi heyatda yerini tapmayan
ve iireklerde kalan bir sira arzulari bu kelemle gazete sehifelerine kovusdurub halka catdirirdi.
Hemvetenlerine irelici halklarin bagarilarindan 6grenmeyi tovsiye edirdi: “Osmali ve Iran ehli bizim ile
(Azerbaycan halki ile — 1.Z.) bir kanda, bir canda ve bir mezhebde olmagina binaen men bizim

cs qas 3
miisliimanlarin cohundan... onlar1 dost tuturam™®.

Biitiin bunlar gosterir ki, her ndmresi (sayis1) diisiindiiren bir kitab tesiri bagislayan “Ekinc¢i”nin
nece-nece deyilmemis fikirler ve yazilmamis kitablar i¢cin moteber menbeye cevrilmesi bilavasite H.
Zerdabinin adi ile baghidir. Miibaligesiz deye bilerik ki, her nomresinde M.F.Ahundzadenin tesiri duyulan
ilk Azerbaycan-tiirk gazetesi vasitesile H. Zerdabi kitab, kiitiibhane, capcilik isi ve s. aktual meselelerden
sadece olarak sohbet acmakla kifayetlenmemis, bu fikirleri yaymaga, teblig etmeye, heyata kecirmeye
seyle calismigdir.

H. Zerdabi ve onun miiasirlerinin “Ekingi” vasitesile Sark ve diinya halklarina catdirmak
istedikleri bilim ve medeniyet tohumlari bu giin de 6z miiasirliyini saklayir ve insanlari tarakkiye sesleyir.
“Ekingi” gazetesinin biitiin sayilarininin kiril (1979) ve latin (2005) alfabesi ile kitab halinda ¢ap1 da bu
meksede hizmet edir.

32 Ekingi, 1876, Ne 20, 22 oktyabr.
33 Ekingi, 1876, Ne 3, 15 fevral.
** Ekingi, 1877, Ne 8, 14 aprel.
35 Ekingi, 1877, Ne 9, 28 aprel.
3% Ekingi, 1877, Ne 8, 14 aprel.
7 Ekingi, 1877, Ne 4, 17 fevral.
38 Ekingi, 1875, Ne 11, 18 dekabr.
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CEVIRILER - AKTARMALAR

KARAKALPAK HALK NESRINDE MIT, EFSANE VE ANIZ

Sargiil BAHADIROVA®

Karakalpak folklor caligmalarinda tam olarak incelenmeyen tiirler vardir. Karakalpak destanlari,
masallari, bilmeceleri, atasozleri, kosuklar1 hakkinda pek cok calisma yapilmis olmasina ragmen,

“efsane”, “amiz”, “legenda” ve “mit” tiirleri iizerinde yapilan ¢alismalar ¢ok tatmin edici degildir. S6z
konusu tiirler sadece derslerde ve lisansiistii programlarda, bilimsel ¢alismalarda ele alinmistir.

Diinya folklor ¢alismalarinda masal disindaki bu anlatmalar, bazen nesir, bazen de kurall
olmayan nazim olarak adlandirilmaktadir. Nesir anlatmalarinin bu tiirleri, mesala benzer sekilde kara s6z
ile sdylenmesine ragmen, masallardan en dnemli farki, bu tiirlerde hayatin gercekligi ve insanin yasadigi
maddi diinyanin konu ediliyor olmasidir. Bu anlatmalar1 masal tiiriine dahil etmek miimkiin degildir.
Ciinkii masaldaki olaylar hayal ve fantezi temelinde ve kendi kurallar1 ile anlatilirken, bu tiirlerde gergek

L2 N3

hayatla ilgili olaylar anlatilmaktadir. S6z konusu anlatmalar, olay orgiisiine bakilarak “aniz”, “efsane”,

<

“mit”, “legenda”, “bolmis”, “rivayet” vb. gibi sekilde adlandirilmaktadir.

Bu tiirler, Karakalpak folklor ¢aligmalarinda miistakil olarak incelenmemis sadece folklorun tarihi
ve tlirleri hakkindaki ¢alismalarda bu tiirlerden soz edilm‘i.stir. Sunu belirtmek gerekir ki, adi gecen
calismalarda bu nesir tiirler daima birbirine karigtirilmistir. Ornegin, Karakalpak folklorunun tiirlerinden

s0z eden caligmalarda “legenda” terimi ile ifade edilen tiiriin i¢ine; “efsane”, “tarihi amiz”, “mit” ve “yer
adlandirmalar1 hakkindaki efsaneler” dahil edilmektedir.

“Efsaneler; yer, su, evrenin genisligi, tarihi yerler ile tabiattaki her tiirlii varligin ortaya ¢ikist
hakkindaki ~ diigiincelerle gercekleri kendi biinyelerinde toplayan folklorik anlatmalardir.”’ Bu
tammlamaya, cografi yer adlandirmalari, Iskender Zulkarneyn, Eflatun, Hakim Ulukiran Aydis Bey ve
Ernazar Alakoz gibi tarihi sahislar hakkindaki anlatmalar da dahil edilebilir.

Latinceden alinan efsane terimi “okunmak icin sunulan sey” anlamina gelmektedir. Rus
folklorunda efsane terimiyle Hristiyanlikla alakali anlatmalar kastedilmekte, Hristiyanliktan Once
yaratilmis olan dini anlatmalar buna tiire dahil edilmemektedir.” Folklordaki nesir tiirler iizerine pek ¢ok
calismas1 bulunan Ozbek folklorcusu K. Tmamov “afsana” olarak; Kazak folklorcular P. Berdibayev ve
C. Kaskabasov ise “apsana” olarak adlandirmaktadir.

Efsanede gercek olaylarla kurulmus olay orgiisii, sanatsal diisiince ve olaganiistii motiflerle
betimlenmistir. Efsaneler, “mitik”, “toponomik” ve “tarihi” olmak iizere ii¢ gruba ayrilir. Kazak
folklorcularindan S. Kaskabasov efsaneleri, “tarihi-toponomik”, “kitabi-dini” ve “iitopik” efsaneler; R.
Berdibaev ise “dini-kitabi” ve “toplumsal-hayali” efsaneler seklinde siniflandirmaktadir.

Karakalpak Tiirk¢esinde bu tiirii “legenda” terimi ile ifade etmek olmazsa olmaz sartlardan
degildir. Atalarimiz bu terimi tam olarak karsilamak icin “efsane (dpsana)” terimini kullanmustir.

* Prof. Dr., Ozbekistan Ilimler Akademisi Karakalpak Béliimii, N. Devkarayev Dil ve Edebiyat Enstitiisii Miidiirii.

'E. Tajimuratov ve K. Maksetov, Karakalpak Folkloru, Nokis 1979, s. 182.

2 V. P. Anikin ve Yu. G. Kruglov, Russkoe Narodnoe Poyeticeskoe Tvorcestvo (Rus Halk Poetik Eserleri), Leningrad 1983, s.
1809.
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Tiirk boylar1 arasinda bu tiirii ifade etmek icin kullanilan efsane terimi, en ince ayrintisina kadar
incelenmis bir terim degildir. Bu terim hakkinda pek ¢ok teori bulunmasina ragmen, bu teorilerin hicbiri
ispat edilememistir. “Efsane” ile “amiz” birbirine ¢ok yakin anlatmalar oldugu i¢in bu iki tiiriin sik sik
birbirine karistirilmasi oldukca dogaldir. Adlandirmasindan da anlasilacag: gibi efsane, tarihte ve gercek
hayatta yasanmis olaylara daha sonradan efsanevi motifler ve hayall diisiincelerin eklenmesiyle
olugmustur. Efsanenin masaldan farki, efsanenin gercek hayatta olmus olaylarla dogrudan baglantili
olmasidir. Ornegin, Ziilkarneyn’in devri hakkindaki efsanede anlatilan olaylar tarihte gercekten yasanmis
olaylardir. Bu efsanenin temelini olusturan Makedonyali Iskender hakkindaki tarihi olaya, Iskender’in
deviyle ilgili efsanevi olay orgiisii sonradan eklenmistir. Hakim Ulipbay (Ibn-i Sina), Aristotales, Alisir
Nevai, Soppash Jirav, Asan Gaygi, Jirense Sesen, Sultan Hiiseyin Baykara, Hoca Ahmet Yesevi vb. gibi
tarihi kisilikler hakkindaki efsanelere masalsi, hayali motifler eklenmistir. Efsanede, hayal, sanatsal
diisiince, masals1 ve mitik olay oOrgiisii birbiriyle i¢ ige bulunmaktadir. Efsanedeki kahramanlar
olaganiistii bir giice sahip olmasina ragmen goriiniisleri insandan farksizdir. Efsanenin yapisinda oldukga
fazla dini motif bulunmaktadir. Karakalpak efsaneleri “tarihi”, “toponomik” ve “dini” efsaneler basliklari
altinda siniflandirilabilir.

Aniz olarak adlandirdigimiz anlatmalar nelerdir? Anizin masaldan ve efsaneden farkli yonleri
nelerdir? Anmiz da giiniimiize kadar etraflica arastirilmamis ve ozellikleri tam olarak belirlenememis
tiirlerden biridir. Anizt Rus folklorcular “Predanie”, Ozbek folklorcular “rivoyat”, Kazaklar “afiiz” olarak
adlandirmaktadir. Bu tiiriin en onemli 6zelligi tarihte yasanmis olaylar1 ve tarihi sahislar hakkindaki
anlatmalar1 konu edinmesidir. Bu tiirde, tarihi gercekler, fantastik olay orgiileri ve dinle ilgili olaylar
birbirine karisik bir sekilde islenmektedir. Anizda sadece gercekten yasanmis olaylardan soz edilir ve
tarihi olaylara yer veriyor olmasi anmzin diger tiirlerden en ©Onemli farkliliklarindan biridir. Bu
anlatmalarda tarihl olaylar, tarihi sahis ve yer adlarina yer verilerek anlatmanin gercekligi artirilir.
Anizlar, hayatin gergekhglyle uyusmayan olay orgiisiine yer vermez. Ozbek folklorculardan K. Imamov
anizi, “tarihi rivayetler” v toponomlk rivayetler” olmak iizere 1k1ye ayirmaktadir.” Kazak folklorcusu S.
Kaskabasov aniz1, “tarihi” ve “mekanla ilgili” olmak iizere ikiye," Berdibayev ise “tarihi”, “toponomik”
ve “secerelik”” olmak iizere ii¢ gruba ayirmaktadir.’

Karakalpak folklorcular1 anizlara, cografi yer adlandirmalari, mitler, tarihi sahislar, olaylar
hakkinda halk anlatmalari dahil etmektedirler.’

Rus folklorcu A. I. Nikofaroz amizi, “mitik”, “naturalistik” ve “tarihi” olmak iizere ii¢ gruba
ayirmaktadir. Naturalistik anizlar; hayvanlarin, bitkilerin ortaya c¢ikisit hakkindaki anlatmalar dahil
edilmektedir. Tarihi anizlar ise, konusuna gore, cografi yer adlari ile ilgili anizlar, tarihi eserler, gelenek,
orf-adetler hakkindaki amizlar, tarihi olaylar, sahislar hakkindaki, arkeolojik mekanlar hakkindaki
amzlardir.” Karakalpak folklorcular “amz” teriminden “legenda” terimi ile ayn1 anlamda kullanmaktadr,
ayrica bu tiirlin tasnifi de giiniimiize kadar yapilmamustir.

Aniz ad1 verilen anlatmalarin en énemli 6zelligi ger¢ek hayatta yasanmis olaylari, degistirmeden,
tarihi gercege yakin sekilde aktarmalaridir. Bu tiirii; “tarihi olaylarla ve sahislarla ilgili anizlar” ve “tarihi
yer adlanyla deniz, gol ve daglar hakkindaki toponomik anizlar” olmak iizere iki gruba yirmak
miimkiindiir.

Tarihi olaylarla ilgili anizlara, Karakalpaklarin tarihinde yasanmis olaylar1 konu alan Mogollarin
istilas1 doneminden kalan “giildirsin” anlatmasi, XVIII. yiizyllda Karakalpaklarin Tiirkistan’dan
Harezm’e gogii, Karakalpaklarin XIV-XV. yiizyillardaki tarihinde s6z edilen Edige adl1 kahramanla ilgili
anizlar, Cengiz Han, Emir Timur, Toktamis Han, Aydos Biy, Ernazar Biy, Tore Biy, Erejep Tentek ve
Tulim Biy’le ilgili amizlar da dahil edilebilir. Daha sonraki devirlerde Abilay Han, XIX. yilizyilda
Karakalpak tarihindeki en biiylik ayaklanmalar hakkindaki anizlar, Aydos Biy ayaklanmasi (1827),

3 Ozbek Folklor Ocerkleri (Ozbek Folkloru Ozetleri), C. 2, Taskent 1989, ss. 5-31.

4 Seyit Kaskabasov, Kazaktiii Halik Prozasi (Kazak Halk Nesri), Almat1 1984, ss. 7-13.

SR, Berdibayev, Amzdik Proza (Efsanevi Nesir), Tiirkistan 2002, ss. 6-8.

® Karakalpak Halk Agzaki Doretpeleri (Karakalpak S6zlii Halk Yaratmalar1), Nukus 1990, s. 191.
" Literaturnaya Entsiklopediya (Edebiyat Ansklopedisi), Moskova 1939, ss. 238-239.
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Ernazar Alak6z onderligindeki ayaklanma, Bozatav olayina bagl ayaklanmalar hakkindaki anlatmalar da
tarihi anizlar icerisinde yer alabilir.

Tarihi sahislar hakkindaki anizlarin ¢ogu tarihi olaylarla ilgilidir. Tarihl sahislar hakkindaki
anizlar, Karakalpaklarin Idil-Yayik boyunda yasadig: devirlerde Edige ve Toktamus hanlarla ilgili; daha
sonraki devirlerde ise, Tavke Han, Abilay Han, Janibek Han, Asan Gaygi, Jirense Sesen, Soppasli Sipira,
Abilhayir Han, Aydas Biy, Maman Biy, Asan Atalik, Amangeldi Batir, Siiyindik Batir, Suyin Batr,
Ernazar Biy, Erejep Tentek, Turim Biy, Esengeldi Biy ve Muratsayik’la ilgili anizlardir.

“Tarihi yer adlaniyla ilgili ve toponomik amizlar’a, cografi mekanlar, sular ve tarihi eserler
hakkindaki anizlar dahil edilmektedir. Halk diisiincesinde cografi ve tarihi mekanlarin adi hicbir zaman
tesadiifen koyulmaz. Mekanlar, belli bir olayla ilgisine veya mekanlarin ortaya cikisina gore adlandirilir.
Bunlarin icinde tarihi olaylar ve insan kaderiyle alakali anlatmalar, anizlarla karigmaktadir. Toponomik
anizlar Kongirat sehrine, Karabayli, Somanay, Kanlt Go6l, Ernazar’in kalesi vb. gibi anizlardir. Bu tiir
anizlardan Giildirsin tarihi yaratmasiyla alakali amizda, Giildirsin kalesinin Mogollar tarafindan ele
gecirilmesi anlatilmaktadir. Kaledeki insanlarin ¢cogu 6lse de, kale Mogollara teslim edilmez. Mogollar
giinler siiren kusatmaya ragmen, kaleye giremez. Kale halkinin yiyecegi tiikendiginde, ellerindeki en son
bugday1 da bir okiize yedirip, onu kaleden disar1 yollarlar. Mogollar 6kiizii kestiklerinde, okiiziin karninin
bugday ile dolu oldugunu gériirler. Onlarin ise yiyecekleri tikkenmistir ve bir ekmege muhtactirlar.
Okiiziin igindeki bugday1 goriince, kaledekilerin ¢ok fazla yiyecegi oldugunu ve direnmeye devam
edeceklerini diisiiniip, geri donmeye hazirlanirlar. Tam o sirada, kalenin padisahinin kizi bir okun ucuna
bagladigi mektubu Mogollara gonderir. Mektupta kale halkinin aslinda a¢ oldugunu, az daha beklerlerse
kalenin teslim edilecegini yazar. Kiz, Mogollara, kalenin kapisin1 da acar. Mogollar kaleyi ele gecirdikten
sonra, askerleri, kumandani, padisahin kizin1 bir atin kuyruguna baglayarak oldiiriir.

Bu anizda, Mogol saldirilartyla ilgili tarihi bir olay ve bir hainin nasil cezalandirildigi hakkinda
bilgi verilmektedir. Mogol askerlerin komutani, kendi vatanina ihanet eden kisinin, baskasina da kolayca
ihanet edecegini diisiinerek kizi cezalandirir. Nice askerin oliimiine sebep olan Giildirsin Kalesi, bugiin
Karakalpakistan’da bulunmaktadir. Karakalpakistan’daki tarihi eserlerden en eskisi “Kirk Kiz Kale” ve
“Sarkop Kale”dir. Bu kaleler hakkindaki anlatmalarda, Aral boyundaki yonetici kadinlar ve yurt kuran
kahraman kizlar hakkinda bilgi vermektedir. Bu kaleler hakkindaki anizlar, asirlar dncesine ait anlatmalar
olsa da tarihi gercekler bu anlatmalarda oldukga iyi korunmustur.

Karakalpak folkloru, tarihi dénemlerle ilgili anizlar bakimindan olduk¢a zengindir. Ornegin,
“Silpik” adli tarihi mekéan, insanlarin giinese taptigi donemlerden kalan bir tarihi eserdir. Bu mekéan,
Zoroastrizm (Atespereslik) dininin geleneklerine uygun olarak 6len kisilerin kemiklerinin temizlendigi
yerdir. Atesperest insanlar, oliileri hemen topraga gbmmemis, temizlenmeleri i¢in 6liilerin etlerini kuglara
yedirip, kemiklerini siislii ¢comleklerde saklanmistir. Bu gelenekle ilgili pek cok bilgiye ulastigimiz bu
tarihl mekan giliniimiize kadar korunmustur.

“Kizketken Nehri’yle ilgili amizda ise, sevdigine verilmeyen kizin suya atlaylp olmesi
anlatilmaktadir. Kizketken Nehri, Karakalpakistan’in baskenti Nukus’un ortasindan akan en genis
nehirlerden biridir. Amuderya’yla ilgili anizlarda, Amuderya’ya Ogiz Nehri de denilmektedir. “Ogiz”,
Oguzlarin yasadig1 nehir anlamindadir. Oguz kelimesi ise, “biiyiik” ve “giicli” anlamindadir. Amuderya,
gercekten de giiclii akan ve biiyiik bir irmaktir. Kizil Kum ile Kara Kum’un ortasinda giiniimiize kadar
yok olmadan akan en giiclii nehirlerden biridir.

Anizin iiclincii tlirli olan “Secerelik anizlar” Karakalpaklarla ilgilidir. Secere Karakalpak
folklorunun zengin bir tiiriidiir. Karakalpak uruklarinin her birinin tiireyisi ile ilgili ¢esitli anlatmalar
mevcuttur. Karakalpak secerelerinde Tiirk boylarinin ortaya cikisi ve tarihi sahislarin seceresi de
verilmektedir. Secerelik amizlan “secere” diye adlandirmak miimkiindiir. Secerelik anizlar, “halklarin
seceresi” ve ‘“uruklarin seceresi” olarak iki gruba ayrilabilir. Bu tiir, “Residiiddin”, “Ebulgazi
Bahadirhan” ve “Mogollarin seceresi” vb. gibi tarihi yazma eserler daha onceden bilinmektedir.
Karakalpaklarin sozlii geleneginde basta Berdak’in seceresi olmak iizere pek ¢ok secere bulunmaktadir.

Uruklarin seceresinde, bir urugun ortaya ¢ikisi ve adinin kokeni anlatilmaktadir. Halk miiziginin
ve kosuklarin ortaya cikist hakkinda anlatilan amizlar da vardir. Karakalpak kosuklariyla ilgili
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anlatmalara; XIX. ylizyilda yasayan Karakalpak jiravi Sangay’in namesi “Sangay name”, Karakalpak
kadin sairlerinden Kanimgiil’iin hayatin1 anlattigr “Mezar Kiz” namesi ve 1958-1959 yilindaki isyani
konu edinen “Bozatav” kosugu 6rnek olarak gosterilebilir.

Nesir anlatmalar arasinda; cin, seytan, ruhlar, jeztirnak (bir tiir alkarisi), albasti ve su perisinin
konu edildigi bir tir de bulunmaktadir. Karakalpak folklorcular1 gilinlimiize kadar bu tiirii
adlandirmamustir. Bu tiir Rus folklorunda ise “bilicki”, Kazaklarda “ertegisimek”, “bolmis”, “hikaya”
seklinde adlandirilmakta, Ozbek folklorculari ise bu tiirii “Afsona”’ya dahil etmektedir. Bu anlatmalar cin,
seytan ve albastilarla karsilagan kisilerin bagindan gecen olaylar1 veya bu varliklarla baglantili olarak
birinin basina gecen olaylari konu edinir. Bu tiir, “bolmis” ya da “ertegisimek” olarak adlandirilabilir.
Ornegin, Karakalpaklar arasinda uzun yola ¢ikan Kisiyi yolundan eden ya da yolcunun karsisina ¢ikan
albast1 hakkindaki anlatmalar mevcuttur. Albasti, logusa kadinlara zarar veren, uzun sacl, kirk gogiisli
ve dogada ciplak bir halde, siirekli sacini tarayan bir yaratiktir. Albast1 kacarken gogiislerini omzuna atar.
Onunla karsilasan kisi, albastiyr sagcindan yakalarsa, albasti artik bu kisinin evladina kétiilik edemez.
Albastinin damaginda bir demir para bulunur. Albasti agzindaki bu demir paray: alan kisiye albasti bir
daha yaklasmaz. Ayrica jeztirnak hakkindaki anlatmalarda jeztirnagin tirnagindan bahsedilmektedir.
Onun tirnagl demirdendir ve olduk¢a uzundur. Disi bir yaratik olarak kabul edilen Jeztirnak tirnagini
batirarak insanlar1 6ldiiriir. Seytanlarla ilgili anlatmalarda seytan géze goriinmeyen bir yaratiktir ve daima
insanlarin iglerine karisir. Seytan karigtiginda bitmekte olan bir is bitmez, insanlar durup dururken
birbiriyle kavgaya tutusur. Seytan yolcuyu yolundan dondiiriir, aklina kotii fikirler getirir ve iyi bir insan1
kotii olarak gosterir. Bu tiiriin en 6nemli 6zelligi ruhlar, cin, seytan, jeztirnak, albasti ve su perisi
hakkindaki rivayetlerin hayatta gercekten yasanmis olaylar olarak anlatilmasidir.

Karakalpak bolmislar1 hakkinda giiniimiize kadar inceleme yapilmamistir. Sovyetler Birligi
doneminde dinle iliskilendirildigi icin bu tiir iizerinde durulmamustir, fakat bu tiir halk arasinda daima
anlatilmis, bundan sonra da anlatilmaya devam edecektir.

Nesir anlatmalar arasinda yer alan bagka bir tiir de “halik engimeleri” (halk hikayeleri)dir. Rus
folklorcular bu tiirti “skaz”, Kazaklar “beyan s6z” olarak adlandirmaktadir. Bu tiir de Karakalpaklar
arasinda mevcut olmasina ragmen giiniimiize kadar adlandirilmamus tiirlerden biridir. Bunlar giiniimiize
yakin donemlerde yasanmus olaylar hakkindaki anlatmalardir. Nesir anlatmalarin bu tiiriinde, hayali olay
yer almamakta, hayatin gercekligi anlaticimin agzindan aktarilmaktadir. Alaylar Dosnazarov, izbasar
Fazilov, Navriz Japakov, Kalli Ayimbetov, N. Davkaraev hakkindaki anlatmalar bu tiire 6rnek olarak
verilebilir. Bu anlatmalarda olay gerceklere bagli kalinarak aktarilir. Karakalpak nesir anlatmalar
arasindaki en zengin tiirlerden biri de mitlerdir. “Mit” terimi diinyadaki pek ¢ok halk tarafindan kabul
edilen ve kullanilan bir terimdir. Mitler, insanoglunun en eski devirlerde tabiat olaylarin1 hayal giicleriyle
aciklamaya calistiklart anlatmalardir. Yunanca bir kelime olan mit, “aniz” anlamina gelmektedir. Mit,
diinyanin, ayin, giinesin, yildizlarin nasil meydana geldigini aciklayan, insanin ¢ocukluk diisiinceleri ile
hayal giiciinden dogan anlatmalardir. Mitte eski insanlarin bakis acist verilir, bu anlamalarda tabiat
olaylari, cocukluk diisiincesi ile agiklanir. Ornegin bu anlatmalarda, diinyanm okiiziin boynuzunda
durdugu diisiiniiliir, ay ile giines kiz kardes olarak kabul edilir, ayin yiiziindeki yanik izinin giinesin
yakmasi ya da tirmalamasi sonucu olustugu disiiniiliir. Folklorcular mitleri konularina gore;
“Kosmogonik”, “Totemistik”, “Etnografik”, “Antrogonik” ve ‘“Eskatolojik” mitler seklinde tasnif
etmektedir. Kozmogonik mitler, ay, yildiz, giines ve gok cisimleri hakkindaki diisiincelerin ortaya cikisi
hakkindaki anlatmalardir. Karakalpak mitlerine gore, diinya onceleri karanliktir, karanhik diinyay1
aydinlatmak igin Allah, 6nce birinci giinesi, daha sonra da ikinci giinesi yani ay1 yaratir. iki giines
dogdugunda diinya 1sinir. Bir giin seytan giinese, ay senden daha giizel der. Giines, ayin yiiziine bakmak
icin iyice yaklagir ve ayin yliziinii yakiverir, daha sonra da ayin yiiziinde yanik izi kalir. Ayrica, Biiyiik
Ay1, Kutup Yildiz1, Ulker vb. gibi yildizlar hakkindaki anlatmalar da kozmogonik mitler arasinda
bulunmaktadir.

Zoomorfik ya da totemik mitler hayvanlarin tiireyisi hakkindaki anlatmalar olup, bunlara bitkiler
de eklenebilir. Bu anlatmalar, hayvanla insan arasindaki yaratigin insana doniismesi ya da insanin
hayvana, kusa doniismesi hakkindaki hikayelerdir. Bu anlatmalara, domuz, kaplumbaga, baykus, maymun
hakkindaki anlatmalar 6rnek verilebilir.
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Eskatolojik mitler ise, diinyanin sonu hakkindaki mitlerdir. Bu mitlere gore eskiden diinyadaki
insanlarin tabiati degisir ve insanlar arasindaki diizen bozulur. Bunun iizerine cikan savasta bir kisi
haricinde, biitiin insanlar 6liir. Konusacak kimse kalmadig1 i¢in o da 6liir. Yeryliizii diimdiiz olur ve 6len
insanlar yeniden dirilir.

Aktaran: Pimmar DONMEZ-FEDAKAR'

Kaynaklar

MAKSETOV K. ve TEJIMURATOV E, Karakalpak Folklor1, Nokis 1979.
AYIMBETOV Kalli, Hahik Danahg (Halk Bilgeligi), Nokis, Karakalpakistan 1988.
Literaturnaya Entsiklopediya (Edebiyat Ansklopedisi), Moskova 1939.

N. Davkaraev Sigarmalar: (N. Davkaraev’in Calismalar1), C. 2, Nokis 1977.
Ozbek Folklor Ocerkleri (Ozbek Folkloru Ozetleri), C. 2, Taskent 1989.
BERDIBAYEV R., Amzdik Proza (Efsanevi Nesir), Tiirkistan 2002.
KASKABASOYV Seyit, Kazaktii Halik Prozasi (Kazak Halk Nesri), Almat1 1984.

BBBEBEBBBE

* Ars. Gor., Ege Universitesi, Tiirk Diinyast Arastirmalart Enstitiisii, Tiirk Halk Bilimi Anabilim Dali.

139






Tiirk Diinyasi Incelemeleri Dergisi / Journal of Turkish World Studies,
Cilt: VIII, Say: 2, Sayfa: 141-149, IZMIR 2008.

KUN MIATYANK (KIPCAKCA OTCE NAS) VE KIPCAK SAYISMACALARI
(ISTVAN MONDAKI KONGUR’UN INCELEMELERI TEMELINDE)*

Raushangiil MUKUSHEVA™

Macaristan’daki Kipgak folkloru hakkinda s6ze baslamadan once, Kipgaklarin Macaristan’a nasil
geldiklerini anlatmak dogru olacaktir. Macaristan’da Kipgaklara Kunlar, Kumanlar adlar1 verilmektedir.
[Imi literatiirde “Kun” adlandirmas, sikca yer almaktadir. Bizim Kun adiyla bildigimiz halk, dokuzuncu
asirda Bati Sibirya bozkirlarinda Kipgak adiyla bilinmekteydi. 11. asrin ortasinda idil’den gegerek,
Oguzlar1 batiya dogru sikistirdilar. Oncii birlikleri Rus Knezliginin simirlarma 1055 yilinda ulastiktan
sonra, onlarla 1061 yilinda savastilar. Yavas yavas ilerleyerek, 1068 yilinda Cerginov bolgesinde, 1071
yilinda Kiev Knezliginin giineybati sinirinda savasip 1078 yilinda da Adriyanapol’a siirekli saldirdilar.
11. asrin sonuna dogru, Tuna’min asagi bolgesini yagmaladilar. Bu zamandan baslayarak, Don ve
Dinyeper kiyisindaki énemli yerlerin en biiyiik bolgesine hakim oldular. Idil’den Tuna mn asag1 kismina
kadar boylar birligini, Mogol istilas1 karmakarisik etmistir. 1223 yilinda Halka irmag1 yanindaki kanl
savasta kirgina ugrayarak onlarin biiylik bir boliimii Karpatlar ve Moldovya diizliigiine sikismistir. Bir
boliimii  Hristiyanligi kabul etmistir. Mogollarin 1239 yilinda tekrarlanan istilalarindan dolay1
Macaristan’a kagmuslardir.'

Liderleri Koton, IV. Bela’ya elgilerini gondererek halkiyla beraber Macaristan’a gd¢mek i¢in izin
ister. izin aldiktan sonra 1239-1240 yillarinda, 40 bin kisiyle birlikte go¢ eder. Kunlar, oradaki yerlesik
halka ve yeni medeniyete uyum saglayamadilar. Sebebi, yerlesik halklarin onlari, Tatarlarin (Mogollarin)
komsgular1 diyerek giivenilmez kabul etmeleridir. Mogollarin 6n siperlerinden yakalanan esirlerin
arasinda, Kun dilinde konusanlara da rastlanmistir. Eski siipheleri giiclenen Macarlar, K6ton’ii 6ldiiriirler.
Buna kizan Kunlar, iilkeyi mahvederek Macaristan’dan giineye dogru ilerlerler. Tatar istilasindan sonra
IV. Bela, onlar1 geri ¢agirip, Tisa’ya yakin Kords, Maros, Temes irmaklarinin yanina yerlestirmeye
calisir. Bu genis bolgede serbestce konup gdcmeye, eski geleneklere gore hayat siirmeye izin aldiktan
sonra bir de Aksiiyeklerle birlikte esit ayricaliklara da sahip oldular. Bu yapilanlara karsilik, Hristiyanligt
kabul etmek zorundaydilar. Dini yaymak i¢in dominikan kesisleri gonderilmistir. Bela, iilkenin
kuvvetinin azalmasi sebebiyle, Kunlarin askeri giicine muhtag olur; bu sebeple de Kumanlarla iligkilerin
1yi olmasini ister. Bu amacla oglunu, bir Kun kiziyla evlendirir. Bu, iilkedeki Kun etkisinin giiclenmesine
biiyiik katki yapmustir. Bela, oglu Istvan’it 1246’da tahta oturtup onunla hikimiyetini boliisiir. Bu,
Kunlarla ilgili giivensizlikten dogan gerginligi de beraberinde getirir. Istvan, onlart kendi yanina ¢ekmek
icin el uzattifinda Bela, Papa’dan puta tapinan Kunlar1 yola getirmek icin yardim ister. Bela, tahtta uzun
stire oturmus ve 1270 yilinda dlmiistiir. Oglu da ondan iki yi1l sonra 6liir. Istvan’in sag kalan oglu ile dul
karisi, isyancilarin eline diiser ancak kanli bir miicadeleden sonra onlar serbest birakilirlar. 1272 yilinda
Laslo’yu tahta oturturlar. IV. Laslo’nun, “Kun Laslo” seklinde adlandirilmasi bosuna degildir. Bunun
sebebi sadece, onun anne tarafindan Kun olmasi degildir. Kunlarin geleneklerini kabul etmis ve resmi
sekilde Andjuy Izabelle ile evlenmesine ragmen, Kun geleneklerine gore de Kun soyundan ii¢ kadmn
almistir: Ayduva (Edua), Kupcece, Mandola. Bu davranislariyla kiliseyi karsisina alir. Sonunda Papa,
Kumanlar bir diizene sokmak amaciyla iilkeye vekillerini gonderir. Hunlarin yerlesik hayata ge¢cmesi ve
Hristiyanligi kabul etmelerinin gerekli oldugu, bununla birlikte geleneksel kiyafetlerini giyerek
Aksiiyeklerle benzer hukuka sahip olarak Kun yoneticilerinin Macar hiikiimdarinin veliahti olmasi
gerektigi kararma varir. Kunlar, Teten’deki halk toplantisinda buna razi oldular fakat bunu hayata
geciremediler. Hepsi eskisi gibi kaldi, 6nceleri Laslo onlar1 kolladi. Sonra buna razi gelmeyen vekilleri
Kunlar yakaladilar. O zaman Laslo da yakalandi, bdylece yeni anlagsmalar basladi. Laslo, Kunlarin 6nemli

* Makalenin orijinali Kazak Tiirk¢esi’dir. Bagligi “Kun Miatydnk” (‘Kyrn MuarsHk’ Kpimmakma ‘Otde Hamr’') jKOHE KBIITIIAK
canamarsl (MrBan Manmoku KoHplp 3eprreynepi Herizinge) seklindedir.

* Dr., Szeged Universitesi, Altayistik Boliimii Kazak Tiirkcesi Okutmani, Szeged-Macaristan.
! Gyorty Gyorgy, “A magyarsdg keleti elemei”, Gondolot, Budapest 1990, s. 201.
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isteklerini yerine getirmeye calistigi zaman, Kunlarin bir boliimii ayaklanip Balahiya’daki Kunlar
yardima cagirdilar. Tisa’nin yukar1 boliimiinii tamamen kirdilar. 1280 yilindaki bu vurugmada, Kunlar
padisahin askerlerine yenildiler ve bircogu Balahiya’ya dondii. Geri kalanlar ise Macaristan’da yerlesik
hayata gectiler ve Hristiyanhigi kabul ettiler.” Bu doneme ait yazmalarda Nyoger (Noker) soziiyle
karsilasilmaktadir. Bu, padisahin yaninda askerlik yapan 6zgiir Kun askerlerinin adlandirilmasiydi. Bu
sozii, Gyula Nemeth Macar diline, Kipgak dilinden girmistir; Mogolcadan Kipcak diline ise Farsca
iizerinden gecmistir seklinde agiklamaktadir” Laslo bundan sonra da bazen dost, bazen diisman
olduklarina bakmaksizin Kunlara karsi iyi niyetli olmustur. Laslo’yu 6ldiirdiikten sonra iilkede Kunlarin
etkisi birdenbire azalir. Kunlarin tamamen yerlesik hayata gegisleri, yliz yili bulmustur. Dilleri ise Istvan
Mandoki Kongur’un sdyledigine gore 17. asrin ortasina kadar korunmustur. Bugiine kadar Macaristan’da
Tuna ile Tisa arasinda Kiskunsak (Kii¢iik Kipcak Yeri), doguda Nagykungak (Biiyiik Kipcak Yeri)
adlandirmalar1 vardir. Karsak sehri de Biiyiik Kipcak bolgesinin merkezidir.

Macarca’da Kun dilinden kalan sézler temelde, savasla ilgili askerlikle, silahla, gdcebelikle ve
hayvancilikla ilgili s6zlerdir.

Kun medeniyetinin bugiine ulasan abideleri nasildir ve onlar hakkinda neler biliyoruz? Kun dili
ve medeniyeti,bircok Macar aliminin, Tiirkologunun arastirmalarina temel olmustur. Eski Kun dili
abidelerini inceleyen, Gyula Mesaros’tur. Mezsaros sadece yazili abideleri, ilk olarak da Kipgakca duayzi,
18. asir sonunda ve 19. asrin ortasinda kayda gecirilmis, aciklamasi zor metinleri incelemistir. Bunun
disinda, Macarca’daki Tiirk¢e alint1 sozleri inceleyen Gyula Nemeth, Geza Barczi, Lajos Ligeti gibi
alimler, Kun dili hatiralariyla ilgilenmistir. Karsak’da diinyaya gelen Kipcak medeniyeti ve dilinin biiyiik
bilgini Istvan Mandoki Kongur’un eserleri, Macar Tiirkoloji arastirmalarina biiylik yenilikler getirmistir.
Alimin ilmi calismalar1 hakkinda Tiirkolog Istvan Vasary de soyle demektedir: “Kendisi Kipgcak olan
Mandoki’nin Tiirk alemine olan ilgisi erken yaslarda uyannugstir. Mandoki nasil isler yapti, sonunda
gercek anlamda hangi eserleri birakti? Ilmi calismalarim harekete geciren giic, onun i¢ diinyast,
Kipcaklar ve Macar-Kipgaklarla ilgili meselelerdir. Asya Tiirkleri ve ozellikle Kipcak Tiirklerinin onun
ilgisini ¢cekmesinin sebebi Macar halkimin bir boliimii haline gelen Kipgaklarin biiyiik atalarimin Macar
ovasina o taraflardan gelmis olmasidir. Bununla ilgili eserlerini iice ayirip ele almak miimkiindiir: -
Kipcak Tiirk filoloji ve etnografyast 2. Macaristan Kipcaklart 3. Macarlarin eski tarihi. Istvan Mandoki,
bugiine kadar ulasan metinler temelinde asil metin olmast muhtemel metni Kipcak Tiirk dilinin
ozelliklerini eski haline getirerek yeniden kurgulamstir.”*

Istvan Mandoki Kongur, “Kun Dilinin Macaristandaki Abideleri” adli eserinde, onlar1 metin
abideleri ve kopuk abideler seklinde ikiye ayirmaktadir.

1. Kunlardan Kalan Metinler:
a. Kun Mihatyank (Kip¢akca Otge Nas)
b. Halas Tiirkiisii
c. Yemek Duasi
¢. Selamlasma, Siikran ve Tesekkiir Dualari
d. Cocuk Sayigmacalari, Siirleri, Oyun Sozleri
2. Kunlardan Kalan Kopuk Hatiralar
Kun Kokenli Yer ve Kisi Adlari:

a. Kiskunsak ve Nagykunsak’taki yani bir zamanlar bu bolgelere bagl olan yerlerdeki kisi adlar
ve yer adlar1 gercekten de Kunlardaki gibidir.

% Klara Sandor, A magyar nyelv torok yovevénszavai, Szeged 1993, s. 80-81.

* Gyula Nemeth, “Kun LészI6 kiraly nySgerei”, MHU, N. 49, s. 318.

* Viséry Istvan, “A turkolégus Méndoky Kongur Istvan”, Kéember allott a pusztin ( Tanulmianykotet Mandoki Kongur
Istvan emlékére), Budapest 2008, s. 11.
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b. Kiskunsak ve Nagykunsak’tan baska yerlerde bulunan fakat Kun kokenli olarak tespit edilen
kisilerin soyadlari, Kunlarin ad verdigi yerler, irmaklar, kabartmalarin Kunca adlandirmalari.

3. Macar Dilindeki Kunca Alint1 Kelimeler:
a. Macar konusma dilindeki Kunca alint1 kelimeler
b. Kiskungak’ta, Nagykungak’ta ve onlarla dogrudan komsu yerlerdeki Kun agizlar’’

Kipgakca Dua (Kun Miatyank), 16. asirda meydana gelmis ve giiniimiize kadar ulasan Kipgak
dilindeki tam metindir. Macar dilindeki “Miatyank” (Otce Nas Duasi) Kipgak diline ¢evrilmistir ve
bdylece “Kun Miatyank™ seklinde adlandirilmistir. Kunlar, Reformat Hristiyanlig1 kabul ettikten sonra
metnin tam bir ¢evirisi yapilmistir. Katolik metinde “Amin” 6niindeki “Sen barsin, bu kiisti, bu sin iygi
Tengri” seklindeki ifadelerin olmadigini Juja Kakuk séylemektedir.®

Istvan Kongur Mandoki eserinde, Kipcakca duanin en eski, en dolu 6rnegi olan ve 1745 yilinda
Nagykunsakli Varro Istvan ve Kiskunsakli Nanasi Yanos’tan, Kollar’in kaydettigi niishay,
incelemelerinde temel almistir.

1. Bezén attamaz ken ze kikte

. szénlészen szen 4don

. doson szen kiiklon

. nitziegén gerde ali kékte

. bezén akomozne oknémezne ber gézge pitbiitor kiingdn

. il bézen ménemezne neszem bezdede jermez bezge utro gergenge
. iltme bezne ol gyamanga

. kitkor bezne al gyamanna

O o0 3 O U B~ W DN

. szen borszony bo kacsalli bo tson igyi tengere
10. ammen.’

Bu metin bu sekilde tahmin ediliyorsa da cok anlasilir degildir. Bu tahrip edilmis Kipcak¢a duay1
Mandoki, eski Kun diline asagidaki sekilde yeniden kurgulamistir:

bizin atamiz kimsin kokte

szentlensin sen[in] atin

diissiin sen[in] koyliiy

necik kim jerde alay kokte

bizin ekmekimizni ber bizge biit-biitiin kiinde
ilt biziy minimizni

necik kim biz de iyermiz bizge otrii kelgenge
iltme bizni ol jamanga

qutgar bizni ol jamannan

sen barsin bu kiicli bu ¢in iygi tegri amen.®

® {stvan Mandoki Kongur, A kun nyelv magyarorszigi emlékei, Karsag 1993, s. 31-33.

6 Zsuzsa Kakuk, “Mandoki Kongur Istvan: A kun nyelv Magyarorszagi emlekei Retsentsiya”, Keletkutatas, Budapest 1994, s.
82.

7 1stvan Mandoki Kongur, age, s. 45.

8 {stvan Mandoki Kongur, age, s. 68.
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Mandoki’nin yeniden kurguladigi metnin, Kazakca cevirisine ihtiyac az olsa da onu asagidaki
sekilde gosterebiliriz:

Bizdin atamiz kimsin kokte

Sentlensin senif atifi

Tiissin senifl konlin

Nesik jerde solay kokte

Bizdin nanimizd1 ber bizge biit-biitin kiinde
Yelt (al) bizdin minimizdi

Nesik biz de iyirmiz bizge kars1 kelgenge
Yeltbe bizdi ol jamanga,

Kutkar bizdi ol jamannan

Sen barsi bu kiisti bu sin téniri émin.

Ikinci kistmdaki “Sent” Macar kelimesi, evliya anlamina gelmektedir. Ona Kipgakga “-len” fiil
yapim eki, “-sin” emir eki ilave edilmistir. Sentlensin, kutsallagsin anlamina gelmektedir. Climlelerdeki
0zne ve yiiklemlerin yeri de Macar dilinin kurallarina uygun olarak degismistir. “Senin atin sentlensin”,
yerine “Sentlensin senin ati” kullanilmistir. “Elt bizdifi minimizdi” misrasinda “elt” sozii, “al-” anlamina
gelmektedir. “Sen barsini bu kiisti bu sin iygi Teniri” kismi, Kipcakca degildir. Macar dili kurallarina
uyum saglamistir. “Menmin”, Macar dilinde “Men barmin”, “sensinn” ise “sen barsin” olmaktadir. Bu
yiizden “sensiin” Macarlasarak “Sen barsi” olmustur. Kipcak¢a duada, Kunlarin diline Macar dilinin

etkisi acikca goriilmektedir. Kodeks Kumanikus varyantinda ise Kipg¢ak dilinin kurallar1 korunmustur.
Atamiz kim koktd sen
kelsin seniy yanliyiy
bolsun seniy tilemegiy
necik kim koktd alley yerdd
kiindegi 6tmikimizni bizgi biigiin bergil
dayi yazuqlarimizni bizgi boSatqil
necik biz bosatir-biz bizgd yaman etyenlergi
dayi yeknin sinamaqina bizni kiiviirméagil
basa barca yamandan bizni qutyaryil®

(Kodeks Komanikus)

Mandoki’nin eserinin sonuglar1 icerisinde en 6nemli ve en basarilisi, Kipcak sayigmacalarinin
yeniden kurgulanmasidir. Bunun ardindan Kipcak sayismacalari ¢oziimlenmistir. Bu eserin yeniligi de
coktur. Cesur filolojik fikirlerle dolu giizel bir kisimdir. Anlasilmadig icin tahrip edilmis, karistirilmig
sayismacalar1 dil kurallarina bagli olarak yeniden canlandirip, diger Tiirk boylarinin ona benzer
sayismacalariyla karsilastirmistir. Metinler bozuk oldugu icin “Halas Tiirkiisii” ve “yemek duasi”n1 belli
bir diizene sokma ¢aligmasi cok basarili olmamustr.'

° Géza Kupn, Codex Cumanicus. Prolegomena, Budapest 1880, s. XLIII-L.
10 Vasary Istvan, agm, s. 11.
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Kongur, Macaristan’daki Kuntsentmarton, Kunmadarag ile Karsak Kisuysallas ahalisinden
Kipcak sayismacalarinin yedi varyantini derlemistir. Bu sayismacalarin  diizenlenmemis halleri
anlamsizdir. Sozler teker teker ele alindiginda, Macar dilinde bir anlam ifade etmesine ragmen, bunlar bir
araya getirildiginde anlasilir bir metin kurulamamaktadir. Sayigsmacay diger Tiirk sivelerindeki, ilk olarak
da Dobruca Tatarlar1 ve Kazakca benzerleri temelinde, Kipcak dilinde yeniden kurmustur. 1968 yili
yazinda, Dobruca’da Azaplar adli Tatar (Romence Tatara) koyili kenarinda su kiyisinda oynayan kiiciik
bir kizin agzindan derlenen sayismacayi 6rnek vermektedir.

bir dedim birlew

eki dedim ekilew

US§ dedim Gslew

dort dedim dortlew
bes dedim beslew

alti dedim alma

jedi dedim yalma
sekiz dedim selma [selma-Selma ]
oquz dedim dolma

on dedim oymagq
qazantupte gaymaq
Uy aldinda boz tana
goltawada qaygana
alpaq malpaq
tabanlari jalpak
gomsy kdyge jeteiyim

seni makta ketiyim''

Bunun Kazakgas1 su sekildedir.

Bir dedim birev
Yeki dedim yekev
Us dedim iisev
Tort dedim tortev
Bes dedim besev
Alt1 dedim alma
Jeti dedim jalma
Segiz dedim Selma
Togiz dedim tolma

On dedim oymak

" Istvan Mandoki Kongur, age, 5.79.
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Kazan tiipte kaymak

Uy adlinda boz tana

Koltabada kaykana [kaykana-Nogay dilinde kuymak]
Alpak-malpak

Tabandart jalpak

Korsi avilga jeteyin

Seni matkap keteyin.

Mandoki’nin verdigi metinle benzer bir sayismacayi, Ignas Kunos 1915 yilinda Tatar esirlerden
derlemistir. Bu Kirim-Tatar sayismacasinin metni, Dobruca Tatar metni ile hemen hemen aynidir. Sadece
birlew kelimesi yerine birlau; ekilew kelimesi yerine ekilau kullanilmaktadir. Yani —/lew eki, Kirim
Tatarlarinin  dilinde —lau’dur. Bundan sonra Kirim-Tatar sayismacasinin metni de su sekilde
eklenmektedir.

buzdan taymaq

§ir yara qaymaq

cil cil baraq

qapi artinda qaynana

gaynananin nesi bar

siyir¢iyin sesi bar

Halbuki, Mandoki’ye ilk olarak Kazak sayismacasi yardim etmistir. 1976 yilinda Kazakistan’a
arastirma seyahati icin gittiginde, Kazak sayigsmacasim1i bulmustur. Sonucta Mandoki, Kipcakca
sayismacay1 su sekilde yeniden kurmustur.

Kun Sayismacasi

bérem bélo

ékem ég0

ocsem iiszok
kertem

becsém becsek
allam hasad
csettem csetteg
szegzem szenneg
togzom torcog

hénom hagyta"

Mandoki’nin Kurgulamasi

Kazak Sayismacasi

Birim bilew
Ekim egew
icim iizik
tortim toSek
besim besik
altim aSik
jetim ?
segizim senek

toguzum torsuq12

12 istvan Mandoki Kongur, age, s. 90.
'3 Istvan Mandoki Kongur, age, s. 74.

14§, Ahmetov, Kazak Balalar Edebiyeti, Almat1 1974, s. 25.
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Bir degenim-bilev,
Yeki degenim—yegev,
Usi degenim — iiski,
Tort degenim — tosek,
Bes degenim — besik,
Alt1 degenim — asik,
Jeti degenim — jelke,
Segiz degenim — serke,
Tog1z degenim — torka,
On degenim — oymalk,

On bir kara jumbak'*
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Kazak sayismacasinin disinda, Mandoki’nin yeniden kurgulamasina Karacay sayismacasi onemli
katkida bulunmustur. I. Diinyas Savasi’inda esir diisiip, Kafkaslarda kirk yil yasayip, atmish yillarin
ikinci yarisinda Macaristan’a geri donen Nagykunsak’li Hodie Istvan, Karacay ve Kumuk Tiirkcelerini
ana dili seviyesinde 6grenmistir. Alim, bu sahistan Karacay sayismacasini derlemistir.

birden bileii
ekiden egeii
ticden li¢giil
torten tongek
besten besik
altidan aSiq
jetiden qasiq
segizden senek
toguzdan togmaq
ondan oymaq
buzdan taymaq
abbel bilim

cigsin tilin'

Halbuki iisim iiski ya da iiskil degil, iis degenim iizik seklinde diizenledi. Sebebi, Kun
sayismacalarinin fonetigi ‘““lisok” sOziine uygun gelmektedir. Onu iiskige ya da iiskilge seklinde
degistirmeyi, Mandoki fazla buluyordu. Diger taraftan iizik, daha sonraki kisimdaki tdsek, besik
kelimeleriyle de uyumludur. Bunun yaninda, gécebe Kipgaklarin kege cadirinin “jizik”inin sayigsmacaya
girmesi oldukca inandiricidir. Mandoki, Kun sayismacasindaki “jeti”’ye eslik edecek sozii de
sekillendirememistir. “Segizim senek” denilmesinin sebebi ise Kun sayismacasinin iki varyantinda
“sennek, senne” olan —ne sesli sozlerdir. Karacay sayismacasindaki “segizden senek” seklindeki kisim,
onun fikirlerini saglamlastirmaktadir. Nogay-Karacay dilinde “sennek” kelimesi “dirgin” anlamina
gelmektedir.

Dokuzuncu kisim “dogzam tortsog” adi gecen Kazak sayismacasinda “torka” ve Karagay
sayismacasindaki ~ “tokmak”  birbirine uyum saglamamaktadir. Mandoki, “torsuk” soziinii
sekillendirmistir.

hénom hagyta
gylrtim kapta
alcsik

balcsik

zencsik

qulunum qagti

juwur tapct

'5 Istvan Mandoki Kongur, age, s. 86.
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sen cﬁql6

Mandoki’nin verdigi Kazak sayismacasinin bir varyantinda, metnin son misrast Macar dilinde “ze
menj ki’ seklinde yani, “sen ¢ik” diyerek bitmektedir. Bunu bu sekilde sdyleyisimizin bir bagka sebebi de
Kazakc¢a sayismacasinin bir bagka varyantinin da bu sekilde sona ermesidir.

Birim — birim
Yekim- yekim
Usim — iisim
Tortim — tortim
Besim — besim
Altim — altim
Avir baltam
kand1 kalkam,
kirkildavik,
kirman tavik
Olpik-solpik,
Sen kir, sen g1k

Kun sayismacasinin ilk kismindan sonuna kadar ilk soziin iyelik ¢ekimi (Macar dilinde de iyelik
birinci tekil sahis eki —m’dir.), Kazak sayismacasinda da yer almaktadir.

Birim bir,
Yekim yeki
Usim iis,
Tortim tort,
Besim bes,
Altim alt1,
Jetim jeti,
Segizim segiz,
Togizim togiz,
Onim on,

On birim,

On tapst,

Ay kiinim."”

Alim, bu sayismacay1, 1977 yilinda Kazak bilimler akademisinin edebiyat ve sanat enstitiisiiniin
el yazmalar1 arsivinden almistir. Istvan Mandoki Kongur’un bu yeniden kurmalarimin Kipgak dili
arastirmalaria biiyiik katki yaptigi siiphesizdir. Alim, diisiincelerinin tamamuni yazip bitirememistir.
Yine de sadece bu yenilikler bile Macar medeniyetinin boliinmez bir parcast olan Kun dili hatirlarinin

16 istvan Mandoki Kongur, age, s. 90.
"7 Istvan Mandoki Kongur, age, s. 84.
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Kun Miatyank (Kipgcakga Otce Nas) ve Kipcak Sayismacalart

Onemini ortaya koymus, onlarin Macar tarihi ve ruhi mirasindaki yerini tespit etmis ve yapilacak yeni
arastirmalarin yolunu agnmustir.

Aktaranlar: Biilent BAYRAM -Alfiya ZHAMAKINA™*
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DEDE KORKUT DESTANINDAKi AKCAKALE COGRAFYA TERIMi"
Yu. M. NASIBOV

Oguz kahramanlik destan1 “Kitab-1 Dede Korkut” ta Kazan Bek tarafindan fethedilen kaleler
arasinda Akcakale ve Siirmeli adlar1 zikredilmektedir. Destanin Rusca ¢evirisinin dipnotlarinda bu cografi
terimler icin “Akcakale ve Siirmeli Nahcivan Ozerk SSC’deki yerlerdir”' denilmektedir. Adi gecen
yayinlar1 izleyen H. G. Korogli bu yerleri “simdiki Nah¢ivan OSSC bélgesinde Arpacay nehrinin su
baskinina maruz kalan araziye”” yerlestirmektedir.

“Stirmeli/Surmari” kalesinin bulundugu yerin giinlimiizde orta cag kaynaklarina gore kesin
olarak tespit edildigi sdylenebilir: Araks nehrinin sag kiyisinda Arpa (Nahg¢ivan OSSC’nde Arpagay adi
bu sekildedir) nehrinin Araks’a dokiildiigii yerin az asagisinda, Tiirkiye’nin Kars vilayeti simdiki
Kagizman smurlarinda bulunmaktadir.” XIIL Yiizyil ortalarinda yasamus olan yazar An- Nasavi,
Surmari’yi “eskiden Azerabaycan bolgeleri arasina dahildi”* diye kabul etmistir. Oguzlar tarafindan 1064
yilinda Alparslan’in yonetiminde fethedilen Surmari kalesi’ daha sonra da giiclii bir savunma yapisi
olarak kalmaya devam etmistir. Kale Atabekler devletinin bagkenti Nahicevani’nin civarin
korudugundan Azerbaycan Atabekleri ildenizler zamaninda kalenin onemi 6zellikle artmustir.®

Akcakale orta ¢agda da giiclii bir kale olmustur, kalenin bizce bilinen ilk zikri XV. yilizyilin
sonuna ait tarihi bir anlati kaynaginda yer almaktadir. Giircii kronigindeki bu haber Akkoyunlulardan
Yakup Han’in (1478- 1490) 1487 yilinda ordu kumandan: Halil Bey’i “Kaozin” ve “Akcakale”yi insa
etmeye”’ gondermistir. XVIIL. yiizyilin Giircii cografyaci ve tarihcisi Vahusti Bagrationi bu haberleri
temel alarak Akgakale’nin Akkoyunlulardan Yakup Han tarafindan insa edildigini ve onun ad verdigini
yazmlstlr.8 Akgakale’nin tarihini inceleyen Giircii aragtirmaci D. L. Mushelisvili, Vahusti’nin bilgisinin
yanlig oldugunu, zira Akgakale’yle yan yana zikredilen Kaozin kalesinin Kavazin kalesi olarak XI.- XIII.
yiizy1l Giircii ve Ermeni tarihi kaynaklarinda iyi bilindigi sonucuna varmistir. Ak¢akale harabelerinin
oldugu yerde bulunan arkeolojik materyal, daha once degilse de XI.- XIII. yiizyillarda kalenin artik
olduguna isaret etmektedir, yani XV. ylizyil olaylarinin tasvirinde Giircii kroniginde Yakup han’in
kumandam Halil Bey tarafindan adi gecen kalenin insa edildigi degil, tamir edildigi sdylenmektedir.” Eski
Giirci ve Ermeni kaynaklari, ayrica Kvemo (Asagi) Kartli’deki tarih- cografya arastirmasinin
materyalleri D. L. Mushelisvili tarafindan incelenmistir. Bu kaynaklara gore, Musheligvili XV.- XVIIL
yiizy1l kaynaklarinda bilinen Akcgakale’nin, XI.- XIII. yiizy1l erken orta cag kaynaklarinda sikca

* Yu. M. Nasibov’un makalesinin “O geograficeskom termine Agcakala iz eposa Dede Korkuta” adli Rusca orijinali ,
Sovetskaya Tyurkologiya, 1953, No 2, s. 43- 47°de yayinlanmustir.

! Akademisyen V. V. Barthold’un terciime ettigi, Hamid Arash, M. T. Tahmasip’’in yaymna hazirladigi “Dede Korkut™, Bakii,
1950, s. 353; “Kniga moego deda Korkuta”, M.- L., 1962, 5.279, XI. Destanin 27. dipnotu.

2 H. Korogli, Oguzskiy geroiceskiy epos, M., 1976, s. 166. Sunu da belirtmeliyiz ki V. V. Barthold diger bir yerde Akcakale
admni “Beyaz Kale” (bk. age, s. 97) olarak ¢evirmesine karsin iki cografi terim tespit etmistir (bk. 1962 yili yayini, s. 58). Bize
gore kahramanlik destaninda iki yer adimin yan yana zikredilmesi Akgakale’den Siirmeli’ye kadar (yazili tarihi kaynaklarin
Surmari’si) Kazan Bek’e tabi olan biitiin topraklarda zafer kutlamalarmin yedi giin siirdiigii belirtilerek belirli bir duygu
yiiklemesi getirmistir.

? Harita icin bk. Z. M. Buniyatov, Gosudarstvo atabekov Azerbaycana, Bakii 1918, s. 197.

* Sihab ad- Din Muhammad an- Nasavi. Jineopisanie sultana Calal ad- Dina Mankburn1. Arapcadan terciime, 6nsoz, yorumlar,
dipnotlar ve Z. M. Buniyatov’un listeleri. Bakii, 1973, s. 259 (daha sonra bu eser an- Nasavi olarak zikredilecektir).

5> Material po istorii Azerbaycana iz “Tarih- al- Kamil” ibn al- Asira, (P. Juze’nin tercimesi), Bakii 1940, s. 118 (daha sonra
bu eser Ibn al- Asir olarak zikredilecektir).

¢ Bk. Z. M. Buniyatov, age, s. 194.

7 “Kartlis Tshovreba”, c. I, Tiflis, 959, s. 343 (Daha sonra adi1 KTs olarak gegecek); “Ogerki istorii Gruzii”, c. III, Tiflis 1979, s.
749 (Giirciice).

8 Tsarevi¢ Vahusti, Geografiya Gruzii, (M. G. Canasvili'nin 6nsdz, ceviri ve dipnotlariyla), Tiflis 1904, s. 32.

° D. L. Musheligvili, “Agcakala- krepost” Gagi”, s. 116, 122; Sbornik po istorigeskoy Gruzii, I, Tiflis 1960, s. 113- 140. Burada
Kavazin kalesinin Sulaver nehrinin sag kiyisinda bulundugunu belirtmek yerinde olacaktir, yani kaleleri sadece Debed nehri
ayirmaktadir, kaynakta onlarla ilgili ortak veriyle de agiklanmaktadir.
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karsilasilan ve Debed nehrinin sag kiyisindaki bir dag gecidinde, nehirden 2- 2, 5 km uzakta bulunan
Gaga kalesi oldugu sonucuna varmistir."

Ik olarak “Gag” kalesinin adi Giircii ve Ermeni tarih literatiirinde XI. Yiizy1l eserlerinde
gecmektedir: “Matian Kartlis”te (Kartli’nin Vakayinamesi)'' ve X. Yiizyilin son yillarindaki olaylarla
baglantili olarak Gag adini zikreden Asohik’te, “Gagik’den ayrilan Gag kalesinin eski baskani Demetr
babasinin inancina ihanet etti ve Iveriylerin (Giircii Diofizitler- Yu. N.) inancina gecti”.'* Daha geg
dénem bir yazar olan Biiylik Vardan’in (XIII. Yiizyil) bilgilerine gore Gaga kalesi Gagik Sahangah (990-
1120) tarafindan insa edilmis ve ona kendi adi verilmistir."” Eskiden ve orta cagda kalelerin insas1 i¢in
dogal uygun rolyefleri kullanma egilimi oldugu bilinmektedir, kaleler genellikle nehirlerin birbirine
kanistig1 yerde, dik platolarda veya daglarin kayalik doruklarinda insa edilmis, bu onlarin dayanikli
miistahkem bir noktaya doniismesine yardimci olmugstur. 20- 30 metre yiikseklikteki bir tepenin kendini
kusatan ovadan 35 metre yiiksekte olan kayalik bati tarafinda insa edilen Gag- Akgakale, bu tiir
kalelerden biridir."*

Akcakale ve gag kalelerinin ayni oldugunu ispatlayan ve bulunduklari yeri tespit eden D. L.
Mushelisgvili Tiirkce Agcakala (Tetri- Tsihe “Beyaz Kale”) teriminin XV. Yiizyilin 80’li yillarinda
olustugunu ileri siirmiis ve kalenin adinin Akkoyunlulardan Yakup Han tarafindan verildigi konusunda
Vahasti Bagrationi’ye katilmigsa da yanlhs yapmaktan kagimmustir.”” Bu iddianin yanlishgma “Kitab-1
Dede Korkut” destan metni isaret etmektedir, buradaki anlatimlarin ¢ogunlugu XI.- XII. yiizyil olaylarin
anlatmaktadir.'®

Tarihi kaynaklara gore Sefidsehr kalesi XI. yilizyilin ikinci yarisinda Oguzlarin Bati1 Kafkasya’ya
seferi sirasinda fethedilmistir. Sefidsehr kalesi Tetri- tshime (Agcakala)'’ kalesiyle aymdir, iistelik
Giirciice ad Tiirkge terimin daha ge¢ donem katmanidir.'"® Bu kalenin Oguzlar tarafindan fethedilmesi
“Kitab-1 Dede Korkut” destaninda da yansimasini bulmustur. Esir diisen Kazan Bey soyle der: “Senin
eline diistiim gavur, oldiir beni... Ben sarp yamacta birini geriye donmeye zorladigimda bu gavur, senin
baban..., Akcakale’de atimu hirslandirdigimda, at iistiinde Karun’un halkina dort nala gittim, onlarin
beyaz kalesinin kulesini yiktim”." Kazan Bey tarafindan kullamlan “beyaz kale” ifadesini ve cografya
terimi olarak Akcakale’nin ortaya c¢ikisim tesadiifi saymak miimkiin degildir. Bu “Akcakale’nin (Gag)
kalesinin inga edildigi kaya ve kalenin bu kayayla bir biitiinliik olusturmasi, kiil beyaz renkteki dag
kitlesinin kalenin agik sarimsi tas duvarlariyla birlesimiyle kaleye beyaz renkte biitiin bir yap1 goriiniimii
vermesinin”* dogal bir yansimasidr.

Akcakale, Hornabuki, Agarani, Kavazin gibi diger kalelerle birlikte Alparslan tarafindan Gence
(Aran) hiikiimdar1 Fadlon’un siizereninin yonetimine verilmistir. Bu donemde Akgakale’nin (Gag)
Alparslan tarafindan fethedildigini onaylayan bilgi Giircii kaynaginda yer almakta, bu kaynakta
1069/1070 yilinda bu fatihin Bati Kafkasya sinirlarindan ¢iktiktan sonra “Bagrat kralinin Gaga kalesini
aldr”' denilmektedir. Fakat kale Giircii kralini elinde uzun siire kalmaz, zira onun diigmanlarindan giiclii
feodal Ivane Bagvasi “Kral Giorgi’nin (1072 yilinda 6len kral Bagrat’in yegeni- Yu. N.) insanlarindan
Gagi kalesini aldi ve Gence’nin hiikiimdar1 Fadlon’a verdi”, bdylece yeniden o bu kalenin sahibi oldu:

10 Age, s. 115, 130- 131.

KT, 1, Tiflis 1955, s. 313; bk. “Matiane Kartlis”in Rusca terciimesi. M. D. Lordipanide’nin terctimesi, giris ve dipnotlart,
Tiflis 1976, s. 58.

12 «“yseobscaya istoriya Stapannosa Taronskogo, Asohika po prozvaniyu- pisatelya XI. Stoletiya”. N. Emin tarafindan eski
Ermeniceden ¢evrilmis ve agiklanmistir, Moskova 1864, s. 184.

13 “Vseobscaya istoriya Vardan Velikogo™”. N. Emin tarafindan eski Ermeniceden cevrilmistir, Moskova 1861, s. 178.

4D. L. Mushelisvili, age, s. 113.

15 Age.

16 “Kitabi- Dede Gorgud”, Baki 1962, s. 5; H. Korogli, Oguzskiy geroiceskiy epos, s. 157

'7 Sadr ad- Din Ali al- Husayni. Ahbar al- daulat as- Salcukiyya. Z. M. Buniyatov’un metin yaymnu, ceviri, giri ve dipnotlari,
Moskova 1980, s. 190, 13. bolimiin 10. dipnotu (daha sonra al- Husayni olarak gegecektir); ayrica bk. Vahusti, Geografiya
Gruzii, s. 32.

8 D. L. Mushelisvili, age, s. 114- 115.

19 “Kniga moego deda Korkuta™, age, s. 115.

2D, L. Mushelisvili, age, s. 115.

*'KTs, I, s. 313.
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“ve (0 zaman) biitin Hristiyanlarin diismani sultan Melik Sah geldi”.* Kaynakta adi gecen sultan
MelikSah’in seferi, I. A. Cavahisvili’nin tahminine gore, 1073/1074 yillarinda ger(;eklesmis23 ve
Tirklerin artik fethettikleriyle sinirli olmamasiyla énceki seferlerden ayrilmaktadir, burada herkes biitiin
Dogu Giircistan, Aran ve Ermenistan’1 iktidarlari altina alip kendi garnizonlarini buraya yerlestirip 6nemli
stratejik ve yonetim noktalarini almiglardir. Kral David’in vakayiinisti olarak literatiirde {inlenen XII.
Yiizyilin ilk yarisinin adi bilinmeyen Giircii yazar1 soyle yazar: “Glircii karliginin sinirt kiigiik Lih
daglaridir”.** Azerbaycan ve Giircistan’in yeniden fethedilen topraklarmm yonetimini Melik Sah amca
oglu Emir Kutb ad- Din fsmail’e vermistir.”

O zamandan itibaren Tiirk kabilelerinin bu yerlerde toplu iskan siireci basladi. Ozellikle bu siirec,
anonim dogu kaynagina gore 1075/ 1076 yillarinda Tiflis sehri ve civar topraklarinin isgalinden sonra
giiclenmistir.*® “Bu zamanda (XI. yiizytlin 70- 80’li yillari kastedilmektedir) Yu. N. 9 Tiflis, Rustavi
sehirleri, Somhiti?’, Samgvilde ve Agarani’nin Tiirklerin elinde bulundugunu”28 belirten kral Davis’in
tarih¢isi de bu bilgiyi verir, ayniyazarin sozlerine gore Tiirkler “sonbaharda Somhiti {izerinden kendi go¢
yerlerine gectiler, daha sonra ise Gagiani’ye yerlestiler... Bu yerlerde de kendi cadirlarini kurdular.
Baharin gelisiyle birlikte Somhiti ve Ararat daglarina (bolgelerine- Yu. N.) ¢tkmaya basladilar”.*® Burada
verilen alint1 Tiirk kabilelerinin sadece Kura ve fori (Gabirr1) nehirlerinin kiyilarina degil, ayn1 zamanda
zikredilen bolgelere de yerlestigini kanitlamaktadir. “Ararat” terimiyle, metinden anlasildig: iizere, sadece
“dagin kendisi degil, ayn1 zamanda ona bitisik dag kitlesi” anlagilmaktadir. Kaynakta zikredilen “Sombhiti
ve Ararat” bolgesi daglari, Kura’nin sag kiyisindan Ararat’a uzanan dag siralari, Samhet, Bambak ve
Tiirkiye’nin Kagizman sinirlarindaki Agri Dagr’dir. Akgakale’den (Gag) Surmari’ye kadar olan bdolgeler.
“Dede Korkut” destaninda Kazan Bey bu bolgelerden soyle bahseder: “Benim bir kokiim Beyaz Kaya’nin
erkek kaplanindan, diger kokiim Ak- Saz’in aslamindan...”.”® Artik bildigimiz gibi, “Beyaz Kaya’yla
Akgcakale’yi, daha dogrusu “Akcakale’deki i¢ kale”yi’' anlamak gerekir, “Ak-Saz”la ise Arpa nehrinin
Araks’a® dokiildiigii yerin az uzagindaki Arpa nehrinin sag kiyisindaki bolge adlandirilmustir.

Bize goOre ortacag tarih kaynaklarinin ve Oguz destan metinlerinin yukarida verilen
karsilastirmalari, tarihi kroniklerin “Akcakale” / “Gagi” kaleleri ve destandaki Akcakale’nin ayni kale
oldugunu tamamiyle kamitlamaktadir. XV. Yiizyila kadar yazilan tarih eserlerinde Akgakale teriminin
olmamas1 XII- XIII. Yiizyil basi politik olaylarinin gelismesiyle agiklanacagi, Sultan Melik Sah’in
Olimiinden sonra Selcuklular devletinde on yildan daha uzun siiren bir i¢ savas baslamis, bu savasin
sonucunda etnik acidan karisik ve ekonomik iligkilerde tek basina kalan imparatorlugun c¢oktiigiinii
belirtmek gerekir. Giircii krali IV. David’in de dahil oldugu, XI. yiizyilin sonunda Selcuklulara harag
0demeyi reddeden, XII. Yiizyilin basindan itibaren de Giircii krallarinin eski topraklarini savasla geri
almaya kalkisan bolge iilkelerinin hiikiimdarlar1 bu durumdan yararlanmistir. 1110 yilinda David,
Tiirklerin Somhiti’deki ana dayanak noktasi olan Samgvilde kalesini fethetmeyi basarir, David’in tarihgisi
“Tiirkler (Glirciilerin) Samgvilde’yi aldiklarini 6grendiklerinde Somhiti’deki pek c¢ok kaleyi birakmis ve
kagmuslardir® diye yazmistir. O zaman yetmis bes yildan daha uzun bir siire kendi miilkleri arasinda
bulunan Sombhiti’deki Samsgvilde bolgesindeki Akcakale’nin Tiirkler tarafindan birakildigini ortaya
koyacak deliller vardir. Bu zamandan sonra Mogol saldirisina dek Gag/ Akgakale giiciinii toplayan Giircii
kralligina ge¢mis ve yeniden kurucusu Gagik Sahansah’in adiyla anilmaya baslamistir. Bize gore, bu

2 KTs, L, s. 316.

2 [. A. Cavahigvili, istoriya gruzinskogo naroda, II, Tiflis 1965, s. 160 (Giirciice).

2 “Jizneopisanie tsarya tsarey Davida”. KTs, I, s. 324 (daha sonra David’in tarihcisi); Lih daglari, Bati Giircistan ve Kartli
arasindaki simdiki Suram dag sirt1, dag zinciri.

% N. N. Sengeliya, Selcuki i Gruziya v XI veke, Tiflis 1968, s. 317 (Giirciice), génderme: I. Kafesoglu, Sultan Meliksah
Devrinde Biiyiik Selcuklu Imparatorlugu, Istanbul 1953, s. 115.

% N. N. Sengeliya, age, s. 302.

%7 Orta cag Giircii tarih kaynaklarinda bu terimle gerek Ermenistan (Giirciice “Somheti”) gerekse Kura’dan Ermenistan SSC’inin
simdiki sinirlarina uzanan Dogu Giircistan’in giiney boliimii kastedilmektedir.

28 David’in tarihcisi, KTs, I, s. 331.

» Age, s. 332.

30 «“Knida moego deda Korkuta”, s. 97.

31 Age, s. 279; XI. destanin 30 nolu dipnotu.

32 Age, XI. destanin 32 nolu dipnotu

33 David’in tarihgisi, KTs, I, s. 331.
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yiizden yazicisi Sihab ad- Din Muhammed an- Nasavi’yle birlikte Orta Asya’dan gelen Celal ad- Din adli
XIII. Yiizyilin ilk yarisinda yasamis Miisliiman yazarin Akcakale degil de Gag adini zikretmistir.** Al-
Huseyni, Ibn al- Asir onun cagdasi olmasma ragmen gelenege uyarak Tiirkge Akcakale’nin Farsca
katmam olan “Sefidsehr”* terimini kullanmaya devam etmislerdir. XV. yiizyilda “bu yerlerde artik uzun
siire kalan™ Tiirk yurtlarindaki kalenin Halil Bey tarafindan yenilenmesinden sonra Akgakale terimi
yeniden kullanima girmis ve daha sonra XVIII. yiizyildaki nihai yikima dek kale artik bu adla bilinmistir.

Ceviren: Muvaffak DURANLI'

3 An- Nasavi, s. 226;

35 Al- Husayni, s. 49; ibn al- Asir, s. 119.

36 «Qcgerki istorii Gruzii”, s. 749.

" Yrd. Dog. Dr., Ege Universitesi Tiirk Diinyast Arastirmalar Enstitiisii Ogretim Uyesi.
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DEGERLENDIRMELER

KIRIM’IN KIRK BATIRI

Aylin CAKIR"

Bir kahraman diisiiniin. Tek basina tiim zorluklarla miicadele edebilen... Ustelik yasitlar1 disarida
asik oynarken.. Kendi giiciiniin farkina varip, kendi gibi kahraman olan babasinin zirhini giyip, diisman
izerine vatani i¢in, halki zor durumda kalmasin diye yollara diisen... Yanina da kendi elinden kirk batirt
bazen alan, bazen de almayan... Gittigi her yerden, girdigi her miicadeleden basar ile ¢ikan, zorluga
ugrasa dahi yine de kendini birakmayan, her ne pahasina olursa olsun giiciiniin sonuna kadar savasan bir
yigit. ..

Kulaga ne kadar da hos geliyor degil mi? Siz de istemez miydiniz sevdiklerinizde veya
kendinizde boyle giicleri gérmeyi?

Bu yigitler, siradan halkin c¢ocuklar1 degil elbette. Han soyundan gelen, asil kahramanlar.
Ozellikle baz1 anlatmalarda, 6ne ¢ikan bu yigitlerin soylarimin kaybolmamasi o kadar ¢ok énemseniyor ki
gerekirse Edige destaninda oldugu gibi kendi ¢ocuklarini dahi diismana kurban verebiliyor halk. Zira
Tiirklerde han kutsalla iliskilidir. Ornegin Koktiirkler kaganlarim “‘goksel hiikiimdarlar” olarak
nitelendiriyorlardi.' Dolayisiyla hanin dedigini yapmak onlara gore ashnda kutsalin dedigini yapmakt.

Iste, sizlere tanitmaya ¢alisacagim kitapta bu yigitlerin kahramanliklar1 konu edilmekte. Peki kim
mi bu yigitler? Giinlimiizde hala Hazar bozkirinda, Kuzey Kafkasya'da, Kirim'da, [dil-Ural havzasinda,
Bat1 Tiirkistan'da ve Litvanya'da, Dobruca'da, Deliorman bolgesinde ve Tiirkiye'de varliklarim
stirdiirmekte olan Nogay Tiirkleri. Belki de adlarini ilk kez duydugunuz bu soydaslarimiz 200 yildan beri
Anadolu’da da yasamaktalar.

Gecmisten giiniimiize koprii olarak uzanan destanlar bizi tarihimizin derinliklerine tasimakta.
Bizler, eski Tiirk yurdunda, kardesler arasinda olusturulmaya calisilan kutuplastirilma cabalarina inat
ortak kimligimizi ortaya koymaliyiz ki Carlik Rusyasi doneminden beri aramiza cekilmeye calisilan
demir perdeyi kirmaliy1z ki dosta diismana tek ylirek oldugumuzu gosterebilelim. Bunun ilk ve en 6nemli
adimu kiiltiirel birlik, manevi zenginliktir.

Kiiltiirel birlik, manevi zenginlik... Bu dyle bir giictiir ki hi¢bir maddi unsurla boy 6l¢iisemez.
Maneviyati giiclii olan bizler diismani yurttan bu duygularla atmadik mi1?

“Arslanim ben, heybetime kim dayanir?

Ben kaplanim, bana kars1 kim durur?”” diyen Magjan’la

“ Ben ezelden beridir hiir yasadim hiir yasarim

. Ege Universitesi, Tiirk Diinyasi Arastirmalar: Enstitiisii. )
! Emel Esin, Tiirk Kozmolojisine Giris, Kabalci Yayinevi, Istanbul 2001, s.21.
% Feyzullah Budak, Altay’daki Yiiregim: Magjan Cumabay’a Cevap, Yeni Avrasya Yay., Ankara 2003, s.45.
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Hangi ¢ilgin bana zincir vuracakmus sasarim™  diyen Akif’e bu dizeleri kaleme aldiran
maneviyatin zenginligi degil midir?

Bu manevi zenginlik bir nesilde ateslenip gelecek nesilde onemsenmeyecek bir sey degil.
Elbetteki ‘Tiirk cocugu ecdadin1 tamidik¢a daha biiylik isler yapmak i¢in kendinde kuvvet bulacaktir.’
150 yil énceki Ilminskiy nin yerini giiniimiizde farkli isimlerle almay1 bekleyen o kadar ¢ok diisman
varken Tiirk evladi elbette giindiiz oturmayacak gece de uyumayacaktir.

Iste tiim bunlarin bilincinde olan ve bize de bunu hatirlatmak isteyen hocalarimiz Fikret Tiirkmen
ve Metin Arikan’in emeginin iiriiniidiir bu eser. Tiirk diinyasinin yasayan degerlerini 6liimsiizlestirmek
icin hazirlanan eser Tiirk Dil Kurumu tarafindan yayimlanmistir.

Glintimiizde diinya dili olarak sayilan dillerin varligindan dahi kimsenin haberi yokken Orhun
Abideleri olarak bilinen Bengi taglar dikilmisti dilimizle. iste bu eserde de dilin zenginligi bizi hayal
diinyamizla bulusturmakta. Okurken her boliimiinden ayr1 bir tat alacaginiz bu destan, genis hacmine
ragmen bir solukta okunabilecek kadar siirsi ifadelerle bezenmis. Karsilikli sayfalar1 Kazak ve Tiirkiye
Tiirkceleriyle yazilmis olan eser 1050 sayfadan olugmakta.

“Kirnnm’in Kirk Batir1” destanlar dairesine giren destanlar 1941 yilinda Murin Jirav’in icrasindan
bizzat derlenmistir.’

“Kinnm’in Kirk Batir1” adh eser ii¢ ana boliim ve bu boliimlerin alt boliimlerinden meydana
gelmistir.

Birinci boliim “Angibay Batir ve Onun Nesli”;

Ikinci boliim “Karadon Batir ve Onun Nesli”;

Uciincii boliim ise “Belli Basli Kahramanlar Hakkindaki Destanlar” adim tasimaktadir.
Eserde boliim i¢indeki kahramanlarin siralamasi baba-ogul silsilesi seklinde yapilmistir.

Ik boliimde Angibay Batir, Parpariya, Kuttikiya, Edige, Nuradin, Musahan, Orak- Mamay, ve
Karasay-Kazi; ikinci bolimde Karadon, Jubanis, Siiyinis, Er Begis, Tegis-Kogis, Tama, Tana, Narik,
Sora; son boliimde ise Kidirbay oglu Kobilandi, Asankaygi, Togan, Abat, Kargaboylu, Kaztuvgan, Kokse
Batir, Kokse Oglu Er Kosay, Akjonas Oglu Er Kenes adli kahramanlarin baslarindan gecenler ve
diismanlar1 Kalmuklar ve Indislar karsisinda gosterdikleri basarilar anlatilmistir.

Ancak bazi kaynaklarda anlatmanin dort koldan olustugu belirtilmektedir: 1. Aksabay Batirin
(Yigit) Nesli: Aksabay, Baba Tiikti Sast1 Aziz, Parfariya, Kuttikiyya, Edige, Nuradin, Musahan, Orak,
Mamay, Karasay Kaziy 2. Karadén Batirin Nesli: Karadon, Jubanis, Siiyinis, Tana, Tama, Erbegis, Kogis,
Tegis, Nerik, Sora, Kulingak Batir vb. 3. Kidirbay Nesli: Kobland1 Batir, Sintasuli Térehan, Emet Batir,
Alav Batir, Kokse Batir-Kosay Batir 4. Belli Bagh Batirlarla Ilgili Miistakil Jirlar: Asan Kaygi, Balast
Abat Batir,Togan Batir, Karga Boyli Kaztuvgan, Akjanasuli Er Kenes, Manasi, Manasiuli Tuyakbay,
Aysauli Ahmet, Janbirsiuli Telagis vb. (bk. Kazak Koljazbalarinin Gilimiy Stypattamasi, s. 251).

“Kirim’in Kirk Batir1” adli caligmada da belirtildigi iizere ii¢ koldan gerceklesen bu anlatmada
29, dort koldan olustugu sdylenen kaynakta ise 37 kahraman vardir. Destanin dort koldan olustugunu
belirten kaynakta miistakil olarak anlatilan pek ¢cok kahramanin adi “Kirim’in Kirk Batir1” adli caligmada
da gecmekte; 1akin bu kahramanlarin basindan gecenler miistakil olarak ele alinmamakta. (Baba Tiikti
Sast1 Aziz, Emet Batir, Alav Batir, Aysauli Ahmet vb.) Aslinda bu kahramanlar 40 tanedir; ama anlaticiya
bagli olarak bu sayida bir azalma oldugunu diisiinmekteyiz.

Bu eseri bilim diinyasina kazandiran hocalarimiza tesekkiir ediyor, eseri okurken zamani destan
tadinda gecirmenizi diliyoruz.

Asagida destanin tiim boliimlerinin dzetini okuyacaksiniz.

? Feyzullah Budak, age, s. 47.
* Daha genis bilgi i¢in bk. Fikret Tiirkmen, Metin Arikan, Kirmm’in Kirk Batir1 (Murin Jirav Anlatmasi), Ankara 2007, s. 15—
18.
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Birinci Boliim

Angibay Batir

Angibay batir ii¢ yasinda annesini, bes yasinda babasim kaybeder. Oksiiz-yetim kalan ¢ocugu
koyiin diger cocuklart hirpalayip kdye sokmazlar. O da yay ve ok yaparak kdyden cekip gider. Rast gele
dolasirken bir orman ve bu ormanin icinde bir gole rastlar. Burada yasamaya baslar. Golde bulunan
kuslar1 avlayip yiyerek hayatimi siirdiiriir. 10 yasina geldigi siralarda gole bir kugu konar. Tam onu
vuracakken kugu aniden kiza doniisiiverir. Onunla biraz konustuktan sonra kugu ucup gider. Bir vakit
sonra bagka bir ak kugu gelir. Bu kuguyu da vurmak isteyip nisan almisken bu kugu da kanatlarin1 silkip
insana doniisiiverir. Yeni gelen kugu kendisinin kéfir padisahinin kizi oldugunu, ugup giden kugunun da
Miisliiman peri padisahinin kiz1 oldugunu sdyler ve eger onunla evlecekse kendisini de almasim soyler.
Ansibay kendisini onlara denk gérmediginden buna razi olmaz. Kafir peri padisahinin kiz1 da ugup gider.
Daha sonra yine kugu tonunda Miisliiman peri padisahinin kiz1 tekrar gelip Angibay’in yanina konar.
Olup bitenleri unutan Ansibay onu vurmak isteyince kugu silkinip kiz oluverir. Ansibay’a evlenme
niyetini, para-mal miilkiin énemli olmadigi, kendisinin padisah kiz1 oldugunu ve gerekli olan her seyi
bulabilecegini soyler. Bu sirada Kafir padisahinin kiz1 da gelmistir ve Miisliiman peri padisahinin kizina
Angibay’la kendisinin de evlenmek istedigini sdylemistir. Iki kiz bu konuda anlagirlar ve Ansibay’a
memleketine doniip halkindan evlenmek i¢in yardim istemesini, e§er onlar yardim etmezse sehrin
giineyinde bir tepenin basindaki agacin dibine oturmasini, agacin basina da bayrak gibi bir isaret
baglamasim sdylerler. Ansibay kizlarin dedigini yapar ama halki onu azarlayip kovar. Bunun iizerine
sOylenilen agacin dibine gidip oturur ve mendilini agacin tepesine baglar. O sirada kizlar agacin tepesinde
doniip ugmaktaydilar ve asagiya altin dolu bir torba atarlar. Atilan torbayr alan Ansibay pazara gidip
kendisine cadir dikmek icin gerekli malzemeleri alir ve cadir1 kurdurmak i¢in de 20 kadin kiralar.
Kadinlar islerini bitirip sehre dondiiklerinde gordiiklerini etraflarina anlatmaya baglarlar. Bu anlatilanlar
halkin arasinda yavas yavas yayilmaya baslar. Meraklanip cadirlarin etrafinda toplanmaya baslayan halk
gorkemli iki cadir1 ve ay kadar giizel iki kiz1 gordiiklerinde hem kiskamirlar hem de sasirirlar. iki giizel
kiza goz koyanlar Angibay’1 6ldiirmeye karar verirler. Onlarin niyetlerini anlayan peri kizlar1 toplanan
kalabaliga kim olduklarini, Ansibay’in da ¢ok giiclii bir yigit oldugunu sdyler. Bunu duyan halk onu
“Han” secer.

Kalmuklara karsi sefere hazirlanan halk tam sefere cikacaklar1 vakit Angibay’i yalniz basina
birakirlar. Ansibay hicbir sey sdylemeden tek basina sefere ¢ikar ve 40 askeriyle onu bekleyen Kalmuk
han1 Oraks1 ile karsilasir. Karsilikli ok atigirlar. Oraks: Han oliir. Hanlar1 6liince Kalmuk askerleri sehre
dogru kacarlar. Ansibay onlar1 takip edip karst koyanlar1 Oldiiriir. Halki refaha ulastirdiktan sonra
memleketine doner. Halkina olup bitenleri anlattig sirada Indislarin ham1 Akoral Hanin onu tehdit ettigini
duyar. Cok ofkelenir ve halkina sefere hazirlanmalarim sdyler. Sefere ¢ikacaklar: giin gelince halkindan
hi¢ kimse onunla gelmek istemez. O yine tek basina sefere ¢ikar. Akoral Han’la karsilasip karsilikli ok
atisirlar. Akoral Han vurulup 6liir. Bunu goren askerler korkup kacarlar. Akoral Han’1n Karabalta adinda
bir yigit bir kahramani vardir. Bu sefer o Ansibay Han’in karsisina c¢ikar. Attigi ok Angibay’i
oldiirmeyince caninin bagislanmasini ve dost olmalarini teklif eder. Halkinin da ona tabi olacagini soyler.
Bunun iizerine Angibay onu Indislarin hani olarak atar. Angibay bir siire sonra memleketine doner.
Halkina olup bitenleri anlattiktan sonra onlara cesitli nasihatlerde bulunur.

Parpariya

Parpariya’nin babas1 Baba Tiikti takva sahibi bir evliya imis. Halki kislaktan yaylaya go¢ etmeye
basladiginda Baba Tiikti kislakta kalacagini sdyler. Bunun iizerine ogul Parpariya da halkim yaylaya
ugurladiktan sonra babasinin yanina doner. Bir miiddet sonra bir ¢oban yaylaya ¢ikan halka Kalmuklarin
saldirdigin1 haber verir. Bunun iizerine Parpariya Kalmuklara kars1 sefere ¢ikmak i¢in Baba Tiikti’den
izin ister. Baba Tiikti ogluna once dedesi Angibay’a ugrayip onun hayir duasini almasini ister. Parpariya
dedesi Angibay’in yanina gidip onun hayir duasim1 ve savasla ilgili cesitli tavsiyeler aldiktan sonra
Kalmuklar iizerine sefere ¢ikar. Kalmuk yurduna gelince kiyafet degistirip sehri dolasir. Diisman
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hakkinda malumat toplar. Kenardaki kotii bir ¢cadir icinde esir alinmis olan karisini goriir. Hiddetlenerek
kaleye dogru saldirir. Kalmuk Hani Sastobe’nin oglu Samakan’la karsilasir. Samakan da kurnaz ve
kuvvetli bir yigittir. Hileyle Parpariya’y1 alti yerinden yaralar. Bunun {izerine Parpariya pirlerinden
yardim ister. Baba Tiikti Evliya (Parpariya’nin babasi) ejderha donunda diigmana goriiniir. Bunu géren
Kalmuklar geriye cekilmek zorunda kalir. Saskinliktan dona kalan Samakan’i Parpariya okla vurarak
oldiiriir. Geri cekilen Kalmuklar bunu da gériince darmadagin olup sehrin yurdun i¢lerine dogru kagmaya
baglarlar. Parpariya onlar1 takip eder. Oglunun 6ldiigiinii duyan Kalmuk han1 Sastobe askerleri toplayip
tekrar kars1 sefer cikar. Parpariya ile Sastobe karsi karsiya gelirler. At iistiinde yaptiklar1 miicadelede
Parpariya Kalmuk hanini 6ldiiriir. Diisman askerlerinden karsi koyanlar1 da 6ldiiriir. Diizen ve huzur
saglaymcaya kadar orada bir siire kaldiktan sonra esiyle memleketine doner.

Kuttikiya

O zaman kadar evladi olmayan Kuttikiya esiyle vedalastiktan sonra Kalmuk Hani Aktasi’nin
yurduna dogru tek basina sefere ¢ikar. 90 giinliik yoldan sonra karsisina bir Kalmuk genci ¢ikar. Bu geng
Kalmuk hani tarafindan goézcii olarak gonderilen 30 gengten birisidir. Onunla karsilikli ok atisir. Onu
oldiirdiikten sonra diger Kalmuk genglerine saldirir. Onlar1 da geri piiskiirttiikten sonra sehrin kapisina
dayanan Kuttikiya sehrin kapisini ¢elik okuyla devirip sehre girer. Aktast Han ve onun bes ogluyla ii¢ giin
boyunca savasir. Onlarin hepsini yener.

Edige

Geg¢miste Toktamis adinda bir han yasamisti. Onun Kuvkanat adinda cins bir kusu ve bu kusun
yedi bakicist vardi. Bunlardan biri bir giin 6liince onun yerine Nogaylardan birini bulmalarin1 Toktamig
Han adamlarindan istemisti.

Ug tarafa dagilan adamlar bu ise yarayacak birini bulamayip geri donerler. Han adamlarina
sinirlenince onlar da, “Kuttikiya adinda bir cocuk var. Issiz yerde, tek basina yasiyor. Mali, miilkii yok.
Sikint1 ve zorluk i¢inde yastyor. Kendisi bir han oglu oldugu i¢in ona kusa bakip bakmayacagini sormaya
cekindik” derler. Toktamis adamlarini Kuttikiya’ya gonderir ve onu getirmelerini sdyler. Kuttikiya
istemeyerek de olsa bunu kabul eder.

O zamanlar Satemir adinda bir Kalmuk vardi. Satemir, Kuttikiya’nin babasi Parpariya ile dost idi.
Kuttikiya’nin Kuvkanat’in bakicist oldugunu O6grenince ihtiyar bir kadini ona gonderip bu kusun
yavrularindan birini gondermesini ister. Kuttikiya da bir yumurtayr gizlice kadinla Satemir Han’a
gonderir. Toktamis Han bunu casuslar1 vasitasiyla 6grenince Kuttikiya’y1 oldiiriir ve adamlarini da
karisinin hamile olup olmadigini 6grenmek icin onun evine gonderir. Kuttikiya’nin karisi1 bu sirada
hamiledir ve bir erkek ¢ocuk dogurur. Toktamis’in adamlarina gostermeden ¢ocugunu kopek enigi ile
degistiren anne, oglunu da Jilkibay’1in evinin 6niine biraktirir. Adamlar: tarafindan getirilen kdpek enigini
Toktamis goriince bu olayr Allah’in takdiri olarak kabul eder. Jilkibay evinin Oniinde aglayip duran
cocugu goriince iceri alip kendi cocugu ile birlikte biiyiitmeye baslar. “El” den geldigi icin adin1 Edige
koyarlar. Edige bir giin disarida oynarken Toktamig’in adamlart onu goriirler. Toktamis’a gidip
Jilkibay’1n neslinde hi¢ bu kadar gorkemli bir cocugun olmadigini sdylerler. Bunun iizerine Toktamis bu
cocugu alip getirmelerini emreder. Jilkibay’a bu haber ulasinca Jilkibay karisina danisip Edige yerine
kendi oglunu Han’a goétiiriir. Toktamus Jilkibay ile ¢cocuk daha kapidan girer girmez hic bir sey sormadan
cocugun basini kiliciyla keser. Jilkibay cocugunun basint alip aglaya sizlaya evine geri doner. Edige bu
sirada bilyiiylip delikanli olur ve biitiin olanlar1 Jilkibay ona anlatir.

Toktamis’in her aksam serinliginde ava giden ve doniince de Toktamis’in avlusunda dinlenen 40
neferi varmis. Edige de bunlara katilirmis.

Edige bu yigitlerden biri olan Angisin’la ¢ok iyi dost olur. Yine bir av doniisii Angisin onu
icmeye davet eder. Edige bunu kabul etmez ve Toktamis Han’in cadirina selam vererek girer.
Toktamis’1in bu sesten iirktiigiinii karis1 goriince bir Toktamis’a nedenini sorar. Bu soru Toktamis karisim
bir giizel dover. Bunu iizerine kars1 bir kase yogurdun i¢ine pisleyerek bir adamla Edige’ye yemesi i¢in
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gonderir. Edige tabagi alip kasikla kasenin icindeki yogurdu dorde boliip ortasindan yer ve yogurdu
getiren adamla geriye gonderir. Kadin bunu tehdit olarak algilar. Toktamig’in Edige’den korkup
korkmadigin1 anlamak i¢in kadinin aklina bir oyun gelir. Bir ¢uvaldizi ustaya gonderip ugunu iyice
sivreltirir ve Toktamis’in oturdugu minderin altina koyar. Edige ¢adira girince Toktamus korkup yerinden
sicraymnca ¢uvaldiz Toktams’ batar. Toktamis’in Edige’den korktugu anlasilir. Bunun iizerine Toktamisg
Edige’y1 6ldiirmek icin Sipira Jirav ve Kenjebay adli adamlarindan bir palan yapmalarini ister.

Yalandan bir toy diizenlerler. Bu toyda cadirlar yanyana dizilecek ve her ¢adirda oturan bey
yemek dagitan Edige’ye bir lokma da kendisiyle yemesini teklif edecekti.. En son ¢adirda da Sipira Jirav
oturacak ve Edige’ye kim oldugunu soracakti. Eger diismansa ve dogruyu sdylerse cadirin kapisinda
bulunan iki nobetci tarafindan dige oldiiriilecekti.

Boylece bogazina kadar yemek ve kimizla dolan Edige’nin kagmasi Onlenecekti. Bu plam
Edige’nin dostu Angisin duyar ve Edige’ye devenin karnindan bir torba dikmesini ve bu torbay1 da icine
saklamasini soyler. Beyler yemek ikram edince Edige yemegi agzina degil de bu torbaya atacakt1. Oyle de
olur. Sira sira kurulu cadirlara dolasip yemek dagitan Edige her cadirda kendisine ikram edilen yemekleri
gozle kas arasinda i¢inde sakladigi torbaya atar. En son cadirda Sipira Jirav kendisine kim oldugunu
sorunca ¢ekinmeden kim oldugunu agiklar. Bunun iizerine kapida duran iki asker Edige’yi bigaklarlar.
Edigenin karninda sakladigi yemek dolu torba patlayinca onu oldiirdiiklerini sanirlar. Edige bu sirada
Angisin’in getirdigi ata binip oradan uzaklagir. Pesinden askerler yetismeye kalkissa da Angisin
tarafindan iizengileri koparildig1 i¢in bunu basaramazlar. Sipira Jirav ve Kenjebay Edige’yi takip ederler
ve ona “Han”lik teklif ederek tuzak kurmay1 denerler. Edige bunlara kanmaz ve 3 ay sonra geri doniip
saldiracagini1 Toktamis’a bildirmelerini ister. Edige Kalmuk Satemir hanin yanina gidip ii¢ ay hazirhik
yapar. Satemir yanina adam vereyim dese de bunun Edige kabul etmez. Edige’nin Toktamis’a
saldiracagin1 duyan Nogaylar Toktamis’in yanindan uzaklasirlar. Tek basina kalan Toktamis careyi
ka¢makta bulur. Sehirden kagarak bir orman saklanir. Edige onu arayip bulur ve babasi ile Jilkibay’in
intikamini onun basinm keserek alir. Jilkibay’1 Toktamis’in yerine han seger. Toktamis’in kiziyla Jilkibay’1
evlendirir. Bu evlilikten Jilkibay’in “Mendi” ve “Sultan” adinda iki oglu olur.

Bundan sonra Edige Kalmuk ham1 Kankoja’nin iizerine sefere ¢ikmaya karar verir. Yanina 200
askerini alir. Bunlar1 Kankoja’nin oglu Abigay ile yigidi Togalay iki bin kisilik kuvvetle karsilar. Iki
birlik arainda amansiz bir savas baslar. Edige once Abigay’i, sonra Togalay’t dldiiriir. Bunu duyan
Kankoja hem sehirden kacar hem de oglu imankara’yr Nogayli yurduna gonderir. Edige Kankoja nin
pesinden gidip iz siirerken bu haberi duyar. Kankoja’nin pesini birakmak zorunda kalir ve hemen
memleketine yonelir. Imankara bu arada halka biiyiik eziyet etmis, kadinlari oniine katip siirmeye
baslamisti. Bu kadinlardan biri de Togan’in hanimu idi. Edige gelince Imankara’yr 6ldiiriip halkim
esirlikten kurtarir. Sag kalan Kalmuklardan Nogaylara itaat edenler afedildi, digerleri oldiiriildii.

Bir siire Togan’dan haber alamayinca Edige Aysa oglu Ahmet’i de yanina alarak pesinden gidip
ele geciremedigi ve biitlin kotiiliiklerin kaynagi olarak gordiigii Kankoja’y1 aramak icin yola ¢ikar. Uzun
bir siire sonra yol aldikrtan sonra bir yurda gelirler. Disaridan haber salip Kalmuklarin toplanmasim
beklediler. Kalmuklar toplaninca hemen hemen bin kisilik bir gii¢ oldular. Onlara Kankoja’nin oglu
Koykara komutanlik etti. Iki grup karsilikli siddetli bir savasa bagladilar. Biitiin Kalmuklar kirip gegirren
Edige ile Aysa oglu Ahmet giicsiiz olanlarla cocuklari Nogay yurduna getirdiler. Edige’nin Kalmuk Han’1
Kankoja’y1 yendigi sefer bu olmugstu.

Nuradin

Nuradin 10 yasin1 doldurdugunda babasina Indislar’la Kalmuklar iizerine gitmeye karar verdigini
aciklar. Tiim zorluklara ragmen gitmeye kararli oldugunu belirten Nuradin babasinin atim1 alir ve anne
babasinin hayir duasini alip yola koyulur. Amaci Nogay halkinin zor giinler gecirmesini engellemektir.

Nuradin 90 giinlik mesafeyi 50 giinde alip Kalmuk eline ulasir. Kalmuklar’in gozciileri
Nuradin’in geldigini goriir. 50 kisi Nuradin’in yanina varir, karsilikli kendilerini tanittiktan sonra Nuradin
mizraginit eline alip hepsinin hakkindan gelir. Kalmuklardan biri sehre haber vermek icin yola cikar.
Haber iizerine Kalmuklar’in lideri Tarkas 2000 kisiyle Nuradin’a yaklasir. Karsilikli meydan okumadan
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sonra Nuradin atalarinin ruhlarindan yardim isteyip saldirtya gecer. Nuradin 1000 kisiyi talan ettikten
sonra telaglanan Tarkas Nuradin’i teke tek doviise cagirir. Miicadele sonunda Tarkas’in boynunu yere
indiren Nuradin askerlerin de kagmasina miisaade etmeyip kacanlar1 da yakalayip 6ldiiriir.

Babasiin oliimiinden sonra Tarkas’in kizi Jamilhan Nuradin’a halkinin miicadele edecegini
sOyler ve 10 giin siirecek olan bir savas daha baslar. 10.giliniin sonunda zafer elde eden Nuradin
ganimetleri de alip yurduna doner. 3 aylik mesafeyi 60 giinde alir. Ana babasina miijdeli haberi verir.

Nuradin gosterdigi bu basarilarin iizerine tahta c¢ikar. Bir kutlama toreni diizenler. Bu tdrende
Etirek ve Kiirgen’e sefer diizenleyip Kizilbag halkin1 da yenecegini sdyleyince Nogay halkindan hig
kimse sefere ¢ikmaya goniillii olmaz; ama buna ragmen hepsi de ganimetten pay almaya kararhdir.
Nogaylar’dan birkac kisi Kizilbaglar’in ¢ok gii¢lii oldugunu bu yiizden bu seferin tehlikeli olabilecegini
sOyler; ama Nuradin da Kizilbaslardan gelecek tehlikeleri yok etmekte kararli oldugunu ifade eder.

Nuradin bir ay boyunca atin1 dinlendirir, ona iyi bakar ve énce Allah’a sonra atalarinin ruhlarina
dua edip, babasiyla vedalasip hayir dualarint alip 50 giinliik mesafedeki Kizilbaslar’a dogru yola cikar.
Nuradin Kizilbaglar’in gozcii grubunu gordiigiinde onlara yaklasip kendini tamitir ve Kizilbaslar’in
Sappaz’in1 aradigimi soyler. Gozciilerden biri haberci olarak Kizilbas sehrine giderken Nuradin geride
kalan 19 gozciiyle savasir. Giden haberciye yetisip ondan once sehre varmak ister. Lakin bir ihtiyar
Nuradin’1 goriip Sappaz’a haber verir. Sappaz bin kisilik ordusuna hazirlanma emrini verdikten sonra
Sappaz’la Nuradin kars1 karsiya gelirler. Sappaz askerlerinin tamamini Nuradin’in {istiine salsa da
Nuradin hepsiyle bas etmeyi becerir. Sappaz 6liim sirasinin kendine geldigini anlayinca kamisligin icine
dogru kacar. Nuradin Kizilbaglar’dan birinin yardimiyla Sappaz’it saklandigi yerden bulup &ldiirmek
istedigi anda Sappaz kendisini affetmesini, din kardesi olduklarini, tiim Kizilbas halkinin Nuradin’in
emirlerine itaat edecegini soyleyip Nuradin’1 evine davet eder. Nuradin’1 evinde 3 giin misafir edip iyi
agirladiktan sonra iki han ebediyete kadar dost olurlar.

Nuradin memleketine doniince annesi ona bir oglu oldugunun ve adini da Musa koyduklarinin
miijdesini verir.

Musahan

Nuradin’in oglu Musahan bes yasinda ata biner. On bes yasinda han olur. Musahan o yaslarda
kirk kisiyle Kozan’in eline sefere ¢ikar. Kozan’in Kosim adinda bir oglu vardir. Musahan’in sefere
ciktigini duyan Kosim nobet igin bes yiiz asker gonderir. Musahan da batirlarindan birini Kosim’in
sehrini incelemesi icin gorevlendirir. Gorevlendirdigi yigit Musahan’a sehri gezdigini ve sehrin ¢ok
giiclii, insanlarinin da sayica oldukga fazla oldugunu anlatir. Bunun tizerine Musahan ona, bdyle sozlerle
arkadaslarini telaslandirmamasini ne olursa olsun Kalmuklar {izerine sefere ¢ikilacagin soyler.

Kosim bin kisiyle yolu gézlemeye baslamistir. iki taraf karsidan birbirini goriince Musahan Berdi
adindaki yigidiyle Kalmuklar’a dogru yaklasir. iki taraf da birbirini tammak istemektedir. Kendilerini
tanittiktan sonra Kosim kendilerinin ¢ok gii¢lii oldugunu séyler; ancak korkusuz Musahan onu savagsmaya
cagirir. Her iki taraf da birbirlerine ok atarlar; ama oklar zirhlarindan ge¢gmez. At sirtinda iki yigit bir
miiddet savastiktan sonra her iki tarafinda kuvvetleri birbirlerine saldirirlar. Ugiincii giiniin sonunda
Kalmuklar korkup kacar. Musahan Kosim’1 bulmak icin Kalmuk sehrine gitmeye karar verir. Sehirde
Kosim’t bulamayinca Kosim’in agabeyi Ospan’i aramaya baglar. O sirada Kosim’1 bulup o6ldiiriir. Bu
olaydan sonra Ospan sehrini saglamlastirir. Musahan bin kisilik orduyla Ospan’a dogru yola ¢ikmistir.
Sehre yaklastiginda iki tarafin askerleri yolda karsilasirlar. Aslinda her iki taraf da birbiri iizerine sefere
cikmustir. Musahan ve Ospan kendilerini tanittiktan sonra iki giin teke tek doviisiirler. Iki giiniin sonunda
iki taraf da saldiriya gecer. Ancak bir siire sonra Kalmuklar kacmistir. Kalmuklar’in ardindan Musahan ve
yigitleri Ospan’in sehrine dogru ilerlerler. On iki giinliik savasin ardindan Ospan’in sehrin kalesinde
durdugunu goren Nogaylar ii¢ giin daha savasip Kalmuklar’t yok ederler. Musahan ve yigitleri Nogay
eline zaferle geri donerler.

Bir siire sonra Musahan Kalmuklar’dan olan Asanazir Han iizerine sefer ¢ikmaya karar vermistir.
Yanina kalabalik bir asker grubu alip doksan giinliik mesafeye ulasmak i¢in yola ¢ikar. Bir siire sonra iki
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tarafin hanlar1 karsilasirlar. Her ikisi de aslinda birbirini aramaktadirlar. ki han arasinda teke tek doviis
baslar. Asanazir Han’1n atti§1 oklar Musahan’in zirhindan gegmez. Musahan’in attig1 ok ise Asanazir’in
kellesini koparir. Keyifleri kacan Kalmuklar Nogaylar’in karsisinda iki giin dayanabilirler. Kacan
Kalmuklar’t ise Nogaylar kovalayip yenerler. Kalmuklar’dan intikamlarini alan Nogaylar yurtlarina
donerler. Boylece Musahan ii¢ kez sefere ¢ikip diigmani yenmeyi bagarmistir.

Orak ile Mamay

Musahan’in ilk hanimindan Orak ve Mamay adinda ikiz ogullar1 olmustur. Bu iki kardes disarida
asik oynamay1 pek severlermis. Sicaktan yanmazlar, soguktan iistimezlermis. Uyuduklarinda ise alt1 giin
uyanmazlarmig. Nogaylar arasinda onlarin serseri olduklar1 diisiiniilse de Musahan onlarin iyi insan
olacagini bilmekteymis.

Birgiin Kalmuklar’in Kozan adli ham ii¢ yiiz kisilik boliigiinii Ansibay’in soyundan birini
getirmeleri icin gonderir. Bu boliik yolda uyuyan iki ¢cocuga rastlar. Askerler bu iki cocugu mizrakla
uyandirirlar. Askerler onlara kim olduklarimi sorduklarinda Mamay onlara biiyiik biiyiik atalarinin
Ansibay Batir,ondan sonraki atalarinin sirasiyla Baba Tiikti Sasti Aziz, Parpariya Sultan, Kuttikiya Bey,
Nuradin Han, babalarinin ise Musahan oldugunu séyler. Bunun iizerine askerler iki cocugu alip Kozan’a
gotiiriirler. Orak, Kalmuk eline yaklastiklarinda bast acik, ayagi c¢iplak nasil insan igine c¢ikacagini
diistinlip aglamaya baglar. Mamay kardesine hanin da bir zamanlar ¢ocuk oldugunu, kendilerini
anlayacagini kardesine anlatir. Cocuklar Kozan’in 6niine ¢iktiklarinda Kozan ¢ocuklara atalarini sorar,
onlar da atalarini sayinca Kozan ¢ocuklar zindana attirir.

O giinlerde Hive hiikiimdar1 Bozoglan adli padisah Kozan’in yurduna saldirmak i¢in yola ¢cikmus;
ama at1 bir cukura diisiince yakalanip tutsak olmustur.

Kozan’in kizi Karahan, Orak ile Mamay’in zindana atildig1 haberini alinca onlar1 gérmek i¢in
kirk kadinla zindana gider. Orak ile Mamay’a giyecek, yiyecek ve kandil temin eder. Mamay ile Karahan
birbirlerinin goniillerini kazanirlar. Karahan, giindiizleri ziyaretlerine gelemeyecegini; ama ne ihtiyaglar
varsa soylemelerini belirtip zindandan ayrilir.

Glinlerden bir giin zindana kirlangic yuva yapmis ve yumurtlamistir. Yumurtadan c¢ikip
zindandan ayrilan yavrulan goriince Orak, yedi sekiz yaslarinda baslarina gelen olaylari hatirlayip
iziilmiis ve aklin1 kaybetmekten korktugunu soyleyip aglamaya baslamigssa da Mamay, ona bunlarin gelip
gecici oldugunu soyleyip teselli etmistir. Oradan ge¢gmekte olan bir ihtiyar adam Mamay’1n s6zlerinin cok
ilgin¢g (sairane) oldugunu Kozan’a sodyler. Kozan da Mamay’in Beren asikla atismalarini, yenerse
tutsaklart memleketlerine gonderebilecegini belirtir. Ancak asil amaci yense dahi cocuklar dldiirmektir.

Ihtiyar, zindandaki Mamay’1 cagirip ona Beren asikla atisacagini soyler. Mamay da kardesi ve
Bozoglan ile birlikte disari ¢ikarilirsa teklifi kabul edecegini ifade eder. Mamay, Orak ve Bozoglan ile
saraya getirilir. Mamay, Beren asik ile atigmaya baslar. Karsilikli atismadan galip gelen Mamay’dir.
Kozan; Mamay, Orak ve Bozoglan’1 memleketlerine gondermeye karar verir.

Orak, Mamay ve Bozoglan 6zgiirliikklerine kavusurlar. Bozoglan yolda Mamay’a kendisinin Eski
Urgeng, Hive sehrinin hani oldugunu, memleketleri arasinda on iki giinliik mesafe oldugunu belirtir.
Mamay ii¢ ay sonra Bozoglan’in Nogay eline gelmesi i¢in davet eder, birbirlerine dostluk sézii vererek
ayrilirlar. Tiim bunlar yasanirken Musahan da haber alamadig1 ogullari i¢in telaslanmaktadir. Ogullarini
bulmalar i¢cin kirk bahadira haber salar. Ancak kirk bahadir Musahan’a Orak ve Mamay’i géren
birilerinin olmadigini sdyler. Musahan da ogullarim1 Kozan’in kagirdigini belirtip kirk bahadirt ogullarin
bulmak icin Kozan’a gitmeleri icin gérevlendirir; zira kendisi bir sefere ¢cikamayacak kadar yaslidir.

Bahadirlar Kozan’a giderlerken yolda Orak ve Mamay ile karsilasirlar. Her iki taraf da kendilerini
tanitir. Kozan’dan 6¢ almak i¢in beraber Kozan iizerine sefere ¢ikmaya karar verirler. Mamay Kozan’in
cok giiclii oldugunu, takviye gii¢ istemenin yerinde olacagini sdylese de Orak buna gerek olmadigini; zira
kirk batirin her birinin bin kisiye denk oldugunu kardesine anlatir. Orak Er Aysa’nin oglundan atini,
kilicini, mizragini; Aysavli Ahmet’ten ise iistiindeki saraynay: istedigi gibi yola diiser. Mamay ve kirk
batir da ardindan takip eder. Ileriden gelen batirlar1 géren Kozan’in gozciisii bir karartinin geldigi haberini
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Kozan’a iletir. Kozan da yakalayip zindana atmalar1 emrini verdiyse de Orak kaleden iceri girdigi gibi
Kozan’a gidip onunla savagmaya baslar. Arkadaki giic de yetisince 20.giiniin sonunda Kalmuklar’in
sehirleri alinir.

Batirlardan Ahmet, Kalmuklar'in en giicliilerinin Ogiz daginda yasayan Ogizhan oldugunu
soyleyince Orak, Ogizhan’a gitmeye karar verir. Arkasinda otuz bes bahadirla Orak ve Mamay yola
cikarlar. Ogizhan’a Orak ve Mamay onderliginde Nogaylar’in geldigi haberi ulasinca Ogizhan yetmis bin
askeri hazir eder. Ogizhan ile Orak karsilaginca yedi giin at sirtinda teke tek giiresirler. Ogizhan, giiclii
oldugunu ispatlamak icin Orak’in yamina Mamay’1 da cagirinca Orak cok oOfkelenip ata ruhlarindan
yardim ister. O anda ejderha kiligindaki bir gii¢ yardim icin Orak’in belinden sarilinca Ogizhan korkup
bayilir. Bunu firsat bilen Nogaylar Kalmuklar’1 yenip Ogizhan’1 &ldiiriirler.

Memleketlerine dogru yola ¢ikan kahramanlar ana ve babalarinin ellerini Opiip hasret giderirler.

Karasay ile Kaz1

Orak ile Mamay doneminde etrafindakiler Orak’a evlenmesini sdylemektedirler. Orak ise iyi bir
kadin bulmadik¢a evlenmeyecegini ifade etmektedir. Bir giin sefere ¢ikacaklari sirada yolda bir gozii, bir
kolu, bir bacagi olmayan, colak, aksak bir kadin goriir. Seferden doniiste onunla evlenmeyi; zira onun
doguracagi cocuklarin soylu olacagini diisiiniir.

Mamay’m iki esi vardir. Tk esi Alav bahadirin kiz kardesi Akterme, digeri ise Kozan’in kiz1
Karahan’dir. Akterme bir giin rilyasinda Orak’in beline iki ejderhanin dolandigint goriir ve bu riiyay1
Orak’1in kotii biriyle evlenecegi seklinde yorar. Bunun iizerine Orak’in dldiiriilmesi gerektigini diisiiniir;
zira bu kotii evlilik hepsine kotiiliik getirecektir. Ismayil Tobayak’t Orak’1 6ldiirmesi i¢in gorevlendirir.
Kocasi Mamay’tan bir konusma sirasinda kendilerine (Orak ile Mamay’a) isleyen bir silah olup
olmadigini 6grenir. Kocas1 da kardesi ve kendisine isleyen tek silahin kendi kiliglar1 oldugunu séyler.
Kadin bunu Ismayil Tobayak’a anlatir. Tobayak, Orak’in kilicin1 gizlice alir. Orak yilki siiriistiniin yanina
gelince kilic1 kapiya gizlice baglar, sonra da siiriiniin yanina gidip Orak’mn atini iirkiitiir. Icerideki kapida
kendine tuzak hazirlandigin1 bilmeyen Orak, disaridan atinin sesini duyunca diismanin geldigini diisiiniip
can havliyle kapiya yonelir ve kilica carpar. Kilicin onu ikiye bolmesi suretiyle orada can verir.

Orak’in esi Solak Hatun, iki oglu ve bir kiziyla hayatta yapayalmz kalir. Erkeklerin ad1 Karasay
ile Kazi, kizin ad1 ise Kiybat’tir.

Karasay sekiz, Kazi ile Kiybat ise yedi yasina geldiklerinde Kalmuk hant Kondiker Nogay hani
Adil’e Karasay ile Kazi korkmuyorlarsa sefere ciksinlar diye haber gonderir. Iki yetimin tek baslarina
sefere ¢ikmalarina gonlii raz1 olmayan Adil Han yanina sayisiz Nogay yigidini toplayip sefere cikar. Yol
istiinde de manevi destek almak ve ziyaret etmek i¢in Musahan’in evine ugrar. O sirada Karasay ile Kazi
disarida asik oynamaktadirlar. Karasay, Adil Han’1 gérmek icin eve geldiginde Adil Han onu tipki babasi
Orak’a benzetir. Karasay, annesinden Adil Han ile sefere ¢cikmak icin izin ister; ama ne silahi vardir ne ati
ne de zirhi. Bunlart alacak parasi da yoktur. Kardesi Kazi ona bir ¢6ziim yolu onerir. Karasay’a kiz
kardesleri Kiybat’1 toyla degismesini, durumu kiz kardeslerine kendisinin izah edecegini soyler.

Ihtiyar analar1 Karaiilek, Karasay’a yilki siiriisiine gitmesini orada seksen yasinda Kokse adli bir
adamin oldugunu, 6lmeden 6nce Orak’in arkadasi oldugu icin Kiybat’t kumaliga alacagini, onun at1 olan
Tarlan at1 dizginleyip binmesini sdyler. Karasay ihtiyar ananin dedigini yapar. Askerlere yetismek icin
hizla ilerler.

O sirada bir kiz Kiybat’a gelip agabeyinin bir taya kendisini seksen yasindaki bir adama kuma
verdigini anlatir. Bunu 6grenen Kiybat agabeyinin 6niine ¢ikar. Ona atalar1 Ansibay’dan bu yana hicbir
kizin kuma olarak verilmedigini ifade eder, kendisini ni¢in bdyle kiiciik diisiirdiigiinii agabeyine sorar.
Kiybat eger agabeyi tarafindan oldiiriilmezse Tarlan at1 ona vermeyecegini sdyler. Herkesin 6niinde kiz
kardesi tarafindan at1 elinden alinan Karasay alip basini gider.

Kazi, Kiybat’in Karasay’a yaptiginin yanlis oldugunu soyleyip Kiybat’a kizar. Cok {iiziilen Kiybat
ata binip Karasay’a yetisir. Agabeyine; bir basina kalirsa iki anaya sahip ¢cikamayacagini, yalmiz kalirsa
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kendisine goz dikenlerin ¢ok olacagini, bu yiizden kendisini Kokse ile evlendirip dyle gitmesini sdyler.
Kiz kardesini daha fazla iizmek istemeyen Karasay onu atinin arkasina alip memleketlerine gotiiriir.

Karasay’1n yol arkadasi ise Er Kokse’dir. Iki yigit bir giin nce yola ¢ikan Adil Han’a yetismek
icin yola cikacaklart sirada Kiybat, onlara yetisir ve Kokse’ye gidip kendisine eslik edebilecek kadar
malinin ve giysilerinin olmadigin1 séyler. Kokse onu ahirete kadar evladi olarak kabul ettigini belirtince

Verir.

Kokse ile Karasay doksan giinliik mesafedeki Kalmuk sehrine varirlar. Kalmuk sehri cok
giicliidiir. Babalar1 Orak yedi kez gelmesine ragmen bu sehri ele gecirememistir. Adil Han kirk yigitle
buraya geldiginde ati hendege diismiis ve yakalanip zindana atilmistir. Zindana bir giin bir kirlangic girer,
Adil Han kiz kardesi Hanziya’ya bir mektup yazip kirlangigla gonderir. Mektubunda dostu Kazi’nin
kendisini kurtarabilecek tek kisi oldugunu yazmistir. Hanziya kusun kanadindaki mektubu bulunca
aglamaya baslar, olanlar1 annesine anlatir. Annesi kizini bir ihtiyarla Kazi’ya gonderir. Kazi kendisinin
cok fakir oldugunu sefere cikacak atinin, silahinin, zirhinin olmadigimi séyleyince Hanziya tiim
ihtiyaclarin1 kendisinin karsilayacagint belirtir. Hazirhiklarii tamamlayan Kazi yola cikar. Yolda
Nogay’in kirk yigidiyle karsilasir. Onlar Kazi’ya Kalmuk hani Kondiker’in yurdunun ¢ok saglam
oldugunu, onceden giden Karasay’in elinden de bir sey gelmedigini Kazi’ya anlatirlar. Kazi’nin da
basarisiz olacagini ifade edip dalga gecerler. Kazi, yigitlere babasinin o iki yasindayken Kondiker’in
sehrine yaptig1 baskinlari kendisine anlattigini, sehrin giineyinde kocaman bir kara tasin oldugunu, o kara
tas1 kaldirinca da bir kisinin gecebilecegi kadar inin oldugunu anlattigini yigitlere soyler.

Kazi, Amet, Alav ve Ahmet birlikte ilerlerken kirk bahadir da Kazi’nin giiciinii gdérmek ig¢in
peslerine takilirlar. Kazi sehre varinca, o ¢ocukken babasinin anlattigi kara tasi bulur. Tasin altinda
babasinin biraktig1 bir mektup vardir. Mektupta delige girip yolu takip ederse sehri alabilecegi, kendisini
goren Kalmuklardan da korkmadan ilerlemesi yazilidir.

Kaz1 saldir i¢in bahadirlara gerekli bilgileri verince bilyiik bir zafer kazanirlar. Ama Adil Han’1
bulamazlar. Bir kadin karsiliginda mal almak sartiyla Kazi’ya Adil Han’1n yerini sdyler. Adil Han’1 bulan
Kaz1 ve arkadaslar1 on sekiz giin savastiktan sonra sehri tamamen ele gegirirler.

Zaferden sonra tiim bahadirlar Adil Han’in yurduna varirlar. Yedi giin solen yapip eglenirler.

Kazi ile Karasay yurtlarina vardiklarinda Kalmuk Hami Batirhan, Karasay ve Kazi’ya
korkmuyorlarsa sefere ¢ikmalari seklinde haber gonderir; zira kendisi Nogay eline sefere ¢ikmaya
hazirlanmaktadir. Batirhan iizerine sefere ¢ikmaya hazirlanan iki kardes Tarlan at i¢in kavga ederler.
Durumu ¢odzmesi icin annelerinden yardim isterler. Anneleri de diisman eline gittiklerinde ogullarina
diismana ne diyeceklerini sorar. Karasay kendisini tanitip, diisman dedigini yapmazsa diismanin goziinii
cikaracagin soyler. Kazi ise kendisini agabeyinin gonderdigini, agabeyinin ¢ok giiclii oldugunu, kendisini
de Kalmuk eli hakkinda bilgi toplamak icin goérevlendirdigini, agabeyinin arkadan geldigini sdyleyecegini
belirtir. Cevab1 begenen annesi Kazi’nin gitmesinin daha uygun olacagini ifade eder.

Kazi yolda bir grup Kalmuklu ile karsilagir. Onlara Batithan’t aradigimi, agabeyi Karasay’in
arkadan geldigini sdyler. Batirhan, Kazi’nin geldigini duyunca silahlarin1 hazirlayip karsisina ¢ikar. Ama
Kazi’dan idaresindekilerle konusmak, savasmak isterlerse hazirliklarin1 tamamlamak igin ii¢ giinliik siire

ister. Uc giin sonra Batirhan, Karasay’a ve Kaz1’ya hediye etmek igin altin, kiirk, yorga at ile at bas1 kadar
altin hediye eder. Kazi da bunlar1 alip yurduna doner. Anasi ile hasret giderir.

ikinci Boliim

Karadon

Bir yasindayken babasini, iki yasindayken de annesini kaybeden Karadon, 13 yasinda avare avare
dolasirken bir Nogay obasina rastlar. Bu obanin ¢ocuklari Karadon’ii doverler, ona giin gostermezler.
Buna dayanamayan Karadon bozkira kagar.
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Karadon basina gelenlere aglarken, esege binmis, basinda sarigi, lizerinde obasi ve elinde asasi
olan bir adam yanina gelir. Adam ona, ileride duran dokuz otagin ortasindaki biiyiik otaga girmesini,
orada kendisini evlat edineceklerini soyler. Cocuk aglayarak kendisini kovabileceklerini belirtir; ama
adam 1srar edince de otaga gider.

Otaga vardiginda kimse onunla konusmaz. Otagda yalniz, yaninda esi ya da ¢ocugu olmayan
yash bir kadin oturmaktadir. Ogle vakti olunca evin sahibi gelir. Karadén hemen kosup adamin atim
baglar. Adam karisina bu c¢ocugun kim oldugunu sorar; ama karis1 da cocugu tanimadigini soyler.
Karadon kendini tanitir. Adam ona giysi ve yiyecek verilmesini buyurur. Karadén’e evlerinde kalmasi
icin izin verir.

Giinlerden bir giin ihtiyar ev sahibi Karadon’ii megverete gotiirecek olur. Thtiyar ev sahibi Doksan
Dalli Nogaylinin hamidir. Karadén de on bes yasindadir. Mesveret sirasinda han elinden gelse Karadon’i
tahtina oturtacagini, tacin1 da ona verecegini etrafindakilere soyler. Bunun iizerine Karadon kimi kimsesi
olmadigr icin halkin onu dinlemeyecegini ifade eder. Han kendi oglunun naz edip kendisiyle
dolagsmadigini, Nogay halki i¢in Karadon’iin ¢ok daha iyi bir han olacagini belirtir.

Oradaki beylerden biri de Karadon’iin babasini tanidigini, iki y1l kadar onun yaninda c¢alistigini,
cok iyi bir han oldugunu soyleyince ihtiyar han Karadon’ii sinayip giiclinii 6lgmeye karar verir. Karadon
ise aglayarak bu gorevi layikiyla yerine getirememekten korktugunu soyler. Lakin han ona iki yil kadar
kendisine yardim edecegini, ¢oziilmeyecek bir mesele oldugunda halkini toplayip mesveret yapacagini
sOyleyince Karadon gorevi kabul eder.

Iki giin sonra Karadon han babasindan Kalmuklar iizerine sefere ¢cikmak icin izin ister. At1 Kara
Tulpan’a binip Kalmuk han1 Karamende iizerine sefere cikar. Yolda kalabalik bir grup ile karsilagir,
telaglanir, Allah’in yardimi olmadan yenemeyecegini diisiiniir.

Kirk beyi ile ava ¢ikan Karamende Karadon’e kim oldugunu sorar. Karadén de Bek beyin oglu
oldugunu Karamende’yi aradigini soyleyince Karamende Karadén’e meydan okur. Ug ok atan
Karamende Karadon’ii 6ldiiremez. Mizragini ¢eken Karadon mizragr Karamende’ye saplar, bagini keser.
Digerleri beylerinin oldiigiinii goriince saldirtya gecerler; ama Karadon hepsinin hakkindan gelir.
Yurtlarina haber salip yardim istemislerse de Karadon hepsini yenmeyi bagarmustir.

Memleketine donen Karadon olanlar1 hana anlatir. Karadon’iin gilictinii sinayan han onun
Nogayli’ya iyi bir han olacagini sdyler ve diizenledigi toyda Karadén’ii han ilan eder.

Aradan birkag yil gectikten sonra bazi Nogay beyleri hanin 6z oglunu tahtin asil sahibinin kendisi
oldugunu sdyleyerek babasina karsi kigkirtirlar. Bunun iizerine Bedirhan babasiyla konugmak ister. Han,
ogluna kendisinin halkina tepeden baktigini, bu yiizden basarili olamayacagini anlattiginda beyler ve halk
da hanin bu elestirisini desteklerler.

Kalmuklar Nogaylar’dan intikam almak i¢in yola cikmuslardir. Karadon de hazirliklarim
tamamlayip tek basina yola koyulur. Bir siire sonra Kalmuklar’in késesine gelip kendini tanitir. Kalmuk
hani yanina vezirleriyle sekiz yigit alip Karadon’iin karsisina dikilir. Teke tek doviiste Karadon Karazim’1
Oldiirmiistiir. Kalanlarla da miicadele ettikten sonra Karadon Kalmuk sehrine gidip sehri kana bular.
Karazim’in kizi giizel Giilkasima’y1 kendine yar eder. Ganimetleri ise Nogay halki arasinda paylastirir.

Jubams

Karadon altmis yasina geldiginde esi Giilkasima bir erkek cocuk diinyaya getirir. Adin1 Jubanig
koyarlar. Jubanis on yasin1 doldurdugunda Nogaylar’in intikamini almak i¢in Kalmuklar iizerine gitme
karar1 alir ve babasindan izin ister. Babasi izin verir; ama savas taktiklerini iyi kullanmasi i¢in oglunu
uyarir. Savasa giderken oglundan kara ati almasini, kendisinin gok kilicin1 kusanmasini, saraynasini
giymesini oklarin i¢inde zirhi delip gegebilen bir okun oldugunu, teke tek doviiste onu kullanmasim
sOyler.

Anasinin hayir dualarini alan Jubanis yola ¢ikar. Yaninda tek bir Nogay dahi yoktur. Jubanis,
Indis eline vardiginda Indislar hakkinda bilgi sahibi olmak i¢in tepenin bagsina ¢ikar. Aklina akillica bir
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fikir gelmistir. Yetim bir ¢cocuk kiligina biiriiniip ilerdeki ¢obanin yanina yaklasir. Cobana buranin neresi
oldugunu, hanlarin1 kim oldugunu, kalabalik olup olmadiklarini sorar. Coban da ona hanlarinin zalim
Kilis Han oldugunu, 1000 kisilik orduyla Nogaylar iizerine sefere ciktiklarini, o gittiginden beri halkin
rahata kavustugunu soyler.

Bunlart duyan Jubanis Bokentav adli daga tirmanip Kilis Han’in gelip gelmedigini gézlemeye
bagslar. Bir siire sonra Kilig’in geldigini goren Jubanis onlara yaklasinca askerler etrafini sarar. Kilis Han
ve Jubanis kendilerini tamtirlar. Kilis Jubanis’a Karadon’ii 6ldiirdiigiinii, yurdunu isgal edip kadinlarini
kizlarin1 cariye aldigimi sdyleyince biiylik bir savas baslar. Deliye donen Jubanis askerlerin baglarini
keser. Kilis Han ise bir ormana saklanir.

Jubanis memleketine dogru yol alir. Yolda perisan halde annesine rastlamistir. Perisan kadin
kendi kendine Kalmuklar’in Nogaylar’t perisan ettiini, oglunun ne halde oldugunu merak ettigini
sOylenip durmaktaymis. Annesine dogru yaklasan Jubanis’1 annesi tantyamaz. Ona oniinden cekilmesini,
evdeki Kalmuk karisinin gec kalirsa kendisine eziyet edecegini sdyler. Oglu kendini tanitip kucaklastiktan
sonra birlikte ata binerler. Yurduna yaklastiginda Jubanis yilkidan annesine bir yorga at secer, annesinin
perisan kiyafetlerini ¢ikarip iistiine kaftan giydirir. Ana ogul atlarina binip memleketlerine vardiginda
Jubanmis memleketlerinin yok oldugunu goriir. Once babasinin mezarim ziyaret eder. Nogay elinin
biiytiklerini toplaylp Kalmuklar’dan intikam almak istedigini sdyler. Annesinin hayir duasini alip tek
basina yola cikar.

Kalmuklar Tobilgilt denen bir dagda yasamaktaymis. Jubanis Indislar’1 gézetlemek i¢in Karatav
daginin zirvesine tirmanir. Bu arada Nogaylar’dan bir kisinin dahi beraberinde gelmeyisine serzeniste
bulunup atalarinin ruhlarindan yardim ister. Jubanis Indislar’in 1500 kisiyle Nogay eline dogru sefere
ciktigini goriince dagdan inip karsilarina dikilir. Indislar ona 6lmek istemiyorsa Nogay eline gitmek i¢in
kendilerine kilavuzluk etmesini sdyleyince Jubanis kim oldugunu agiklar. Amacinin Indislar1 yok etmek
oldugunu, arkasinda 5000 kisilik ordusunun gelmekte oldugunu belirtip Indislari telaglandirmak ister.
Indislar da Jubanig’a meydan okuyunca aralarinda dort giin siiren bir savag baslar. Indislar’in dayanacak
giicleri kalmayinca kagmaya baslarlar. Jubamis onlarin memleketlerine geri donecegini tahmin edip
Tobilgil dagina gider. Jubanig’tan 6nce memleketlerine varan Kalmuklar diismanin gelmekte oldugunu
duyururlar. Onlar da arkadaki 5000 kisilik orduyu duyunca telaslanirlar. Haberci Jubams’in yigitligini
hana da haber verince han askerlerine onciiliik edip yola koyulur. Han Jubanis’1 6ldiirene Jubanis’in atini,
kilicimt ve muzragimi verecegini sdyler. Tiim bunlari ganimet olarak elde etmek isteyen askerler
birbirleriyle yarisarak savas meydanina giderler. Lakin Jubanis’in atin1 goriince kagmaya bagslarlar.
Jubanis onlarin kagmalarina miisaade etmeyip hepsini Oldiiriir. Han da savasmaya dayanamayip
kamigligin arasina saklanir. Bunu fark eden Jubanis hani bulup onunla savasmaya baglar. Okuyla hanin
basin1 koparir. Hanin sarayina gidip ganimetleri de alarak yurduna dogru yola ¢ikar.

Jubanis yurduna vardiginda annesinin yanmna gidip annesiyle hasret giderir. Jubanis Siiyinis
adinda bir oglu oldugunun miijdesini de almistir.

Siiyinis
Silyinis, Karadon’iin torunu, Jubanis’in ise ogludur. Siiyinis asik oynamaya pek meraklidir. Bir
giin Nur adinda bir ihtiyar yanina gelir ve Silyinis’in dedesinin ve babasinin birer yigit oldugunu,

Kalmuklar’da hi¢ 6clerini birakmadiklarini, ¢ocuk yastayken kili¢ kusandiklarini, akli varsa sozlerine
kulak vermesini, yoksa da disaridaki ¢ocuklarla asik oynamaya devam etmesini sdyler.

Silyinis, ihtiyara kendisinin bir ¢ocuk oldugunu, belaya gitmeye pek merakli olmadigini
soyleyince ihtiyar ona Nogay ilindeki Akjonas oglu Er Kenes’in alt1 yasindayken Kalmuk han1 Kara’y1
yendigini, Kara’nin kizim1 da kendine es olarak aldigim1 sdyleyince Siiyinis’in akli basina gelir ve
Kalmuklar iizerine sefere ¢cikmak icin hazirlanmaya baslar.

Annesi yasi kiiciik diye oglunun sefere ¢ikmasina razi olmasa da Siiyinis kararlidir. Babasinin
silahlarimi kuganir, atina binip yola koyulur.
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Yolda bir grup Kalmuk askeriyle karsilagir. Bunlar Sultan adindaki Kalmuk haninin askerleridir.
Nogay ilini almak icin sefere ¢ikmislardir. Siiyinis’i yalniz goériince ondan atini ve silahlarini isterler.
Ama Siiyinis savasmayi tercih eder. One ¢ikan askerlerden ikisini oracikta oldiiriir. Askerler dehsete
diisiip kagarlar. Siiyinis de yoluna devam eder.

Silyinis iki aylik mesafedeki Kalmuk hani Sultan’in yurdunu aramaktadir. Sultan otoriter, hilesi
cok bir hanmis. Her ay tek basina yurdun dort bir tarafini dolasir kontrol edermis. Yine boyle bir gezinti
sirasinda Siiyinis ile karsilagir. Siiyinis’e develerini kaybettigini, onlar1 goriip gérmedigini sorar. Siiyinis
ise kimligini gizleyen hana kilik kiyafetinden dolayr deve sahibi zengin bir beye benzemedigini,
develerini nasil edindigini sorunca o da develerin bir beye ait oldugunu, kaybedince bulmadan
gelmemesini sodyledigini anlatir. Siiyinis ondan Kalmuk iline kadar kendisine rehberlik etmesini, aksi
takdirde kendisini oldiirecegini soyler. O zaman Kalmuk kendisinin bir zavalli oldugunu, develeri aramasi
gerektigini sOyleyip uzaklagsmak ister. Ama Siiyinis Kalmuk’un atinin giiciinden siiphelenir; zira cok
soylu bir ata benzemektedir. Arkasindan mizrak atmak ister; ama Siiyinis’in at1 ¢ok yorgun oldugu igin
Kalmuk’a yetisemez. Biraz dinlendikten sonra ona yetisir. Kalmuk hani ona er ise burada beklemesini,
memleketine haber verecegini soyler. Uc¢ giin sonra aym yerde bulusurlar. Sultan han askerlerine
Silyinis’i kim o©ldiiriirse onu han ilan edecegini, kacanlar1 ise Oldiirecegini bundan dolay:1 dikkatli
olmalarini tembihler. Askerler yigitlik taslayip Silyinis’e saldirirlar; ama Siiyinis tek bagina 1000 kisiyi
oldiiriir. Teke tek miicadelenin sonunda Siiyinis Kalmuk hanini da ortadan kaldirir. Orduyu dagittiktan
sonra sehre gidip dokuz giinde sehri ele gecirir.

Bu basaridan sonra memleketine donen Siiyinis Biybi adinda bir giizelle evlenir. Bir oglu olur.

Bir giin Kalmuklar’in saldiracagina dair bir haber gelir. Siiyinis halkini toplar, iclerinden birinin
gelip kendisine seyislik yapmasini ister. Bu goreve fakir bir geng talip olur.

Nurlihan adindaki seyis yilkidan kendisine bir at sececektir. Ancak yilkidaki atlar1 begenmez. Bir
fakirin kok atin1 begenir. Begendigi at1 dort atla degistirerek alirlar. Siiyinis ve seyis birlikte yola ¢ikarlar.
Kalmuklar da Siiyinis’i bulup Nogay ilini kana bulamak i¢in gelmekteydiler. Kalmuklar’dan kirk kisi
gozcii olarak onde ilerlemektedir. O sirada sik ormanlik alanda dinlenen Siiyinis Nurlthan’1 gbzcii olarak
birakmistir. Gelen Kalmuk askerlerini géren Nurlithan Siiyinisi uyarir. Zirhi iistiinde olmayan, kilic1 da
yerde olan Siiyinis ve seyisi telaglanirlar zira; hazirliksiz yakalanmiglardir. Siiyinis yerdeki keskin kilict
seyis ise elmas kilic1 alip hemen hazirlanirlar. Gozcii grubu da onlari goriir; ama arkalarinda ordunun olup
olmadigini bilmedikleri i¢in yurtlarina ordunun yola ¢ikmasi i¢in haber gonderirler. Lakin iki kisi
olduklarini goriince de saldirirlar. Siiyinis’in ve Nurlithan’in yigit oldugunu anlayinca kacarlar. Siiyinis
iclerinden birini yakalayip ordunun bin kisilik oldugunu 6grenir.

Gelen ordu ile aralarinda kanl bir savas baslar. iki yigit tek bir kisi dahi birakmazlar. ilerdeki
dagin eteginde bir Kalmuk askeri goriirler. Onu yakalayip yurtlarinin neresi oldugunu &grenirler.
Kalmuk’un rehberliginde sehri bulduktan sonra bin kisilik Kalmuk ordusuyla daha miicadele edip sehri
talan ederler.

Kazandiklar1 bu basarilar iizerine sag salim yurtlarina varirlar.

Er Begis

Uzun siire cocuk sahibi olamayan Siiyinis’in kirk yasina geldiginde bir oglu olur. Adin1 Begis
koyar.

Begis yirmi yasini doldurur; ama heniiz bir yigitlik yapmamistir. Aksakallar Begis’in yigitlik
soyunu sonlandiracagini; zira hala cocukca seylerle ugrastigini kendi aralarinda konusmaya baslarlar.
Elestirileri duyan Begis ¢ok iziiliir ve Kalmuklar {izerine saldirmak icin babasindan miisaade ister.

Begis heniiz sefere cikmamustir ki yilki ¢obami gelip Kalmuklar’in kendilerine saldiracagini
sOyleyip yardim istemistir. Bunun {izerine Silyinis ve Begis Kalmuk hani Tirsek Han {izerine sefere
cikarlar.
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Onden giden er Begis, Kalmuk eline vardiginda Tirsek Han’1 teke tek doviise ¢agirir. Uzun bir
miicadeleden sonra Tirsek Han Kalmuklar’dan yardim ister. Bunun iizerine Siiyinis yanindaki aslan gibi
yiiz kisiyle diismanin iizerine atlar. Careyi ka¢cmakta bulan Tirsek Han kacarken diiser ve kendi
mizraginin sapinin kendisine batmasi tizerine 6liir. Kalmuklar’1 talan eden baba ogul ganimetleri de alip
sag kalan altmis yigitle yurtlarina donerler.

Aradan birkac yi1l gecer. Begis kendi yasitlarindaki Nurlihan adinda biri ile tanisir ve dost olur.
Birlikte Kalmuk ve Indis iizerine sefere ¢ikmaya karar verirler. Babasinin hayir duasini alan Begis
dostuyla yola c¢ikar. Yolda giderken bir kadinla karsilagirlar, ona yakinlarda yerlesim yeri olup olmadigini
sorarlar. Kadin Tirsek Han’1n oglu Tobilgi Han’1n obasinin oldugunu, bu giin diigiin yaptigini, diigiinden
sonra da babasim oldiiren Nogaylar iizerine sefere ¢ikacagini anlatir. Bunun {izerine Begis ve dostu
Tobilgt Han’1n obasina dogru yonelirler. iki giin sonra Tobilgr Han ile karsilasirlar. iki taraf da kendini
tanitir. Tobilgt Han ordusuna saldir1 emri verse de Begis onu teke tek doviise davet eder. Zorlu bir
miicadeleden sonra Begis, Tobilgi Han’m basini keser. Iki er Kalmuk ordusunu dagittiktan sonra Begis
dostunun kalbinden yaralandiginmi goriir. Cok iiziilen Begis ona bir vasiyetinin olup olmadigini sorar. O da
esine selamlarin iletmesini, anne ve babasina ve esinin karninda tagidig1 bebege Begis’in sahip ¢ikmasini
vasiyet eder ve oliir. Begis Kalmuklar’in korkup bosalttiklar1 sehre gider, basi bos dolasan hayvanlari
ganimet olarak oniine katar ve yurduna doniip halkina dagitir. Daha sonra dostu Nurlihan’in ailesinin
yanina gidip olanlar1 anlatir. Bundan sonra onlarin kendisine emanet oldugunu séyler.

Tegis Ile Kogis

Begis 30 yasina kadar evlenmez. Babasi ona bu durumdan duydugu iiziintiiyli belirtince Begis
cok utanir. Bunun iizerine zengin bir beyin kiz1 olan giizel Kanimsa ile evlenir. Dokuz giin boyunca solen
yapip eglenirler.

Aradan yillar gectikten sonra esi bir erkek cocuk diinyaya getirmistir. Aksakallar adin1 Kogis
koyarlar. Er Begis’in dostunun karis1 da bir erkek cocuk dogurmus, onun adim da Tegis koymuslardir. Er
Begis iki ¢ocuk arasinda dostluk bagini kurmustur.

11 yasina geldiginde Tegis, annesine babasinin nerede oldugunu sorunca annesi ona babasini
aklina getirmemesini, o zaman her ikisinin de c¢ok iiziilecegini belirtir. Ama cocuk nasil oldiigiinii
ogrenmek icin 1srar edince annesi ona babasi ile Er Begis’in dost olduklarini, halkin iyiligi i¢in Kalmuk
eline intikam almaya gittikleri sirada babasinin orada savasta 6ldiigiinii, biricik oglunu da Er Begis’e
emanet ettigini anlatir.

Tegis bunu 6grendikten sonra morali bozuk bir sekilde yilkinin yanina gelir. Kogis dostunun
liziintlisiinii 6grenmeye calistiysa da O6grenememistir. Kogis babasina Tegis’in durumunu anlatir ve
sebebinin ne olabilecegini sorar. Er Begis Tegis’in babasinin bagina gelenleri ogluna birer birer anlatir. Er
Begis ogluna Kogis’in icinin intikam atesiyle yandigini ve Kalmuk iizerine giderken dostunu yalnmiz
birakmamasini ogiitler.

Kogis, Tegis’in yanina gelip ona yilki siiriisiinden sevdigi ati yakalamasini soyler. Yiizii
aydinlanan Tegis hemen atini secer, hazirliklarin1 yapar ve babasinin intikamini almadan yasamaktansa
Olmeyi tercih edecegini belirtip arkadasi Kogis’e kendisiyle gelip gelemeyecegini sorar. Canini seve seve
vermeye hazir olan Kogis babasinin hayir duasini alir ve iki dost yola koyulurlar.

Oyle ki 80 giinliik yolu kirk giinde alirlar. Kalmuk ham Andiz’m 6niine gelirler. Her iki taraf da
birbirlerini gérmiistiir. Silahin1 kusanan Andiz onlara dogru ilerlerken Kogis dostundan evvel one atilir.
Andiz’in saplamaya c¢alistigi ok Kogis’e islememistir. Kogis Andiz’in tolgasimi yere diisiiriince onu
oldiiriir.

Er Tegis ile Kogis kalenin i¢ini ele gecirirler. Orada Kalmuklar ile kanli bir savas baslar.
Kahramanlar onlar1 da ezip ge¢meyi basarmislardir. Caresiz kalan Kalmuklar’in bir yigitleri vardir,
Kalmuklar yardim icin ona haber salarlar. 500 askeriyle gelmistir yigit. Kaleye dogru yaklasir. Yigit
Kogis, Kalmuk yigidi ile teke tek miicadeleye baslarlar. Zorlu bir miicadeleden sonra Er Kogis Kalmuk

167



Aylin Cakir

yigidinin basini keser. Tegis ile Kogis 500 askeri de kiligtan gecirirler. Kalmuk sehrine varip Kalmuklar’a
kara giin yasatirlar.

Uzun yol aldiktan sonra kendi ellerine varirlar. Baba Er Begis oglu yigit olup intikam ald1 deyip
ziyafet vermistir.

Tama

Kogis memleketine dondiigiinde evlenir ve Tama adinda bir oglu olur. Tama asik oynamay1 pek
sever; ama yenildiginde de ¢ocuklart dovermis. Cocuklar bir giin d¢lerini almak i¢in Tama’yr dovme
karar1 almiglar. Tama asik oynamak icin disar1 ¢iktiginda cocuklar etrafini sarip onu doverler. Asigini
alirlar. Aglayarak eve giden Tama annesine bir daha asik oynamayacagim soyler.

Tama on yasina geldiginde babas1 Kogis’in silahlarini kusanip ava ¢ikmaya baslar. Bir giin 1ss1z
bozkirda dolasirken silahli Kalmuk boliiglinii goriir. Bunun {izerine anne ve babasi uyurken babasinin
gencliginde savasta bindigi doru atini, silahini, eyer takimint ve diger savas malzemelerini sefere ¢ikmak
icin hazirlar. Kapidan cikarken atin sesini duyup uyanan annesi oglunun yatakta olmadigim Kogis’e
sOyler. Ogullarinin diisman iizerine sefere ¢ikacagini anlayan Kogis ve karisi, Tama yola ¢ikmak iizere
iken onunla vedalasirlar. Hayir dualarin1 okuyup ata ruhlarinin ve Allah’in ona yardimei olmasini dilerler.
Kogis Kalmuklar’in giiclii bir diigman olduklarini ogluna hatirlatir, intikamlarini da almasini ogiitler.

Tama yiyeceklerini alip yola koyulur. Dért ay boyunca yol kateder. Uzaktan Kalmuk obalarim
goriip babasinin 6giidiinii hatirlar ve Kalmuk obas1 hakkinda bilgi toplamaya karar verir. Ileride kalabalik
bir hayvan siiriisiiniin basinda ihtiyar bir ¢obam fark eder. Ona dogru yaklasir. Kendisinin bir dilenci
oldugunu, karmnin a¢ oldugunu, yakinlarda bir oba olup olmadigini sorar. Ihtiyar coban ise, ilerideki
yerlerin Kalmuklar’a ait oldugunu belirttikten sonra kendisinin de bir Kalmuk oldugunu; ama Kalmuk
kalesine gitmemesini sdyler. Zira onu bir dilenciye benzetememistir. Kalmuk iline gidince onu yabanci
diye alikoyabileceklerini, hanlarinin zalim, kalelerinin ise cok giiclii oldugunu soyler.

Tama ihtiyar ¢obana bir Nogay oldugunu, Kalmuk ilini aradigini, ihtiyarin devesine binip
Kalmuk hanina haber gotiirmesini ifade eder. Bes giin i¢inde geri donmezse kaleye gelecegini belirtir.

Ihtiyar, devesine biner, Kalmuk iline bir gecede ulagir. Hanin yanina gitmek istese de askerler onu
hanin yanina birakmazlar. ihtiyar olam biteni askerlere anlatir. Boylece hanla goriisme imkani bulur.
Haberi duyan hanin rengi ugar. Askerlerini Tama’y1 bulup basini1 kesmeleri i¢in gonderir.

Yalniz Nogay’1 goren askerler onu 6ldiirmek i¢in birbirleri ile yarisirlar. Askerler Tama’dan atini
isterler; ancak Tama onlara meydan okur. Ilk gelen askerin bogazina mizragini saplar. Kalan askerleri de
talan eden Tama’dan c¢ekinen iki Kalmuk askeri hana haber vermek i¢in ayrilirlar. Han bin kisilik bir
grup daha gonderir. Gelen Kalmuklar’la bir giin bir gece savasan Tama, gece yarisi kacan askerleri de
yakalayip kilictan gecirir. Han ise iki bin kisilik bir ordu daha toplar. Korkmus bir vaziyette beklerken
karis1 hana cesaret verip onu savag meydanina gonderir. Bunun {izerine arkasinda askerleri ile Tama’nin
yanina varir. Tama ile kars1 karsiya gelen han Tama’ya meydan okusa da teke tek doviiste cevabini aci bir
sekilde alir. Basi kesilen han1 goren boliik kagmaya baslar; ama Tama kacan askerlerin hepsini teker teker
yakalar ve Nogay elinin smnirina kadar siirer. Memleketine haber salip ganimetleri halki arasinda
paylastirir. Kendisini karsilayan anne ve babasi ogullari ile Oviiniip zaferi kutlamak icin bir toy
diizenlerler.

Tana

Tana kirk yasini doldurdugunda hanimi otuz bes yasindadir. Bir giin Tana saraymndan ¢ikmug
gelirken hanimi ona ¢ocuk veremeyisinden duydugu iiziintilyii dile getirir. Cocuk 6zlemini baskalarinin
cocuklarimi severek gidermeye calistigini; ancak artik dayanacak giiciiniin kalmadigini belirtir. Han
soyunun yok olmasindan korktugunu soyler. Iskender Han’in 25 yasinda bu diinyadan ayrildigim
diinyada soyunu devam ettirecek bir evladinin olmamasint da 6rnek olarak verir.
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O zaman Tana Han Allah’tan gelene razi olduklarimi; fakat kendisinin Iskender Han’la kiyas
edilmesinin kendisinde derin bir {iiziintii biraktigin1 sdyler. Hanimi ise esine aklinda bir kétiiliigiin
olmadigini; ama o giin gelen dilenci kadinin yanindaki cocugu goriince yiireginin allak bullak oldugunu
kocasina anlatir.

Bunlart duyan Tana tahtina dogru ilerler. Hanimi da ardindan yavas yavas gider. Tana beylerini
cagirtir. Belirtilen saatte yirmi bey karsisindadir. Tana diinyadaki her mahlukun yavrusu oldugunu ve
onlarin yavrular icin yasadigini sdyler. Bu sozler karsisinda beyler ne sdyleyeceklerini sasirirlar. Kiimis
adli beyin on iki yasinda Altin adindaki oglu beylerin pesine takilip gelmis ve konusulanlara sahit
olmustu. Altin, hanin sozlerini beylerin iyi diisiinmesi gerektigini soyleyince Kiimis, hana kendilerinden
onceki hanlarin ¢ocuklart olmadiginda evliya tiirbelerinde geceleyip Allah’tan ¢ocuk dilediklerini,
gaipten gelen haber iizerine Allah’in dileklerini gerceklestirip onlar1 sevindirdigini anlatmistir. Bunun
tizerine Tana atalar1 Angibay Hanin oglu Baba Tiikti Sasti Aziz’in keramet sahibi oldugunu mezarina
gidip dua edince dualarinin kabul olabilecegini belirtip ii¢ giin icinde gidip gelmeleri icin beylerini
gorevlendirir. O zaman Kiimis’in oglu Altin, Tana Han’a yedi milletin dilini bilen iki kisiyi yanina alarak
hanin yola ¢ikmasinin daha dogru olacagini sdyler.

Bu 6neri Tana Han’a da mantikli gelince beylerinden ii¢ giin icinde yedi milletin dilini bilen iki
kisi bulup getirmelerini ister. Beyler {i¢ giin i¢inde iki kisi bulup getirirler, aksakallarin ve karasakallarin
hayir dualarini alip Tana ve iki adam yola ¢ikarlar.

Yolculuklarinin 20. giiniinde Baba Tiikti Sast1 Aziz’in mezarini goriirler. Yarim giinliilk mesafe
kaldiginda han yaya olarak mezarin basina gelir. Evliyanin yanina oturup gz yasi doker, Kur’an okur,
dilegini diler, sonra da yanina uzanip uyur. Bir siire sonra bir ses Allah’in dilegini kabul ettigini, dogacak
oglunun adin1 da Han Narik olarak koymasini sdyler.

Tana Han evliya mekanindan ¢ikip durmadan atina biner ve dogruca yurduna yoénelir. Onu
karsilayan aksakallara miijdeli haberi verir.

Tana Han hemen koyiline gidip oradan da Indislar ve Kalmuklar iizerine sefere c¢ikmak igin
hazirlanir. Ancak sefere ¢ikmak icin hi¢bir Nogay goniillii olmaz. Ayrica Tana’nin sefere ¢cikma kararim
etrafindakiler sagkinlikla karsilarlar. Zira han sefere ¢cikamayacak kadar yashdir.

Tana Han sefer icin hazirliklarin1 tamamlayip yola ¢ikmak iizere iken karis1 yanina gelip onu
ugurlar. Lakin Tana Han kirk yasinda oldugu i¢in karisi tedirgindir. Tana Han kendisinin han soyundan
geldigini belirterek karisini rahatlatmak ister. Buna ragmen Nogaylar’dan hi¢ kimsenin beraberinde
gelmeyisi onu ziyadesiyle lizmiistiir.

Uzun yol aldiktan sonra Tana Han Kizilbaglar’in eline varir. Uzaktan bakip kalabalik hayvan
stiriilerini goriir. Kizilbaslar’in giiciinii aragtirmak ister. Dilenci kiligina girerek cobanlarin yanina varir.
Onlara yetim bir ¢ocuk aradigini belirtip sehirlerinin nerede oldugunu sorar. Cobanlar da Aktore adinda
bir hanlarinin oldugunu, onun dagin tepesindeki otagda oturdugunu, sehrin askerlerinin ve kalesinin
olmadigini; ama zengin bir halk olduklarin1 soylerler. Aktore Han’in etrafinda yaklasik yiiz askeriyle
birlikte esi ve cocuklarinin oldugunu da ifade ederler.

Tana Han Aktore hakkinda bilgi topladiktan sonra iki giin dinlenip saldirmaya karar verir. Tana
Han saldirmak icin tek basina yola koyulur. Aktore Han’1n otagina yaklasir. Hanin adamlarindan birkagi
Tana’y1 goriince ona silah dogrultur. Tana Han saldirmaya hazir kisilere aldirmadan atin1 onlara dogru
salar. Yiiz kadar askerle miicadele eder. Evinde yatan Aktére Han disar1 ¢ikar ve kalan elli kisilik
askeriyle beraber kagmaya baslar. Tana Han Aktdre Han’in kagtigini fark etmez. “Nasilsa 6lmiistiir.”
diyerek Aktore Han’mn himayesindeki diger evlere saldirir. Ugiincii giiniin sonunda Aktore Han bin
kisiyle karsisina dikilir. Aktore Han ve Tana Han kendilerini tanmittiktan sonra birbirlerine meydan
okurlar. Aralarinda kanl bir savas baslar. Bir giin bir gece devam eden savastan sonra tan agarirken Tana
Han Kizilbaslar’in kactigini goriir. Aktore Han da kagmistir. Tana Han askerlerden birinden Aktore
Han’1n yerini sorup 6grenir. Hani buldugunda teke tek doviise baslarlar. Hali kalmayan Aktére Han Tana
Han’1n atinin basinm keser. Attan diisen Tana Han Aktore Han’dan atinin dciinii onun basini1 keserek alir.
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Kizilbaglar’in mallarim1 ve halkint ganimet olarak alip dort aylik mesafedeki yurduna varan Tana
Han ganimetleri halkina paylastirir ve tahtinin basina gecer.

Narik

Narik, Kazan sehrinin hamdir. 80 yasindadir. 80 beyi vardir. Bir giin beylerinden kirk tanesini
toplayip tekrar evlenmek istedigini soyler. Onlarin fikirlerini sorar. Halbuki Narik’in bes tane esi vardir.
En biiyiigii 25, en kiiciigii ise 15 yasindadir. Beylerden en yaglist Ali Bey’dir. Diger beyler hanin
kendisinin bilecegini sdylerken Ali bey, Narik Han’a bes tane gen¢ esinin oldugunu, kendisinin ise
oldukca yash oldugunu; bu yiizden evlenmesinin dogru olmayacagini anlatmaya c¢alisir.

Ali Bey’in bu sozlerine ragmen Narik beylerine konu komgularimi yanlarinda getirmelerini
sOyleyip ertesi giin Nogay eline dogru yola ¢ikar. Halkin arasina cadir kurdurur. Ali Bey yirmi kiz
toplayip getirmistir. Ancak kizlardan hi¢biri Narik’in dikkatini cekmez. Kenarda kiyafetleri yirtik bir kiz
durmaktadir. Narik onun kim oldugunu sorunca Ali bey bir fakirin kiz1 oldugunu, gelme dedikleri halde
peslerine takildigini sdyler. Narik, Ali Bey’in avucuna altin verip kiza vermesini, yasint da 6grenmesini
ister. Kiz on ii¢ yasindadir.

Narik evlenecegi kizin kim oldugunu yazili bir sekilde duyuracagini sdyleyerek o giin oradan
ayrilir. Beyleri Narik’in on ii¢ yasindaki kizla evlenecegini diisiiniirlerken Narik kizin yasinin uygun
olmayacagini diisiinmektedir.

Nogay elinden ayrilan beyler ormanin i¢inde dinlenirlerken Narik Han atin1 otlatmaktadir. Onu
bir coban goriir. Coban, Narik Han’a yasli bagh biri olmasina ragmen hala goziiniin malda miilkte
oldugunu, artik diinya islerinden elini ¢ekip dinlenmesinin uygun olacagini sdyler. Narik ona buralara
gelme sebebini anlatir. Bunun iizerine ¢oban iki go6liin arasinda Asilnur adinda 80 yasinda birinin
oturdugunu, karisinin 70 yasinda oldugunu onlarin 18 yasinda Mendi adinda gorenlerin ayrilamayacagi
bir kizlarinin oldugunu séyleyip bu soylu kizin kendisine es olabilecegini belirtir.

Bunun iizerine Narik beylerini uyandirip hemen yola koyulur. Asilnur’u bulup evlerine misafir
olurlar. Ug giin kalmalarina ragmen Mendi’yi gorememislerdir. Narik beylerinden gidip kiz1 gormelerini
ister. Beylerinden biri kizin bulundugu otagin ortiisiinii kaldirip kiza bakar; ama bunu goren Asilnur
onlarin misafir degil diigman oldugunu sdyleyip kizar ve alip basini gider. Karis1 da pesinden ilerler.
Mendi anne babasiin arkasindan gidip onlar1 geri gelme konusunda ikna eder. Geri dondiiklerinde Narik
onlara bes tane esinin oldugunu; ama ¢ocugunun olmadigini, Mendi’nin kendisine es olup olamayacagini
sorar. Mendi iki kizin basli§i kadar baslik verirse razi olacagim belirtir. Narik; Mendi’ye, annesine,
babasina ve kendisine ii¢ tane yorga at verecegini, istedigi bir kizla babasimi evlendirecegini, o kiza
verdigi mal kadar babasina da verecegini soyler.

Narik, kirk beyi, Mendi ve Mendi’nin anne babasi yola c¢ikip Kazan sehrine varirlar. Mendi
babasina iyi bakacagina inandig1 bir kiz ile babasim1 Kazan sehrinde evlendirir.

Mendi cok giizeldir. Beylerin ise niyeti kotiidiir. Beyler bir giin Narik’i Kalmuk iline gonderip bir
daha gelmemesini saglamay: diisiiniirler. Narik yola ¢ikmak iizereyken Mendi kosup yanina gelir.
Kocasina, giderse ¢ok yash oldugu i¢in bir daha geri donemeyecegini, ¢obanlarin dahi kendisine goz
diktigini, hatta viicudundaki morluklar1 kendisine gz diken kisilerin olusturdugunu sdyler. Tiim bu
tehlikelerden dolay1 kendisini bir Nogay’la evlendirip dyle gitmesini ister. Bu istegi uygun gérmeyen
Narik’i, yola ¢itkmamasi i¢in Mendi ikna etmigstir. Ger¢ekten de karisinin sdylediklerinin dogru oldugunu
goriir. Ciinkii Mendi’nin tiim bedeni morartilmistir. Bunu yapan da Mendi’ye goz diken ve bunun icin de
gizlice otaga yaklagip Mendi’nin yattig1 yerden viicuduna zarar veren kisilerdir. Bunun {iizerine Narik
usag Telsora’y1 Ali Bey’i ¢cagirmasi i¢in gonderir. Narik, Ali Bey gelir gelmez her tiirlii k6tiiliigiin ondan
kaynaklandigin1 s6yleyerek Ali Bey’in basini keser.

Narik bu olaydan sonra Telsora’dan dokuz nar(deve) ister. Bir saat icinde sekiz kanatl otaginm
dokuz nara yiikleyip bes karisini1 birakip yanina sadece Mendi ve Telsora’y1 alarak Nogay ilinden ayrilir.

At sirtinda gide gide Kalmuk ham Ogiz’in yurdunun kiyisina varirlar. Narik gengliginde buraya yedi sefer
diizenlemis; ama alamamustir. Bu yiizden Ogiz Han’la diismanliklar1 coktur. Oraya giderse kendisini

170



Kiruim’in Kirk Batir

Oldiireceklerini bilmektedir. Narik Mendi’ye ne yapacaklar1 konusunda akil damstiginda Mendi de
Narik’in Ogiz Han’dan ormanda bir alan istemesini; zira arkasindan Nogaylar’in kovaladigini burada
biraz konaklamak istediklerini séylemesinin uygun olabilecegini soyler. Narik ile Ogiz Han birbirlerini
sadece ismen tamdiklari, hi¢ yiiz yiize gelmedikleri icin Narik Ogiz Han’la konusmaya gider. Aldig
uygun cevap iizerine otagini ormana kurmustur. Kalmuk cobanlari ormanda onlar1 goriir. Ogiz Han’a
gidip ormanda doksanina yaklasmis bir ihtiyarin yaninda ¢irkin bir usagin oldugunu, giizel karisinin
ihtiyara yakigsmadigini, kadinin tam hana layik oldugunu anlatirlar.

Bunun iizerine Ogiz Han Narik’i ¢agirtir. Kendisinin bir diismani oldugunu, alt1 bin askerle
Narik’i oraya gonderecegini soyler. Caresiz sefere ¢ikmaya mecbur olan Narik Mendi’ye haber vermek
icin geldiginde Mendi kendisine rahat vermeyeceklerini, bu yiizden gitmemesinin uygun olacagini
sOylese de Narik korktugunu diisiinmemeleri i¢cin yola c¢ikacagimi anlatir. Dokuz aylik mesafedeki
diisman1 yenip omril yeterse 18 ay sonra geri gelecegini belirtir.

Narik yola cikar ¢ikmaz Ogiz Han Mendi’yi getirmeleri icin adamlarini gonderir. Mendi
gitmemek i¢in, Telsora da Mendi’yi vermemek i¢in dirense de nafiledir. Mendi’yi Ogiz Han’1n sarayina
gotiiriirler. Oniine giizel yemekler ve ipek giyecekler koyarlar. Mendi hic birine doniip bakmaz. Ogiz Han
gece yarist on adami ile Mendi’nin yanina gelir. Adamlardan biri Mendi’ye Ogiz Han’1 kabul ederse
hayatim1 eglence ve bollukla gecirecegini, saraylarda oturacagim sdyler. Mendi ise Narik Han’in han
soyundan geldigini, dedelerinin Karadon, Jubams, Begis, Tama ve Tana oldugunu, Ogiz Han’a es
olmaktansa 6lmeyi tercih edecegini belirtir.

O sirada Narik Han da askerleri saliverip kendisi Ogiz Han’in sarayina gelmistir; amac1 Ogiz
Han’in Mendi’ye kendisinin yoklugunda ne yapacagini gormektir; zira o da esine bir kotiilik
yapilmasindan siiphelenmistir. Mendi’nin cevabini duyunca iceri girip Ogiz Han’in basin1 keser. Mendi
ile ata binip oradan uzaklasirlar. Telsora da o sirada Allah’a yardim etmesi icin dua etmektedir. Narik
Han ile Mendi gelince otagi toplayip yola koyulurlar. Mendi hamiledir. Yolda dogum sancilar1 tutar.
Narik Mendi’yi Telsora’ya emanet edip onden gitmeye karar verir. Zira yolu sasirip Kalmuklar’la
karsilasabileceklerini diisiinmektedir. Atinin izlerini takip ederek ardindan gelmeleri i¢in Telsora’y1
tembihler.

Susuz cole geldiklerinde Narik onlardan ayrilir. Sancist artan Mendi attan inip Yylirlirken
kiiheylana yaslanir. Kiiheylanin dizleri ¢okiiverdi. O yiizden bu daga “Aygin Biikiildii” adi verilmistir.
Colde Mendi bir oglan dogurur. Adin1 Sora koyarlar.

Elini yiiziinii yikamak isteyen Mendi ¢olde su bulamaz; ama tekmeleyerek aglayan Sora’nin
okgesiyle tekme attigi yerden iki pinar akmaya baslar. Mendi elini yiiziinii yikar, eskiden “Colday” denen
bu yere “lkiz Pinar” denmeye baglamistir.

Mendi ve Telsora atin izlerini takip edip ilerlerken Narik’in kara kiitheylanimi goriirler. Mendi
Telsora’yr miijdeci olarak gonderir. Miijde olarak da Telsora’ya azatligini istemesini sOyler. Telsora
miijdeli haberi Narik’e verir. Esini kutlayan Narik oglunu bagrina basar. Ayrilmak zorunda kaldigi Nogay
iline tekrar yerlesir.

Sora ii¢ yasina gelir. Bir giin otlayan koyunlar rast gele dagilmaya baglar. Babasi onu koyunlarin
arkasindan yollar. Atina binen Sora, yolda kalabalik bir grupla karsilagir. Once babasina haber vermeyi
diisiindilyse de gidip kendisi onlarin kim olduklarin1 6grenmek ister. Kalabalik grubun yigidi, kendisinin
Nogay yigidi oldugunu, adinin ise Kulinsak oldugunu soyler. Sora da kendisini tanitir. Ganimetlerle
seferden donen Kulinsak Sora’ya ganimetlerden pay almasini ve bu nedenle babasina Oviinmesini
sOylediyse de Sora Kulinsak’in kiiheylanini ister. Kulinsak onu veremeyecegini; ancak ana babasi ayni
olan diger atin1 vermeyi soz verir. Sora eve dondiigiinde olanlar1 babasina anlatmaz.

Kulingak yurduna geldiginde atinin kardesini Sora’ya gonderir. Narik gelen atin neyi nesi
oldugunu Sora’dan 6grenir. O zaman Narik sandiktan bir kiirk ¢ikarip Kulingak’a gonderir ve ogluyla
ahirete kadar dost olmalarini soyler.

Sora alt1 yasina geldiginde tiim Nogay halki Narik’in bir oglu oldugunu biliyordu. Narik Sora’y1
Nogaylar’dan bir kizla nisanlamisti. Sora alti yasina gelmesine ragmen keci giitmektedir. O zaman
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agabeyi Telsora bu isin kendisinin isi oldugunu, ona han soyundan gelen biri gibi davranmasi gerektigini
sOyler. Bunun {iizerine Sora eve gidip bicak almus, kirk oglag: siirlip vadinin kenarina getirmistir.
Oglaklar kesip iistii basi kan i¢inde eve donmiistiir. Telsora kesilen oglaklar1 eve tasir. Aksam olunca
keciler bagirmaya baslarlar. Ertesi giin sagma vakti geldiginde bir giin 6ncesi gibi bagrismamislardir.
Dérdiincii giiniin sonunda hicbir keci bagirmamaktadir. Sora bu olaydan kendine bir ders ¢ikarir. ilk giin
aglanirmis, ikinci giin yavrularin Allah’a emanet ettigi sdylenmeye baslanirmus, iiclincii giin ise Allah
bilir deyip yemek yiyip oturulurmus. (Demek ki her aciya bir sekilde katlanilmaktadir.)

Bu olaydan sonra Sora babasi Narik Han’1n ak zirhini giyip, silahin1 kusanip Kazan’a dogru yola
c¢ikar. Babas1 Kazan’dan ayrilinca han olarak basa Adilse Han gecmistir. Ama burayr da Ogiz Han’in
oglu Mendihan ii¢c bin askeriyle isgal etmistir. Mendihan Sora’nin geldigi haberini alinca kirk adamiyla
beklemeye koyulur. Ikisi karsilaginca aralarinda miicadele baglar. Mendihan’in attig1 ok Sora’ya islemez.
Sora okla Mendihan’1 oldiiriir. Mendihan’in yanindaki kirk askeri kagar. Sora kacanlarin hicbirini
kovalamaz, mallara da doniip bakmaz. Asil amaci Adilse Han’in kiz1 Hancan’1 almaktir. Sora Adilse
Han’a kizin1 vermezse saldiracagina dair haber gonderir. Bunun iizerine Adilse Han Nogay’in kirk
yigidine Kazan’da kalan Kalmuklar’dan kendisini kim kurtarirsa kizin1 ona vereceginin haberini génderir.
Baslangicta higbiri gelmez. Ama Sora’nin Mendihan’1 oldiirdiigiinii duyan kirk yigit Hancan ile
evlenebilmek i¢in kalan Kalmuklar’a saldirirlar. Kalanlar oldiiriip kirki birden Hancan’1 istemek i¢in
Adilse Han’in yanmna gelirler. Ne cevap verecegini bilemeyen Adilse Han kizina haber gonderir.
(Gelenege gore belli bir yasa gelince baba ve kiz goriismezler. Farkli otaglarda oturmaya baslarlar.)
Kizina Kalmuklar’t asil dagitanin kim oldugunu sorar. Hancan da kenarda yalmiz duran, nara atinca
agzindan ates ¢ikan bir gencin Kalmuklar’1 dagittigini sdyler. Adilse Han o yigidin yanina gider. Ona kim
oldugunu sorar. Sora kendini tanitir. Babasinin ardindan gelen Hancan, Sora’ya kendisiyle evlenmesi ve
babasinin tahtina oturmasi teklifinde bulunur. O zaman Sora babasinin izni olmadan evlenemeyecegini
soyler. Onlara asil diismanmin Ogiz Han’in oglu Mendihan’in oldugunu, onlarmn illeri iizerine sefer
diizenledikten sonra babasi izin verirse Hancan ile evlenip Kazan’a han olabilecegini anlatir.

Bu sirada Kazan’in kirk yigidi Ali Bey’i oldiiriip Kazan’dan kacan Narik Han’in soyunun geri
geldigini diislinlip Sora’yr oOldiirme karari almiglardir. Boylece Hancan’i da kendilerinden biri
alabilecektir. Bunu 6grenen Sora kendileriyle savasmaya hazir oldugunu, haykirdiginda agzindan kizil
yesil ates ¢iktigini soylediginde kirk yigit korkup kacarlar.

Kalmuklar’dan dciinii almak i¢in yola ¢ikan Sora, Kulinsak ile yolda karsilasir. Zira Kulingak da
Sora’nin Kazan’a gittigini duymus ve Kalmuklar’a kars1 Sora’yla birlikte savasmak icin yardima
gelmekteymis. Sora Kazan ilinde olanlari, kirk yigidin asil amacinin kendisini 6ldiirmek oldugunu
Kulingak’a anlatir.

Kulingak Sora’yla Mendi Han’in yurduna gidip savasmaya karar vermistir. Iki yigit bin kisiyle
yedi giin boyunca savasip Kalmuk elini ele gegirirler.

Sora

Kalmuk’un Aktas adli han1 Sora’nin Taspaker adli atim1 getirmeleri icin adamlarim1 gonderir.
Narik at1 adamlara vermez; ama at disaridaki giiriiltiilerden iirkiince ahirin kapisimt kirip disar1 kacar.
Bunu firsat bilen adamlar Taspaker’i yakalayip gotiiriirler. Narik yash oldugu icin arkalarindan gidemez,
iistelik oglu Sora’nin da olup bitenden haberi yoktur. Narik ogluna ati1 hemen bulup getirmesini aksi
takdirde hakkini helal etmeyecegini sdyler. Sora, altmis adami ve atim1 Balbulak suyunun orada yakalar
ve adamlar1 ellerinden baglayip yurduna getirir. Narik oglundan ganimet olarak adamlar1 kendisine
vermesini ister. Sora babasina adamlar1 verir. Ama Narik adamlar saliverir. Narik onlarla Kalmuk hami
Aktag’a haber gonderir. Sora’nin sekiz giin i¢cinde Aktas’a saldiracagin soyler.

Sora babasina adamlart salivermenin dogru olmadigini soylese de Narik bu durumun kendi
lehlerine olacagini anlatir. Ogluna Nogaylar’in fakirlerine haber vermesini, sekiz giin i¢inde Aktas Han’1n
yurduna varmalarini, terkedilmis olarak bulacaklar1 Kalmuk ilindeki ganimetleri almalarini soyler.
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Narik hakli cikmistir. Aktag’in adamlart korka korka yurtlarina varinca olup biteni Aktag Han’a
anlatirlar. Yurdu terk edip kagmanin dogru olacagini; zira Sora’nin sekiz giin icinde gelip yurdu talan
ettikten sonra kendilerini de 6ldiirecegini Aktas’a anlatirlar. Aktas da korkar ve mallarin degerlilerini alip
yurdu bosaltir.

Sekiz giin sonra Sora terkedilmis Kalmuk eline varir. Mallar1 alip yoksullar arasinda pay edip
yurduna doner. Ama onun asil niyeti Aktas Han’1 bulup 6ldiirmektir. Arkadas1 Kulinsak’in kendisiyle
gelecegini diisiiniir. Durumu arkadasiyla paylasip iki yigit yola diiserler. 1ki ay sonra Aktas Han’in
yurdunu bulurlar.

Kulingsak ve Sora Kalmuklar’in yurdunun yakinlarindaki tepeye varinca Kulinsak Sora’ya
kendisini burada beklemesini; zira kendisinin Kalmuklar’in giiciinii 6grenip gelecegini soyler. Kulingak
Kalmuklar’a Nogay’in geldigi haberini verince Aktas Han iki bin kisilik bir kuvvet hazirlar.

Iki taraf hazirliklarin1 tamamlayip karsi karsiya gelirler. iki taraf da kendini tanittiktan sonra kanli
bir savas baslar. Bir giin bir geceden sonra Kulingak Aktas Han’in basini keser. Bin kisiyi talan eden
Nogay yigitleri diger bin kisinin de kagcmasina miisaade etmeyip onlarin da haklarindan gelirler. Kalan
askerleri ve ganimetleri alip iki yigit yurda donerler.

Babasi Narik oglunun ve Kulinsak’in gazalarini kutladiktan sonra anast Mendi giizel ogluna
Kazan haninin kiz1 Hancan’dan bir mektup geldigini, kendisine verdigi evlenme soziinii yerine getirmesi
icin bekledigini sOylemistir. Sora anne babasina evlenme soziinii bahadirlara inat verdigini; ama izinleri
olursa arkadan ganimetlerle gelmekte olan Kulinsak ile Kazan’a gidip orada Hancan ile evlenecegini
soyler.

Kulingak bir hafta sonra gelmistir, ganimetleri fakirler arasinda pay ettikten on giin sonra
Kulingak ile Sora Kazan’a giderler. Adilse Han yigitlerin gelme sebeplerini 6grendikten sonra diigiin
hazirliklarina baslar.

Diigiinden sonra yola cikacaklar1 sirada Adilse Han Sora’ya Kazan’da han olarak kalmasini ne de
olsa Narik Han’in kendisinden 6nce Kazan sehrinin hani oldugunu séyler; ama Sora bunu kabul etmez.
Kendisini de bir oglu olarak gérmesini sdyleyip yola ¢ikarlar. Adilse Han kizina o giine kadar verilmemis
ceyizler verir.

Kulingak go¢ alayindan once kendi koyline varir. Niyeti hazirlik yaptirip Sora ve esini kdyiinde
misafir etmektir. Go¢ alayr Kulinsak’in kodyiine varinca Hancan kirk develik ¢eyizi Kulinsak’a ganimet
olarak vermek ister. Sora da 1srar eder; ama Kulinsak kabul etmez.

Birka¢ giin koyde kaldiktan sonra go¢ alayr Narik Han’in yurduna dogru yola cikar. Gelinin
gelmekte oldugunun haberini Narik’e Kulingak verir.

Narik Han diigiin hazirliklarini baslatir. Ug giin diigiin yapilir. Narik Han Kulinsak diigiinden
sonra kdyiine gitmek iizereyken ganimetlerden almasi i¢in 1srar ettiyse de Kulinsak yine kabul etmez.
Vedalasip ayrilir. Sora bir ay sonra kendi illerine gelmesi icin Kulingak’1 davet eder. Narik biiyiigiiniin
ayagina Sora’nin gitmesinin daha dogru olacagini soyler.

Bir siire sonra Sora Kalmuk iline sefere ¢cikmak icin yola ¢ikmustir. Dostu Kulingak’in kdyiinde
sekiz giin dinlendikten sonra iki batir Kalmuklar’a dogru ilerlerler. Kalmuklar da Nogay ilini ele
gecirmek i¢in yola diismiislerdir. Kalmuk iline yarim giinliik mesafe kala iki yigit iki bin kisilik orduyla
karsilasir. Kendilerini tanitip birbirlerine meydan okuyan iki taraf arasinda biiyiikk bir savas baslar.
Kalmuklar takviye gii¢ istedilerse de iki Nogay yigidiyle bas edemezler. Yirmi giinliik savastan sonra
Nogaylar ganimetleri ve askerleri 6nlerine katip yurtlarina varirlar.

Iki yil yurtlarinda kaldiktan sonra iki Nogay yigidi yine Kalmuklar iizerine sefere cikarlar.
Kulingak yolda giderlerken Sora’ya atindan inmesini ve biraz dinlenmelerinin uygun olacagim soyler.
Sora da kendisini koruyan koruyucu ervahinin oldugunu séyler. (Bundan dolayi onun dinlenmeye ihtiyaci
yoktur.) Kulingak ervahi gormek istedigini belirtir. Sora ise Kulinsak ervahi goriirse kendisinin
Kulingak’tan once Olecegini arkadasina anlatmaya calisir. Kulingak ise canli olan hicbir seyden
korkmayacaginmi sdyler. Bunun iizerine Sora, Kulinsak’a sag tarafindan bir ejderha ¢ikacagini, Kulinsak’1
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yutmak isteyecegini; ama elini sallar veya silah ¢ikarirsa Sora kendisinin kaybolacagini sdyler. Kulingak
canli olandan korkmayacagini sdyleyip otururken 1slikla birlikte bir ejderha belirir. Agzin1 a¢ip Kulinsak’1
yutmak i¢in hazirlanirken Kulingak kilicini ¢ikarir ve ejderhaya vurmak ister; ama ejderha kaybolmustur.
Kulingak arkasina doniip Sora’yir arar; ama yer yarilmig Sora’yir yutmustur. Eger Kulingak kilicim
sallamasa Sora’y1 da yer yutmayacaktir.

Kulinsak iiziintiisiinden Kalmuk {izerine sefere devam edemez, koyiine geri doner. Utancindan ve
liziintlisinden Sora’nin ailesine kendisi haber veremez. Goriip gecirmis bir ihtiyar1 haberci olarak
gonderir. Thtiyar uygun bir dille Sora’nin Allah’in rahmetine kavustugunu anlatir.

Hancan olup biteni 6grenmek i¢cin Kulingak’in kdyiine gider. Kulinsak yerinden kipirdayabilecek
durumda degildir. Hancan Kulingak’a bir hafta sonra otaglarina gelmesini sdyler. Bir hafta sonra Kulingak
Sora’nin kilicim1 ve silah takimimi getirir. Hancan kullanacak biri olmadigi i¢in hepsini yakar. Ati
Taspaker’i de keser ve Sora’nin asini verir.

Uciincii Boliim

Belli Bash Kahramanlar Hakkinda Destanlar

Kidirbay Oglu Kobilandi

Doksan kollu Nogay’da on iki bucuk han saltanat siirmiis. On iki buguk hanin saltanat déneminde
Aksahan adli bir han yasamis. Aksahan doneminde de Kidirbay adinda 80 yasinda zengin bir adam
yasarmig. Kidirbay’in ¢olugu cocugu yokmus. Kidirbay davet edildigi toya giderken iki erkek deveye
biiyiik yayiklar yiikleyip iki de kisrak alip oyle gidermis. Toyda da iki kisragi kesip dort biiyiik yayik
kimiz ikram edermis.

Bir giin Aksahan beylerini toplayip mesveret etmis. Kidirbay’1 6ldiiriip mallarina sahip olmak
istedigini aciklamus. Beylerle birlikte yalandan bir toy diizenleyip Kidirbay’1 davet edip orada dldiirmeyi
planlamiglar. Mesverete katilanlardan biri de Kidirbay’in yedi gobek 6teden akrabaligi olan biriymis. Cok
yoksul olan bu kisi Kidirbay’dan siitiinii sagip azik edebilecegi bir keci istediginde Kidirbay ona bir tas
siit dahi vermezmis. Daveti alan Kidirbay yola ¢ikmak iizereyken mesverete katilan yakin1 Kidirbay’1
uyarmis. Durumu 6grenen Kidirbay cok iiziilmiis ve aglayarak evine donmiis. Olanlart karisina anlatmig
ve oralardan ayrilma karart almis. Demir ayakkabi ve sopa yaptirip yola koyulmus. Duruma karisi ¢cok
tiziilmiis. Sag salim geri donerse diye adaklar adamustir.

Bu olaydan sonra Aksahan ile diisman olan Kidirbay yetmis giin yol gider. Gordiigii mezarlardan
birinin yanina uzanip Allah’a yardim etmesi ve kendisine bir ¢ocuk vermesi icin dua eder. Oracikta
uyuyakalan Kidirbay riiyasinda aksakalli bir dede goriir. Ona Allah’in dualarmi kabul ettigini, yurda
varinca bir kiz bir de erkek cocugunun olacagini, adlarin1 Nogay halkinin verecegini sdyler. Kidirbay
uyanip etrafina bakinca kimseyi goremez, hemen yurduna dogru yola ¢ikar. Karisi ise o gittikten sonra
yiiksek¢e bir merdiven yaptirmis kocasinin gelip gelmedigini gdzlemekteymis. O giin kocasinin uzaktan
karartistn1 goriir. Merdivenden inen Akaruv Kidirbay’a dogru yonelir. Kidirbay karisina olup biteni
anlatir.

Glinlerden bir giin kadin as erer. Kidirbay giiclii bir hayvani kesse de kadinin as ermesi ge¢mez.
Yerden bir yilan yakalatan kadin yilanin basinmi kopartip agzina attiginda as ermesi geciverir. Bir siire
sonra dogum sancilar1 baglar. On bes giin gegmesine ragmen kadin doguramamustir. Kidirbay ¢ok iizgiin
halde iken ata binip uzaklagsmak ister. Bu arada Nogaylar’dan fakir bir kadin hanimin dogurup
doguramadigint merak edip Kidirbay’in evine gelir. Hamimin etrafindaki ebeler uyuyup kaldiklar i¢in
Akaruv kendi basina dogurur. Kadin, Akaruv’un eteginin altinda biri kiz, biri de erkek iki cocuk bulur.
Gobek baglarint kesip kiirkiin icine sarar ve Kidirbay’a haber verir. Kidirbay kirk giinliik bir eglence
diizenler. Adim1 kim koyacak diye de sormaz. Cobanlar toy igin gelirken yolda onlar1 gorenlere
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Kidirbay’in Kobilandi adinda bir ogluyla Hansuluv adinda bir kizinin oldugunu soylerler. Boylece
oglanin ad1 Kobilandi, kizin adi da Hansuluv olarak konmustur.

Kobiland1 4 yasina geldiginde babasi onu Bek adinda bir usagin yanina verir. Bek elli yaslarinda
akli basinda bir ihtiyardir. Babasi Kobilandi’ya agabeyi Bek ile gidip yilkiyr dolasmasini, yilkidan
kendisine bir at se¢mesini ister. Kobilandi atlarin arasinda dolasirken yolda bagrismalar duyar ve
babasina bunun ne oldugunu sorar. Ama babas kiiciik oldugu i¢in ona tatmin edici bir cevap vermez ve
bir giin hayatta olursa oraya gidebileceklerini sdyler. Bu cevap Kobilandr’y1 tatmin etmemis olmali ki bir
sabah erkenden kalkmis, yaym kusanmis, kendi egittigi atina binip yola ¢cikmistir. Kidirbay uyanip da
oglunun evde olmadigini, tayinin ve yayinin yerinden alindigin1 goriince Bek’i arkasindan gonderir.

Bek onu buldugunda Kobilandi Tavip Han’in karsisina gelmistir bile. Tavip Han Kobilandr’y1
goriince kiziyla evlenecek dogru insanin geldigini diisiiniir. Kobilandi’nin atinin saglam bir at olmadiginm
fark eder. Tavip Han Kobilandi’nin giiciinii denemek icin karsilarindaki kara tasi vurmasini sdyler.
Kobiland1 yaym ¢ektiginde kara tas ortasindan ikiye boliiniir. Tiim bunlarin iizerine Tavip Han ileride
duran otag1 Kobilandi’ya verir.

Kobilandi atindan inmek iizereyken Bek Tavip Handan izin isteyip Kobilandt ile goriismek icin
otaga girer. Ona babasinin kendisi ¢agirdigim soyleyince Kobilandi 22 giin i¢inde gelecegini belirtir.
Tavip Han 18 yasindaki kizim1 Kobilandr’ya verir.

90 deve, 90 kole, 90 cariye ile Kurtka Kidirbay’in otagina gelin gelmistir. Kidirbay bu diigtinden
pek memnun olmamistir. Ancak karisi Akaruv Kidirbay’i ikna etmistir. Kidirbay’a gelinleri yiiz
goriimliigii i¢in ne isterse vermesini soyler. Buna ragmen Kidirbay Kurtka’nin istedigi tayr vermez.
Bunun iizerine Hansuluv babasindan Kurtka i¢in tay: ister. Kidirbay tay1 verir. Kidirbay, o tayin benekli
bir yavrusunun olacagini, o doru ata binince agabeyinin bir yil boyunca gelmeyecegini, bunlar1 bildigi
icin tay1 vermek istemedigini kizina anlatir.

Kurtka tay ile ilgilenmeleri i¢in iki kole gorevlendirir. Onlara ipekten bir yorgan verir. At
dogurdugunda tayin ayaklar1 yere basmadan bu yorgana tayr sarmalarini emreder. Ama koleler at
doguracag1 sirada uyuyakalirlar. Taym bir ayagi yere deger. Koleler tayr yorgana sarip Kurtka’ya
getirirler. Kurtka taymn ayagindaki topragi goriince kolelere onlar1 oldiirecegini soyler. Koleler de
Kurtka’dan kurtulmak i¢in Kurtka’yr Kobilandr’ya sikayet ederler. Onu bir erkekle yakaladiklarini
sOyleyip hanimlarina iftira atarlar. Deliye donen Kobiland1 Kurtka’y1 kirbaglar. Kurtka olup biteni
kocasina anlatir. Tayin ayagini géren Kobiland1 karisina inanir. iki koleyi cezalandirir.

Kurtka tayla 6zel olarak ilgilenip tay1 saraydan disar1 ¢ikarmamaktadir. Kobilandi’nin etrafindaki
adamlar “Kurtka tayr 6zel biri i¢in besliyor da onun icin mi disart ¢ikarmiyor?” diye dedikoduya
baslamislardir. Duyduklar iizerine Kobilandi taya binmek i¢in eve gelir. Bindigi gibi tay onu deryadan
asirip Dort GOl’ilin ortasina gotiiriir. Daha sonra da otagin yanina hizla doniip gelir. Bunun iizerine Kurtka
kocasina tayin kendisini Dort Gol’e gotiirdiiglinii sonra da getirip biraktigini sdyleyince Kobiland1 ¢ok
sasirir. Zira evden bu olup bitenleri karisi nasil bilmektedir? Kurtka bu kiitheylan1 Kobilandi igin
besledigini, bes yasina gelene dek de kendisinin besleyecegini kocasina anlatir.

Kobilandr’nin kirk arkadasindan biri Aksahan’a gider, bu kiitheylandan bahseder. At1 elde etmek
isteyen Aksahan yalandan bir toy diizenler. Toyda at yaris1 yapmayi planlar. Kendi atin1 yarisa
hazirlayacak olan Aksahan Kobilandr’ya yaristan bahsetmeyip atinin hazirliksiz olarak yarisa katilmasini
saglayacak, Kobilandi’min at1 da bu sayede olecektir. Hatta ati Kobilandi’dan bagkasinin binmesi de
engellenecek, attan diisen Kobiland1 da zarar gorecektir.

Kurtka, Aksahani Kobilandi’ya eskiden beri diigman oldugunu bildigi i¢in Biybiycan adinda bir
kadina mal miilk vererek Aksahan’in diismanliklarini gizlice 6grenmesi icin gorevlendirir. Dilenci
kiliginda dolagan kadin her seyi 6grenir Kurtka’ya anlatir.

Kurtka kiiheylan1 yarisa hazirlamaya baslar. Yarisa {i¢ giin kala kirk arkadasi Kobiland1’ya yarisa
katilip katilmayacagimi sorarlar. Kobiland1 karisinin ati  vermeyecegini sOyleyince arkadaslar
Kobiland1’y1 karisinin tayr baskasi igin besledigini soyleyip kiskirtirlar. Ofkeyle eve gelen Kobilandr’ya
Kurtka Aksahan’in tiim planini anlatip onu uyarir.
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Yaris giinii Kobilandi atina bir Nogay cocugunun binmesini istediyse de kimse goniillii
olmamistir. Kosabay adinda 6ksiiz yetim ¢ocuk ata binmeye goniillii olur ve kitheylan yaris1 kazanir.

Kosabay ile Kobilandi memlekete dogru yola ¢ikarlar. Varinca Kobilandi Kosabay icin uygun bir
es secmesi icin karisin1 gérevlendirir ve Kosabay’1 evlendirir.

Bir siire sonra Kobilandi Kalmuk hani Alsagir iizerine sefere c¢ikmaya karar verir. Alsagir
Jiyrenkopa denilen bolgede Besoba denen tepeyi mesken edinmistir. Jiyrenkopa’y1 goren Kobilandi
halkim1 buraya gociiriir. Birileri gelip yerlesmesin diye Alsagir burayi uzaktan gézlermis. Kobilandi’nin
buraya yerlestigini goren Alsagir harekete gecer; ama Kobilandi da karsi hiicuma gecer. Alsagir
Kobilandr’ya bir hile tasarlar, ikisinin de ayni yeri mesken edindigini, bu yiizden &liinceye kadar dost
kalmay teklif eder.

Kobiland1 dostluk teklifine inanir. Kurnaz Alsagir kirk giinliik mesafedeki diigmanini
yenemedigini sdyleyip Kobilandi’dan yardim ister. Buna inanan Kobilandi kirk arkadasiyla yola ¢ikar.
Kobiland1 o kadar hizl1 gitmistir ki arkadaslar1 ona yetisemezler. Yolda Kobilandi’nin o kadar ¢ok uykusu
gelir ki bir yerde alt1 giin uyuyakalir. Uyanan Kobiland1 daga tirmanirken Baykaska adinda yigidi goriir;
bu, aradigi elin yigitlerindendir. Kendilerini tanittiktan sonra Baykaska ok atmig; ama ok Kobilandi’ya
islememistir. Kobilandi ise yigidi tek hamlede yere indiriverir. Yardima gelen elli kisiyle de bas etmeyi
basarir. Orada olanlardan korkan bir cocugun yardimiyla Kalmuk hant Kozgalmas’in yurduna varip yedi
giinde burayi ele gecirir. Geride kalan kirk arkadasi Kobilandi’ya ancak yetisebilmislerdir.

Kobilandi dinlenmek icin yattiginda bir riiya goriir. Riiyasinda anne babasi, kiz kardesi ve esi
kotii durumdadir. Riiyasini arkadaglarina anlattifinda onlar kétiiye yormamasini sdylerler; ama gene de
Kobilandr’nin i¢i rahat etmez.

Seksen giinliik mesafeyi sekiz giinde alip yurduna varir. Kalmuk Alsagir, Nogay halkini talan
edip yetmis giinliikk mesafeye kagmistir. Kobilandi karisinin kiiheylan igin ¢aktigl kazigi ve dibindeki
mektubu bulur. Mektupta Alsagir’in buray: talan ettigi Kirnm’daki yigitlere haber salip kendilerini
kurtarmalan yazilidir.

Kobiland1 yetmis giinlilk mesafeyi yedi giinde alir. Alsagir’in yurduna varip anasini koyun
giiderken bulur, kendini tanitsa da anast onun oglu olduguna inanmaz; zira gelini Kurtka’y1 Alsagir
yanina alinca aglamaktan gozleri kor olmustur. Kobilandi annesine kendisinin oglu olduguna inandirinca
yaslt kadinin gozleri aciliverir. Kadin Kalmuk’un giiciinii ogluna anlatip Kirim’in kirk batirint yanina
almasin1 ogiitler.

Bu giinlerde Alsagir’in esi bir ritya gdrmiistiir. Riiyasinda dogudan bir bozkurt gelip Kalmuk ilini
talan etmektedir. Rilyasini, Kobilandi’nin gelip ociinii alacagi seklinde yorumlayan kadin kocasini uyarir.
Anlatilanlar1 duyan Kurtka kocasimn yolunu gozlemeye baslar. flerden kocasinin geldigini goriir.
Kobiland: gelir gelmez Alsagir’s oldiiriir. Kobilandr kardesini birkac giin aradiktan sonra onu kolelere
hizmet ederken bulur. Koéleler kizin elinden kimiz i¢cmek istemektedirler, agabeyini goren Hansuluv
kimiz1 kolelerin tizerine dokiip agabeyinin yanina kagiverir. Kobilandi Alsagir’in karisini cariye yapar,
boylece intikamlarim1 da almigtir. Karisini, anasimi ve kardesini yanina alip, onlara arabalar hazirlatip
Jiyren goliiniin yanina yerlesirler. Biraz dinlendikten sonra Kalmuklar’dan intikam almak icin sefere
cikmaya karar verir. Anasi, karis1 ve kardesi onu kararindan vazgecgirmek istedilerse de basarili
olamamuslardir. Kobiland1 altmis giinde déneceginin s6ziinii verip Kostore’nin yurduna dogru yola cikar.
Kosabay da pesinden gider.

Kostore Nogay’in geldigini duyunca iki bin askerini hazir eder. Yanmna yiiz kisiyi alip
Kobiland1’y1 beklemeye baslar. Kostore ve Kobiland: karsilastiklarinda birbirlerine meydan okurlar. Tk
oku Kostore atacaktir. Lakin attigi ok Kobilandi’min zirhindan ge¢mez. Kobilandi’nmin attigi oklar
Kostore nin basim koparir. Iki yigit kacan Kalmuk askerlerinin iizerine saldirirlar. Askerlerden birkaci
Kalmuk eline haber verir. Onlar da hazirlanip yola cikarlar; ama c¢abalar1 nafiledir. Kaganlarin peslerine
diisiip Kalmuk elini viran ettikten sonra iki yigit yurda geri donerler. Bu Kobilandi’nin ¢iktig1 son sefer
olmustur.
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Asankaygi, Togan, Abat

Asan eskiden zengin biridir. Bir giin arkadaslariyla otururken arkadaslarindan biri bir deryanin
oldugunu, o deryada insanoglunun gérmedigi baliklarin oldugunu séyler. Asan mirza dostuna o baliklar
gormek istedigini sdyleyince birlikte yola cikarlar. Deryada bir grup insan balik tutmaktadir. Iki ag
atarlar. Aglardan birine diiseni Asan’a vereceklerini sdylerler.

O zamanlarda da bir peri kizi agabeylerinden kendisini bir insanogluyla evlendirmelerini
istemekteymis. Agabeyleri de kardeslerinin bu istegini yerine getirmek icin bir sandik yaptirip kiz1 denize
birakivermisler. Balik avlayanlarin Asan i¢in attiklar1 aga iste bu sandik takilir. Balik¢ilar sandigin iginde
ne oldugunu bilmedikleri i¢in baliklar1 alip sandig1 da Asan’a verirler.

Asan sandif1 actifinda icinden giizel bir kiz cikar. Kiz Asan’dan ii¢ sey ister: Ilki yataga
yattiklarinda kendisine dokunmamasi, ikincisi otagdan cikip gittikten sonra otagin Ortiisiinden gizlice
doniip iceriye bakmamasi, tlgilinciisii ise iic yila kadar hi¢ konusmayacagi bunu da kimseye
anlatmamasidir .

Asan tiim bu sartlari kabul eder; ancak ahali dilsiz biriyle evlendigi i¢in Asan ile dalga
gecmektedir. Alay konusu olmaktan sikilan Asan kizi konusturmak i¢in her yolu dener. Bu arada kizin
yapmasini istemedigi ii¢ seyi de yapar.

Asan bir giin otagina geldiginde karisim kiyafetsiz bir sekilde tam u¢mak lizereyken bulur. Esi
Asan’a soziinde durmadigi icin kendisinin ugup gidecegini, karnindaki bes aylik cocugu da Misir’da
doguracagini, cocugu oradan alabilecegini sdyleyip yok oluverir.

Asan esini kaybetmenin acisiyla yedi yil dolasip durmus. Kaygili oldugu i¢cin Asan Kaygi adim
almis. Yeryiiziinii dolasip duran Asan oglunu bulmus. Oglunun adi Abat’mus.

Bir giin Adil Janibek Han Astrahan sehrinin insaat1 bitince halka ziyafet verir. Han Asani da
davet eder. Asan davete katilmaz. Bir siire sonra oglunun siinnet diigiinii olur han yine davet eder.
Diigiine katilan Asan’a han ilk davetine niye katilmadigim1 sorunca Asan sehri insa ederken kendisinin
eziyet cekmedigini, eziyetini ¢cekenlerin katilmasinin daha dogru olacagini sdyler. Han Asan’a Nogay
ilinde kimin en iyi nisanci, kimin ylireginin daha genis, kimin yigit oldugunu sorar. Asan hepsinde oglu
Abat’1n adini sodyler .

Janibek Abat’in nisanciligini, yiireginin genisligini, yigitligini denemeye kararlidir. Janibek’in bir
sahini vardir. Bagka yabani bir sahin hanin sahinin avlanmasina miisaade etmemektedir. Han da buna care
olarak Abat’a iyi nisanciysa yabani sahini vurmasini sdyler. Abat attig1 okla sahinin kuyrugunu ikiye
boler. Han onun iyi bir nisanci olmadigini sOylediginde ise Abat sahinin bedeninde iz biraktigini,
namusuna diigkiinse bir daha gelmeyecegini sdyler. Han bu cevap karsisinda ezilir. Abat bdylece
nisancilik testini gecmistir.

Janibek Nogay yurdunun tiim erkeklerini ¢agirir, yenemedigi bir diigmaninin oldugunu, kimin bu
diisman icin sefere cikacagini sorar. Hi¢ kimseden ses c¢ikmayinca Abat yanina Kirim’in meshur
yigitlerini alip yola ¢ikacagini sdyler.

Yanmna Togan’i, Aysa oglu Ahmet’i, Bahadir Alav ile Er Samet’i, Kargaboylu’yu, Sintas oglu
Torehan’1, Akjonas oglu Er Kenes’i Targin’1, Kavi’yi ve kirk yigidin tamamini alip iki aylik mesafedeki
Kalmuk iline varir. Onlar1 goren biri Kalmuk hanina haber verir. Han olayin ciddiyetini yigitler saldirinca
fark eder. Yiiz askerle han karsilarina dikilir. Teke tek doviiste Abat hanmi 6ldiiriir. Havazim Han o6ldiikten
sonra oglu saldirtya gecmistir. Ama Abat onun da basini keser. Er Abat , Er Togan, Aysa Oglu Er Ahmet
Kalmuklar’1 perisan ederler. Adil Janibek’in 6ciinii boylece alip yurda geri donerler. Janibek Han Abat’in

Abat babasiyla hasret giderir. Janibek Han Abat’in dayanikli ve sabirli olusunu denemek ister.
Abat’1n evine bir kdle gonderir. Ona Abat yilkr siiriisiine bakmak icin evden ¢iktiginda Abat’in karisinin
yatagina girip yatmasin1 Abat onu goriip dovse dahi kalkmamasini sdyler. Kole dedigini yapar. Abat geri
dondiigiinde koleyi karisinin yataginda sarmas dolas yatarken goriir. Abat kollarini birbirinden ayirir ve
cikar gider. Karisina da higbir sey sdylemez.
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Bu olaydan sonra Janibek Han Abat’1 ¢agirir. Asan oglunun ¢agrildigini duyunca ogluna Janibek
dilegini sorarsa ondan Sat ve civarini istemesini; zira oranin fakir ve yoksul halki i¢in iyi ve verimli bir
yer oldugunu, bu sayede Singirlav’dan ayrilip Nogay halkiyla ayr1 bir yurt edinebileceklerini ogluna
anlatir.

Abat Janibek’in yanina gidince han ona kendisini defalarca sinadigini, hepsinde de yigit oldugunu
ispat ettigini, bu yiizden ne isterse kendisine verecegini sOyler. Abat babasinin istegi iizerine Sat civarini
ister ve handan alir.

Yurduna vardiginda olanlar1 halkina anlatir. Karardan memnun olan halk iki giin sonra Sat’a varir
ve adin1 da Jem olarak degistirir.

Togan ile Abat’in Tuvlak Han’a Gelisi

Birkag yil sonra Togan Batir Kalmuklar’dan intikam almak i¢in Abat ile sefere ¢cikmaya karar
verir. Durumu Asankaygi’ya anlatir. O da oglunun sefere gitmesinin dogru olacagini soyler. Iki yigit yola
cikarlar.

Iki buguk ay sonra Kalmuk eline ulagirlar. Yolda gordiikleri ve Kalmuk oldugunu &grendikleri
adamla Tuvlak Han’a haber gonderirler. Han yanina yiiz kisiyi alip gelir. Kalmuklar da yigittir. Zorlu bir
miicadeleden sonra yiiz kisinin seksenini Oldiirlip, kacanlarin da pesinden gidip Kalmuk ilindeki
ganimetleri alarak yurtlarina geri donerler.

Kargaboyh , Kaztuvgan

Nogaylarla megveretten donen Kaztuvgan’in taylaklarindan (deve yavrusu) biri kacar. Kaztuvgan
hayvanin pesinden gittigi icin ailesi ondan sekiz giindiir haber alamaz. Kaztuvgan’in sadece bir kizi
vardir. Kiz babasini aramaya tek basina gidemeyecegi icin Kargaboyli’dan yardim ister. Kargaboyli,
Nogaylar arasindan kiza yardim etmesi icin bir goniillii arar; ama kimseden ses ¢ikmaz. Kendisi kizla
birlikte gitmeyi diisiiniir; ama memleketini emanet edebilecegi birisi yoktur. Zira o gidince Kalmuklar
yurduna hemen saldirirlardi. Durumu kiza anlatir ve biraz daha beklemesini babasinin yakinda gelecegini
sOyler. Kiz daha fazla bekleme taraftar1 degildir. Babasinin saraynasimi giyer, mizragini alir, sacini
toplayip erkek kiyafetleri icinde yola diiser.

Yolda birinin kendisine dogru geldigini goriir. Gelen bir Kalmuk’tur. Kargaboyl ile
Kaztuvgan’in mesverete katildigini, dolayisiyla memleketlerinden ¢iktiklari haberine karsi Kalmuk hani
icin gozciiliik etmektedir. Adam kiza yaklasip kim oldugunu sorunca kiz kendini Kaztuvgan olarak tanitir.
Arkadan ii¢ bin kisilik orduyla Kargaboyli’'nin da geldigini belirtir. Gozciliyle Kalmuklar’a haber
gonderir. Giderken gozciiye mizrak saplamayi da ihmal etmez.

Haberi alan Kalmuklar sozde Kaztuvgan’in kargisina dikilirler. Kiz Kalmuk beyini teke tek
doviise cagirir. Alt1 giin orduyla savasan kiz ata ruhlarindan yardim isteyip orduyu talan eder.

Kiz ata binip tekrar yola koyulur. Bir ara yolda iimitsizlige kapilsa da bir siire sonra babasini
bulur. Baba kiz hasret giderdikten sonra kiz Nogaylardan kimsenin yaninda gelmek istemedigini, yolda
Kalmuklar’1 talan edisini babasina tek tek anlatir. Ug giin dinlendikten sonra birlikte yola koyulurlar.

Baba kiz eve varirlar. Hasret giderip dinlendikten sonra Kaztuvgan gécen Nogaylar’a yetismek
icin hazirliklar1 baglatir.

Bir ay1 agkin siire sonra Nogaylar’in yerlestigi Kazansik adli bolgeyi bulurlar. Kargaboyli buraya
yerlesmigtir. O sirada Seren adli Kalmuk da Kazangsik bolgesine ulasmak icin yola c¢ikmustir.
Kargaboyli’nin habercisi durumu Kargaboyli’ya bildirir. Kargaboyli dostu Kaztuvgan’dan yardim ister.
Ama Kaztuvgan’in karis1 kocasinin gitmesine razi olmaz. Zira zor durumlarinda hicbir Nogay onlara
yardim etmemistir. Yine de Kaztuvgan yola ¢ikar. Onde ilerleyen Nogaylar’in go¢ alayina yetismesi igin
karisini tembihler.
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Bir siire sonra Kaztuvgan ve Kargaboyli yolda birlesirler. Kalmuk da yiiz kisiyle onlara dogru
ilerlemektedir. Bir siire sonra aralarinda bir savas baglar. Korkan Seren kagmaya calistiysa da Kaztuvgan
ona yetisip onun girtlagin1 keser. Ganimetleri alip Kalmuk askerlerini onlerine katan Kaztuvgan ve
Kargaboyl yurtlarina donerler.

Kokse Batir

Kokse Batir Singirlav, Toriat denen dagi yurt edinmistir. Onun oturdugu yerin yakininda
Ormangali adinda bir Kalmuk haninin da yurdu vardir. Bir giin bu Kalmuk ham1 Kokse Batir’a haber
yollar, onu Siiyretpe’ye savasa ¢agirdigini, gelmezse Nogay yurduna saldiracagini belirtir. Kokse Batir
Nogay eline haber gonderir; ama hi¢ kimse yardima gelmez. Bunun iizerine Kokse Batir Sipira Jirav’a
akil danisir. O da Nogay yigitlerinden Orak ile Mamay’a haber gondermesini, Kokse nin sekiz yasindan
beri anasiz babasiz oldugunu 6grenince mutlaka yardima geleceklerini soyler.

Kokse Batir Mamay’a haber gonderip durumu bildirir. O da Orak’a ve Telagis’a haber verir.
Yanlarina Kirim’1n kirk batirini da alan yigitler kirk ii¢ kisi Kokse Batir’in yurduna gelirler.

Birlikte Siiyretpe’ye varirlar. Onceden gonderilen haberle Aysa oglu Ahmet, Bahadir Alav, Yigit
Amet, Sintas oglu Térehan da sekiz kisilik boliigiiyle yetismistir. Ormangali’nin oglu Kokse’yi teke tek
doviise cagirir. Attigr oklarin hicbiri Kokse’ye ulagsmaz, Kokse mizragi saplayip onu oracikta oldiiriir.
Agabeyinin oldiigiinii goren Jaynas kendini meydana atar. 1ki yigit sekiz giin doviisiirler. Kokse
yorgunluktan ayaklarinin bagi ¢oziilen Jaynas’in bogazini kesiverir.

Iki oglunun &ldiigiinii goren Ormangali giigliikle atina binip 6ne ¢ikar. Bu sefer Kokse’nin yerini
Orak almistir. Ormangali’nin attig1 oklar hedefe ulagsmayinca Orak ilk denemede hani yere indirmeyi
basarir.

Hanin oldiigiinii goren Kalmuklar saldiriya gegerler. Sekiz bin Kalmuk’a karsi elli iki yigit
miicadele eder. Otuz iki giinlik savastan sonra alti bin Kalmuk askeri oliir. Kalanlar da yurtlarina
kacarlar; ama Nogay yigitleri arkalarindan gidip Kalmuk elini talan edip ganimetlerle yurtlarina geri
donerler.

Kokse Oglu Er Kosay

Kosay ii¢ yasindayken Kokse oOlmiistiir. O donemde Saribay adinda zengin bir bey vardir.
Saribay’in alt1 oglu, bir de Karabek adinda kizi vardir. Kosay ve annesi bir giin Saribay’in evine
gittiklerinde Karabek Kosay’in annesinin kolunun altina bir bohca sikistirir. Bohcada Kosay igin
hazirlanmis ipek elbiseler vardir. Bunun iizerine Kosay usagi Semle-Selim’i kiz1 istemesi igin gonderir.
Ancak fakir diye Saribay kizin1 vermek istemez ve usagi dover. Kosay usagi ile Saribay’a haber gonderir.
Heniiz bu yastayken deve yavrusu ile bindigi at1 kiz1 i¢in Saribay’a verebilecegini; ama kizini yigit birine
vermek istiyorsa da kendisinin uygun oldugunu sdylemesini ister. Saribay usagi yine doviip gonderince
Kosay kizar.

Bu olaydan sonra Kosay atim1 hazirlar, annesine Us Bokenbay adli sehre sefere ¢ikacagini, sehrin
ic aylik mesafede oldugunu, en erken alt1 ayda gelebilecegini sdyler.

Birka¢ ay sonra Kosay sehre ulasir. Gizlice saraya girip hana kendisiyle savasmak istedigini
sOyler. O giinlerde Serek Han pek ¢ok askerle Kizilbas iizerine sefere ¢ikmis, yerine de Esen Han’1
birakmistir. Esen Han Kosay’in meydan okumasina kars1 ti¢ yiiz kisilik bir grupla Kosay’in karsisina
dikilir. Ama Kosay Kalmuklar’1 talan etmeyi basarir.

Kosay yigitleri oldiirdiikten sonra hayvanlar1 oniine katip kalan askerleri de esir olarak alip
yurduna donerken 6niine Kalmuklar’dan yash bir kadin ¢ikar. Kadin Kosay’dan hayvanlarini ister. Kosay
da kadina toylariyla birlikte otuz kisrak verir. Kendisi 6nden ilerler. Arkadan gelen esirlere, Onlerine alti
ak otagin ¢ikacagini, buradaki kisraklar1 ¢oziip getirmelerini, onlerine alti adam cikarsa onlar1 da
dévmelerini ister. Yurduna gitmek icin esirlerden once ilerler. Bu ak otag Saribay’in otagidir.
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Kosay giderken tepenin basinda Saribay oturmaktadir. Ona nereden geldigini sorar. Kosay da, Er
Kosay’in seferine katildigini Kosay’in orada oldiigiinii sdyler. Saribay bu habere ¢ok sevinmistir; zira
kizini istedigini, huzurunu kagirdigini soyler. Saribay kimligini bilmedigi Kosay’t kimiz icmeye davet
eder.

Kosay evine dogru giderken esirler de kisraklar1 ¢ozmiisler, engel olmak isteyen alti adami da
dévmiislerdir. Saribay o zaman az 6nceki adamin Kosay oldugunu anlar. Hayvanlar1 istemeyi de gururuna
yediremez. Durumu kizina anlatir. Kiz1 da babasina Kosay’in otaginin yanindan gecerken “Kara yayigim
kurudu, sar1 camc¢agim kurudu, aldigin yarin Karabek, o da susadi kurudu.” demesini ister. Saribay
kizinin soylediklerini yapar. Bunu duyan Kosay Karabek’in tahmin ettigi gibi toylariyla birlikte kirk
kisragi baslik olarak gonderir.

Bir giin Kosay, uyurken atinin yeri tekmelemesiyle uyanir. Atina ne oldugunu sorar. Ati da
Kalmuklar’in basina bela olacagini, bir an 6nce sefere ¢ikmasinin dogru olacagini soyler.

Kosay hazirliklarini tamamlayip sefere ¢ikacagi sirada dokuz kisi daha ganimet icin pesine takilir.
On kisi yola c¢ikarlar. Yolda bin kisilik bir grupla karsilagirlar. Bu Kalmuk ordusu Kosay’a, Kosay’in
yurdunun nerede oldugunu sorunca aralarinda biiyiik bir savas baglar. Kosay’in yanindaki dokuz kisi 6liir.
Kalmuklar’1 talan eden Kosay kenarda duran bir Kalmuk’un yanina giderken gafil avlanir. Kalmuk atinin
tizerindeki Kosay’t mizraginin ucuna takiverir. Ama bu Kalmuk’un amaci Kosay’1 6ldiirmek degil dost
olmaktir. Zira Kosay bir sefer sonrasinda yasl bir kadina otuz kisrak vermistir. Iste bu Kalmuk o kadinin
ogludur. Savasa gelmeden 6nce Kosay’i 6ldiirmeyecegine dair anasina s6z vermistir. Iki yigit dost
olmuslar ve memleketlerine dogru yola ¢ikmislar.

Memleketine varmak iizereyken Kalmuklar’in yurduna saldirdigi haberini alan Kosay
Stimbetemir denen bir aylik mesafedeki Kalmuk eline sefere ¢ikar. Elli kisilik gozcii grubuyla karsilasan
Kosay kendini tanitir. Aralarindaki miicadele sonucunda Kosay otuz kisiyi oldiiriir. Kalanlar yurtlarina
haber verirler. Han bin kisilik bir orduyla Kosay’in karsisina ¢ikar. Ama Kosay onlar da talan ettikten
sonra Kalmuk eline gidip esir diisen anasini bulur. Kalmuklar’1 esir alip ii¢ aylik mesafedeki yurduna
anastyla birlikte doner.

Kosay yurduna vardiginda Saribay’in otagina ugrar. Saribay Kosay’t gene taniyamaz. Saribay
Kosay’a nereden geldigini sorar. Kosay da seferden geldigini seferde Kosay’in 6ldiigiinii sOyleyince
Saribay bir daha onun gibi yigit bir damat bulamayacagini syleyip aglayarak evine gider ve kizina
Kosay’1n 6ldiigiinii sdyler. Kiz1 da onun Kosay oldugunu sdyleyince sevinir.

Kosay herkesi yurduna yerlestirdikten sonra nisanlis1 Karabek’i ziyaret etmek icin gider. Giizel
bir diigiin yaparlar. Karabek ile Kosay birbirine ¢ok yakismislardir.

Akjonas Oglu Er Kenes

Kirk boylu Kirim’da , on iki buguk Anadolu’da, on iki buguk han saltanat kurmus. Bu hanlardan
biri de Akjonas Han’dir. Kendisi yetmis, esi ise elli yasindadir. Cocuklar1 yoktur. Akjonas bu durumdan
hic dertlenmez.

Bir giin esi, cocuklarinin olmayisindan duydugu iiziintiiyli esiyle paylasir. Karisinin bu sozii
tizerine Akjonas da cok iiziiliir. Bu iiziintiisiinii biylerine, kad1 ve miiftiiye anlatir. Akil danistig1 kisilerden
biri Aralhan adinda bilgili bir kadidir. Aralhan Akjonas Han’a, Sahimardan’a gitmesini, orada Allah’in
Aslaninin basinda bir gece gecirmesini tavsiye eder.

Yola ¢ikmak iizereyken karis1 Aruvbiybi kocasina gitmemesini, geng bir kizla evlendiginde ¢ocuk
sahibi olabilecegini, o giderse yurtlarina Kalmuklar’in saldirabilecegini sdylemisse de Akjonas Han
yanina kad1 Aralhan’1 ve bir kisiyi daha alip ii¢ kisi yola ¢ikar.

Bir siire sonra Hz. Ali’nin mezarina varirlar. Akjonas derdini mezarin baginda anlatir ve uykuya
dalar. Hz. Ali ona rityasinda dualarinin kabul oldugunu, bir oglu olacagini, adin1 Kenes koymasin1 soyler.
Akjonas yanindakileri de uyandirip yola koyulur. Otuz giin sonra yurduna vardiginda karisina miijdeli
haberi verir.
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Aradan yetmis giin gecer. Kadin as ermeye baslar. Kog¢, boga, bugra ne kestilerse kadinin ag
ermesi gecmez. Akjonas durumu yine kadi Aralhan’a iletir. Kadi bu durumun ge¢cmesi i¢in kadinin ya bir
ejderha ya da sariiiyek ( biiyiik bir yilan tiirii) kafasi yemesinin gerektigini sdyler. Han hemen yedi
sariiiyek bulunmasini emreder. Yedi yilan bulup getirirler. Kadin yilanlarin kafasini ¢ig ¢ig, cignemeden
yuttugunda as ermesi gecer. Dokuz ay on giin sonra kadin bir erkek diinyaya getirir. Han toy diizenler.

Kenes bes alti yaslarina geldiginde asik oynarken cocuklar kardessiz diye Kenes’i doverler.
Kenes bu duruma c¢ok iiziilir ve durumu annesine anlatir. Annesi de babasinin bir han oldugunu,
kendisinin de yurdu yOnetecegini, babasiyla birlikte dolasabilecegini sdyler. Ama Kenes yigitlik
yapmakta kararlidir. Kalmuk ham1 Kara’nin yurduna sefere cikacaktir. Anne babasi vazgecirmek ister;
ama basaramazIlar.

Kalmuk hani Kara’min beddualar1 pek tutarmus. Kime beddua etse Oliirmiis. Kara’nmin  kizi
Karligas riiyasinda bir kusun yurtlarina gelip kondugunu, herkesin ondan korkup kactigini gérmiis. Bunun
bir diisman olabilecegini diisiiniip babasin1 uyarmis. Ama babasi kendisinin mizrak gibi beddualarinin
oldugunu ifade etmis.

Karligas uzaktan diismanin yani Kenes’in geldigini goriince babasini gene uyarir. Karligas, hanin
kapisina dayanan Kenes’i igeri almamak i¢in dirense de Kenes igeri girmeyi basarir. Arkasindan Kara’ya
mizrak atar; ancak mizrak hedefe ulasmaz. Bu sefer kiliciyla basini kesiverir. Sehri talan edip Karligas’
da kendine es olarak alir.

Kenes sefere ¢ikinca Nogaylar Kalmuklar’dan korktuklari icin rast gele kagmislar. Kalmuklar da
bos durmamuslar. Ezelden Akjonas’in diigmani olan Baglan Taz kurnazlik edip yasli bir adami Akjonas’in
yanina gondermis. Adam kendini zavalli biri olarak tanittig1 icin Akjonas ona acimis ve evinde misafir
etmis. Birka¢ giin kaldiktan sonra oradan ayrilan adam Kalmuk haninin yanina gitmis. Akjonas’in yasli,
silahs1z ve yalniz oldugunu, oglunun sefere ¢iktigini sdylemis.

Bunlar1 duyan Baglan Taz hemen Akjonas iizerine hareket etmis. Karisi ileriden Baglan Taz’in
geldigini gormiis, kocasina kagmak i¢in yalvarmis; ama Akjonas kagmamus. Baglan Taz onlara sayisiz
iskenceler yapmis. Onlan siiriiye siiriiye Kalmuk iline gondermis. Kendisi ise Kenes’i beklemek igin
Nogay ilinde kalmis.

Keloglan kiligina girip Kenes’i beklemekteyken Kenes yurduna cikagelir. Kenes ondan olup
biteni 6grenir. Keloglan kendisini atinin arkasina alirsa Kenes’i Kalmuk iline gotiirecegini soyler ve
birlikte yola diiserler. Giderlerken at1 Aktanav, Kenes’e arkasindakini indirmesini sdyler. Kenes de adami
indirir. Bunun iizerine Baglan Taz kendisinin ondan 6nce varacagini soyleyip atin kuyrugunun bir kilim
tutusturunca yaninda iki at beliriverir. Birine biner, digerini de yanina alir ve Kenes’e yetisir. Kenes’e
gercek kimligini agiklayip ona cesareti varsa Kalmuk iline gelmesini soyler. Kenes cekinmeden Baglan
Taz’in yurdunun arka tarafina varir. Orada annesinin inek giittiigiinii goriir. Annesinin yanina varip hasret
giderirler. Annesinden babasinin bir agaca bagli oldugunu 6grenip yanina gittigi sirada Baglan Taz biiyiik
bir orduyla c¢ikagelir. Kenes yiizlerce kisiyi yere serince Baglan Taz ile teke tek doviise baslarlar.
Giinlerce doviisiirler. Bu sirada annesi de babasinin bagli oldugu agact bulur. Akjonas karisina,
cizmesinin icinde bir ¢aki oldugunu, onu ¢ikarip almasim soyler. Bu cakiyla ayaklarindaki, ellerindeki,
boynundaki zincirleri keser. Hala doviismekte olan oglunun yanina gidip cakiyla Baglan Taz’in karnim
keser. Baglan Taz’1n atina binip ogluyla d¢lerini alirlar. Kalmuklar’1 esir alip yurtlarina donerler.

Akjonas yurduna oglundan 6nce varir. Onu Karligas karsilar. Kendini tanitir. Ardindan Kenes ve
annesi gelir. Karligas Kenes ile hasret giderir. Halkinin karsisinda Kenes’in giicii giin gectikge artar.
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Tiirk Diinyas1 incelemeleri Dergisi, Yaz ve Kis olmak iizere yilda iki defa yayimlanan ortak bir kitaptir. Her yil bir cilt olusturulur ve yilin
ki sayisina dizin konulur. ilgililerine yayim tarihini izleyen 20 giin iginde gonderilir.

Amac: a) Tiirkiye ve Tiirk Diinyasindaki sosyal bilimler alanindaki ¢alismalar1 yayimlamak, bunlari ulusal diizeyden boylar aras: ve uluslar
arasi diizeye tasimak, b) Bu alandaki ¢alismalari izlemek ¢) Bu alanin kuramsal ve yontemsel gelismesine katki saglayacak her tiirlii calismayi -
Tiirkce (Latin harfli olmak kaydiyla oteki lehceler) veya uluslar arasi dillerden birinde- yayimlamak, d) Tiirk diinyas: alaninda bir koprii gorevi
gorecek ¢alismalarin ve aragtirmalarin yayimlanmasina ve yayginlagsmasina katki saglamak.

Konu: Tiirkiye ve Tirk diinyasindaki arastirmaya, incelemeye veya derlemeye dayanan bu alanla ilgili her tiirlii kuram ve yontem
sorunlarina yer veren yazilar.

icerik: a) Alaninda bir boslugu dolduracak, arastirmaya dayali 6zgiin makaleler b) Alanin gelisimine katki saglayacak tamtim ve elestiri
yazilart c¢) Tirk diinyas: alanindaki ¢aligmalara kuramsal ve yontemsel agidan katki saglayacak geviri yazilart ¢) Alandan veya yazili
kaynaklardan yapilan derlemeler d) Tiirk Diinyas1 Incelemeleri Dergisi’nde yayimlanacak yazilarda daha dnce higbir yerde yayimlanmamig olma
ya da yayimlanmak iizere kabul edilmemis olma sart1 aranir. Nerede sunuldugu belirtilmek kaydiyla, bildiriler yayima kabul edilebilir. Bir
arastirma kurumu/kurulusu tarafindan desteklenen ¢alismalarda, s6z konusu kurumun/kurulusun ve projenin adi, varsa, tarihi ve sayist dipnotla
belirtilmelidir.

Gelen Yazilarin Degerlendirilmesi: Yayimlanmasi icin dergimize gonderilen yazilar 6ncelikle Yayin Kurulu tarafindan amag, konu, icerik
ve yazim kurallar1 agisindan incelenir. Bu yonleriyle uygun bulunanlar, Yaym Kurulu'nun onayi ile, bilimsel bakimdan degerlendirilmek iizere,
alaninda eser ve caligmalariyla kabul gormiis iki hakeme gonderilir. Hakemlere yazar ad1 gonderilmez, yazarlara hakem adi agiklanmaz. Hakem
raporlar1 bes yil siireyle saklanir. Hakem raporlarindan biri olumlu, digeri olumsuz oldugu takdirde, yazi ticincii bir hakeme gonderilebilir.
Yazarlar, hakemlerin ve Yayin Kurulu'nun elestiri, 6neri ve diizeltme taleplerini dikkate alirlar. Katilmadiklari noktalar1 gerekgeleriyle birlikte
ayr1 bir rapor halinde Yayin Kurulu'na sunabilirler.

Yazim Dili: Tiirk Diinyas1 Incelemeleri Dergisi’nin dili Tiirkiye Tiirkcesidir. iletisim zorluklar1 hari¢, biitiin yazismalar bu dille yapilir.
Ancak, yayinlanacak makalelerde bu sart aranmaz. Latin harfleriyle yazilmak kaydiyla oteki Tiirk lehcelerinde ve diinyaca yayginligi kabul
edilen diger dillerde yaz1 yayimlanabilir.

Genel Kurallar: Makalelerde uyulmasi gereken genel kurallar sunlardir:

A) Bashk: 12 kelimeyi ge¢memeli, bold ve biiyiik harflerle yazilmali, ikinci dildeki karsilig1 bold ve kiiciik harflerle bashigin altinda yer
almalidir.

B) Yazar Adi: Bashgin altinda sag tarafta ve soyadi biiyiik harflerle siyah ve italik yazilmali, invan, adres ve e-posta adresi italik olarak bir
yildizla soyadina ilintilendirilerek, ilk sayfanin altinda verilmelidir.

C) Ozet: 50 kelimeden az olmayacak ve 250 kelimeyi gecmeyecek sekilde yazinin oziinii verecek tarzda hazirlanmahdir. Ozet iginde
kaynak, sekil, cizelge, nota vb. bulunmamalidir. Ozetin hemen altinda en az ii¢ en fazla bes anahtar kelime verilmelidir. Ozet ve anahtar kelimeler
Tiirkce ve ikinci dilde hazirlanmalidir.

C) Makale Metni: Yazilar A4 boyutundaki kagitlara bilgisayarda tek satir araligiyla ve 11 punto olarak yazilmali, sayfa kenarlarindan 3'er
cm. bosluk birakilmali ve ikinci sayfadan baslayarak (baslik sayfasi birinci sayfa olarak dikkate alinmak kaydiyla) sayfa numarasi verilmelidir.
Yazilar ortalama 7000 kelimeyi (20 sayfa) gecmemeli, MS Word programinda ve Times New Roman yaz1 karakteri ile yazilmahdir. Makalede
yer alan orneklerde farkli yazi karakterleri kullanilmigsa makale ile birlikte bu yazi karakterleri de gonderilmelidir. Makale, Giris boliimiiyle
baglamali, burada yazinin hipotezi ortaya atilmali, Gelisme bolimii (ara ve alt bashklarla desteklenebilir) veri, gozlem, goriis, yorum ve
tartigmalardan olusmali, Sonug boliimiinde varilan sonuglar, onerilerle desteklenerek aciklanmalidir. Belli bir diizen saglamak amaciyla ana, ara
ve alt bagliklar kullanilabilir.

Ana bashklar: Tamamu biiyiik harflerle ve koyu yazilmalhdir.

Ara bashklar: Tamami koyu olarak yazilacak; ancak her kelimenin ilk harfi bilyiik olacak ve bashik sonunda satirbast yapilacaktir.

Alt bashklar: Tamami koyu olarak yazilacak; ancak bashigmn ilk kelimesindeki birinci harf biiyiik sonraki kelime/kelimelerin ilk harfi
kiiciik olacak, baslik sonuna iki nokta (iist iiste) konularak yaziya ayni satirdan devam edilecektir.

Sekil, tablo ve fotograflar: Sekil, tablo ve fotograflar yazim alani disina tagsmamali, gerekiyorsa her biri ayr bir sayfada yer almaldir.
Sekil ve tablolar numaralandiriimali ve icerigine gore adlandiriimalidir. Numara ve basliklar, sekillerin altina, tablolarin iistiine gelecek bigimde
kelimelerin yalnizca ilk harfleri bilyiik olarak yazilmali, ayrica kiigiiltmede ve basimda zorluk ¢ikarmamast i¢in siyah miirekkeple, diizgiin ve
yeterli ¢izgi kalinhfinda aydinger veya beyaz kdgida cizilmelidir. Tablolar, “WORD” programindaki tablo komutuyla yapilmalidir. Zorunlu
durumlarda ise “EXCEL” tablolar1 kullanilabilir. Gerektiginde aciklayict dipnotlar veya kisaltmalar, sekil ve tablolarin hemen altinda
verilmelidir. Resimler, parlak, sert (yliksek kontrastli) fotograf kagidina basilmalidir. Ayrica sekiller i¢in belirlenen kurallara uyulmahdir. Sekil,
tablo ve resimler on sayfayr asmamalidir. Teknik imkana sahip yazarlar, sekil, tablo ve resimleri, aynen basilabilecek nitelikte olmak sartiyla
metin icindeki yerlerine yerlestirebilirler. Bu imkana sahip olmayanlar, metin i¢inde bunlar i¢in ayn1 boyutta bosluk birakarak, igine sekil, tablo
ve resmin numarasini yazmalidirlar.

D) Kaynak Gosterme: Tiirk Diinyas: Incelemeleri Dergisi’nde yayinlanan yazilarda; génderme yapma, alintilama ve kaynakga hazirlama
gibi asamalarda, CMS (Chicago of Manual Style) Yontemi kullanilmaktadir. Kaynaklar kesinlikle dipnot seklinde ve asagida gosterildigi gibi
yapilmali, metin i¢inde parantezle verilmemelidir. Kaynaklar, ayrica metin sonunda kaynakca kismi olusturularak da gosterilmelidir. Dipnotta ve
kaynakcada asil metinden iki punto kii¢iik (9 punto) karakter tercih edilmelidir. Kaynak gosterilirken su hususlara uyulmalidir:

1. Dipnotlar verilirken, gonderme veya alintt yapilan boliimiin sonuna bir numara verilir ve ayni sayfanin alt kisminda bu numaranin
karsisinda gerekli bilgiler gosterilir. Kaynak ilk kez gectiginde, kaynakcada oldugu gibi kiinyesi ayrintili olarak verilir.

2. Dipnotta ikinci kez gegen kaynak i¢in, araya bagka kaynaklar girmisse, yazarin adi ve soyadindan sonra "age, agm, agt" gibi kisaltmalar
kullanilir. Sayfa bilgilerinden baska bilgilere yer verilmez.

Ornek: Fikret Tiirkmen, age, s.134.

Bir kaynak dipnotta ardisik olarak (arka arkaya) yer aliyorsa; yani araya baska bir kaynak girmemisse yazar adi ve soyadina da gerek
yoktur. "Age, agm, agt" ve gerekiyorsa sayfa bilgilerini vermek yeterlidir.

Ornek: Age, 5.47.

3. Dipnotlarda "Ad Soyad" siralamasi, kaynaklar boliimiinde ise "SOYAD Ad" siralamas: tercih edilir. Kaynak¢ada SOYAD, biiyiik temel
harflerle yazildig1 icin onu addan ayirmaya yonelik olarak araya virgiil konmasina gerek yoktur.

Ornek-dipnot: Zeynep Korkmaz, Gramer Terimleri Sozliigii, TDK Yayinlari, Ankara 2003, s.45
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Ornek-kaynakcada: KORKMAZ Zeynep, Gramer Terimleri Sézliigii, TDK Yayinlar1, Ankara 2003.

4. Bir kitaptan alinti yapildiginda, sayfa bilgisi dipnotta mutlaka belirtilir. Ancak bu kitapla ilgili kiinye bilgileri kaynak¢a boliimiinde
verilirken sayfa bilgisine tekrar yer verilmez.

Ornek-dipnot: Zeynep Korkmaz, Gramer Terimleri Sozliigii, TDK Yayinlari, Ankara 2003, s.45

Ornek-kaynakcada: KORKMAZ Zeynep, Gramer Terimleri Sozliigii, TDK Yayinlar1, Ankara 2003.

5. Alint1 bir makaleden yapilmissa, dipnotta alintinin gectigi sayfa bilgisi verilir. Kaynaklar boliimiinde ise makalenin dergideki (ya da
kitaptaki) sayfa araligiyla ilgili bilgiler verilmelidir. Ayn1 sekilde makaleye biitiin olarak bir gonderme yapilmigsa yine sayfa araliginin
belirtilmesi gerekmektedir.

Ornek 1: Abdulkerim Abdulkadiroglu, "Arsiv Meselemiz ve Bazi Teklifler", Kiiltiiriimiizden Esintiler, Anil Matbaasi, Ankara 1997,
8.570.

Ornek 2: Abdulkerim Abdulkadiroglu, "Arsiv Meselemiz ve Baz1 Teklifler", Kiiltiiriimiizden Esintiler, Anil Matbaasi, Ankara 1997,
8.570-575.

6. Kimi zaman dipnotlar yerine son notlar kullanildig1 da olur. Bu durumda yukaridaki hususlara aynen uyulur. Aradaki fark, bilgilerin
sayfa altlarinda degil, boliim ya da kitabin sonunda verilmesinden ibarettir.

7. Metin i¢i gondermeler ve alintilarda ya da dipnotlarda, gerekli durumlarda kiinyeler kisaltilarak ve dzetlenerek verilebilir. Ancak metnin
sonundaki kaynakgalarda kisaltma ve 6zetleme yapilmaz.

Ornek: Age, agm, KR: Kiitahyah Rahimi ve Divani, A. Abdulkerimoglu: Abdulkerim Abdulkadiroglu vs.

8. Birden ¢ok cildi bulunan eserlerin ciltleri ayr1 ayr belirtilmelidir. Zira ciltlerin basim bilgileri farkh olabilir. Fark yoksa kiinyelerinin ayr1
ayr1 belirtilmelerine gerek goriilmeyebilir.

9. Kaynakca ve yazi hazirlanirken Tiirk Dil Kurumunun 2005 yilinda yayinladigi imla Kilavuzundaki kisaltmalar esas alinmalidir.
Kilavuzda bulunmayan bir kisaltmaya yer verilecekse Tiirk¢enin mantigiyla hareket edilmeli ve hep ayni kisaltma bigimi tercih edilmelidir.
Ornegin "Son Giincelleme Tarihi, Upgrade Date, Erisim Tarihi, Yapimci, Yonetmen, Yapimer Firma, Dagitime: Firma" gibi son zamanlarda
ortaya cikan terimler; "SGT, UD, ET, Ya., Yon., Yap., Dag." seklinde kisaltilabilir. "Ve, u, i, vu, vii, ile, ya da, veya; a, the, of, in, on, at" gibi
dgeler baghklarda da bulunsalar, kiigiik karakterli harflerle yazilirlar. Ornek: Hiisn ii Ask, Leyla vii Mecnfin, Agustos Bocegi ile Karinca.

10. Kaynaklar boliimiinde ayn1 yazara ait ikinci bir eser, ardigik olarak yer alacaksa, ikinci gegisinde yazar adi yerine ¢izgi cekilmesi
yeterlidir.

11. Dipnotlarda ya da kaynaklar boliimiinde yazarlarin unvanlarinin belirtilmelerine gerek yoktur.

12. Sozliiklerde ve ansiklopedilerde, 6zel durumlarla karsilasilmadikg¢a, sayfa numaralarinin belirtilmesine gerek yoktur.

13. Bir eserde orijinal metinlere (eski harfli metinler, el yazis1 metinler, ek olarak verilen resimler, fotograflar vs.) yer verilmis ve bunlar
ayrica belirtilmislerse, kiinye bilgileri verilirken, bu boliim ayrica vurgulanir.

14. Kaynakta yayin yili belirtilmemisse, ilgili boliime 'bilinmeyen tarih' anlaminda (b.t.) yazilir. Kaynak Ingilizce ise 'no date' anlaminda
(n.d.) kullanilabilir. Bunun gibi kaynakta belirtilmemis baska bilgiler varsa, bunlar siralama degistirilmeksizin, bos ge¢ilebilir ya da bu amagla
ilgili alana "bilgi yok" (b.y.), "belli degil" (b.d.) tiiriinden bir ibare konabilir.

15. Ayn1 y1l birden ¢ok baskisi yapilan kaynaklar i¢in, baski sayis1 ya da basim ay1 hakkinda da bilgi verilmelidir.

16. Alintilarda 6zellikle atlanan boliimler varsa bunlar sira noktalar ile (.....) gosterilmelidir.

17. Sayfa anlaminda kullanilan "s" harfi, rakamin basinda alintinin hangi sayfadan yapildigini; rakamin sonunda ise ilgili kitabin kag
sayfadan olustugunu gosterir. S6z gelimi "s.116", alintinin 166.sayfadan yapildigin1 gosterirken; "166 s.", kitabin 116 sayfadan olustugunu
gosterir. Bu anlamda ss (sayfa sayisi) ibaresi de kullanilabilir.

18. Bir kaynakla ilgil kiinye bilgileri tek satira sigmiyorsa, diger satirlarin bir miktar (soz gelimi metnin paragraf girintisi kadar) iceriden
baslatilmasi gerekir.

19. Web adresleri verilirken, sayfa adi gibi, sayfanin adres kokiiniin de koyu karakterlerle vurgulanmasinda, ilgili alt sayfalarin bagh
olduklari ana sayfanin belirlenmesi agisindan yarar vardir.

Ornek: <http://yayim.meb.gov.tr/yayimlar/162/esitgin.htm>.

Ornekler
(Buradaki ornekler Kaynakca boliimii icindir. Ornekler dipnotta kullamlirken “SOYAD Ad” siralamasi “Ad SOYAD” seklinde
degistirilerek verilmeli ve alintinin yapildig: sayfa numarasi eklenmelidir.)
Tek Yazarli Kitap
SOYAD Ad, Kitabin Adi, Yaymlayan, Yayin Teri Yayin Yili.
LEVEND Agéh Sirri, Tiirk Edebiyati1 Tarihi, AKDTYK TTK Yay., Ankara 1988.
MERMER Ahmet, Kiitahyali Rahimi ve Divani, Sahaflar Kitap Saray1, Istanbul 2004.
ABDULKADIROGLU Abdulkerim, ismail Belig Nuhbetii'l-Asar Li-Zeyli Ziibdeti'l-Es'ar, GU Gazi Egitim Fakiiltesi Yay., Ankara 1985,
718s. + CXXIII orijinal basim.
DASH Mike, Tulipomania, Phoenix, London 2003.

Metni Yayina Hazirlanan Divanlar
Divanin Adi, Haz: (Hazirlayan), Yayinlayan, Yayin Yeri Yayin Yili.
Baki Divani, Haz:Sebahattin Kiiciikk, AKDTYK TDK Yay., Ankara 1994.

Iki-iic yazarl kitap
SOYAD Ad, SOYAD Ad ve SOYAD Ad, Kitabin Adi, Yayinlayan, Yaym Yeri Yaymn Yili.
OZCAN Nusret ve AYKUT Kemal, Mustafa Kutlu Kitabi, Nehir Yayinlari, Istanbul 2001.

Ucten cok yazarli kitap

SOYAD Ad, SOYAD Ad, SOYAD Ad ve SOYAD Ad, Kitabin Ady, Yayinlayan, Yaym Yeri Yayin Yili.

PEKOLCAY Necla, ERAYDIN Selcuk, TAHRALI Mustafa, UZUN Mustafa ve SUBASI M.Husrev, islami Tiirk Edebiyatina Giris, Dergah
Yaynlari, Istanbul 1981.

Yazma
Yazar/Sair, Eserin Adi, Bulundugu Kiitiiphane Boliim No.
Seyh Galib, Hiisn ii Ask, Istanbul Universitesi Kiitiiphanesi Tiirk¢e Yazmalar No:1348, 1635, 1996, 5733; Istanbul (b.t).

Yazar belirtilmemis
Eserin Adi, Yaymlayan, Yayin Yeri Yayin Yil.
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Tiirkce Sézliik I-I1, Tirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 1988.
Imla Kilavuzu, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 2000.

Ceviri kitap

SOYAD Ad, Kitabin Adi, Cev:/Haz:, Yayinlayan, Yaym Yeri Yayin Yili.

WELLEK Rene ve WARREN Austin, Edebiyat Biliminin Temelleri, Haz:Ahmet Edip Uysal, KTB Yay., Ankara 1983.
BARZUN Jaques ve GRAFF Henry F., Modern Arastirmaci, Cev:Fatos Dilber, Tiibitak Yay., Ankara 1996.

Editorlii kitapta boliim

SOYAD Ad, "Bolim Ad1", Editoriin Ad1 Soyadi (Ed.). Kitabin Ady, icinde, Yayinci, Basim yeri Basim Y1l s.(sayfa aralign).

KUCUK Sabahattin, "Divan Siirinde 'Giines' Uzerine Bir Deneme", Zeynep Kerman (Haz./Ed.), Mehmet Kaplan lcin, icinde, Tiirk Kiiltiiriini
Arastirma Enstitiisii, Ankara 1988, s. 149-176.

Editorsiiz ya da editorii belli olmayan kitapta boliim

SOYAD Ad, "Bolimiin Ad1", Kitabin Ady, icinde, Yayinlayan, Yayimn Yeri Yayin Yil, s.(sayfa aralign).

PARLATIR Ismail, "Bilimsel Yazilarin Hazirlanmasinda Uygulanacak Kurallar", Tiirk Dili ve Kompozisyon Bilgileri, icinde, Yarg1 Yaymevi,
Ankara 2001, s.433-449.

Tez

SOYAD Ad, Tezin Adi, Enstitii Ad1, Tezin Turu, Yer Yil. B

ERDEMIR Avni, Muslihu'd-din Mustafa ibn Vefa Hayati Eserleri Tesirleri ve Manzum Eserlerinin Tenkidli Metni, Gazi Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yayinlanmamis Doktora Tezi, Ankara 1999.

Makale
SQYAD Ad, "Makalenin Ad1", Derginin Adi, C/S (Y1), s. (sayfa araligy).
OZBALCI Mustafa, "Siire ve Saire Dair Baz1 Notlar", Ondokuz Mayis Universitesi Egitim Fakiiltesi Dergisi, S:5 (1990), 5.217-227.

Cokyazarli makale
SOYAD Ad ve SOYAD Ad, "Makalenin Ad1", Derginin Ady, S (Y1l), s.(sayfa aralig).

KURNAZ Cemal ve TATCI Mustafa, "Ahmed Yesevi Hakkinda Bir Bibliyografya Denemesi", Bilig, S:4 (1997), 5.253-263.

Ansiklopedi maddesi
SOYAD Ad, "Maddenin Ad1", Ansiklopedinin Adi, C:, Yayinlayan, Yayimn Yeri Yayin Yili.

AKUN Omer Faruk "Divan Edebiyat1", TDV islam Ansiklopedisi, C.IX, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, istgnbul 1994.
BILGIN Azmi, "Esrar Dede", Yasamlar1 ve Yapitlartyla Osmanlilar Ansiklopedisi, C:1, Yap1 Kredi Yayinlari, Istanbul 1999.

Kongre, bildiri, konferans... Basili metin varsa

SOYAD Ad, "Bildirinin Ad1", Etkinligin Adi, Etkinlik Tarihi, Yayinlayan, Yayin Yeri Yayin Yili, s.(sayfa araligr).

CUNBUR Miijgan, "Klasik Edebiyatimizda Nevruz", Tiirk Kiiltiiriinde Nevruz Uluslararas1 Bilgi $6leni Sempozyumu Bildirileri, 20-22 Mart
1995, AKDTYK, Ankara 1995, s.37-51.

Basuli metin yoksa

SOYAD Ad, "Bildirinin Ad1", Etkinligin Ada, Etkinlik Tarihi, Yer.

DENIZ Sabahat, "Divan Siirinde Giizelin Sa¢ Sekli", Tiirk Kiiltiirinde Ayrintilar: Sa¢ Diizenlemesi Uluslar arasi Konferansi, Marmara
Universitesi Tiirkiyat Arastirma ve Uygulama Merkezi, 8-9 Aralik 1997, Istanbul.

Gazete yazist (fikra, deneme, elestiri)

SOYAD Ad, "Yazinin Baglig1", Gazetenin Adi, Tarih.

AKYOL Taha, "Sosyal Bilim Odiilleri", Milliyet, 28 Subat 2005.
YAVUZ Hilmi, "Felsefe Terimleri Uzerine 1", Zaman, 30 Mart 2005.

Diger Kaynaklar

Kisisel WEB sayfast

SOYAD Ad, Sayfa Adi ya da Bagligi, <Web Adresi>, (SGT:/ET:).

MERMER Ahmet, Prof.Dr.Ahmet Mermer, <http://w3.gazi.edu.tr/web/mermer/>, (SGT: 26.05.2004).

SEVGI Ahmet, Prof.Dr.Ahmet Sevgi, <http://fen.selcuk.edu.tr/sevgi.htm>, (SGT: 11.01. 2005).

HORATA Osman (ET: 14.04.2005). Prof.Dr.Osman Horata, <http://www.turkoloji. hacettepe.edu.tr/osman. shtml>.

Kurumsal WEB sayfasi

Sayfa Adi1 ya da Bashgi, Kurum Adi, <Web Adresi>, (SGT:/ET:).

Tez Yazim Klavuzu, <www.istanbul.edu.tr/enstitiiler/sosyalbilimler/tezhazirlamayonergesi .htm> Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii,
(ET: 01.04.2005).

Cukurova Universitesi Tiirkoloji Aragtirmalart Merkezi, Cukurova Universitesi, <http://turkoloji.cu.edu.tr>, (ET: 13.04.2005).

Tiirk Dili ve Edebiyat1 Boliimii, Ankara Universitesi Dil Tarih ve Cografya Fakiiltesi, <http://www.humanity.ankara.edu.tr/tdsayfasi.html>, (ET:
14.04.2005).

Milli Kiitiiphane, Milli Kiitiiphane, <http://www.mkutup.gov.tr>, (ET: 04.04.2005).

Yayin ve Dokiimantasyon Dairesi Tez Merkezi, Yiiksek Ogretim Kurumu, <http://www.yok.gov.tr/tez/tez tarama.htm>, (ET: 04.04.2005).

WEB 'de Dergi

Dergi Ad1 (Ed:), SGT ya da ET:, (Varsa) Yayinlayan Kurum, <Web Adresi>.

E-Sézce (Ed.Niikket GUZ) (ET: 24.05.2005), Istanbul Kiiltir Universitesi Sanat ve Tasarim Fakiiltesi lletisim Sanatlari Bolumii,
<http://sanattasarim.iku.edu.tr>.

Son Baski (Ed. B.d.) (ET: 01.05.2005), <http://www.sonbaski.com>.

WEB 'de Kitap (Basilmis)
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SOYAD Ad, Kitabin Adi, Yayinlayan, Yayin Yeri Yaymn Yili, <Web Adresi>, (SGT:/ET:).
DAY Robert A. , Bilimsel Bir Makale Nasil Yazilir ve Yaymlanir, Cev:Giilay Askay Altay, Tiibitak Yayinlari, Ankara 1996,
<http://journals.tubitak.gov.tr/kitap/ maknasyaz/ index.html>, (ET:05.04.2005).

Basili makale

SOYAD Ad, "Makalenin Ad1", Derginin Adi, C:/S:, Yayn Yeri Yayin Yili, <Web Adresi>, (SGT:/ET:).

AKALIN Siikrii Haluk, "Internetteki Tiirkoloji Diinyas1", Tiirk Dili, S:556, Ankara 1998; <www.tdk.org.tr/hall.html>, (ET:01.04.2005).

ESITGIN Dinger. "Biiyiime Romani (Bildungsroman) Kavrami Etrafinda Ask-1 Memnu ve Roman Kisisi Nihal", Milli Egitim Dergisi, S:162,
Ankara 2004; <http://yayim. meb.gov.tr/yayimlar/162/esitgin.htm>, (ET:05.04.2005).

MENGI Mine, '"Divan ¢ diri  ve Bikr-i Mana", Divan Siiri Yazilari, Ak¢ag Yayinlari, Ankara 2000, s.22-29;
<http://turkoloji.cu.edu.tt/ESKI%20TURK %20%20%EDEBIY ATI /2.asp>, (ET: 13.04.2005).

Veri tabam (CD Rom, Disk...)

SOYAD Ad ve SOYAD Ad, Eserin Adi, (Tiirit), Hazirlatan, Hazirlandig1 Yer Yil.

YEPREM Saim ve TASKIN Birgiil, Kiitiiphane, (CD), Marmara Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi, istanbul (b.t.).

KAYA Dursun, UNVER Niyazi, KUTLU E.Selma, SOYAK Hasan, Tiirkiye Yazmalar Toplu Katalogu, (CD I, II), Milli Kiitiiphane Baskanlig1,
Ankara 2004.

Televizyon ya da radyo programi
SOYAD Ad (Ya.), Programin Ad1 (Tv/Radyo Programi), Yayin Kurumu, Yayimn Yeri (Yayin Tarihi).
AKBAL Meryem (Ya.), Yesil Oba (Tv Programi), Samanyolu Televizyonu, Istanbul (08.04.2005).

Belgesel, dizi, film (yerli)
SOYAD Ad (Ya.)/ SOYAD Ad (Y6n.), Filmin/Belgeselin Adi, Yapimci Firma (Yap.) / Dagitime: Firma (Dag.), Yapim Yeri Yapim Yih.

Belgesel _. _.
DOKER Hamdi (Ya.), ORNEK Tolga (Y6n.), Gelibolu, Ekip Film/Ozen Film (Dag.). Tiirkiye2005.
DIRIKLIK Salih (Y&n.), Oliimiiniin Ellinci Yilinda Mehmet Akif Ersoy, Tiirkiye Radyo Televizyon Kurumu ,Tiirkiye 1986.

Dizi

OKUR Vehbi (Ya.), DIRIKLIK Salih (Y6n.), Dokuzuncu Hariciye Kogusu, Tiirkiye Radyo Televizyon Kurumu, Tiirkiye 1985.
CAKMAKLI Yiicel (Yon.), Kiigiik Aga, Tiirkiye Radyo Televizyon Kurumu, Tiirkiye 1984. Film

BEKTAS ilksen(Ya.),UCAKAN Mesut(Y6n.),Reis Bey,Moroglu Film (Yap.), Tiirkiye 1988.

Televizyon ya da radyo programi
SOYAD Ad (Ya.), Programin Adi ve/veya Konu Bash@ (Tv/Radyo Programi], Yayin Kurumu, Yayin Yeri (Yayin Tarihi).
AKBAL Meryem (Ya.), Yesil Oba (Tv Programi), Samanyolu Televizyonu, istanbul (08.04.2005).

Film, video, belgesel (ceviri)

SOYAD Ad (Ya)/SOYAD Ad (Yon.), Filmin Tiirkce Ad1 ( Filmin Orijinal Ad1), Yapimci Firma (Yap.) /Dagitime1 Firma (Dag.), Yapim yeri
Yapim yil1.

HURRAN Nick (Yon.), Kara Kaph Defter (Little Black Book), Columbia Tristar (Yap.), ABD 2004.

NOURIDSANY Claude (Y6n.), Yaradihs: Biiyiik Sir (Genesis), Umut Sanat (Dag.), Fransa-italya 2004.

E-posta
SOYAD Ad (Gonderen). Bashk veya Konu, <Gonderen Adres> (Gonderim Tarihi), <Alan Adres> (Erigim Tarihi).

MERMER Ahmet (Gonderen). Divan Siirinde Bitkiler, <amermer @ gazi.edu.tr> (14.07.2002), <hasanduzey @ege.edu.tr>, (15.07.2002).

Yazilarin Gonderilmesi: Yukarida belirtilen ilkelere uygun olarak hazirlanan yazilar, egetdid@gmail.com adresine e-posta yoluyla veya
yogun diski (CD) ve ii¢ niisha ¢iktist (2. ve 3. ciktilarda yazar adi yer almayacaktir) ile birlikte yazisma adresimize gonderilir. Ceviri ve
aktarmalarla birlikte, ceviri veya aktarmanin yapildigi orijinal metnin birer kopyas: da yaymlanmasi i¢in gonderilen niishalara eklenmelidir.
Yazilarda yer alan orneklerde farkli yazi karakterleri kullanilmigsa bunlar da gonderilmelidir. Hakemlerden olumlu rapor alamayan makaleler
yaymlanmaz ve yazar(lar)ina geri verilmez; bu konuda idari ve adli sorumluluk kabul edilmez. Eger hakemler tarafindan diizeltme istenmis ise,
yazar diizeltmelerin yapildig1 metni e-posta yoluyla egetdid @ gmail.com adresine veya bir yogun diski ve bir ¢iktisini yazisma adresimize en geg
15 giin icinde gonderir. Yayim asamasinda esasa yonelik olmayan kiiciik diizeltmeler Yaz1 Isleri tarafindan yapilabilir. Yayinlanan yazilarin her
tiirlii telif hakki Ege Universitesi Tiirk Diinyast Arastirmalari Enstitiisii Tiirk Diinyast Incelemeleri Dergisi’ne, diisiinsel ve bilimsel sorumlulugu
yazarlarina, ¢eviri ve aktarmalarin ise hukuki sorumlulugu cevirmenlerine/aktaranlarina aittir.

Dergide yayimlanan yazi ve fotograflardan kaynak gosterilerek alint1 yapilabilir.
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